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XVIIL YY.

Divan siirinin, XVII. yy.daki, durumu bigim bakimindan, kullanilan
kavramlar, sézcikler yéoninden énemli bir gelisim gdstermez. Kimi
ozanlarin kullandiklan yabanci sézcuklerin sayisinda bir atma géralar
kavramlarin birbirine eklenmesinden olugan baglasikh dizi (izafet terkib-
leri, terkibler) daha da uzar. Siirin igeriginde, 6zi ydninden bakilirsa,
oénemli bir degigiklik goralur. Iranda dogan, eskilerin "sebk-i hindi/ hind
bigimi* dedikleri yeni bir siir dokusu, divan yazininda da etkisini gste-
rir. Kimileri bu yeni siir anlayiginin, Iran’da XVII. yy.da bagladigini ileri st-
rerlerse de, ozanlar uzerinde yapilacak duzenli bir ¢aligma "sek-i hin-
di*nin daha eskilere gittigini, kavramlan alabildigine soyutlagtirarak kisi-
legtirme, diri varlklar gibi sdyletme, konusturma, geligik goriintulerden,
simgelerden bir evren olugturma olayinin eskiligini ortaya koymakta
guglik cekmez.

XVIl.yy. divan siiri, eski ddnemlere oranla, daha soyut, daha bosg-
lukta kalan bir siirdir. Segilen kavramlarin ikinci, tigiincl, kimi ozanlarda
sonuncu anlamlarini éne almak, yaganan evreni bile soyutlagtrmak egi-
limi baghca bagan sayilir. XVI. yy. siirinde dizelere egemen olan anlam -
ses uyumu, XVII. yy.da yerini simge-ses dlizeni baglantisina birakr.
XVI. yy. siirinde simgeler arasinda kurulan baglant;, anlam bakimindan,
diglnce ilkelerine, diglinme eylemini saglayan genel kurallara aykiri
degildi. Daha XIV. yy. ile XV. yy.da bile simge-anlam butunligdu birbiri-
nin aynimaz birer 6Fesi niteligindeydi. Seyyid Nesimi'nin en yliksek asa-
maya c¢ikardi tasavvufla ilgili soyutlamalarda bile anlam egemendi,
simge anlamin gizgisi digina tagmiyordu. XVl.yy.da bu 6zellik korundu,
" en agk Orneklerini Fuzuli’'de gérdigimuz agin soyutlama anlamin de-
netimi altindaydi. Dil gene karigikti, ancak, buttinlesme siirde kendini
gosteriyordu. Baki'nin elinde ses uyumuna, akici sdyleyise donusen giir-
de simgelerin, az da olsa, gene dogal bir varha baglandiim gériiyo-
ruz. oysa XVII. yy. siirinde bambagka bir dzellik ¢ikar kargimiza. Artik
simgenin yagamla, yaganan olaylarla en ufak bir baglantisi kalmaz. So-
yutlagma dylesine ileri gétarilir ki, yapisi geregi, soyut olan bir kavram
ile ikinci bir iglemle yeniden soyutlagtinlir. Fehim, Naili, Nesati ile onlarin
tutumunu benimseyen kimi ozanlarda gérilen soyutlagma okuyucuyu
birdenbire bir séylence evrenine gétlrlr. Siirde baglica’ ilke akicilikla
simgeyi bagdagtirmak, bunu bagarabilmek i¢in de en elverigli kavramla-
n segmek yolunu bulmaktir.



Seyhlislam Yahya'nin giirlerini okuyan bir kimse yumusgak bir
yurayugle, yagamin susli, kulaga tath gelen seslerle dolu girinti ¢ikintila-
n igind dolagir gibi olur. Soyut kavramlarin 6rtist altinda yaganmig bir
olayin ézlemi duyulur. Ozan, ¢agimiz anlayigina gore, gergekgi degildir.
Ancak siirini okurken, yorum yoluyla da olsa onda gergeklere gulimse-
yen bir yGz gorur gibi oluruz. Nefi'nin giirindeyse ' birbirine eklenen, git-
tikge yukselen, yodunlagan seslerden olugan, anlam aramayi nerdeyse
gereksiz ‘kilan, surlkleyici bir gimburti ortami bulunur. Siir bittikten
sonra anlamini aramay! kurariz bir bakima. Ozan, gllden baslar, birden-
bire gbékgurultalerine varir, yildinmlar dusurur, yagmur yagdirir, denizleri
tagirir, sevgilinin kasiyla gbézuyle birbirinin kanina susamig iki savasgl gi-
bi kargilkh saldinglara geger, sonra ézdes hizla geri déner, durgunlagrr,
dinlenecegiz derken ortallk yeniden allak bullak olur. Riyazi, Fasih De-
de, Cevri, Vecdi insanin yuregini okur gibi gulimseyen bir bakigla ba-
kar, dizelerin arasinda kiviim kivrim yollarda soyut bir evreni ¢eker oku-
yucuyu. Bahayi butun agirbashhgina karsin neyi, neden sevdigini sdyle-
mez, sicak bir yel gibi kavrayis yetene§inin saglarina dokunur geger.
Bu ozanlarin, baglica 6zelligi, dillerinin yumusakh@i, akicihi@idir sdyleyis
bakimindan.

Ote yandan Nabi'yi okuyunca baska bir gadda yasiyormus gibi
olur okuyucu. Siire diguncenin, derinlik egilimiyle bilgiclik géstermenin
egemen oldugunu gérilur kolayca. Daha énce adi gegenlerin siirleriyle
Nabi’'ninkiler yanyana konamaz. Bagari, beceri konularni bir yana bira-
kirsak Nabi'yi XVI. yy. ozanlarindan Nev'i'nin izinde gérebiliriz.

XVIL. yy. siirinin bdyle degisik nitelikte olmasi, asiri bir soyutgulu-
8a kagmasi boguna degildir, Osmanh Devletinin toplumsal yapisiyla, ya-
sama bigimiyle icten’ice baglantiidir. XV. yy. ile XVI. yy.n ortalarina de-
gin, ilerleyen, buyuk savaglar kazanan, buyuk basgarilar saglayan, o ¢ag-
da bilinen yeryliziniin en giglu, en blyUk devleti yok artik. Eski basari-
larin, utkulann yerini simdi duraklama, yer yer geri ¢ekilme, basansizhg
ugrama, kendi kendine yetemeyis almaktadir. Arap-Fars dillerinden all-
nacak, aktarilacak kavramlar bitmistir, elde olanlarla yetinme geregi bag-
lamigtir. Osmanl toplumu, énceki yy.larda diga déniktd, bagka Ulkeler
alma, utkular kazanma, egemenligini elinden geldigince genis bir alana
yayma ardinda kosuyordu. Oysa XVII. yy. bu olanaklarin nerdeyse hep-
sini ortadan kaldirdi, icekapanig dénemi bagladi. Bize kalirsa kavramlar
soyutlagstrma yolunda baglayan ozanlar yarnginin baslca nedeni Os-
manli devletinin iginde bulundugu durumdur. XVII. yy. Iran siirinin duru-
mu da bdyledir az ¢ok. Arap siirinde de dnemli bir geligme, etkili bir ¢i-
ceklenme arama bogunadir. Bu dénemin-Avrupa’sina baktiyimizda bu-
tun sanat, diglince, bilim alanlarinda, &zellikle felsefede, deney bilimle-
rinde bag déndurtcu bir geligme gbéririz. Avrupa uluslan bilinglenme
yanigina girmig, ulusal varlik bilinci aydinlarin yoneticilerin baglhca konu-
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su olmustur. Yeni buluglar toplum kurumlarini degistirmekte, eski savag
duzenlerini gegersiz kilmakta, sanatgilara bambagka bagan alanlar ag-
maktadir. Orada insan ice kapanan varlik olmaktan ¢ikmig, evrene agi-
lan varhk durumuna gelmigtir. Oysa Osmanl toplumu ice kapanigin yo-
un dénemine girmistir denebilir. Uygarlik tarihine bakarsak, ilk gérece-
gimiz olay, buylk ice kapaniglarn, asin soyutlagmalann sarsintih dé-
nemlerde, uluslarin toplum ¢alkantilar iginde bulunduklan strelerde or-
taya ¢iktigini kolayca gorirtz. Naili, Nesati, Riyazi, daha dnce Fehim ile
benzer konulan igleyip benzer siir anlayigini strenlerin giirlerini inceledi-
gimizde, Osmanl toplumunun eskiden kalanlarla geginme geregini duy-
dugunu, elde bulunani koruma ¢rrpiniglan iginde oldugunu anlariz. Da-
ha énce de sdyledigimiz gibi, bu tutumun digina ¢tkma olanad yoktu.
Toplum disa kars! butin kapilari, bacalar kapamig, bagariyl elde bulu-
nani iglemede, suslemede gérmustir. Bu yizden, bu dénemin ozanlari-
nin urunleri birer stsleme varlgidir. Bu susleme eyleminde, arada bir
topluma bakan, siiri gok az, ¢ok dar gizgiler icinde de kalsa, bir yasa-
ma sevinci diye gérmeye ¢aligan yalniz $eyhlislam Yahya'dir denebi-
lir. Onun giiri, 6teki cagdaslan gibi 6zellikle yukarda adi anilanlar gibi,
bir "tepki siiri* degil, bir "elenek tGrund"dur.

XVII. yy. siirinde, daha 6nceki yy.larda oldugu gibi, tasavvuf ko-
nular genis bir yer tutar. Ancak bir degisiklik de vardir. O da tasavvuf
konularinin, eskiden oldudu gibi kolay anlasgilir kavramlarla, tasavvufla
ugrasanlarin -ozan olsun olmasin- kavramakta pek guglik ¢cekmedikleri
dil varliklanyla agklanmadii, bu alanda da alabildigine soyutlagmaya
gidildigidir. Sézgelisi, tasavvuf kavramlarinin tasavvuf sézlugindeki an-
lamlarini bilen kimse, Nesimi'yi anlama, Fuzuli'yi kavramakta pek gug-
Iik ¢cekmez. Oysa, XVIlyy. ozanlannin kimini, 6zellikle Negati, N&ili, Fe-
him, Fasih bg. 6nde gelenleri iyice anlamak i¢in tasavvuf kavramlarinin
s6zlUk anlamlanni bilmek yetmez. Ozan, tasavvuf kavramini, kendi var-
hk alani digina ¢ikararak, baska bir anlamda kullanir gibidir. Bunu kestir-
mek, kugkudan uzak bir anlama varmak kolay degildir. Bu durum da
ice kapinigin kaginilmaz bir sonucudur bizce.

Soyutlagmanin yepyeni bir giysiye burindaglini sdylemistik az
once. Bu olay, yeni kavramlar bulunarak yapilmiyor, asir bir simge uret-
me girigimiyle oluyor. Fehim'in;

Ne cdme giysem ider dteg-i dilim siizan
Cihanda gu’leden 6zge kabd nedir bilmem

dizelerinde sakh anlami bulmak kolay gérulur, glgluk sbézcuiklerin ya-
banciiinda sanilir. Oysa durum &yle degil pek, anlama guglugu yarat-
lan simgelerin ugariiindan geliyor. “Ne turlii giysiye buriinsem, génli-



min atesi onu yakici bir nitelie geviriyor, yeryiziinde yalmdan bagka
giyecek bilmiyorum®. Ote yandan Nabi'nin;

O siih-i dtesin-nihsénn ab-ii tab-1 sevkinden
Ider dtes teressuh didelerden Gb seklinde

dizeleri de Fehim'inkilerden pek ayn de@il. "O yanal ateg gibi yakici
olan guzelin guzelliginin parlakhgi etkisiyle ateg terleyerek gdzlerden
yas biciminde dékulur". Bu iki érnek, bulug bakimindan, bagarnldir, an-
cak ozanin ne dedigini anlayabilmek icin okuyucunun simgelerle senli
benli olmasi, diig kurmalara yatkin bulunmasi gerekir. Bu dig kurmalar,
ozanin kendi yaratici gucline 6zgu buluglar da degildir, XVII. yy. divan
siirinin ortaklasa yararlanilan tranleridir. Bu nedenle, siirde yeniligi, bu
cagdin tek tek ozanlarinda degil de butininde arama geregi vardrr.
Ozanlarin, sanat¢i 6zelligi, bu ortak dus Granlerine verilen 6zel bigimler-
de belirir. Bir ozan ¢ikar, bu dag urunlerini yaratici gacunun elverigliligi
oraninda, simgeler, evreninin uzayinda bir alan olusturur, bagka bir
ozan gelir gene bu ortak Urlnlerle kirlara, baglara gezmeye gider. iste
bu ¢agin sirinde gérilen yeniligin baglca belirtisi budur, ortak UGrtne
kendi gonlince yer bulma, bigim verme. Daha énce de soylendigi gibi,
XVII. yy. siirinin kokleri XVI. yy. topragindan beslenmig, XVI. yy. siiri XV.
yy. ortamindan, o ortam da kendinden 6ncekinden kaynaklanmigtir. Bu
bir gelenektir giirde. XVII. yy.in 6zelligi bu gelenegin dokusuna, eski ip-
liklerle yeni &rgller igleyip katmasidir.

XVII. yy. siirinin gelenedi surdirmesi dogal bir tutumdur ¢agina
gore. Osmanl toplumu ge¢cmisin sagladiy yasama ortamina, gelecede
kalici bir yenilik getirememis, batin guctni gegmisteki basarilarda bul-
mustur. Kog¢i Bey Risalesi'nden 6grendigimize gére, daha yy.in baglarin-
da, IV. Murad déneminde, ondan sonraki on yillik strede, Osmanl top-
lumu blyutk bir dizensizlik icindedir, kayiricilik, yolsuzluk, gereksiz sug-
lamalar, ¢cok kazanma tutkusu sonucu soygunlar, ulusu ydnetenler ara-
sinda senlik-benlik cekigsmeleri toplumun buitin kesimlerine yayilmig,
dengesizlik alip ylrimustir. Toplumda yasa, tize, aktére bakimindan
urkuntu verici bir ¢ézllme, bir bogalma baglamigtir. Komgu uluslarla giri-
silen savaglarda basarisizhiga ugramayla atbagi yurayen toplumsal ¢6-
zulme gelecege karg guven birakmamig, sarsici, kemirici, bogluga su-
rukleyici bir umutsuzluk, bir yagsama kaygisi egemenligini surduartr ol-
mugtur. Bu durumun siiri etkilememesi dlstinilemez. Ozan, diginen
bir varlik olarak, kendi icine kapanmaya, umuduna yeni bir varlik ortami
aramaya itilmistir. Toplumda olup bitenleri, butinllk iginde, siire yansit-
may saglayacak bir gelenek olmadig gibi, belli gevrelerin etkisiyle ko-
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nan agir yasaklar da vardir. Umulmayan bir ¢ikigin sonu 6limddr, bu-
nun en agik érnegi, bir sire Sultanin tuttugu, sevdigi, begendigi Nef'i'-
nin boddurulup denize attirimasidir. Gene yazili kaynaklardan 6grendi-
gimize gobre, bu ozani bogduran gdrevlinin yolsuzluklan saymakla bit-
mezmig. iste bdylesi bir ortamda, ise geleneyin etki tepkisi de karisa-
rak, ozana ice kapanigtan, kavramlarla yeni bir ortam kurup igine goé-
mulmekten bagka yapacak ig kalmamistir.

Doldur kadehe gardb-1 nabi
Fevt itme safd-yi mahitab
Serpusini al hicdbr kaldir

Sun sdgar-1 lalc-gun nikabi
Bi-renc-i humar-1 derd-i serdiir
ErbAb-1 mahabbetin saribi

(Doldur kadehe siiziilmiis sarab
Kagima bu mehtabin mutlulugunu
Baghigin gikar utanmayvt birak

Lale renkli ortiive biininen sarabt ver
Basg agnsi suanusindan uzakr
Toplanip igenlerin sarabr).

gibi dizeler sdyleyen Seyhulislam Yahya'nin bu yazdlklannl, yasaminda
uygulamig bir kimse oldugunu dugtinebilir miyiz? Duglnutrsek gergekle-
re ne denli, hangi dlcller icinde yaklasmis oluruz. Ote yandan, gene bu
dizeleri yazan ozandan, icki icmeyi yasaklamasina karsilik ickiye dus-
kunligu yazinden ¢ok geng yasta dlen Sultan IV. Murdd’'in durumunu,
Geng Osman’a yapilanlan siire gecirmesini bekleyebilir miyiz? Bu soru-
larin karsihgi, o dénem koplumunun, ydnetiminin sorunlarini ¢éztimle-
meye baghdir. XVII. yy. sirinin, gegen dénemlere oranla, daha soyut bir
nitelie burinmesi boguna degildir. O siir gaginin siiridir, gergeklerin de-
gil. Nitekim, sonraki yy.da bu siirin ki ayn dogrultuda yarudiginu, ge-
ne soyut niteligini surdurdigand, Nedim’in diginda yagama duygularini
dile getirmeye kimsenin yanagmadigini érneklerle gbrecegiz.
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Kafzade Faizi

1589 da istanbulda dogdu, 1621 de 6ldi. Once 6zel 6Frenim
gordiikten sonra "ilmiye sinifi'na gegerek caligmalarini siirdiirdd. Bir si-
re kadilik gérevinde bulundu. Divan gelenegini strduren siirlerinde cagi-
nin yagam O&zellikleri yanisira kendi duygusal izlenimleri de énemli bir
yer tutar. Leyla vi Mecnun, Zabdeti'l-Eg’ar, Sdkiname adl yapitlan ya-
ninda gazellerinin toplandi bir divan’i vardr.
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1- Gidermis dilden evvel sohbetiinle gussa vii gamlar
Kani ol cim-1 Cem ol sevkler ol eski alemler

2-  Dabhi ben gimdi bildiim rizgirun n’iydiigiin ey dil
Bilinmezmis sala-yi vasl-1 yérile gegen demler

3- Miibarek olsun cy siih-i cihinum regkimiiz yokdur
Ycniden asinilar mibtelilar tize hemdemler

4-  Scherden miihrelerse yiridir mihr-i cihiin-aré
Giiliin evrak-1 siirhin jaleler her gicede ncmler

5-  Tehi olmadi hergiz bade-i rengin-i nidan
Revadur Faiizi resk. itse cdm-1 tab’ima Ccemler

Olgt: Revéadur fa/izi resk it/se cam-i tab/ima Cemler
mef&ilin mef&ilin mef&ilin  mef&'ilin

(Kaynak:  Divan, Siiley. F. 3888)



1- Eskiden seninle soylesince goniilden kavglar tiziintiiler gidermig
Nerde simdi o Cem kadehi, o kivanglar o eglenceler

2

Ey goniil zamamn ne oldugunu ben simdi anladim
Sevgilivle bulugma mutluluguyla gegen giinler bilinmezmig

3

[

Ey diinyamn ¢apkin sevgilisi kutlu olsun kiskanmiyoruz
Yeni tanudiklar witkunlar arkadaglar edinmiysin

4- Evreni siisleven giines sabahlart parlatirsa veridir
Giiliin kizil yapraklarin, geceleyin ¢iy taneleri onlan islatiyor

Bir giin bile anlamn renkli sarabindan bog kalmach
Ey Faizi, ozanligimun kadchini Cemler imrense yaragr.

5
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Dil ozellikleri:

Gussa v gamlar: kaygi ve Gzintuler.

Céam-1 Cem: Cem'in kadehi, sarabi buldugu sdylenen eski iran
padigahinin kadehi.

Sevk: kivang, parlaklik, seving.

Razgérun n'iydadin: zamanin ne oldugunu, surenin ne oldudu-
nu.

Niydiagan: ne idagun, ne oldugun, ne oldugunu.

Safa-yi vasl-1 yar: sevgiliye kavugsma mutlulugu, sevgiliyle birlikte
olma mutlulugu.

Dem: sure, zaman, gun (belli bir ddnem olarak).

Mibarek olsun: kutlu olsun. _

Suh-i cihdnum: dinyamin ¢apkini, diinyamin glzeli, evrene de-
ger sevgilim.

Agina: bildik, tamidik, yakin. ,

Mdabtela: tutkun, tutulmug (bir guzele goénil vermis, agik olmusg
kimse). .

Taze: yeni (Fars dilinde, taze denince “yeni" de anlagilir.).

Seherden: sabahtan, sabahleyin, giinagiminda.

Muhrelerse: parlatirsa, -siler 1giklandinrsa (eskiden 6zel bir arag-
+ la, gumus, altin gibi nesneleri silip parlatmaya, tozunu gidermeye "muh-
releme” denirdi).

Mihr-i cihan-ara: evreni susleyen parlatan glines.
Evrék-1 surh: kizil yapraklar (guliin evrék-1 surhin: gilin kizil yap-
raklarin). :

Jale: ¢iy tanesi, ¢iy. Glinagimindan énce bitkilerin tizerine digen
damlalar.

Tehi: bos, tehi olmadi: bog kalmad..

Bade-i rengin-i m&’na: anlamin renkli garabi.
Revadur: yaragir, uygundur, elveriglidir.
Resk: imrenme, kiskanma.

Céam-i tab'im: ozanh§imin kadehi, yaratihgimin kadehi (bu dize-
de "tab* sdzcugl ozanh elverigli yaratihig, ozanlk yetenedi bg. anla-
mindadir).
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Nadiri, Ganizade

1570 de Bolu'da dogdu, 1626 da 6ldi. Once babasindan 6zel
6grenim goérdu, sonra medresede okudu. Bir stre muderrislik gbrevin-
de bulundu. Kahire, Selanik, Edirne, istanbul kadiliklarina atand. Gagi-
nin yagamini, iginde yagadig toplumun &zelliklerini yansitan siirleriyle il-
gi cekti. Daha ¢ok gazelleriyle taninir. Sehname (dort bin dize), Mah-
zen-i Bahr ile gazellerinin toplandigi divan’i vardr.
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2-

Olgi:

Gam-115kunla feryad eylesem divanediir dirler
Kizarsa aglamakdan gozleriim mestanediir dirler

Gorenler miirg-i cAm ites-i igkunla sultinum
Bu bir sem’-i cemale per yakan pervanediir dirler

Goziim kaldi hatunda saff-1 mijjgan-1 dem-alidi
Gorenler rige-i sebz iizre 1alin sancdiir dirler

Sikér olsa n’ola miirg-i safa giilzar-1 bezm igre
Ana devr-i kadeh ddm-ii hababi dénediir dirler

Ne denlii tige ursan anda genc-i 15k olur peyda
Deriini Nadiri’nin bir aceb viranediir dirler

Deruni N&/dirinin bir/aceb vird/nedir dirler
mef&’ilin mef&ilin mef&'ilin mef&'ilin -

(Kaynak:  Divan Univ.Kt.TY.2803)
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1- Agkuun iiziintiisiiyle baginp aglasam delidir derler
Gozlerim aglamaktan kizarsa igmigtir derler

2- Ey sultamum can kugunu agkiun ateginde gorenler
Bu, kanadim bir yiiziin mumuna yakan kelebektir derler

3- Géziim yiiziinde gikan tiiyde kaldi, kana bulannug kirpiklerinin
dizisini

Gérenler yesil sagak tistiinde yakut tarakur derler

4- Meclisin giilbahgesinde mutluluk kugu avlansa ne olur
Onun igin kadeh donemi tuzak, sarap kabarcifn da tanedir derler

5- Ne denli balta, balyoz vursan orada bir sevgi gémiisii bulunur
Nadiri'nin igi gasilas: bir ytkinti yeridir derler.
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Dil 6zellikleri:

Gam-1 1gkunla: sevginin Uzuntaslyle, agkinin aénsnyla, agkinin ga-
miyla.

Ateg-i 1gk: agk atesi, sevgi atesi, sevginin yarattigi sicaklik, sevgi
yakig.

Miirg-i can: can kusu.

Sem’-i cemal: guzelligin mumu, yiz guizelliginin 1gikhd), yiz gu-
zelliginin aydinlk sagan igildag.
Saff-1 mujgan-1 dem-alud: kana bulanmig kirpiklerin dizisi.
Dem-alud: kana bulanmig, kanh (dem/kan, alud /bulanmig).
Saf, saff: dizi, sira, saf.
Rise-i sebz: yesil sagak, yesil puskul
. L&lin: 1a'lden, yakuttan yapiimig, kizil boyal, yakut renkli, 14l
renkli.

Séne: tarak.

Murg-i safa: safa kugu, mutluluk kusu, kivang kusu.

Gulzar-1 bezm: meclis gulliigl, meclisin gul bahgesi, bir gul bah-
gesine benzeyen toplanti yeri.

. Devr-i kadeh: kadeh doéndirme, kadeh dénemi, icki toplantisi,

icki icme, icki goleni.

Dam: tuzak. -

T .
Habab: kabarcik, suygmsérabln Uzerinde gdrilen ufak hava ka-

barci§. Bu dizede "habib /kabarcik, kugu avlamak igin t

neye benzetiliyor).

Dam-u habab; tuzak ve tane.

Tige: balta, keser, balyoz,

Genc-i 1gk: ask hazinesi, sevgi gémusi.
Der&r/;ylg (deruni/igi).




Veysi

1561 Alagehirde dogdu, 1628'de Uskip'te 6ldi. Medrese dyre-
nimi gérdu, kadilik gérevlerinde bulundu. Divan siiri gelenegi iginde ba-
san sayilan gazelleri yaninda duzyazisinin suslilaga, agdalihg ile de ta-
ninmigtir. Ozellikle Siyer-i Veysi adl, Paygamber'in yagamiyla ilgili yapit
anlidar. Habname ile gazellerinin toplandi§i divan’i vardrr.



1- Kasun yayine dil virdiim gekildiim meh-likalardan
Miijen semgirini gordiim kesildiim dil-rubilardan

2-  Visdliin iydine irmek milyesser olmadi bari
Eliin degditkce ugsaki unitma merhabélardan

3-  Umid-i pay biisunla gedalar hik-i piy olmus
Ser-i kuyunde sultanum gegilmez hak-palardan

4- Dil-ii cdn garka-i seylib-1 hasret oldilar gitdi
Diriga bahr-i gamda ayru diigdiim asinilardan

5- Dehanin 6pmcdiim yirin miydnin kogmadum Veysi
Cefidan gayri nesne gormediim ben bi-vefdlardan

Olg: Cefadan gay/ri nesne gér/medum ben. bi/vefélar-
dan
mef&’ilin  mef&'ilin mef&’ilin mef&'ilin

—_—

7 \

ya N

(Kaynak: Divan, Siiley. Kit. Resid El. 782)
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Kaguun yaymna goniil verdim ay yiizliilerden aynldim
Kirpiginin kilicou gérdiim giizellerden uzaklastim

Sana kavusma olanagim bulamadun,
Elin degdikge asiklara merhaba demeyi umetma

Avagim épme umuduyla dilenciler ayaklar alunda
Sultanun yorende avagina kapananlardan gegilmivor

Goniil ve can ozlem selinde bogulup gittiler
Yazik ki iiziintii denizinde tamdiklardan ayn diigtiim

Ey Veysi sevgilinin agzii 6pmedim, beline sarlmadim
Ben vefasizlardan cefadan baska bir nesne gormedim.



Dil 6zellikleri:

Cekildim mehlikalardan: ay yizli gﬁzelierden aynidim, onlara
daha yaklagmaz oldum.

Meh-lika: ay yuzlii (meh /ay, lika /yiz).

Mujen semgirini: kirpiginin kilicini.

Kestldam dil-ribélardan: géndl alicilardan, géndl gelici gtizeller-
den kagtim, onlarla buttn iligkilerimi kestim.

Kesildam: aynidim, iligkimi kestim, biraktim, kesildim. Halk dilin-
de "kesilmek" s6zciflu genellikle glicu azalmak, birakmak, ilgilenme-
mek bg. anlamlardadr.

Visalin iydine: sana kavugmanin bayramina, sana kavugmanin
yarattiy mutluluga, kivanca.

Muyesser olmadi: olanak kalmadi, nasip olmadi, gerQekIesme-
di, dilek yerini buimad.

Elan degdiikge: elin deddikge, elinden geldigi surece, senin igin
elverigli olan durumda.

Umid-i pay-i bis: ayak épme umudu, ayagim épme umudu.

Paybus ya da pa-bus: ayak dpme.

Gedalar: dilenciler (bu dizede: sevenler, agk olanlar, génul ve-
renler, sevgi yoluna giren yoksullar).

Hak-i pdy: ayak toprads, ayak altinda kalma.

Hék-p4: ayak altinda kalan, ayak altinda toprak gibi olan, ayaga
digen, ayaa kapanan.

Diriga: yazik, ne yazk ki, yaziklar olsun.

Garka-i seylab-1 hasret: 6zlem selinde bogulma ayriik selinde
bogulma, ayrilik seline batma.

Miyan: bel,
Miyémin kogmadim: beline sanimadim; peljni sarmadim.

|
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Azmizade Haleti

1570 de doddu, 1631 de istanbul’da 6ldi, medrese o6grenimi
gordu. Bir sure kadilik, kazaskerlik gbrevlerinde bulundu.

Haleti, divan siirinde "rubai* tiriindn éncuterinden sayilir. Ancak,
kimi kaynaklar, onun bu alandaki bagansinin kazandigi tGnle orantih ol-
madig goruglindedir. Nedim ise Haleti'yi ribai tirinun, divan yazinin-
da en buyuik ozan sayar. Haleti'nin, de§isik din yapitlarina yazdi§ yo-
rumlarin diginda, siirlerinin toplandidi bir divan’i vardir.
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Riibailer

Geldikge hayal-i yar piir ciig olurum
Irdilk¢e peyamu ser-be-ser gig olurum
Na-gah gorinse sdye-i divar

Ciin merdiim-i sayediir bihli§ olurum

Olga: mefulii  mef&'ilin  fa'ulan  fe'ilin-
-Nl-

Mahzun oluruz kagan ki dil-sad olsak
Viran kaluruz eger ki d4bad olsak

Ol miirg-i cefa -perest-i 1gkiz biz kim
Déame di‘x§eriz kafesden 4zad olsak

Olgt: mefuli  mefailin  mef&'ilin  fa-

Esrarim dil zaman zaman soyler imis
Hengime-i gamda distan sdyler imig
Isk ehli olub da mihnet-i hicrane

Ben sabr iderin diyen yalan soyler imig

Olgi: mefuli  mef&'ilin  mefd'ilin  mefailin

(Kaynak:  Divan, Univ. Kt. TY. 3613

fa-
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Ddortliikler

Sevgilinin hayali belirdikge coganm

Haberi geldikce bagtanbaga kulak olurum
Birdenbire duvanmn gélgesi goriinse

Insamn cansiz golgesi gibi kendimden gegerim

Mutlu oldugumuzda bile iiziintiiliiyiiz

Bavindir olsak bile 1ssiz bir ytkintt olarak kalinz
Biz sevginin actya tapan kuguyuz

Kafesten kurtulsak bile tuzaga diigeriz

Goniil gizliliklerini zaman zaman séylermiy
Actya dugtiii donemde destan soylermig
Sevgive kaplip da aynlik acisina

Ben katlaminm diyen yalan séylermig



- Dil 6zellikleri:

Haydl-i yar: sevgilinin gorintisq, yarin hayali, sevgilinin gondil-
de, gb6zdnunde beliren simgesi.

Pdr cag: cogma, cogup tagma.

Peyam: haber, sav, bilgi.

Ser-be-ser: bagtanbaga.

Gus: kulak.

Na-gah: birdenbire, beklenmeksizin umulmadan.

Séye-i divar: duvarin gblgesi, evin gdligesi.

Merdim-i sdyedér: golgesi yere dusen erkek, yere vuran insan
golgesi.

Bihusg: kendinden gegmig, cansiz.

2.
Mahzun: Gzuntdla, Gzgin.
Dilgad: mutlu, kivangh, ginla sevingli, génli kivangh.
Abé&d: bayindir, gdnenmis.
Murg-i cefa-perest-i 1gk: agkin aclya tapan kugu.
Perest: tapan, mirg-i cefd-perest: aciya tapan kug, aci gekmeyi
seven kus.
3-
‘ Hengéme-i gam: Uzunti dénemi, gam dbénemi, aci ¢af, gam
zaman.

Mihnet-i hicran: aynlk acis, aynlk sikintisi, ayriik yakd, aynllk}'
baskisi.
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Atayi, Nev’izade

1583'te istanbul’da dogdu, 1635 te orada dldii. Medrese 6greni-
mi goérdd, bir sire muderris olarak gérevini strdirdl. Divan siirinin her
tirinde yapit vermesine kargin, daha ¢ok "mesnevi* alaninda bagan
safladi. Siirlerinde yer yer tasavvuf konularni igeren bélimler bulunur.
"Hamse"sinin igerdigi siirlerde sdylenceler, dykiler genig bir yer tutar.
Baglica yapitlan gazellerinin toplandi@ Divan, Nefhati’l-Ezhar, Sohbe-
ti'l-Ebkar, Hafthan, Hilyeti’l-Efkar, S&kindme (bunlar Hamse ad altin-
da bir araya toplanmigtir) ile kimi yorum niteliginde olan yazilarindan
olusur.
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1- Kagub gamdan diyar-1 15k sergerdiniyuz cana
Aningiin her gice bir tekyeniin mihmaniyuz cina

2-  Dem olmaz kim dil-i ndlanimuz kalmaya azirde
Gam-1 15kin egergi eskiden yaramyuz ciind

3- - Gelenler bizden cvvel bunda bulmug alemi biz de -
Geda-yi kity-1 15kuz dlemin sultiniyuz cina

4-  Kul eylersin zaruri 4demi liitf-1 hitabunla
Aningiin sen schin hep bende-i ferméiniyuz cana

5-  Ne ararsun kapumda diyii cevr itmc Atdyi’yc
Mahabbet derdinin cliyende-i derminiyuz ciné

Olgti: Mahabbet der /dinin cuyen /de-i derma/niyuz cana
' mef&’ilin mefd'ilin  mef&ilin  mef&ilin

(Kaynak:  Divan, Univ. Kitiip. TY. 1772)
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"1- Ey sevgili, biz iiziintiiden kagarak, sevgi iilkesinde
bagst bos dolasanlanz
Bu viizden her gece bir tekkede konuk oluruz, ey sevgili

2- Inleyen génliimiiziin incinmedigi bir an yoktur
Biz agk acisin eskiden beri goniildegleniyiz ey sevgili

3- Bizden once gelenler eglenceyi bunda bulmuglar
Biz de agk yurdunun dilencileniyiz, evrenin sultaniyiz ey sevgili

4- Konugmamn etkisiyle insam kendine kul edersin
Bu yiizden sen sultamn buyruklara bagh kullanyiz ey sevgili

5- Atdyi've kapimda ne anyorsun dive act gektirme
Muhabbet derdinin derman arayanlanyiz ey sevgill.



Dil 6zellikleri:
Céné: ey can, ey sevgili.
Diyér-1 15k sergerdéniyiz: sevgi Ulkesinin bagi donmus, bagi

bog dolagan kimseleriyiz. Ya da sevgi ulkesinde bagibog dolasan sas-
kin kimseleriz.

Sergerdan: bagi ddnmus, saskin, bagibog dolagan.
Diyéar-1 15k: agk Ulkesi, sevgi Ulkesi.
Tekye: tekke, tarikat erlerinin kaldikdan yer.

Mihmén: konuk, belli bir yerde stirekli kalmayip boyuna gezen,
konup gégen. Bu dizede "dervig® anlaminda.

Dil-i nélén: inleyen géniil, adlayan géniil.

Gam-1 1gk: agk acisi, agk Gzuntusl, agk gami (daha 6nce de
agikland).

Yaran: dostlar, géniildesler, arkadaglar, tanidiklar.

Geda-yi kuy-115k: agk yurdunun dilencisi, agk yéresinin dilencisi,
sevgi gevresinin yoksulu.

Latf-i hitab: konugma etkisi (s6zlik anlami: kbnusmanln bags),
sOylemenin bagigi).
Zaruri: gerekli, kaginiimaz.

Mahabbet derdi: sevginin yaratti§i bunalim, sevginin dogurduéu
sikinti.

Cuyende-i derman: derman arayan, derman arayici (cuyende/
arayan, aragtiran, isteyen).
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Nefi

Gergek adi Omer'dir. Erzurumun Hasankale ilgesinde 1572 do-
laylarinda dogdu, 1635 te istanbulda, yazdif agir yergiler ylzinden Ve-
zir Bayram Paga’nin buyrugu (izerine sarayin odunlugunda bogdurula-
rak 6list denize atilmigtir.

Nefi medrese 6grenimi gbrerek yetigmis, dedigik gérevlerde bu-
lunmus, siirlerinin etkileyici glicti nedeniyle Sultan Dérdinct Murad’in il-
gisini ¢ekmigtir. Siirinde anlamla uyumu, sesle élguyu birlikte yarGten
bir sdyleyigi, yer yer inig-gikis gdsteren bir anlatim bigimi vardir. Ozellik-
le "kaside" tiriinde bliyik bagan sadlamig, diggliciniin genigligi, bulus-
lannin sinirsizhg), geligik kavramlan igleyisi caginda oldudu gibi sonraki-
dénem ozanlarini da etkilemigtir.

Nef'i bir uyum ozanidir. Bu uyum gazellerinden kasidelerinde be-
lirginlegir. Kigisel kirginhklardan kaynaklanan yergilerinde ozanca bagar
azdur. Yergilerin toplandigi Siham-1 Kaza, 1943 te basimigtir. Tirkge siir-
lerinin toplandid divan'i da 1836 da basilmigtir. Farsga siirlerinin toplan-
d@ divan' 1943 te Turkgeye gevrilip basiimigtir (Prof. Dr. Ali Nihat Tar-
lan).
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Olgi:

Ben mest-i hardbim dil mestine degil mi ya
Gerdiin yine ol bezme peymane degil mi ya

Ciin agika riisvalik elbetde mukarrerdiir
Mesténeligim boyle rindane degil mi ya

Keyfiyyet-i nazmimla mest olsa n’ola dlem
Her beyt-i safi-bahgi meyhéne degil mi ya

Bin genc-i gevher olsa pinhan n’ola sinemde
Isret-kede-i tab’im virane degil mi ya

Ussaki n’iygiin kirmaz gamzen ne durur bilmem
Keskin mi degil tigi mestane degil mi ya

Kadrim n’ola bilmezse yaran-1 sithan-perver
Ehl-i dile ta’b chli bigine degil mi ya

Nef'i dil-i geydaya bir pare teselli vir
Layik m1 degil agka divane degil mi ya

Layik mi/degil agka/ divane /degil mi ya
mef'uld mefd'ilin mefuld mefad’ilin
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1- Ben yikilip kendimden gegmigim goniil sarhog degil mi ya
Bu gokkubbe o meclise kadeh degil mi ya

2- Agikin dile diigiip yerilmesi besbelli ki yazgisidir
Oysa benim sarhoglugum evrene bog verircesine degil mi ya

3- Siirimin niceligiyle evren kendinden gegse ne gikar
Onun goniil agan her beyti meyhane degil mi ya

4- Bagnmda bin inci hazinesi gizlense ne olur
Yaratihiginun igme yeri bir ytkinti degil mi ya

. 5- O siizgiin bakigin ne duruyor agiklan neden kinp gegirmiyor
bilmem
Kilict keskin degil mi yoksa igip kendinden gegmedi mi

6- Giizel sozii seven dostlar degerimi bilmezse ne gikar
Goniiniige kapilan goniilden anlayana yabanct degil mi ya

7- Ey Nefi gilgin goniilii biraz avut -
Ona agk yakigmaz nu yoksa daha kendinden ge¢mig degil mi..

(1) Aciklamalar'a bakiniz
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Dil 6zellikleri:
Mest-i hardbim: igip kendimden gegmisim, ickinin etkisiyle yikil-
migim, kendimde degilim, yikihp kendimden gegmigim.
Mestane: igip sizmig, esrimig, esrik, sarhog. Dizelerin yorumu:

"ben igkinin etkisiyle yikilp kendimden gegtim, génil daha sarhog ol-
madi mi".

Gerdun: gbkkubbe, evren.
Peymane: kadeh, icki bardaQ, icki icilen 6zel kap. Goékkubbe,

benim igip kendimden gegtigim, gdnilin ise daha sarhog bile olmadig
toplantida kadeh degil miydi.

Agika risvahk: agik igin kinanma, kétd G4n yapma, agafilanma,
kigumsenip yerilme. '

mukarrerddr: alinyazisi, geredidir, yazg geregidir.

Mesténeligim bbyle rindane: igip kendimden gegisim yazgim
gereyi, boyle, evrene bog verircesine, olgunca (degil mi ya).

Keyfiyyet-i nazmim: siirimin niteligi, siirimin yapis, giirimin 6zutn-
den dogan etki.

N’ola: ne ola, ne olur, ne gikar.

Beyt-i safa-bahg: gonil agan beyit, mutiuluk veren beyit. Bu di-
zede, "beyt® s6zcudu, biri "ev”, biri de siirin iki dizesinden olugan biitun,
"ikilik" olmak Gzere iki anlamda soylenmigtir. Dizede "giirimin her evi kigi-
ye mutluluk verir, kivang saglar* anlami da sakladir. "Siirimin her evi,
her ikiligi kigiye mutluluk veren bir meyhanedir* anlamini igerir.

Genc-i gevher: inci hazinesi, inci gdmusu, ¢cok degerli nesnele-
rin saklandig yer.

Pinhan olmak: gizlenmek (olsa pinhan n’ola/gizlensene olur).

Isret-kede-i tab'im: ozanh@imin icki yeri, yaratihgimin kigiyi ken-
dinden gegiren etkisi, ozanh§imin derin etkisi.

Virdne: yikint, issiz yer. Cok deerli nesnelerin, korunmak igin,
gémuldigu yer. "Benim ozanhimin 624, gok degerli varliklanin gémdil-
dagu bir yikinti degil midir®.

Niygun: ne igin, nigin, neden.

Yérdn-i sihan-perver: guzel sdzden anlayan dostlar, sair arka-
daglar ozan dostlar. :
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Ehl-i dil: géniilden anlayan, génul bilgisinin sagladi yucelige
ulagan, olgun.

Ta’b ehli: gérunige énem veren, nesnenin 6zinu degil de goéru-
nen yanini seven, goriiniige kapilan. "Ta’b ehli* deyiminin sézlik anla-
mi dedigiktir: A- muhur kazan, B- damga basan, C-kiginin yaratiigini an-
layan, insani bilen, C- glizel s6zden, guzel siirden, glizel yazidan anla-
yan, D- gérinise kapilan, 6zin de@erini anlamada yetersiz olan bg.
Ozan bu dizelerde "géruntge kapilan, gériiniige aldanan kimse génul
insanini anlayamaz" diyor.

Bigane: yabanci, yetersiz, degeri anlamaya elverigli olmayan.
Teselli: avung, avutma, oyalama, eglendirme, dindirme.

Layik mi dedil aska: aska layik degil mi, ona sevmek yakigmaz
mi, yaragmaz mi?



7-

Olgu: Felek ben &l/medin hak i/le yekséan ol /dugun gérsem

Bahir irse yine seyr-i giilistan oldugun gorsem
Giizel seyreylemek ugsdka dsan oldugun gorsem

Letéfetden gorinse dsmanun aksi her yirde
Cemende bagka bir dlem niimayan oldugun goérsem

Yine rez duhterin peyda idiib azm-i kenar itscm
Gamin hatirda na-peyda vii pinhin oldu@un gorsem

Kizarsa giil giil olsa tadb-1 meyden ruyi hubinin
Ruh-i cinani hem giil hem giilistdn oldugun gorsem

Safddan birbirinin sinesin ¢ak itse dilberler
Giizeller mest olub dest-ii giriban oldugum gorsem

Bakub geh sine-i canane geh cim-1 mey-i niba
Dil-i divane bir vechile sultan oldugum gorsem

Mabhassal boyle bir giin gormedin o6liirsem ey Neli
Felek ben 6lmedin hak ile yeksan oldugun gorsem

mefd'ilin  mefa'ilin mefa’ilin mef&'ilin
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1- Bahar gelse yine giil iilkesinde gezmeye gikildifim gorsem
Agsiklara giizel gormenin kolay oldugunu gorsem

2- Incelikten, tathliktan dolayt her yerde gokyiiziiniin
, yansidign goniilse

Cemende bagka bir eglencenin, baska bir evrenin
ortaya gtkugnt gorsem

3- Yine iiziimiin kizinu ele gegirip bir kiytya gekilsem
Uziintiiniin goniilden silindigini, gizlendigini gérsem

4- Giizellerin yiizleri ickinin sickhyla kizarsa giil giil olsa
Sevgilinin yiiziiniin hem giil hem giil tilkesi oldugunu gorsem

5- Giizeller mutluluktan birbirinin gogsiinii gekip agsalar
I¢ip kendilerinden gegerek yakalarn yuttigin gorsem

0- Bir ara sevgilinin gogsiine bir ara siiziilmiis sarap
kadehine bakarak

Deli génliin bir yolunut bulup sultan oldugunu gorsem

7- Soziin kisast boyle bir giin gérmeden oliirsem ey Nef'i
Felegin, ben olmeden, yerle bir oldugunu gorsem.
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Dil 6zellikleri:

Seyr-i gulistan: gul ulkesinde gezinme, glil llkesinde gezmeye
¢kma, gll bahgesinde gezme.

Irse: erse, gelse.

Usséaka asan: agklara kolay olan, agiklar icin kolay.

Oldugun: oldugunu.

Letafet: incelik, tathlik, génul agici durum, insanin icine agiklik, ki-
vang getirme duruma, mutluluk.

Asménin aksi her yirde: her yerde gékylzinin yansimasi, gok-
yuzunin butin nesnelerde, butln yerylizinde yansimasi, gbklerin yer-
ylziinde gérindr gibi olmas..

Numadyan: gérinen, ortaya ¢ikan, géze sunulan, gérunuisg alanin-
da beliren.

Rez duhterin: Uzumun kazini. Siir dilinde sarap. Bu dizede de
sarap anlamindadr. Divan siirinde garaba "duhter-i rez/UGzimun kizi" de-
mek yaygin bir gelenek niteligindedir. '

Azm-i kenér: kiylya gekilme, kalabaliktan uzaklagma.

fdiib: edip, ederek (idiib azm-i kenér/Wiyiya gekilerek).

Gamin hatirda: Gzintinlin géndlde.

N&-peyda: gérinmeyen, goriinmez olan, ortadan kalkan.

Tab-1 mey: ickinin sicakhy, sarabin verdigi sicaklik, ickinin etkisi.

Ruyi hubanin: glzellerin yGza.

Ruh-i cdnén: sevgilinin yanag, sevgilinin yGzi ("ruh” sézcugu ki-
sa soylenirse "yanak®, "ylz", "ruh" bigiminde uzatilarak okunursa can,
tin anlamindadir).

Cak itse: yirtsa, agsa.

Sinesin: sinesini, gégsinu, yakasini.

Dest-i giriban: eli yakaya gétirme, yakasini yitma, gégsinu ag-
ma, yakayl agma, eli yakasinda olma.

Geh: bir ara, bir sure.

Sine-i canan: sevgilinin gégsu.
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Cam-i mey-i nab: stizilmlg sarabin bardag, arinmig sarabin ka-
bi. Annmig sarabin kadehi.

Dil-i divane: deli goniil

Bir vechile: bir yolla, bir yéntemle, bir yolunu bularak.

Felek: gbkylizi, yazg, alinyazisi, evren, kiginin davraniglanni yo-
neten, gelecegini belirleyen gizli gui¢ (ortagag inanglarina gére).

Hak ile yeksan oldugun: yerle bir oldugunu.



1-  Vuslat hevesin ko gam-1 hicran ne beladur
Var talib-i derd ol yiiri dermén ne beladur

2- Dayim tolagub gezme ser-i kuyini yarin
Bilmez misiin ol ifet-i devran ne beladur

3- Ahitmemege ¢ire mi var agik-1 bi-tab
Habs-i nefes-ii ¢ak-i giriban ne ‘beladur

4- Cem’iyyet-i hatir mi kalur asik olinca
illa gam-1 giysu-yi perigan ne beladur

5- Diinyayi kirismeyle esir eyledi bilmem
Cadu midiir ol gamze-i fettan ne baladur

6- GOz habsine sald1 dili mestdne nigehle
Bir gusede meyhéne vii rindan ne belddur

7-  Biz rind-i sebiik-ruh-i cihdnuz bize hem-dem
Rind olmayicak siklet-i yaran ne beladur

8- Nefi sozini vird-i zeban eyledi dlem
Simdengiru ya defter-ii divan ne beladur

9- Var hik-i reh-i ehl-i dil ol kagma sitemden
Erbab-1 dile gayret:i akrdn ne beliddur

Olgti: Vuslat he/vesin ko ga/m-i hicrén ne/beladur
mefuld mefd'ild  mefd'ili fe'ulin
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Kavugma egilimini birak aynlik acis1 ne agirdir
Git dert iste, yiirii derman ne giigtiir

Sevgilinin gevresinde dolagip durma boyuna
O giizelin ne bag belas: oldugunu bilmez misin

Bitkin agikin ah etmekten bagska elinden ne gelir
Kendini tutmas, yakasuu yirtmas: ne agirdir

Astk olunca akluu basina toplamanin sézii mii olur
Hele su daginik sagin acisum gekmek ne agrdir

Kag goz ederek diinyayi tutsak etti kendine
O oynak bakuglar biiyiicii miidiir ne beladir bilmem

Bir baygin bakigla goniilii g6z hapsine aldi
Bir kiyida meyhane bir kiyida rindler ne agirdir

Biz evrenin kivrak ruhlu rindiyiz bizim igin
Rind olmayan arkadaglann yiikii ¢ekilir gibi degil

Herkes Nefi'nin séziinii diline doladi
Bundan sonra defter, divan bize yiik olur

Git, goniil erinin yolunda toprak ol sitemden kagma
Goniil erleri igin dostlara 6zenmek agirdir.



Dil 6zellikleri:

Vuslathevesin: kavugma egilimini, vuslat hevesini, kavugma dile-
gini.

Ko: birak, ardina’ digme gdyle dursun...

Gam-1 hicran: aynhk acisi, ayriik 6zlemi.

Ne beladur: ne agirdr, ne gekimez durumdur, ne katlanimaz
olaydr, ne belal igtir, ne beladrr.

Talib-i derd ol: dert iste, dert ara, aci gekmeye alig, aci gekmeyi
dile.

Déayim: boyuna, daima, her zaman, strekli.
Ser-i kuyini yarin: sevgilinin sokaginin bagini, sevgilinin gevresi-
ni, sevgilinin bulundugu yéreyi.

Afet-i devrén: sarsic guzel, glizelligiyle baga is agan, guzelligiy-
le géreni carpan, sarsan.

Asik-i bi-tab: gugsiz agik, yorgun agik.

Habs-i nefes: kendini tutma, solugunu tutma, kendine egemen
olma (yorum yoluyla: solugu kesime).

Cék-i giriban: yakasini yitma, bunalma, daralma.

Habs-i nefes-ti ¢ak-i giriban: kendini tutma ve yakasini yitma
(dizenin yorumu: yorgun agik igin kendini tutma, yakasini yitma. gok
adir katlanilmasi gug bir istir).

Cem'’iyyet-i hatir: kendini toplama, akhni bagina derme, kendini
tutma, kendine egemen olma.

Gam-1 giysu-yi perigan: daginik sagin yarathd Gzinth, dadimk
sagin GzintGsd. (Gzanth sagin daginkh kargisinda agikin duydugu aci-
dir, sagin kendiyle ilgili degil). ,

Kirisme: kag g6z oynatarak duguinceyi agiklama, kag géz oynat-
ma.

Gamze-i fettdn: oynak balkig, stizglin-oynak baks.
Fettan: oynak, aldatici, oyalayici.
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Gamze: slzgun bakig, baygin bakig, yan yan bakig (daha 6nce
agikland).

Mesténe nigeh: baygin bakig, mahmur bakig, siizgin baks,
g6z stizme. '

Rindan: rindler (daha o6nce agiklandi), gériinlige, gosterige
6nem vermeyen, gonul olgunlugunu yagama ilkesi edinen kimse, go-
ndl eri (rind), “rindan” ise onun ¢ogulu (rindler).

Sebuk-ruh-i cihan: evrenin kivrak ruhlu kigisi, bagkalarina agirhk
vermeyen, davraniglanyla konugmasiyla dinleyeni sikmayan, igini agan,
sdzu dinlenir kimse, ugar kimse.

Sebuk: yednik, kivrak, ugari, agirhk vermeyen, sikinti vermeyen.

Sebiik-ruh: yumusak yaratiligh, ugar, yaratiigi bakimindan gevre-
sine agirhkk vermeyen, sézu dinlenir olan.

Siklet-i yaran: arkadaglarnn agirhg, arkadaslann tutumlarndan
dolayi ortaya ¢ikan sikintih. Sikici durum.

Vird-i zeban: dile dolama, boyuna yineleyip séyleme, dilden du-
sirmeme (bedenerek, severek yineleme).

Hak-i reh-i ehl-i dil: génul erinin yolunun topragi, génul eri yolu-
nun topragu.

Erbab- dil: génll erleri, génuldegler, gdnllden anlayanlar.

Gayret-i akran: arkadagslara dykinme, arkadaglar gibi olmaya ¢a-
lisma, arkadaglan imrenme, benzerleri kiskanma.
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-IV-
-Sakindme’den-

Badi-i zevk-u salasun gergi ndmun badedir
Ciir’ani nug eyleyenler gussadan azadediir

Cén-ii dilden kimse yok kim sana mcftun olmaya
Sah-ii dervig-it geda hep feyzine dildadedir

Her ne dem litf eyleyib bezmi migerref eylesen
Ehl-i bezm ayaguna yiiz siirmege amadediir

Séh-i evreng-i safdsun latl-i kahrundur sebeb
Kimisi sulh tizrec mestimn kimi gavgadediir

Ehl-i 15ka sana benzer hemdem olmaz kim diliin
Hem kuduretden beri hem gill-it gigdan sadediir

Sende n’eyler gill-i gis bir pik-i saf dyincsiin
Var isc az ¢ok kudurct sigar-ii minddediir

N’itsiin ol csvibi dgik kim sana rehn olmaya
Alcse yansun gerek hirka gerek seccadediir

"Mecclis-i erbib-1 dil bir 1dhza sensiiz olmasun

Hirmectiin inkir iden dlemde hiirmet bulmasun

Ben hele bir sana benzer yar-1 hemdem bulmadum
Hem seniin bezmiin gibi bir bezm-i hiirrem bulmadum

45



11-

12-

13-

14-

15-

16-

Nice mesriir olmasun ol meclisin ashab: kim
Katreni nug eyleyende zerrece gam bulmadum

Sana hasa benzedem afyom bengin neg’esin
Anlarin dahi hususa keyfini ben bulmadum

Bir yere cem’ olsa dgik sem’ ile mahbiib ile
Hig o bezm-i hasa senden 6zge mahrem bulmadum.

Ehl-i 1gka turfa igrct-hine buldum ilemi
Sensiiz amma alemin zevkinde dlem bulmadum

ideli seyli hucumun héne-i ziihdi harab
Tevbenin biinyidim hitirda muhkem bulmadum

Zcevkiine visil olunca tevbesin bozmak degil
Tevbeyi hig ihtiydr itmig bir ddem bulmadum

Dil-giisddur meclisiin gayctde hem rindédnediir
Hcr nc dirlerse seniin hakkinda hep efsincdiir...



-IV-

1- Adwn saraptir ancak sevincin mutlulugun nedenisin
Bir damlamni igenler sikintidan kurtulurlar

2- Sana candan goniilden tutulmayan kimse yoktur
Sah, dervig, dilenci hep bolluguna goniil vermigtir

3- Ne zaman gelip solene yiicelik kazandirsan
Toplantiya katilanlar ayagina yiiz siinnek igin bekler

4- Muthduk tahtiun sultanisin senin bagigin, kiymun
Yiiziinden igmiglerin kimisi bang iginde kimisi dogiigmektedir

5- Agktan anlayan igin sana benzer arkadag olmaz
Gonliin hem kaygidan uzak hem de dedikodudan annnugtir

6- Sen pinl pinl bir aynasin sende dedikodunun yeri yok
Az ¢ok kayg varsa o da testide, kadehdedir

7- Senin yolunda verilmeyen giysileri agik ne yapsin
Hirka da seccade de olsa varsin atege yansin

8- Gomiil erlerinin meclisi bir an sensiz kalmasin
Sana sayg gostermeyen evrende sayg gonnesin

9- Ben sana benzer can yoldast bulamadim
Hem senin gélenin gibi bir mutlu gohen de gérmedim
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10- O toplantiya katilanlar nice kivangli olmasinlar ki
Bir damlani igende bile bir damla iiziintii bulamadim

11- Sana ayfonu, esrann verdigi sevinci benzetemem, olmaz bu,
Ozellikle onlarda da ilgiye deger bir tat bulamadim

12- Agiklar mumla sevgiliyle bir yere toplansalar
O ozel toplantiya senden bagka can yoldagst bulamam

13- Agka diigenlere bu evren bambagka bir igme yeridir bence
Sensiz bu evrenin eglencesinde de tat bulamadun

14- Senin saldinmin seli kaba sofuluk evini yikali
Goniilde saglam bir tovbe temeli bulamadin

15- Senin tadina vannca tovbeyi bozmak soyle dursun
Tovbe etmig bir adam bile bulamadim

16- Solenin goniil agicidir ¢ok olgundur
Senin igin ne soylerlerse bogtur
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Dil 6zellikleri:

Badi-i zevk-u safa: mutluluk ve seving nedeni, mutluluk ve se-
ving yaratan.

Badi: neden, ortaya ¢ikaran, yolagan.
Cur'ani nus eyleyenler: bir damlan igenler.

Gussadan azadedur: tzintiden kurtulmustur, kaygidan kurtul-
mustur.

Sah-u dervig-ii geda: dilenci, dervig ve padigah.

Feyziine dildadedir: bollujuna génll vermistir, bollugunu sev-
migtir.

Feyz: bolluk, verimlilik, dogurganlik.

Dildade: goénll veren, seven, egilim gosteren.

Bezmi mugerref eylesen: toplantiyr ululasan, gélene ytcelik ka-
sandirsan.

Ehl-i bezm: gblene gelen, toplantiya katilan.
Amade: ortada, hazrr, bekleyen.

Séh-1 evreng-i safé: mutluluk orunun padigahi, mutluluk tahtinin
sultani. :

Evreng: taht, orun.

Latf-G kahrundan: badig ve kiyimindan, koruyuculuk ve yokedici-
liginden.

Kaduret: sikinti, kaygi, kusku.

Gill-u gig: dedikodu, gekistirme.

Séade: arinmig, siynlmig (bu dizede, uzak kalmig anlamindadir).

Péak-u saf ayinesin: pinl pinl aynasin, tertemiz aynasin.

Sagar-t mina: kadeh ve testi, sarap bardal ve kabi.

Esvab: giysiler, giyecekler.

Sana rehn olmaya: senin igin tutu olarak verilmeye, senin igin re-
hine konmaya, senin yolunda verilmeye.

Rehn: tuty, rehin, egreti olarak, bir nesne kargihg: verilen.

Meclis-i erbab-i dil: génul erlerinin toplantisi, génilden anlayan-
lann meclisi.

Harmetin inkar iden: sana saygi gbstermeyen, sana saygl gos-
termenin gereksizligini, su¢ oldugunu ileri stren.
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Hdirmet bulmasun: sayg gbérmesin, sayllmasin, de§ersiz olsun.
Yar-1 hemdem: can yoldasi, géntldes, can dostu.

Bezm-i hiirrem: mutlu gélen, mutlu toplanti, rmutluluk veren top-
lanti.

Mesrur: sevingli, kivangh.

Meclisin ashabi: toplantiya katilanlar, meclise gelenler.
Zerrece gam: ¢ok az Uzuntd, azicik Gzintd, bir damla Gzantd.
Bengin neg’esin: esarann verdigi sevinci.

Beng: Esrar, uyusturucu nesne.

Hususa: 6zellikle, dkel olarak.

Keyf: ice geniglik gelme, ici agllma, sevinme, kivanma, keyif.
Mahbub: sevgili, sevilen.

Bezm-i has: dzel toplant 6zel géleni. Bezm-i hasa: 6zel toplant-
ya, 6zgel gblene.
Mahrem: yabanci olmayan, senli benli olan (daha 6nce agiklan-

di).

Ehl-i 1gk: agktan anlayan, askin ne oldudunu bilen, sevmeyi bi-
len.

Turfa: bambagka, olaandig, bilinenden-gérilenden apayr, sagr
lasi.

isret-héne: igip eglenme yeri, icki evi.

Alemin zevkinden &lem bulmadum: evrenin eglencesinden tat
alamadim, bagkalarinin sevinip eglenmesini tat almaya deger gérme-
dim. "Alem" s6zcugu biri “evren®, biri “eglence”, biri de bagkalari, su bu
olmak Gzere (i¢ ayn anlamda alinmalidr.

) Seyli hicumun: senin saldinnin, 'sald_msmm seli. igilen sarabin
gbvdeye sicaklk verigi.

Hane- ziihd: sofuluk evi, kaba sofuluk evi.

Zihd: toplumdan uzak kalarak, kendini bir inanca verme, agin
dlgtide dine baglilik, kendini dine verip insanlardan uzaklagma.

Tevbe: tévbe, s6z verme, yapilan bir igten dolayl bir daha yap-
mamak igin séz verme.

Tevbe blnyad:: tévbenin temeli, tdvbenin yapisi.

Muhkem: saglam, dayanikh, pekistirilmis.

Rindéane: rintce, evreni, gosterigi, gérinusi 6Snemsememe, go-
nul olgunluguna yaragr durumda.

iktiyar itmek: benimsemek, alismak, uygulamak, yéntem edin-
mek, kendiliginden yapmak.
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-V-

1- Kalmazsa ger ol kuse-i ddmén elimizde
Elden ne geliir ¢ak-i giriban elimizde

2-  Zihid bizc peymine yeter sanma tehdi-dest
Lizim mi1 hemén subha-i mercin elimizde

3- Dil tesne beden ask ile bir mertebe piir-1ab
Yahpirc olur ahker-i sizin climizde

4-  Biz nicc toyinca kanalim cim-1 murada
Bir lihza komaz siki-i devran elimizdc

5-  Ruhsir-1 arak-rizi yeter bakmaga yarin
N’eyler resahatiyle giilistin elimizde

6- Hat gelse ruh-i yare ycter kakiil-ii zulfi
Giil gitsc n’ola siinbiil-ii reyhin climizde

7-  Bir sunbiile benzer ki ola sebnemi valir
Nef’i yine bu kilk-i diir-cl§an elimizde

Olgu: Bir stinbii/le benzerki /ola sebne/mi véfir
mefuld  mef&’ili  mefd’ilu  f&ulun



~
'

0-

-V-

O etegin ucu elimizde kalmazsa
Elden ne gelir yakanuzi yutmaktan bagka

Sofu sen bizi eli bog sanma, bize kadeh yeter
Elimizde mercan tesbily tutmamn geredi var nu

Goniil susanuy, gévde ask ile oyle isinmug ki
Elimize buz pargast alsan yakict kor olur

Sevgilinin terlemiy vanag veter bize bakmak igin
Giil bahgesinin ¢ tanelerini ne yapalun arttk

Sevgilinin yiiziinde avva titvleri bitse bile bize ziilfii, per¢emi yeter
Giil gitse ne ¢tkar siinbiil, feslegen elimizde

Cuy taneleri bol bir siinbiile benzer
Elimizde ki bu inci sagan kalem ey Nef'i.



Dil 6zellikleri:

Kuse-i daman: etegin ucuy, etegin kiyis..

Zahid: sofu, kaba sofu (daha dnce "ziihd" de agiklandi).
Tehi-dest: bog el, eli bos.

Subha-i mercan: mercan tesbih, mercandan tesbih.

Dil tegne: génul susamig.

Beden agk ile bir mertebe plr-tab: gévde ask etkisiyle belli bir
agamaya degin isinmig, yakici olmus, kizmis. '

Yahpére: buz pargasi (y4h/buz, pare /parga).
Ahker-i suzan: yakici kor.

Cém-1 muréd: dilek kadehi, istege ulagma kadehi, mutluluk ka-
dehi. :

Séki-i devran: evren sakisi, yazg sakisi, evrinin icki dagditicisi,
yazginin icki dagticisi.

Ruhsér-1 arak-riz: terli yanak, ter ddken yanak.

Regahat: ter damlalan, ¢iy taneleri.

Hat gelse ruh-i yare: sevgilinin ytzinde tuy bitse, ylzu tlylen-
se.

Kakil-a zalfi: pergemi ve ziilft, alnina dékulen sagi ile yanaklari-
na sarkan’'sag..

Sunbdl-i reyhan: stnbiil ve feslegen (bu dizede sevgilinin kaku-
IG ve zulfG anlaminda).

Véfir: bol, cok.

Sebnemi véfir: giy taneleri, bol, ¢ok.

Kilk: kalem, dur-efséan: inci sagan, inci déken.

Kilk-i dar-efgén: inci sagan kalem, inci doken kalem.
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Riibai

Ey dil hele dlemde bir 4dem yog imig
Var ise de ehl-i dile mahrem yog imig
Gam ¢ckme hakikatde eger arif isen
Farz eyle ki cl’an yinc dlem yog imig

Olgu: mef'uli mef&ili mef&ilin faul

(Kaynak: Divan-i Nef'i, 1269, ayrnca Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan,
Nef'i Divanindan secmeler, 1972, Prof. Fahir iz. AGY.)

Dortlik

Ey goniil demek ki evrende bir adam yokmug
Vursa da goniilden wiluyana gonlildes yokmug
Uziilme gergekte olgunluga ulagnug bir kigiysen
Varsay ki bugtin bile dlem yokmuy..



Riyazi

Riyazi Mehmed Efendi 1572 de Mekke'de dogdu, 1644 te istan-
hul'da 6lda. Medrese 68renimi gérdu, bir sire muderris olarak gérev-
o bulundu. Sonra Halep, $Sam, Kudis, Kahire kadiliklarina atand.

Diizyaz, siir tirinde dedisik konularini igeren yapitlan varsa da
“lezkire"siyle, giirlerinin toplandif divan’i ile tnlidir. Riyazi’s-Suard, Di-
van, Dusturd'l-Amal, Sékiname, Siyer dnemli yapitlanndandir.
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Olgi:

Yolda gordiim yin sermcst-ii ¢eman olmug geliir
Téab-1 meyle hiniimén-suz-i cihdn olmusg geliir

Schlevendine kiilch eskeste damen ber-zede
Kasd-1 chl-i 1igka dimen der-miyén olmug geliir

Sahinub nézile ol scrmest-i sahbéa-yi cemil
Alcsin bidceyle nahl-i crgavin olmug geliir

El-hazcr ¢y cim kaydinda olan ol mest-i néz.
Dest-hanger gark-1 hun-i kiistegin olmus geliir

Diin gice pervanceyi, gordiim olub scr-germ-i sevk
Sem’-i bezm-cfruze karsu per-fesin olmug geliir

Anda clbetde haber vardur dil-i giim-gesteden
Tarf-1 kuyundan saba pcyk-i vezin olmug geliir

Ey Riyazi miirg-i cina diigmcsiin mi ztirdb
Salinub bir sahbéz-1 can-sitin olmug geliir

Ey Riyazi/miirg-i cana/digmesun mi/)st:réb
fa'ilatan  f&ildtan  fa'ilatan f&ilin



1- Sevgilivi yolda gordiim, igmig salina salina geliyordu
Sarabwin verdigi sicaklikla diinyamn evini barkuu yika yaka
gelivordu

2- Kabadayica kiilahuu yana yiknug, etegini toplanug
Aska tutulanlann camina okumak igin etegini beline gevinnig
gelivordu

3- O giizellik sarabuun sarhogu naz ile salinarak
Ates gibi sarabin etkisiyle erguvan fidamna donmiis gelivordu

4- Ey camindan korkan sakin, o naz sarhogu
Elinde kilig oldiinilenlerin kana bulannug geliyordu

5- Diin gece pervaneyi gordiim ézlemle kendinden gegmis
Meclisi aydinlatan muma karst kanat agnug geliyordu
. .

6- Onda besbelli yitip gitmis goniilden haber vardir
Tan yeli onun yéresinden esip geliyordu

7- Ey Riyazi can kugu girptnmasin nu
Sevgili can alici bir dogan olmug geliyor
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Dil ozellikleri:

Sermest-ii geméan: sarhog ve salina salina.

Gemén: salinan, salina salina gelen, yalpalayarak yuriyen.
Sermest: sarhog, bagi ddSnmus.

Tab-1 Mey: sarabin yarattig sicaklik.

Hanuman-suz-i cihan: dinyada ne varsa yakip yikan, diinyanin
evini barkini yakan.

Eskeste: yana egik, yana yikilmig.
Damen der-zede: ete§ini toplamig.

Kasd-i ehl-i 1gk: agik olanlar vurmay diglinerek, sevenlere
saldirma duguncesiyle.

Déamen der-miyan: etegini beline gevirmis.
Sermest-i sahbé-yi cemdl: guzellik sarabinin sarhosu, yiiz
guzelligi sarabindan sarhog olan.

Ategin bade: ateg gibi isttan kizil sarap.

Nahl-i ergavan: erguvan fidani (kizarmig, kizil), Burada "nahl”
s6zclglinin, eskiden gelin géturdlirken énlinde taginan, sonra
odasina konan sisli agag¢ anlamini igerdigi de dugtniimeli. Genellikle
gumus tellerle stslenen bu afja¢ q&gﬁn alayinin énuiinde taginirdi.

El-hazer: sakin, kendini koru.

Mest-i naz: naz sarhogu, nazlanarak kendinden gegmis gibi
gbrunen.

Dest-hanger: elinde kilig, eli hangerde.
Gark-1 hun-i kiigtegan: 6ldurilenlerin kanina bulanmis.

Cani kaydinda ofan: canindan korkan, dlecek diye korkan, can
kaygisina digen.

Ser-germ-i sevk: 6zlem sarhosu, 6zlemin etkisiyle bagi donmus
olan.

Sem’-i bezm-efruz: meclisi aydinlatan mum, toplantiya igik
sagan mum.

Per-fegsan: kanat agan.
Dil-i giim-geste: yitip gitmig goénl.
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Tarf-+ kuyundan: onun yéresinden, onun gevresinden.
Sabé: tan yeli. ,

Peyk-i vezan: esip gelen.

Iztiréb: Grperme, giIrpinma, titreme.

Sahbéz-1 can-sitan: can alici dogan, can alici buytk dogan.



2-

Olgu:

Piir sevk 6zge nesne imis Cem didikleri
Bilmez harif-i bade nedir gam didikleri

Bihbiid-i dag-1 sine igiin eylesem ilac
Dag iizre dag olur bana merhem didikleri

Hecrinde tabl-1 sine dogiib dest-i sevkile
Sir-i safa geliir bize matem didikleri

Sorduklarinca dilbere ben miibteldyi ah
Ewvel biliir geciib yine bilmem didikleri

Minayi- kalbi pareleri gibi biilbiiliin
Sahn-1 harim-i bagda sebnem didikléri

Diinyanin ad1 gam gerek idi veli heméan
Bir 1suldh imis ana Alem didikleri

Dirlerdi tir-i cevri geliir zahm-i sineye
Geldi Riyazi bagimiza hem didikleri

Ewvel bi /lir gegub yi/ne bilmez di/dikleri
mefula  f&'ilati mef&'ila  fa'ilin

(Kaynak: Divan, Un. Kt. TY. 3532)
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Gok kvanglt bambagka bir nesneymis Cem dedikleri
Saraba dost olan iiziintii dedikleri nedir bilmez

Goéniil yaraswu sagltmak igin ildg yapsam
Yara iistiine yara olur bana merhem dedikleri

Aynhiginda ozlem eliyle gogiis davulunu dogerek
Bize mutluluk téreni gibi gelir iiziintii dedikleri

Benim gibi bir tutkunu sevgiliye sorduklannda
Once bilmem dediklerini de sonra bilir
Biilbiiliin goniil sisesinin pargalan gibidir
Bagmn iginde ki alanda gonilen giy dedikleri

Diinyamn adina iiziintii demek gerekir birdenbire
Ona evren demeleri bir bilim sozii imig

Goniil yarasina ac: gektiris oku gelir derlerdi
Ey Riydzi’ sonunda dedikleri baginuza geldi..
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Dil 6zellikleri:

Cem: iran tarihinde sarabin bulucusu, sayilan, adi sdylencelere

kangmig bir padigah.
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Harif-i bade: sarap dostu, sarabi seven.

Bihbud-i d&g-i sine: gbnul yarasina sagiltma.
Bihbud: sagiltma, saghga kavusturma, iyilik, saglk.
Tabl- sine: gégus davuly, sine davulu.

Dest-i sevk: 6zlem eli, kivang eli.

Sur-i safa: mutluluk téreni, eglence.

Miné&-yi kalb: gbénul sigesi, gonul surahisi.

Sahn-1 harim-i bag: bagin icindeki alan, bagin i¢ alani.
Tir-i cevr: cevr oku, aci gektirig oku.

Zahm~ sine: génul yarasi.

Istilah: biz s6z(, terim.



Seyhiilislam Yahya

istanbulludur, 1553 te doddu, 1644 te gene istanbulda &ldii.
Medrese 68renimi gordi. Toplum kurumlarinda, degisik gbrevierde bu-
lunduktan sonra, Seyhulislam oldu. Gaginin butun bilgilerine ilgi duyan
Seyhlislam Yahya, daha ¢ok, yazin alaninda (n sa§ladi. Divan yazini-
nin butdn inceliklerini bilen, Arap, Fars dillerini Turkge gibi konusan
Seyhtilislam Yahya'nin en basarih oldugu tur "gazel“dir. Dilinin akicihg,,
soyleyiginin yumugakh@i, duygulannin inceligi, glinlik yagsam olaylarin-
dan etkilenerek sdyledidi siirlerdeki bagansiyla Tirk yazininda 6zel bir
yer tuttu. Divan siirinin belli geleneklerine bagh kalmasina kargilik istan-
bul Turkgesini siir dili olarak kullanmasi, Turkgenin geligmesinde de et-
kisini gdstermigtir. Yahya'nin siirlerinde agir basan konu sevgidir. Aruz
Slgisinu gok bagarh bir bigimde kullanmasi, Tirkge sézclklerin uyu-
muny, diizenini bozmadan bu dlgliye uydurmasi becerisine érnek ola-
rak gosterilir. Buna kargin Yahya bir duygu, bir incelik ozanidir. Bu tutu-
muyla kendisinden sonra gelenleri yillarca etkilemis, divan siirinde yeni
bir sdyleyis gelenedinin dogmasina olanak saglamigtir. Basili bir “Di-
vani vardr.
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1-  Scbnem gibi dil gonca-i handanina diigdi
Yusuf gibi cin ¢ih-1 zenehdanina diigdi

2-  Yiksckde ugardi kau sehbiz-1 dil &hir
Dédm-1 scr-i giysii-yi perigdnina diigdi

3-  Her nirc ki azm cyledin ey serv-i revimm
Saycn gibi iiftide goniil yanina diisdi

4-  Sarkar ctegin dpmcege ol kikiil-i miisgin
Lutf it koma ayakda ki diminina digdi

5-  Yahyd’yi n’ola cylesen cy sah iyidet
Yillar durur ol bister-i hicrinina digdi

Olgu: Sebnem ge/bi dil gonca/i handani/na digdi
‘mefuli mef&ila mefd’ild  fe'uliin



5-

Goniil giy tanesi gibi giilen goncana diigtii
Can Yusuf gibi genenin kuyusuna diistii

Goniil dogant gok yiiksekte ugardi sonunda
Dagmik sagimin ucundaki tuzaga diigtii

Ey yiiriiyen sclvim nereye gittinse
Tutkun goniil golgen gibi vamna diigtii

O misk kokuglu kdkiil etegini épmege sarkar

Bagigla onu avakta birakma ctegine diistii

Ey sultarum Yahya'vi gormeve gitsen ne olur
Yilardir senden avn kalip, vataga diigti
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Dil 6zellikleri:

Gonca-i handan: gulen gonca. Sevgilinin bir goncaya benzeyen
afz, guzelin agzi. Génlil bir giy gibi glzelin gllen goncay andiran ag-
zina, dudaginin Gstune dustu.

Cah-1 zenehdan: genenin kuyusu. Guzelin ¢genesinde beliren gu-
kur. Ceneye, ylze ayn bir guzellik veren, ilk bakista ilgi geken gene gu-
kurunu ozan Peygamber Yusufu kardeglerinin attiklarn kuyuya benzeti-
yor. Burada can, génul sdzclkleri Yusufa, genede ki glizel ¢ukur da
onun atildi kuyuya benzetiliyor.

Zenehdan: gene.

Cah: kuyu.

Sehbéz-1 dil: génil dogani.

Kati: gok.

Yiiksekte ugmak: yukseklerde ugmak, blytklik taslamak, kendi-
ni buylik gérmek.

Dam-1 ser-i giysu-yi perisan: daginik sagin ucundaki tuzak. Dag-
nik sagin ucundaki kivnimlar. Ozan bu kivrimlari tuzaga benzetiyor.

Déam: tuzak.

Giysu-yi perigan: daginik sag, perigan sag.

Ser: bag, ug. _

Her nire ki azm eyledin: nereye yurimugsen nereye gitmigsen,
nereye yénelmigsen.

Serv-i revanim: yirlyen selvim, boyu salinip yiriyen bir selvi gi-
bi olan sevgilim.

Uftade: tutkun, diiskan, kendini vermis, asik olmus.

Saye: golge.

Kéakal-i maggin: misk kokulu kakul (alina diigen sag). Alina sar-
kan misk kokulu sag, ytz gtizelliginin, yizin etegine disti. Gizelin yi-
zl ile guzelligin etedi arasinda baglant..

Daman: etek.

lyadet: génil alma, gérmeye gitme, genellikle hastalan, yataga
dusenleri gérmeye gidip onlan sevindirme.

Bister-i hicran: aynlk yatad, ayriik dégegi. Ayriiktan dolayr has-
talanip yataga diigme.
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-Nl-
1-  Goniillerden saf3 cAmiylc gam dur oldugun gorsek )
Harabatin yine bir dahi m&’mur oldugun gorsek

2-  Ziydsi digse cana afitib-1 cim-1 sahbinin
Yine ol hinc-i tarik pir nur oldugun gorsck

3-  Getiirsen meclise cdm-1 zimirrid-fam cy sdki
Hasud-i mér-i ta’bin gozleri kur oldugun gorsck

4-  Dizilsc yanina taze civanlar taze asiklar
Yinc pir-i muganin $id-ii mesrur oldugun gorsck

5-  Piir olsa n{’rd-i mestanile humhéncler Yahya
Scrib-1 sevkile her kiise piir sur oldugun gorsck

Olgli: Géniillerden/safa camiy/le gam dur ol/dugun gérsek
mef&ilin’  mef&ilin mef&ilin mef&ilin
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I- l¢ agan kadehle riziintiiniin goniillerden uzaklasu@n gorsek
Mevhanenin bir daha bavindir oldugunu gorsek

2- Sarap kadehinin giineginin parlaklig cana vansisq
O karanlik evin 1sikla doldugunu gorsek

3- Ey icki dafitan o ziimriit renkli kadehi meclise getirsen de
Su yaratdise ydan olan kiskancin gozlerinin kor oldugunu gorsek

4- Yeni asiklar yeni gengler vaminda dizilse de
Mevhanccilerin pirinin sevingli knvanclt oldugunu gorsek

S- Ex Yahva sarap mahzenleri igip cosmuslann girleyvislerivle
Dolsa da her kiyenin giirtiltiilerle dolup tastuguon gorsck

68



Dil 6zellikleri:
Oldugun gérsek: oldugunu gérsek. Xlll.yy.dan bu yana Anado-
lu Turkgesinde gérulen bir sdyleyis 6zelligi.
Dur: uzak. Dur oldugun: uzaklagtigini.
Safé cami: safa kadehi, kisinin icini agan, kigiye seving veren, ki-
vang veren kadeh.

Harabat: meyhane, yikintlar, icenlerin toplantiklar eglence yeri
(gercek anlamda "harab" s6zcGdu yikinti, "harabat” ise onun ¢oulu-
dur.)

Mé’mur: bayindir, yapilmig, donatilimig, imar edilmis.
Afitab-1 cam-1 safa: kisiye kivang veren kadehin gunesi.

Ziya: parlaklk, 1gik, 15k kaynagindan yayllan aydinlik, gtinesin ya-
rathg aydinhk.

Haéne-i tarik: karanhk ev, bu dizede gondul, can anlaminda (Gzln-
tuden, acidan karanhda batmig génil, can).

Nur oldugun: nur oldugunu, aydinlandigini.
Cam-1 zimurriid-fam: zGmriit renkli kadeh, kizil kadeh.

Hasud: kiskang, bagkasinin sevingini, mutlulugunu cekemeyen
kimse, kotu dusuncel, ici kara.

Mar: yilan.
Ta’b: yaratilig, aigkanhk, huy, davranig bicimi.

Hasud-i mar-i ta&’'b: yaratihgl ylana benzeyen kiskang kisi, yilan
yaratiigh kiskang kisi.

Kur: gérmeyen, kér.

Pir-i mugan: meyhaneciler en yagh yoneticisi, bagkani. Mug s6z-
cugu meyhaneci, icki icilen yerin ydneticisi, mugan da onun ¢ogulu
(muglar)dur. Iran’da, ¢oktanrih dénemde, térenleri yoneten gérevlilere
“mug" denirdi, bu térenlerde ydneticinin denetimi altinda sarap icme ge-
lenegi vardi. Sonralan icki icilen yerleri, meyhaneleri igletenlere de mug
denmesi bir gelenek oldu.

Sad-u mesrur: sevingli ve kivangl.
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Pur olsa: dolsa.

N&'ra-i mestan: igip cosanlarin narasi, sarhoslarn sevinerek ba-
ginglar, turku soyleyigleri.

Humhéne: sarap figilannin (humlarin) bulundugu yer, sarap mah-
zeni, "saraphane®.

Saréb-1 sevk: seving garabi, kivang sarabi, cogkunluk garabi.

Her kuge: her kbse, her bucak.

Sur: guriilti patiridan dogan kanigiklik, ses kalabahgi, baginp ¢a-
girmalardan dogan kargasa.

Pir gur: gurultd gumburnta dolu, gok gardltald.
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1- Bezm-igka nitekim pervane geldin ey goniil
Yan yakil ol sem’-i hiisne yane geldin ey goniil

2-  Haurim bir nesneden gayetde mugbcerdir dimig
Siibhe yokdur hitir-1 ciindne geldin ey goniil

3-  Eglenilmez diyii gam ¢ekme bu fani diinyada
Tutki bag-1 dlemi seyranc geldin ey goniil

4-  Vakti gegmig iys-ii ndsun devri donmiis sdgarin
Hazz olunmaz bir accb devranc geldin ey goniil

5- Esigindc itme Yahya gibi bi-perva figan
Asilin-1 hazret-i sultine geldin ey goniil

Olgti: Asitan-i/hazret-i sul/tane geldin/ey génuil
fa'ilatin  f&ilatan  fa'ilatan  fa'ilin

n
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Bu agk topluluguna, 1siga yanmak igin, kelebek olarak geldin
ey goniil
O giizellik 15ildagina yan yvaki geligin de vanmakti ey goniil

Bir olay viiziinden gonliim ok incinmiy demis
Kugkusuz sevgilinin gonliine geldin ey goniil

Bu gegici diinvada seving edlence vok dive viziilme
Bu evrenin bagun bahgesini gormeve gezmeye geldiging
° -
varsay ey gonmil
Yivip igmenin ¢afn ge¢miy, kadchin dénemi bitmig
Tadt yok bir siirede geldin ey goniil

Kapi esiginde Yahva gibi dengesizce qghk atma
Yiice sultarun katma, esigine geldin ey goniil



Dil 6zellikleri:

Bezm-i 1gk: agk toplantisi, sevgi toplulugu, ask gdleni, sevgi ala-
ni.

Pervane: 1518in cevresinde dolanarak, sonunda, kanatlar yanip
olen kelebek (daha dnce de agiklanmigti).

Sem'-i hiisn: glizellik mumu, guzellik 1gildag), glizelin yazu.

Hatir: gondl, kiginin ic evreni, duygu varhg.

Gayetde: ¢ok, pek ¢ok, agirica.

Mudber: incinmig, kinimig, tozlanmig (gubar/toz’'dan mugber).

Hatir-1 canéan: sevgilinin goénli. Bu dizede "hatir-1 canéan: sevgili-
nin gonld. Bu dizede "hatir-1 canane geldin®in iki anlami var. Biri sevgili
seni and, 6teki sevgilinin génlint yapmaya geldin.

Bag-1 alem: evren bag, evren bahgesi.

Seyrane geldin: gezip gérmeye geldin.

lys-u nug: yiyip icme, yeme icme.

Devri dénmig sagarin: kadehin ¢ai gegmig, ddonemi sona er-
mig, eglence bitmis.

Aceb devrane geldin: sasilas bir cada geldin, sasilasi bir done-
me geldin.

Bi-perva: olgusliz, dengesiz, korkusuz, gekinmeksizin.

Asitan-1 hazret-i sultan: ylce sultanin kati, yice sultanin evi 6nd,
yuce sevgilisinin esigi.
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Olgii:

-IV-

Safa-yi hitirim oldur seni saldda gorem
Bu ben beli-kes-i hicranina vefida gérem

Hemise hurrem-u handin-u sddman olasin
Hcemige gonca-i ikbalini kilgide gorem

Hilil gibi tcrakide mah-1 tabén ol
Firug-i hitsniini giinden giine ziyide gorem

Nc zevkdir ne safidir ne hazdir ey siki’
Scher humérdan agub goziimi bade gorem

Budur duési sana subh-u §im Yahya’nin
Scni safida vii bed-hdhim cefida gorem

Safé-yi hd/tinm oldur/seni safd/da gérem
mef&'ilin  fe'ilutin  mef&'ilin  feilin
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-IV-

Gonliimiin kivanct seni kivanglh gormektir
Benim gibi avnlik acist ¢ekeni sana baglh génmektir

Boyvuna mutlu, gitlen ve sevingli olasin
Boyuna mutlulugunun goncasu agilnug gorevim

Yeniay tken gelisip dolunay olasin
Giizelliginin parlakligou giin giin artnug gorevim

Ey igki dagict ne begenigtir ne kivangtir ne tadigtir
Sabahtan ickinin etkisi gidip goziimii aginca sarap gormtem

Aksam sabah Yahya'mn senin igin vakangt budur
Seni kivangly seni kotilii@inii isteyeni de tizgiin goreyim.
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Dil 6zellikleri:

Gorem: goéreyim, goérsem, gérmeliyim.
Safd-yr hatir: génul kivanci, génul sevinci, gonul agikhg, mutlu-

luk.

Bela-keg-i hicran: aynlik acisi geken.

Hemige: boyuna, surekli, her zaman, dayima.

Hurrem-G handan-u sddman: mutlu, gulen ve sevingli, mutlu, gu-
len, sevingli.

Gonca-i ikbal: mutluluk goncasi, ylcelig goncasi.

Kusade: agllimig (goncanin agiip gil olmasi).

Hilél: yeniay, ay'in ilk gérindigi yay gibi durumu.

Teraki: geligme, olgunlagma, biylime (bu dizede ay'in buylyup

dolunay durumuna gelmesinde gértlen geligme).

Mah- taban: parlak ay, parlayan ay (bu dizede dolunay).
Firug-i hasn: guzellik parlakhd, glzelligin aydinhg.

Ziyade: ¢ogalmig, cok.

Humér: i¢kinin verdigi uyusukluk, icki sersemligi.

Seher: gin dogumu, ginagimi, glinegin dodug dénemi, sabah.
Subh-u sam: sabah aksam (sam/aksam, subh/sabah).
Bed-hah: kétulik isteyen, kétu digunen, i¢i kara, iyilik yapmak

istemeyen.
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-V-

1-  Lisan-i chl-i dilde agka giilzar-1 bela dirler
Civinin kamet-i bildsina nahl-i ccla dirler

2-  Yakin olmaz giizcller asik-1 bi-sabr-u drdmc
El 6pmek irzi itsck irakdan merhaba dirler

3- Hardbiu cgergi gormedikk amma gorenlerden
isitdiik bir nesét-clza makam-1 dil-kiiga dirler

4- Niyiz ilc ccfidan véz gelsiin ciin-1 mahzuna
Scni ¢y dil gam-1 cinénc ile dsind dirler

5-  Halds olmaya gibi agk clinden bir zaman Yahya
Yine bi-¢ércyi bir bi-vefiya miibtela dirler

Olgi: Lisén-1 eh/li dilde ag/ka gulzér-1/bela dirler
mef&ilun mef&'ilin  mef&ilin mef&ilin
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-V-

Goniilden anlayanlann dilinde agka belamin giil bahgesi derler
Giizelin uzun boyuna iiziintii veren hurma agac derler

Giizeller, sabursiz, durmaz dinlenmez agtka yakin olmaz
El 6pmek istesek bile uzaktan "marhaba" derler

Biz meyhaneyi gormedik, ancak gorenlerden duvduk
Seving veren, goniil agan bir yver oldugunu sovlerler

Bu tiziintiilii cana vakanip act ¢ektirmeyi biraksin artik
Ey goniil senin icin sevgilive duyulan ézlemle arkadagtr derler

Yahva, bu ask elinden kurtulmavacaga benzer
Yine zavalli bir vefasiza tutulmusg divorlar



Dil 6zellikleri:

Lisan-i ehl-i dil: génllden anlayanlann dili, génul evrenini bile-
nin dili, génul bilgisi edinmig olgun kimsenin dili, agk dili.

Glilzar-1 bela: bela gulligu, belanin giil bahgesi, kigiye aci, Gzin-
th cektiren, 6zlem duyuran gul bahgesi.

Kamet-i bala: uzun boy.

Nahl: hurma, hurma agaci.

Nahl-i cefa: yemisi (Gzinti ojan hurma agaci.

Agitk-1 bi-sabr-U &rdm: durup dinlenmeyen sabirsiz agik, bir yer-
de duramayan ivecen agik.

Negat-efza: seving veren, kivang veren, eglenceli.
Makam-1 dil-kuga: génul agan yer, igagici yer, seving yeri.
Niyaz: yakansg, yalvang (daha énce agiklandy).

Cén-1 mahzun: Gzuntdld can, sikinti geken goéndil.

Véaz gelstn: vazgegsin, biraksin.

Gam-1 cdnéne: sevgiliden ayn kaligin yaratti§ aci, sevgiliye duyu-
lan &zlem, sevgili 6zlemi, sevgili acisi.

Agina: tanidik, bildik, arkadag, dost, yabanci olmayan (daha 6n-
ce de agikland).
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-Vl-

1-  Ummid-i hab asika olmaz hayal imig
Bi-gére yin diigde de gormek muhal imig

2~ Zilfi ucindan eyler idim 4h-ii nileler
Ol dahi bir benim gibi asiifte-hal imis

3-  Gostermedi bize ruhin ol gonca bir zaman
Sonra agildi vechini bildik ki al imig

4-  Aglarsa dide vechi var efgan-1 dil nedir
Ol hod hemigc mahrem-i bezm-i visil imis

5- Decrmin olursa senden olur ey tabib-i can
Yahy&’yi haste-hil aceb bi-mccil imig

Olgii: Bi-gére /yéri digde/de gérmek mu/hal imis
mefulad  fa'ilatd - mef&'ild fa’ilun
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-Vi-

Uvuma umuclu agik igin bos bir kuruntu imig
Zavall igin sevgilivi diisde de gérmek olanaksiznug

Sagiun ucundan dolayt aglayp inlerdim
O sag da benim gibi kendinden gegmig birivinig

O gonca bize bir siire viiziinii géstenmedi

Agtlp giil olunca yiiziinii gordiik kizilnug

Goz aglarsa yerindedir ancak goniiliin qglik koparmast nedendir
Onun kendi bulugma toplantisina katiliyormus, sevgiliyle
buluguyormug

Ev can hekimi bize derman ancak senden olur
Hasta durumunda olan Yahya ¢ok giigstiz kalnug
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Dil 6zellikleri:

Ummid-i hab: uyku umudu, uyuma umudu.

Olmaz hayal: bog kuruntu, ger¢ceklegme olanag bulunmayan bir
dus.

Muhal: olanaksiz, olmayacak ig, gerceklesme olanag bulunma-
yan.

Asufte-hdl: daginik, kendinden geg¢mig, dlizensiz, sere serpe,
darmadaginik.

Ruh: yuz, yanak.

Ruhin: yuzinu, yanagini.

Vech: ylz, guzelin ylzU, insan yuzu.

Vechi var: yuzu var, nedeni var, gerekli yerinde, uygun. Burada
"vech" s6zcigl "neden" anlamindadir. .

Efgan-i dil: géndl iniltisi, génal ¢ighg:. Yiksek sesle adlama (go-
nal igin).

Mahrem-i bezm-i visal: bulugma toplantisina katlan, sevgiliyle
bulugulan yere giren, sevgiliyle bulugan, sevgiliye kavusan.

Mahrem: yabanci saylimayan, kendisinden gizli sakh olmayan,
cok yakn, icli digh kimse.

Bezm-i visal: kavugma goleni, sevgiliye kavugulan, sevgiliyle bu-
lugulan toplanti.

Hemise: boyuna, her zaman (daha énce gecti).

Tabib-i can: camin Gzuntisund, acisin gideren.

Haste-hal: hasta, bitkin, glgsuz.

Bi-mecal: gligsuiz, ayakta duramayan.
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Riibai

- VIl -

Ciin gegmededir ays-ii safa hengam
Akil geciiriir mi gam ilc cyyam

Siki ki bu dem cdm-1 lebileb sunuyor
Anma gclecck gamini gegen dlami

Olgli: mefuld - mefd'ili - meféd’ilin - fa

Riibai

- VI -

Ey sabi vardin mi kily-i yirc scn
Cesm-i ciind kiithl igiin gerd isterin
Derdi dermin anladim dermém derd
Simdi dermin istemem derd isterin

(Kaynak:  Divan-1 Yahya, 1334 - istanbul, ibnii'l-Emin Mahmud Ke-
mal).
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Dortliik

-VII -

Yivip icip eglenme donemi gegmektedir

Akilt olan bu grinleri tiziintiivile gegirir mi

Icki dagitan bu siire iginde kadehi dopdolu sumuiyor
Yarum diigiinip diziilme adya kapﬂma.

Dortlilk

- VIl -

Ey tanyeli sevgilinin voresinde vardm nu

Can goziine stirme ¢ekmek icin toz isterim

Ben derdi derman dive anladum dermant da dent
Simdi derman istemivorum dert istivorum'”.

(1) Burada "derd/ac. iiziintii" ilc "diird/toz" sdzciikleri arasinda gagrigim var-
dir...
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Sabri

Mehmed Serif, Sabri 1645'te istanbulda 6ldi. Medrese 6greni-
mi gbrdukten sonra degisik illerde kadi olarak gérevlendirildi.

Divan geleneginin butln siir tarlerini deneyen Sabri daha ¢ok
gazelde basarilidir, cagdagi Nefi'nin etkisi, kimi siirlerinde, acikca gori-
Ir. Siirlerinde halk deyimleri, atasézleri énemli bir yer tuttuundan, dil
aragtirmalan bakimindan, ayn bir ilgi uyandirmigtir. Bitun siirlerinin top-
landigi bir divan’i vardrr.



1-  Mcyhane benim sahn-1 giilistdn senin olsun
Sdgar benim olsun giil-i handan scenin olsun

2-  Biilbil didi kim fahteye sdzi uzatma
Gil nahli benim serv-1 hirdméan senin olsun

3-  Esbib-1 bela tizre nizd’ cyleme cy dil
Ol gamzc benim zilf-i perigin senin olsun

4- Mihr izre girih var nedir bil didin ¢y $ih
Halleyle ani milk-i dil-ii cin scnin olsun

5-  Gam kigesi besdir bize cy talib-i diinya
Ycerden goge dek bu kithen cyvén scnin olsun

6-  Zchrib-1 gani méye-i sevk itdi bana gk
Simdengiru siki mey-i rahgin senin olsun

7-  Yillarla karar it dil-i Sabri’de dilcrsen
Ey sih-1 gam ol kiige-i virdn scnin olsun

Olgi: Yillarla/karér it di/l-i Sabri'de/dilersen
mefulid  mefd'ili mefd'ilid  fe'ulin

(Kaynak:  Divan, Mil. Kt. MNZ. 245)
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Meyhane benim giil bahgesi alam senin olsun
Kadeh benim olsun giilen giil senin olsun

Brilbiil baykuga dedi ki sézii uzatma
Giil agact benim salvup yiirtiven servi senin olsun

Ey goniil beldlann nedenleri konusunda gekismeyi birak
O siizgiin bakig benim daguuk sag senin olsun

Ey sultanum sevgilinin giines gibi yiiziinde kingik var nedir
bil dedin
O sorunu ¢oz can goniil iilkesi, sultanligy senin olsun

Ey diinvayt seven, isteyen, bize gam kogesi daha iyidir
Yerden gogie dek bu eski, biiyiik saray senin olsun

Ask bana iiziintiiniin afulu suvunu kivang 6zii yapu
Ev i¢ki dagan bundan sonra o pinl pinl sarap senin olsun

Istersen Sabri'nin génliinde yilarca kal
Ey gam sultam o yikik 1ssiz bucak senin olsun..
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Dil 6zellikleri:

Sahn-i gdlistan: gl bahgesi, alan, gll bahgesinin igi, gul tlkesi.
Gul-i handan: gllen giil, gulugla gul, guleg guil. ‘
‘Féhte: baykus.

Gual nahli: gul agaci, gul fidan.

Hirdman: salina salina yurlyen.

Serv-i hiraman: salinan selvi, salina salina yurtyen selvi, sevgili.
Bu dizede gdyle bir yorum gerekli: "Bir halk inancina gére baykus (fah-
te) uursuzdur, selvi afaclarinda taner. Selviler, yellerin etkisiyle yavag
yavag salinmaya baglayinca, baykus 6ter, bu 6tls birinin dlecegini bildi-
rirmis.” Bu inancin 1si§inda gordlurse, dizede gecen "serv-i hiraman® bir-
lesiginin "sevgili" degil de "salinan selvi" anlaminda séylendigi anlasilir.

Esbéab-1 bela: bela nedenleri, baga gelen yikimi olugturan neden-
ler.

' Niza': cekigme, tartigma.

Zulf-i perigan: daginik sac, daginik zulf.

"Mihr: gunes, sevgilinin yuza. Girih: kingik, kingma.

Milk-i dil-i can: can ve gonul Ulkesi, can ve génul sultanhg (sul-
tanin yénetimindeki Ulke).

Kuse: bucak, koge, kiy.

Talib-i dinya: dinyay isteyen, diinya varhigini seven, génul ol-
gunlugundan anlamayan, ¢ikar digkunu.

Eyvan: buyik konak, ¢ardak, saray. Bu dizede evrenin bir ko-
nak gibi yorumlanan varhgi, evren batina.

Zehrab: agu suyu, agulu su.

Zehréb-1 gam: Gzuntinun égulay|C| suyu. Kihen: eski, kdhne.

Maye-i sevk: kivang kaynag, kivang 6z0.

Mey-i rahsén: annmig sarap, pinl piril sarap.

Sah-1 gam: gam sultani, GzUintd veren sultan, Gzuntdndn sultan,
sevgili.

Kusge-i viran: 1ssi1z, yikik bucak, yikik kdge.

Karér it: kal, dur, otur, konakla.

'
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Fehim-i Kadim

Gergek adi Mustafadir, 1627 de istanbul’'da dogddu, 1648 de II-
gin'da éldu. Yagsami konusunda yeterli bilgi olmadigindan, nerede, ne
gibi bir 6grenim gérdugu bilinmiyor. Bagta Misir olmak Gzere, bir¢ok
yer gezdigini kimi kaynaklar bildirmektedir. 18 yaginda “divan" duzenle-
digi de séylenir.

Tanzimat déneminde yagamig bagka bir Fehim'den -ayirdetmek
icin kendisine "Fehim-i Kadim" denmigtir. Siirlerinde duygu derinligi,
simge turltligu bakimindan birgok ozani etkilemistir. Siirler ufak bir "di-
van'da toplanmigtir. Bu yapit "Fehim Divani" adiyla 1934 te basiimigtr.
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1-  Gonca-yi ites-nesimiz ah diigmendir bize
Biilbiil-i pervine ta’lyiiz sile gilsendir bize

2-  Andelib-i bag-1 tecridiz bu fni gilsenin
Giilleri horsid olursa hiar1 dimendir bize

3-  Agik-1 nddide ays1z meclis-drd-yr gamiz,
Nagmc-i matem teliki savt-i sivendir bize

4-  Biz helik-i gamze-i gesm-i biitamiz @ ezcl
Zahm-1 gemsir-i beld ardyis-i tendir bize

5-. Saf gevher ruh-i pék-i dlem-i askiz Fehim
Kalib-i horsid-i dlcm-1ab meskendir bize

Olgi: Guilleri hor/sid olursa/héri dadmen/dir bize
fa'ilatan  f&ilatdn  fa'ilatan fa'ilin



1-
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Biz ates soluklu goncayrz ah diismaninuzdir

Isikta yanan kelebek yazgil biilbiiliiz alev giil bahgemizdir

Biz yalmzlik baguun biilbiiliiyiiz bu gegici giil bahgesinin

Giilleri giines olsa dikeni etegimizdir.

Sevrek igen agikiz meclisi stisleyen tiziintiiviiz
Matem ezgisi vakinma sesiyle birlesmigtir bizde

Biz grizellerin gozlerinin stizgiin bakislanvla daha yaraths giinii

Belda kilicuun agugi yara govdemizin stisiidiir

Ask evreninin annmug rnihuyuz som inciviz Fehim
Evreni aydinlatan giinegin gévdesi evimizdir.

vokolduk
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Dil 6zellikleri:

Gonca-yi ateg-nesim: ates soluklu gonca, esen yelleri ateg gibi
yakan gonca.

Ah dismendir bize: ah bizim digmanimizdir. insanin cektigi
"ah”" ile esen yelin bajdasmayigi nedeniyle, ozan "ah" yakici solugun
duagmani goériyor.

Bulbdl-i pervane-ta’lyiz: yazgisi pervane gibi olan blilbulliz, 1gi-
gin cevresinde dolanip yanan kelebek gibi sonumuz Slimdur.

Sule gulsendir bize: yahm bizim gll bah¢emizdir, orada yanma-
y! mutluluk sayariz.

Andelib-i bag-i tecrid: yalnizhk baginin balbuli. "Tecrid" sdzcu-
gu bir tasavvuf kavramidir, bltin gérinen varliklardan siyrnlip, soyunup
tannsal 0zle birlegsme anlamina gelir. Ozan, biz butun gegici varliklar-
dan siynimig, tek bagimiza yalniz kalmig, 6lumsuaz 6zle, tannsal varlkla
birlegmisiz, diyor.

Fani galsen: kalici olmayan gl bahgesi, gecici gul bahgesi, igin-
de yasadigimiz evren.

Horsid: glnes, gunes 15181 (daha énce agikland).

Har: diken,

Déamen: etek (daha 6nce "daman" olarak gegtiginden acikland).

Asgik-1 nadide-ays: seyrek icen asik, ictigi cok az goérilen asik,
kendisi gibi icen az bulunan agik, segkin asgik.

Meclis-aré-y1 gam: meclisi sUsleyen Gzuntl, toplantinin stsi
olan tzuntu.

Nagme-i matem: Gzintl ezgisi, derin UzlUntiden dolayl soyle-
nen agit, aciy! dile getiren ezgi.

Telaki: birlegme, bulugma, kargilagsma, biraraya gelme.

Savt-u given: Gzuntiden dolay cikanlan ses, yakinma sesi, acin-
ma sesi, acinmay! agiga vuran ses.

o " Savt: ses, bir durumun sesle agiya vurulmasi, ylksek ses. Si-
ven: Gzuntd, aci, matem. ’

Helak-i gamze-i gegm-i butan: guzellerin gézinin stzgin baki-
siyla yokolma.
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Butan: guzeller (but/put sézcuguniin gogulu).

Ta ezel: yaratihg glininden beri, yaratihg giiniinde.

Zahm: yara.

Semsir: kilg.

Zahm-i gemgir: kiig yaras.

Arayis-i ten: gbévdenin sisu.

Ruh-i pak-i dlem-i agkiz: ask evreninin annmig ruhuyuz, sevgi
evreninin arnmig 6zlyuz.

Kalib-i horsid-i dlem-tab: evreni aydinlatan glinesin gévdesi, "Ka-
lib" sézcigu dilimizde "kalip" olarak sdylenir. Bu dizede "kalib-i horgid"-

ten anlagiimasi gereken "glinesin gévdesi*, "giinesin varh@"dir.

Mesken: ev, icinde oturulan yer. Ozan, "biz glinesin icinde oturu-
yoruz" diyor.



6-

Olct:

Garik-i liicce-i agkim fend nediir bilmem
Umid-i sahil iiin 4sind ncdir bilmem

Ne came giysem ider dles-i dilim shzin
Cihénda suleden dzge kaba nedir bilmem

Hcmise saykal-1 dyinem oldi jeng-i bela
Heniiz pertev-i ruy-i safi nediir bilmem

Nc bim-i mihnet-i duzah ne arzu-yi behist
Sardb-1 agkile havf-ii reci nediir bilmem

Bcli-yi hitkm-i kazdiya tereddid itsem olur
Veli o gamzeye giin-ii ¢erd nediir bilmem

Nigdh-1 higmi nediir ladlile (cbessiimi ne
Bu siveden o schin miiddea nediir bilmem

Heman viicidumi mahv cylesem yeterdi Fehim
Umid-i hesti-i miilk-i beka nediir bilmem

Bu siveden/o sehin mud/dea nedir/bilmem
mefé’ilin . fe‘ilatin  mef&'ilun fe'lin

(Kaynak: Divan, Bel. Kt. no. 596.)
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Ask denizinde batnusim yokluk nedir bilmem
Kiviya gtkmak umuduyla tamidik nedir bilmem

Ne tirlii giysi giysem génliimiin atesi yakar onu
Evrende yalundan bagma giysi nedir bilmem

Yikinun pasit her zaman aynanun cild@st oldu
Mutiuluk yiiziiniin parlaklign nedir bilmem

Ne cehennem acist korkusu, ne cennet istegi
Askin sarabi nedenivle korku ve vakans nedir bilmem

Yazg vargsindan gelen yikimdan kugkulansam yeridir
Ancak o siizgiin bakig igin neden-nigin bilmem

Ofkeli bakigt nedir bagislayip giiliimsevigi ne

Bu davramgindan dolavt o sultan igin ileri siiriilecek
kargi sav nedir bilmem

Ey Fehim givdemi hemen ortadan kaldusam yeter

Oliimsiizliik tilkesinin varltk umudu nedir bilmem.
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Dil 6zellikleri:
Garik-i lticce-i agkim: ask denizinde batmigim, sevgi denizinde
bogulmusum.
Garik: batmig, boguimus.
Licce: deniz, engin.
Fena: yokolus, yokluk (daha énce agiklandi).

Umid-i sahil: kiy1 umudu, kiyiya ¢ikma umudu, karaya cikma,
kurtulma umudu.

Asina: tanidik (daha 6nce agiklandi), yakin. Bu dizede: yardim-
cl, kurtaric), elden tutucu.

Céame: giysi, giyecek.

Saykal-t &yinem: aynamin cilas), aynamin parlakhd, génlim,
génlimun aydinhg.

Saykal: cila, parlaklik, parilti.

Jeng-i bela: bela pasi, yikim getirici durum.

Pertev-i ruy-iA safa: mutluluk yizinin parlakhg.

Henuz: daha, simdilik.

Bim-i mihnet-i duzah: cehennem acisi korkusu.

Bim: korku.

Duzah: cehennem.

Arzu-yi behist: cennet isteli, cennet 6zlemi.

Havf-U reca: korku ve yakaris.

Cin- gera: neden-nigin.

Beléa-yi hukm-i kaz4: yazg yargisinin belasi, yazginin basa getir-
digi yikim.

Nigéah-1 higm: 6fke bakigl, 6fkeli bakig, 6fkenin bakig!.

Muddea: sav, kargit gorus, ileri surGlip Gzerinde direnilen di-
stnce.

Umid-i hesti-i milk-i beka: Olimsizlik tlkesinin varlik umudu.
Hesti: varlik.

Muilk-i beka: dlumsuzluk Ulkesi, sonsuz yagama yurdu, ruhlar ev-
reni. .
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Seyhiilislam Bahayi

1596 da istanbul'da dogdu, gene orada dldi, (1654). Gergek
adi Mehmed'tir, Osmanl tarihgisi Hoca Sadeddin Efendi’nin torunudur.
Medrese 6grenimi gérdi, medresede gorev aldi. Degigik illerde kadilik-
larda bulundu. Bir ara, Halep valisiyle geginemediginden Kibris’a suril-
di. Sonra Edirne, Istanbul kadisi oldu, kazaskerlie ytikseldi, seyhlis-
lam olarak gorevlendirildi.

Geng yasta kendisini islam bilimlerine vermesine kargilik, Bahayi
Efendi’'nin (nu siirleriyle bagladi. Divan gelenegini sirduren siirlerinde
ince, etkili duygular, akici bir sdyleyig, uyumlu bir dille baghca 6zelligi
olugur. Siirlerinin sevgi konusunda yoYunlasgti goérilir. Cok az olan
gazelleri (40 dolaylarinda) &zlidir, siir gucuyle ydklidar. Bahayi’nin
kendinden sonra gelen ozanlar tizerindeki etkisi sureklidir. Basii ufak
bir "divan®i vardir. 1933'te basilmigtir (Sadeddin Nuzhet Ergun).

97



1-  Nailén iden beni hat-1 sebz-i izardur
Feryid-1 andclibe scbeb nevbahardur

2-  Azm itdi kigver-i ademe cén-1 mibtela
Iskin ildc gordi ki terk-i diyardur

3-  Sol cime-i bela k’ola ber diig-i chl-i derd
Bu agik-1 bela-zededen misteirdur

4-  Yirmn tecelliyium sad gine cyleyen
Avyinc-i dilimdc olan inkisdrdur

5-  Ahir bu cism-i zerd-ii nizin tcbah iden
Mincnd-i gem girye-i bi-ihtiyirdur

6- P’ciz-115kdir bu ki dyinc-i dilim
Pamil-i cevr iken de yine piirgubirdur

7-  Hir olsa csk-i ¢csm-i Bahdyi aceb degil
Bisyar olan githerse de bi-i’tibardur

Olgu: Naélan i/den beni hat/i sebz-i i/zardur
mefula  fa'ilita  mef&’ild  fa'ilin
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Beni aglatan sevgilinin yanaginda yeni ¢itkan tiivlerdir
Brilbiitii inleten de iltkbahardir

Sevgilive tutkun can vokluk iilkesine gitti
Ask ildciun iitkeden gogmek olduganu anlacli

Su derililerin omuzundaki givsi var ya
O bu vikima ugranus asiktan egreti alinnugir

Scvgilinin goniniiglerini yiiz tirlii evleyen
Goniil avnamdaki kinklardr

Sonunda bu giigsiiz, saramug govdevi vok eden
Mum gibi elde olmavan aglamadir

Bu goniil avnamu baskimn avagr alundavken de
Toz durumuna getiren askin sagirtict etkisidir

Bahdavi’nin gozvas kiigtimsense yagilmaz
Inci ok olunca degerden diiser.
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Dil ozellikleri:

Nalén: aglayan, inleyen.

Hat-1 sebz-i yar: sevgilinin ylizinde yeni ¢gikan tuy (yann yesil tu-
yu). "Sebz" s6zcugund, burada, "yesil® dedil de “yeni’ anlaminda almak
gerek. Sevgilinin (yar'in) yazinde g¢ikan tly icin “yesil® degil, *yeni" s6z-
cugu kullanilir.

Feryad-1 andelib: bulbulun feryadi, balbulin ¢ighg..

Nevbahar: yeni bahar, ilkbahar.

Kigver-i adem: yokluk lkesi, dlum, &teevren (adem) sbzcugu-
nan kisa okunmasi gerekir).

Cén-i mubtela: tutkun can, bir gizeli seven can.

Terk-i diyar: Ulkeden aynima, bagka yere gitme.

“Askin ilaci terk-i diyardir” bir atasdzudur.

Came-i bel: bela giysisi (baga ylkim getiren bir olayla kargilag-
ma, yikima ugrama.)

Ber-dus-i ehl-i derd: dertlinin omuzunda, dertlinin sirtinda, dertli-
nin giydigi.

Dus: omuz, ber-dus: omuzda.

Asik-1 bela-zede: yikima ugramig agik, basina bela gelmis agik.

Yann tecelliyat:: sevgilinin gorungleri. Tecelliyat: goérinUgler, .
g6rinag alanina ¢ikmalar. Tasavvuf inanglarina gére, tann’'nin bilinme-
yen, gérinmeyen evrenden, bilinen, gériinen evrende yansimasina “te-

celli/gérinme” denir. Tanninin gérlntg alanina gkmas: (tecelli etmesi)
varolugun tek nedenidir.

Sad gune: yiz tirla.
Ayine-i dil: génul aynasi.
Inkisér: kinlma, pargalanma. (Ayna kirilinca iizerine diigen gérin-

tiler cogalir. Ozan, sevgilinin boyle ¢ok tirde gérinmesini gonluntin -
nkh@ina baglyor).

Ahir: sonra, sonunda.

Cism-i zerd-u nizar: ciliz ve sararmig govde, gugsuz ve solgun
gbvde.

Nizér: clhz, gligsuz, gelimsiz.
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Cism-i zerd: sararmig gbvde, solgun gdvde,

Tebah: yanip yokolma, yokluk, ortadan kalkma.

Ménend-i sem’: mum gibi, 1giklk gibi.

Girye-i bi-ihtiyar: elde olmadan aflama, istem diginda aglama

(aglama eylemi isteme bagh degildir, bu nedenle ona bi-ihtiyar/elde ol-
mayan bir eylem diye balalir). ’

f'céz-1 1gk: agkin glgsiiz duruma diigiirmesi, agkin acze digtr-
mesi, sevginin insanin gucunt kesmesi, direncini yoketmesi. P4mal-i
cevr: baskinin ayak altina algi, cevrin ayak altinda ezigi (insani), acima-
sizhgin yipratic), yikici etkisi.

Gubér: toz, kinnt. .
Bisyar: ¢ok, bol.
Bi-i'tibar: de§ersiz, 6nemsiz, ilgi cekmeyen.

101



102

0O-

Olcu:

Biisc-i 12’lin hiiner can ile crzin almadi
Sive-i ehl-i mahabbet can viriib can almhr

Cily-vcg her yana puyin olmadan maksi-i dil
Yanina bir sim-ten serv-i hirdmén almaa

Asik-1 dil-hasteye serméiye-i omr-i cbed
Can viriib agusuna bir dfet-i ¢in almadir

Ey giil-i nev-hiz dgdh ol ki berbid cyleyen
Devlet-i §ah-i giili hep dh-i elgan almadir

Al cle gonliim ki kasd-i arifan-i riizgar
Gevher-i kiin olmadir ya gevher-i kin almadie

Nev-ariis-i nazma zinctl virmenin sermiycsi
Ey Bahivi destine kilk-i diir-clsan almadir.

Ey Bahayi/destine kilk/i dir-efsan/almadir
fa'ilatin  f&ilatin fa'ilatan  f&ilanm

(Kaynak:  Divan, Milt. Kt. MZM. 58)



~
'

[\}
)

6

Beceriklilik, dudagani, kolayca épmededir
Sevgiden anlayamn davramg bigimi de can verip can almadir

Goénliin innak gibi her yana kogmasindaki eregi
Yamuma giimiig tenli viirtiven bir selvi almacr

Gonlii hasta agign sonsuz yagama kaynag
Can vererek kucagina can ¢eken bir giizel almadir

Ey yeni aginus giil kendine gel ki
Giil yahuwun iilkesini yele veren hep ah alip kargiglanmadir

Sen gonliimii eline al ki ¢a@in olgun kisilerinin
Diisiincesi va kaynagin incisi olmadir va da kaynagin
incisini almadir

Sitrin yeni gelininin siislemenin varlif
Ev Bahayvi ele inci sagan kalemi almadyr.



Dil 6zellikleri:

Base-i 1&']; kizil dudad 6pme, lal gibi dudaf 6pus.
Erzan: ucuz, kolay.
Haner: beceri, bagarn, isten anlama.

Sive-i ehl-i mahabbet: sevgiden anlayanin davranig bigimi, seve-
nin davranigi, (muhabbet ehlinin givesi).

Sive sdézcluni nazlanma, cive bg. anlamlarda degil de tutum,
davranig olarak alma dizelerin agiklanigina daha uygun geliyor.

Cuy ves: irmak gibi, akarsu gibi.

Puyan: kogan, arayan, 6teye beriye gidip gelen.

Maksud-i dil: génl'ﬁn eredi, gonul eredi, gonul amaci.

Sim: gimus, sim-ten: gimug tenli, gimuag govdeli.

Agik-1 dil-haste: gonli hasta agik.

Sermaye-i 6mr-i ebed: 6limsiiz yagayigin varhgi, sonsuz yagami-
nin kaynag.

AdJus: kucak.

Afet-i can: cani kendine geken guzel, gan ¢eken gtizel

Guil-i nev-hiz: yeni yetigen gul, yeni agan gul.

Agéh ol: kendine gel, anla, kavra, bil, 6gren, uyan.

. Devlet-i gah-i gal: gul padigahinin devleti, gul sultaninin Ulkesi,
gul sahinin yiceligi.

Ah-i efgan: ah ve ¢iglik. Bu dizede "ah-U efgan alma® deyiminin
anlami "birinin ahini ve kargigini alma“dir. Birine karg) girigilen gereksiz
bir eylem sonucu dodan tiztici olay nedeniyle kargiglanma. Halk agzin-
da "ahi tuttu” deyimi kargiig.

Kasd-i &rifan-i rizgar: ga8in olgun kigilerinin dugincesi, gagin ol-
gun kigilerinin eregi, amaci.

: Gevher-i kédn: kaynagin incisi, kaynagindan gikarilan inci, 6zgin
inci.

Sermaye: varlik, elde bulunan varlik, dayanak, kaynak.

Nev-arus-i nazm: siirin yeni gelini.

Zinet: sus, stslenme, ss takis.

Kilk-i dar-efgén: inci sagan kalem. Dest: el.

104



Cevri

Gergek adi ibrahim'dir, 1595 dolaylarinda istanbul'da dogdu,
1654 te 6ldu. Yagamiyla ilgili bilgi veren kaynaklara gore iyi bir 63re-
nim gérmis, degisik gorevierde bulunmustur. Sonra Mevlevi Tarika-
t'na girerek "gelebi® sanimi almigtr. Ozellikle yazi (hat) alaninda da ba-
sanh érnekler vermig, ¢aginin énde gelen yaz ustalarindan (hattat) biri
olmugtur.

Cevri'nin siirlerinde duygu, igtenlik, yer yer tasavvuf egilimlerinin
agir bastigy gorullr. Buttn giirlerinin toplandid divan'i 1981 de basilmig-
tr (Dog. Dr. Hiseyin Ayan).
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Olgu:

Dildcn aram aha dilber-i zibdsin sen
Yinc arim-1 dil-i dsik-1 seyddsin sen

Zihid-i rindi kodun igkun ile bir sckle
Biil’accb siih-i dil-dra bit-i ri’ndsin sen

Getiiriir nutka tebessiimle biit-i deyri lebiin
Turpce isi- neles- glih-i dil-arasin sen

Scyr iden hiisniini bir 1ahza viriir gamzene can
Kimse didiruna doymaz nc temagdsin sen

Nigchiin itdi dil-i Cevrt’yi dsub-i cihiin
Guamze-i mestile sur-ctken-i diinyésin sen

Nigehiin it/di dil-i Cev/riyi 4su/b-i cihan
feiilatan  feilatan  fe'ilatan  fe'ilin



4-

-

Gonlii dinlendirmeyen sevimli bir giizelsin sen
Yine ¢gin agtkin gonliinii dinlendirensin sen

Sofu ile rindi askinla bir bigime soktun
Sastlasi bir goniil stisleven ¢aplan, bir giizelsin sen

Dudagn bir giiliimsevigle kilisenin putunu konustrur
Sasilast bir Isa soluklu giniil alict ¢apkinsin sen

Giizelligini kisa bir stire garen siizgiin bakisima can verir
Yiiziine kimse dovamaz oviesine goriilesisin sen

Bakisin Cevri'nin gonliinii diinvamn delisi et
O baygin bakisinla diinvava kansikltk salansin scn.



Dil 6zellikleri:

Aram: dinlenme, durma.

Dilber-i ziba: sevimli guizel, susli, ¢thmh, ahmh glizel.

Ardm-1 dil-i agik-1 seyda: ¢igin asikin génlind dinlendirme, cil-
gin agikin génul dinlenmesi.

Z4&hid-u rind: sofu ve rind (daha énce agikland).

Suh-i dil-ara: goniil susleyen capkin, guzel

Dil-4ra: gonul susleyen.

But-i ra’na: guzel put (kiliselerde, bagka tipanaklarda bulunan

guizel yontular, insan tasvirleri), ¢coktanrici dinlerde, kendisine, tapinilan
yontu.

Turfe: sagilasi, gérulmedik, tuhaf.

isi-nefes-i guh-i dil-dra: isa soluklu ve goénal susleylcn (isa'min
nefesiyle oldleri dlnltlgl oykusuyle ilgili olay)

Didar: yiz, yliiz guzelligi.

Tem4&s4: gordlesi, gérinim, goérunus, bir nesneyi alici gézle in-
celeme, seyretme. Dizenin yorumu: "Ey sevgili, bakmakla doyulmayan,
insanin igine mutluluk sagan bir guzelligin, bir yiizin vardir senin®.

Nigehin: bakigin (nigeh/bakis).
Gamze-i mest: slizguin bakig (sarhog gamze).

Asub-i cihdn: dinyay birbirine katan, diinyay! kanstiran, diinya-
ya kangiklk salan.
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2-

Olgu:

Ne ele sagar alur ¢esmi ne meyhane biliir
Sorsan amma yine dlem an1 mestane biliir

Gamzesile o perinin nice sdylesmek olur
Dil-i dem-beste ne efsiin-u ne efsane bilir

Naz idcr ¢esmi ne uggika ne agyare bakar
Oldiiriir gamzesi ne yar-ii ne bigane biliir

Yakd1 yandurdi mahabbet beni bir dtes ile
Ki tel-ii tibimi ne sem’-ii ne pervane biliir

Komasa genc-i gami gayri mahalde n’ola sk
Dil-i Cevri gibi bir hinc-i virine bilir

Dil-i Cevri/gibi bir hi/ne-i vird/ne bilir
felilatun  felilatan  fe'ildtin  feilin
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I-  Gézii ne eline kadeh alir ne de meyhaneye gider
Oysa, sorsan, herkes omu igmiy esrimig bilir.

2- O perinin siizgiin bakesivla sivlesmek kolay mu
Solugu kesilmis gontil ne biivii ne de sivience bilir

3- Gozii nazlanwr ne astklara ne de yvabancilara bakar
Siizgiin bakigt oldiirtir ne dost ne yabanct tamr

4- Sevgi beni bir atesle yaku yandirds
Ne sicaktan bunalmama bakar ne mum ne kelebek bilir

5- Uszinti gomiisiindi baska yverde birakmazsa ask ne olur
Cevri'nin gonlii gibi bir yikik ev bilir ancak.
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Dil 6zellikleri:

Dil-i dem-beste: solugu kesilmig génul.

Dem-beste: éolugu kesilmig soluk alamayan, nefesi tutulmus.
Efsun: blyu, bayd ile etkileme.

Efsane: sdylence, masal, efsane.

Yar-G bigane: dost ve yabanci, tanidik ve yabanci.

Tef-i tab: yanip titreme, agin sicakhktan dogan bunalm (gévde-
nin agin sicakhg, hastalk atesi).

Sem'-ii pervdne: mum ile onun gevresinde ugugan, sonunda ka-
nad yanarak 6len kelebek, mum ve kelebek.

Genc-i gam: gam hazinesi, Gzuntd gémusu (Gzuntanin yodun-
lagtig yer) _

Gayri mahalde: bagka yerde. Dizenin agiklanigr: O sevagili, Gziin-
tlyl bagka yerde saklamaz, yalniz Cevri’nin génliinii, gémunin konul-
masini igin elverigli bir yikik ev diye bilir, Gzlintlyl ordan bagka bir yer-
de birakmak istemez.”
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4-

Olgt:

Bir sencileyin mest-i mey-i naz ele girmez
Bir bencileyin asik-i ser-baz ele girmez

Bir sencilcyin fitne-i mestiir bulunmaz
Bir bencileyin dyinc-i raz ele girmez
Ea

Bir scncileyin hiisn ile yekta giizel olmaz
Bir bencileyin sk ile miimtaz ele girmez

Bir scncileyin gonce-lebiin vasfina kadir
Bir bencileyin nadire-perdaz cle girmez

Bir sencileyin yok dil-i Cevri ilc hem-dem
Bir bencileyin mahrem-ii dem-séz cle girmez

Bir benci/leyin mahre/m-i dem-séz e/le girmez
mefuli  mef&ild mefa’ilii fe'ulin

(Kaynak:  Cevri, Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri, Dog.Dr. Huseyin Alan,

1981, Erzurum).



Senin gibi bir naz sarabi sarhogu ele girmez
Benim gibi bir yigit agik da ele girmez

Senin gibi bir sinsi arabozucu bulunmaz
Benim gibi bir gizlilik aynas: ele ginnez

Senin gibi giizellikte egi olmayan birisi bulunmaz
Benim gibi agk ile iistiinliik saglayan da ele girmez

Senin gibi bir gonca dudakliy: anlatmaya
Giicii yeten benim gibi bir seckin ele ginnez

Senin gibi Cevri'nin gonlii ile arkadag olan yok
Benim gibi bir sirdag ve goniildes de ele girmez..
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Dil 6zellikleri:

Sencileyin: senin gibi, sana benzer, senin dengin olan.

Mest-i mey-i ndz: naz sarabi sarhosu, naz sarabindan sarhog
olan. '

Bencileyin: benim gibi, bana benzer, benim dengim.

Asik-1 ser-baz: yigit asik, korkusuz asik, basim ortaya koyan
agik.

Fitne-i mestar: gizli fitne, sinsice arabozuculuk eden, gizlice orta-
hg karigtiran.

Ayine-i rdz: sir aynasi, gizlilik aynasi. _

Huasn ile yekta: guzellikte esi bulunmayan, glzellikte tek olan.

Muamtaz: Gstin, yuksek, seckin.

Gonce-lebin vasfina kadir: gonca dudagini anlatabilecek glcte
olan, gonca dudagim anlatmaya yeterli olan.

Nadire-perdaz: az bulunur, benzeri olmayan, essiz, esi bulun-
maz guzellikte igler yapan, ¢ok basarl, cok becerikli.

Mahrem-i dem-sar: sirdag ve gonuldes, sir ortag,, icli digh arka-
das.
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Tifli

Trabzon'ludur, sonradan istanbul’a gelip yerlesmis, 1660°da Is-
tanbul'da élmusgtir. Gergek adi Mehmed'tir, gocuk yasta siir sdylemeye
bagladif icin kendisine "Tifli" takma adi verilmigtir. Glzel yazi (hat) ya-
zan, Sehname okuyarak "meddahlik” eden Tifli tasavvufa egilim duy-
mug Bayrami-Melami yolunu segerek Hamza Bali'ye baglanmigtir.

Kendisinden sbzeden kaynaklara gére yeni buluglar, etkileyici

sOyleyisi, derin duyusglan dolayisiyla oldukga gugli bir ozandir. Batun si-
irleri bir divan'da toplanmigtir.



1-  Vircli bagda revnak giil-i 4l astine giil
Schlevendiim takimr kirmizi §al iistine giil

2-  Hasidir var isc sultin-1 bahérin giilsen
Jile nakdini alur sil-be-sal iistine giil

3- Damcn-cfsan yelis cy biilbiil-i siiride yetig
Cikdi gulsendce ser-i gdh-i nihdl ostine giil

4- Daglar sincde dil nalede gilyd kodilar
Kafcs-i biilbul-i siride makal ustine gl

5-  $i'r-i dstiddaki gilleri seyr it Tifli
Dokdi evrikini bir b-1 zilél dstine gil

Olga: Kafes-i biil/biil-i guri/de makal s /tine gil
fe‘ilatin fe'ilatan  fe'ilatin fe'ilin

(Kaynak:  Divan, Milt. Kt. Mzm. 258)
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1- Bahgede kizil giil iistiine kizil giil agihp parlakhk sagalt beri
O boylu boslu sevgilim de giydigi kizil gal iistiine giil takuur

2- Giil bahgesi bahar sultamimn 6zel toprag olsa gerek
Glil, bu bahgenin vergisini yildan yia ¢iy taneleri olarak topluyor

3- Ey kendinden gegmig biilbiil etefiini agarak yelis, gel
Giil bahgesinde giil fidanun iistiine gikts guil

4- Gogiiste yaralar, gomil inlemekte, sanirsin ki
Sovledigini bilmeyen biilbiiliin kafesi tistiine giil kovmusglar

5- Ey Tuli, iistadin giirindcki giilleri bir gor
An dune suyun iistiine giil yapraguu doktii samrsin
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Dil 6zellikleri:

Revnak: parlaklik, glzellik, tazelik.

Gul-i al: kizil g, al gal.

Sél: sal, eskiden giysi yapilan dederli bir kumas.
Has: Saraya, sultana 6zgl toprak bolimd.
Sél-be sal: yidan yila, yida bir.

Jéle: ciy tanesi.

Nakd: para, bu dizede vergi kargihg..

Balbal-i suride: dagink, kendinden gecmis, derli toplu olmayan
balbul.

Ser-i sah-i nihal: fidanin dah ucu, fidanin dal Gstu.
Kafes-i bulbil-i suride makal: sbzleri daginik bulbilin kafesi,

sOzlerinde belli bir sdyleyis dliizeni olmayan blilbilin kafesi, ne dedigi-
ni bilmeyen bulbulin kafesi.

Suride makal: sézleri diizensiz, ne dedigi pek anlagilmayan.
Si'r-i Ustad: uUstadin siiri, bagarh ozanin siiri.

Ab-1 zilal: an duru su, pinl paril su.

Evrék: yapraklar.



Vecdi

Abdiilbaki Vecdi istanbulludur, dogum yil bilinmiyor, 1660/
1661 de, yldizlara bakarak gelecegi bildirmeye galigiyor suglamasiyla
anilarak éldurdlmugtar. Yazin, tasavvuf bilgileri yaninda, gegimini sagla-
mak igin, "katiplik® yolunu segmis, bir sure blyukelgilik'le gdéreviendiril-
migtir.

Gazel tirinde Seyhllislam Yahya, Bahayi yolunu izleyen Vecdi,
vaginin pek bagarili ozanlarindan sayilir. Séyleyisi akici, buluglan ince,
duyguluy, derindir. Siirlerinde yer yer tasavvuf egiliminin agir bastii gé-
iilirse de odagimi sevgi olusturur. Vecdi'nin siirleri bir divan'da toplan-
mistir.
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Olgii:

Dil-i gegm-agina saman ile bigane olmaz m1
Hemise mest ile ulfet iden mestine olmaz mi

Hava hos her taraf giilzar-ii bilbil zér-ii giil handan
Bu eshdb-1 cuniini scyr iden divane olmaz mi

Kenar-1 ab-i siki tazc vii mey kdhne dil piir sevk
Bu bezme tovbeler nukl-ii vera’ peyméne olmaz mi

Mey anda dilber anda ciimle yarin-1 safd anda
Gegiib cennctden ddem sikin-i meyhdne olmaz mi

Sebil zanidda sigar clde yar dgus-i vuslatda
Bu tarz-1 his ile mcclis aceb rindine olmaz mi

Agilmig giil gibi pehlu ruh dtes-bar olub meyden
Goniil hem biilbiil-i suride hem perviine olmaz m

Bu mahsud-1 tabayi s6zleri kande bulursun sen
Kiiduret virmesen Vecedi dil-i yirine olmaz mi

Kuduret vir/mesen Vecdi/dil-i yara/ne olmaz mi
mefd’ilin  mefd’ilin  mef&'ilin  mefa’ilin



1- Gozle yakinlik kuran goniil diinya varlif ile yabancilagmaz nu
Her zaman sarhogla diisiip kalkan sarhog olmaz nu

2- Hava giizel her yef guiltiik, biilbiil aghyor giil giiliiyor
Bu gginlik nedenlerini géren deli olmaz nu

 3- Su kiyisy, icki dagict geng, sarap eski, goniil kivang dolu
Bu meclise tovbeler meze, haramdan kaginma kadeh olmaz nu

4- Sarap orda, giizel orda, biitiin eglence arkadaglan orda
Insan cennetten gegip meyhanede oturmaz m

5- Sarap testisi dizde kadeh elde sevgili kavugma kucaginda
Bu 6zel durumla meclis goniil uyannca olmaz nu

6- Kalga giil gibi aqilng yanak garabin etkisivle atey gibi
Goéniil bu durumda hem gilgin biitbiil, hem kelebek olmaz nu

7- Bu insanlan kiskandinci sézleri nerde bulursun
Ey Vecdi arkadaglann géonliine sitkinti salmasan olmaz mu.
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Dil 6zellikleri:

Dil-i gegm-agina: gbzle yakinhk kuran gonul, gozle arkadag
olan goéndl.

Saman: varlk, bolluk, zenginlik.

Hemige: boyuna, surekli, her zaman.

Ultet: sdylesme, dusiip kalkma, arkadaghk etme.

Esbéb-1 cunun: g¢iginliklarin nedenleri (esbab/nedenler, ci-
nun/cgignliklar, delilikler).

Kenar-1 ab: su kuyisi
- Nukl: meze, icki icerken yenen &teberi.
Verad': haramdan kaginma, dinin koydugu yasaklara uyma.

Sékin-i meyhane: meyhanede oturan, meyhanede konaklayan,
yeri meyhane olan.

Agus-1 vusiat: kavugma kucag, sevgiliyi, kavusunca, kucaga al-
ma, kucaklama.

Tarz-1 has: 6zel durum, 6zel davranig, 6zel tutum.

Rindane: rindge, goniil uyarinca.

Pehlu: kalga, bégur.

Ateg-bér: ateg gibi, kipkizil.

Bualbdl-i guride: daginik balbll (daha énce agikland).

Mahsud-i tabdyi: insanlarin igine kiskanglk salan, kiskandiran, in-
sanlan kiskandincr (mahsud/kiskandiran, kiskandirici, tabayi/tabiatlar,
dogalar, yaratiliglar, insanlarin dzleri).

Kaduret: sogukluk, sikinti, agirhk (daha énce agikland).
Dil-i yaran: dostlarin gonli, arkadaglann génlu.
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1-  Mecstinc dili meclis-i rindéine getiirdiim
Bir biilbiil-i siride gilistince getiirdiim

2-  Efsun ilc semgirin alub gamzc-i mestin
Hilz itmck igiin sinc-i iryanc getirdiim

3-  Bi-minnct-i hizr-ii giizer-i vadi-i zulmet
Scr-gesme-i hayvini leb-i cine getiirdiim

4-  Erbib-1 saldyile idiib isrcte agaz
Dest-i emeli gik-i giribine getiirdiim

‘N
’

Bir diirri- giranmaiyc gazcl bahr-i beydndan
Hik-i kadem-i kadr-gindsinc getiirdiim

6-  Iulal-1 gither eylemediim nazm ile Veedi
Bir kindan alub gevheri bir kine getiirdiim

Olgu: Erbab-1 /safayile/idiib isre/te 4§éz
mef'uli mef&'ili mefd'ili  fa’uliin

(Kaynak: Divan, Mit. Kt. MZM. 487)
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1- Sarhog goniilii rindler meclisine gotiirdiim
Bir gilgin biilbiilii giil bahgesine gotiirdiim

2- O siizgiin bakigin, biiyiileyerek, kilicuu alip
Saklamak igin apagik bagnma gotiirdiim

3- Hizira gerek duymadan karanligan oylumundan gegerek
Oliimsiizlitk gegmesinin kaynagm can dudagana gotiirdiim

4- Mutluluktan anlayanlarla i¢meye baslaytp
Dilek elini yakayr yitmaya gotiirdiim

5- Sovleyis denizinden gok degerli inci gibi bir gazeli
Deger bilenlerin avak basug yere gotiirdiim

6- Siirle incileri bosuna titketmedim ey Vecdi
Inciyi bir kaynaktan alip bir kaynaga gétiirdiim
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Dil 6zellikleri:

Meclis-i rindan: rindler meclisi, génul uyarinca yasayanlarin top-
lantisi, Gne sana, gésterige defer vermeden génul ¢ektiince yagayan-
lann bulugtuklan toplanma yeri.

Efsun: buyu, bliydGleme.
Semgirin alup: lahcim alarak.

Bi-minnet-i Hizr: Hizir'a minnet etmeden, Hizir'a gerek duyma-
dan.

Guzer-i vadi-i zulmet: karanhk oylumdan gegerek.

Ser-gesme-i hayvan: bengisu kaynag, élimstzlik veren suyun
kaynagi.

Leb-i can: canin duday, can duday:.

Erbab-1 safa: safadan anlayanlar, mutluluktan anlayanlar, kivang-
Iilar, mutlular, tGzintiden uzak yagayanlar.

igrete 4gaz: icmeye baglama (4§4z etmek /baglamak).

Dest-i emel: dilek eli, dilegin eli.

Cak-i giriban: yakay yitma, yakay agma, gdgsu agma.

Ddarr-i giranmaye: gok degerli inci, ederi gok yiksek olan inci,
az bulunan inci.

Bahr-i beyan: soyleyis denizi.,

Hék-i kadem-i kadr-gindsan: deger bilenlerin ayal topragi, de-
Ger bilenlerin ayak bastig yer.

Kadr-gindséan: deger bilenler.

Hak-i kadem: ayak topra8, ayak basilan yer.

ftiaf-1 gaher: inciyi boguna tiketme, inciyi gereksiz yere tiiketme,
inciyi yok etme.
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Naili

istanbul’da doddu, dofum yili kesinlikle bilinmiyorsa da 1666
da gene Istanbul’da 6ldu. Gergek adi Mustafa Gelebi'dir. Degisik gorev-
lerde bulundu, Divan-i Himayun bagkatibi oldu.

Naili, divan siirinin duraklama déneminde yetigmis, bu siirin ge-
ligmesine yardmci olmusg, cagina gére birtakim yenilikler getirmig bir-
kag ozandan biri sayilir. Siirlerinde tasavvuf konulannin genig bir yer
kapladig), insan sevgisiyle tasavvuf inan¢larinin karigimindan olusan bir
duygu egiliminin ortaya ciktii gorulur. Naili bir duyus, bir incelik ozani-
dir. Kimi arastincilar, onun Nefi'nin etkisi altinda kaldigini sQylerlerse
de, bu kani pek tutarh degildir. Naili'de daha acik secik bir derinlik, da-
ha etkili bir incelik vardir. Nefi, tagkin sesiyle diga donuk, Naili ise ince
duyuslanyla ice kapaldir. Nefi'de ses egemendir, Nail'de sesin yerini
duyusun, sezigin aldigi gorular.

Naili bir gecig dénemi ozanidir. Buna kargin dili akicidir, sdyleyi-
si kolaydrr, anlamla ses uyumundan olusan birlik giirinin butunlGgund
sadlar. iran siirinin de etkisi altinda kalan Naili kendinden sonra gelen
ozanlarin cogunu, 6zellikle XIX.yy.da yagsayip divan gelenegine bagl ka-
lanlarin en basarili sayilanlarini derinden etkilemisg, "Naili tiriinde siir
yazma" nerdeyse bir gelének nitelidi kazanmigti. Naili'nin giirlerini bir
araya toplayan "divan® basilmigtir.
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Olgu:

Cihdm itmege bir ldhzada harib sana
Yeter ol nergis-i mahmir-i nim-hib sana

Hazer gururdan ey afitab-1 beheet kim
Zaman ola gele her zerreden hicib sana

Yecter haribi-i rinddne bir nigeh siki
Girdn geliirse eger cam-i piir-sarab sana

Diiserdi manzara-i ¢ir-tik-1 nahvetden
Bu hiisnile nazir itscydi dfitdb sana \

Nedir bu feyz-i sirdyet ki sakiyd virmig
Lebiin sardba letilet sarab-1 ndb sana

Sclim-i Naili-i zirdan m1 incindiin
Nedendiir ey ham-1 cbru bu pig-o1 (b sana

Cihani it/medge bir 1ah/zad& hard/b sana
mef&ilin  fe'ilatin  mef&’ilin  fe'ilin
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Kisa bir siirede diinyayi ytkman igin
O yan uykulu siizgiin géz sana yeter

Ey giizellik giinegi biiviiklenmeden sakin
Giin gelir her varlik kinntisindan utang duyarsin

Ey icki sunan rindleri ytkmaya bir bakisin yeter
Sarap dolu kadehi vermek aginna gidiyorsa

Biiviiklenme gardaginin bakis yerinden diiserdi
Giines, bu giizelliginle seni gorsevdi

Ey icki sunan sendeki bu salgin etki nedir ki
Dudagn saraba tathiik vermis saf sarap da sana

Inleven Naili'nin selémindan mu incindin
Ey kag vayt bu ¢aulisin biikiiliigiin nedendir.



Dil 6zellikleri: '

Nergis-i mahmur-i nim-hab: yan uykulu stzgtin géz (nergis). Di-
van siirinde "Nergis" s6zcugi goézin defigmez simgesidir.

Nergis-i mahmur: mahmur nergis (sizgin gbz, baygin bakigh
g62).

Nim-héb: yan uykulu, uykunun etkisinden kurtulamamus.

Hazer: sakin, ¢ekin, kagin, kendini kolla.

Afitdb-1 behcet: glizellik glnesi, yaz guzelliginin glnesi (beh-
cet/ylz guzellifi, guler ytizltluk).

Her zerreden hicab: her varlik kirntisindan utang duyma. Dize-
nin yorumu: "guzelliginle ¢gok buyuklenme, éviinme, dyle bir gtin gelir
ki tanrisal nitelikler tagiyan, bu varlik evreninin, en ufak kinntisi kargisin-
da bile utang duyarsin."

Tasavwuf inanglarina gére tann butin varlk tarlerinde gérantr,
bu nedenle olgun bir kiginin blyliklenmesi, bagkalan kargisinda kendini
Ustlin gérmesi yakigiksiz bir davramigtir.

Harabi-i rindane: rindleri ylkma, rindleri harap etme, rindleri de-
gerden duglrme (rind s6zcugl daha énce, birkag kez agikland).

Giran: agir, dokunma.

Giran geldrse: agir gelirse, dokunursa, agirina giderse.

Cam-i pur-garab: sarapla dolu kadeh, sarap dolu kadeh.

Manzara-i ¢ér-tdk-1 nahvet: blylklenme gardadinin bakig yeri,
penceresi. Kendini buyik gérmenin yliksek ¢atisindan bakilan yer, bu-
yuklenme yeri, kendini Ustin gérme alani.

Car-ték: gardak, gati, konak, bu dizede gokytizii anlaminda. Dize-
nin yorumu: "guneg gdkyuzunden, su kendini buytk, Gsttin gérdugu yer-
den senin guzellifine baksa utancindan, kiskangh@indan yere diigerdi.”

Feyz-i sirdyet: salginlk etkisi, salgin etki, birinden &tekine gegen
verimlilik, bolluk etkisi, birinden &tekine yayilan glizellik etkisi, génil ge-
kicilik. Feyz s6zcugu, gergek anlamda, bolluk, verimlilik demektir. Bu di-
zede "etki® kargihgidir.

Seldam-i Naili'-i zar: inleyen, aglayan, tizgin Naili'nirr selam|

Ham-1 ebru: kagin egikligi, kagin yay gibi edik olusu, kag yay.
kas egriligi.

Pig-t tab: kivrim lavnim, kingik, bu dizede kag katma, kag gatikli-
8, ¢atilan kaglann olugturdugu kingik gizgi.
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1- Agikuz sk bela-yi dil-i ndlan ise de
Talibiiz vasla taleb ba’is-i hirman ise de

2- KZ#iliiz kesmekes-i gahne-i bidaduna dil
Dest-i azar ile sad-pare giriban ise de

3-  Andelibiiz gﬁl-i ruhsérina bag-1 hiisniin
Lile-veg giilleri bi-nefha-i ihsin ise de

4-  Sine-siz ol leb-i nisine feza-yi 1gkun
Hizr reh-giim-sude-i ¢esme-i hayvén ise de

5-  Sehsuvirum dil-i mecruhi basub gegme eger
Paymaliin bir avug hak-i pcrigan ise de

6- Hatir-1 Naili-i zan da gabhi cle al
Ehl-i dildiir ne kadar hik ile yeksan ise de

7-  Hasilh muntazir-1 va’de-i ihsdnundur
Geg giindhindan o miskiniin eger kan ise de

Olgi: Télibuz vas/la taleb béa/is-i hirméan/ise de
fa'ilatin  fe'ilatan  fe'ilatan  fe'ilin
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2-

Sevgi inleyen gonliin bagina bela ise de gene agikiz
Istek umutsuzluk nedeni ise de kavugmaya istekliyiz

Acimasiz kolcu ile dogiisten kaginmayiz
Goniil, kincu elle, yiiz parga olsa yakasi yirtsa da

Yanaguun giiliine biilbiiliiz, giizellik bahgesinin
Giilleri ldle gibi kokusuz olsa bile

O tath dudaga susanugiz, bagn yam@z, sevgi uzaymn
Hizn bengisu ararken yolunu gaginug olsa bile

Ey sehsuvanm yaralt gonlii basip gegme
Ayagin alunda bir avug daguk toprak ise de
Arada bir lizgiin Ndili'nin gonliinii de yap

Ne denli yerle bir olmugsa da bir goniil eridir

Soziin kisas1 bagig giintinii beklemektedir
O uysalin sugunu baggla arada kan olsa bile
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Dil 6zellikleri:

Bela-yi dil-i nalan: inleyen génliin belasi, inleyen génlle bela ge-,
tiren, inleyen goénlin bagina bela olan, yikim getiren.

Talib: istekli.

Ba’is-i hirman: umutsuzluk nedeni, umutsuziuga yolagan.

Kesmekeg-i sahn-i bidad: acimasiz kolcunun kavgasi, acimasiz
kolcu ile dégugme.

K&iluz: kaginmayiz, uyarnz, boyun egeriz.

Sahne: bekgi, kolcu, toplumda guveni saglamakla gérevli kim-
se.

Kegsmekes: kavga, dégus, kargasa.

Bidad: acimasiz, zulum. edici (daha énce agikland).

Dest-i 4zar: inciten el, aci veren el, doven el.

Sad-pére: yuz parga.

Sine-suz: bagn yanik, cok Uzgun, aci geken.

Leb-i nugin: tath dudak.

Feza-yi 1sk: sevgi uzay, agk uzayl, agk goégu.

Bi-nefha-i ihsdn: bagisin guzel kokusundan yoksun olan, insa-
nin icini acici kokusu olmayan.

Nefha: gluzel koku, bi-nefha: kokusuz.

Reh-gum-gtde-i gegme-i hayvan: 8limsuzlik suyu (bengisu) yo-
lunda sasiran, élimsuzlik suyunun, bengisunun yolunu sagirmig olan.

Reh-gim-gide: yolunu sagirmig.

Cesme-i hayvan: bengisu, 6limsizlik suyunun cesmesi (daha
once agiklandi).

Sehsuvaér: atllarin dnderi (daha énce agiklandi), bu dizede sevgi-
li anlamindadir.

Dil-i mecruh: yarah génl, vurgun yemis goénuil.
Paymal: ayak altinda ezilmis.
Hak-i perisan: dadinik toprak, dedersiz toprak, sagiimig toprak.

Muntazir-1 va'de-i ihsan: badig gininl bekleyen, badis yapila-
cak sureyi bekleyen.

132



Muntazir: bekleyen.

Va’'de-i ihsan: badig suresi.

Hatir+1 Naili-i zar: inleyen Naili'nin gonld, tzgin Naili'nin génlu.
Gabhi: arada bir, arasira.

Hasili: s6zun kisasi, 6zet olarak.
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1- Dilcanasaldi cdnten-i bi-gareye seni
Merhem yerine sarmak igiin yareye seni

2-  Niih cdm-1 ser-nigunun ile birden ey felek
Mey-hire virmesiin mi hazel-parcye seni

3-  Etfil-i sehr lanc-i tenden ciida goniil
Dondiirdiiler kebuter-i dvarcyc scni

4-  Ey dil hazer ki zevrak-i nith-badban-1 garh
Buldukga riizgirin atar karcyc scni

5- Elmis isen de sise degiil billih cy goniil
Bed-mestdiir zamanc urur hireye scni

6-  imsak-i litf-1 naz-ii teafildir itsc yar
Ey Naili firipte nezzareye scni

Ol Dil cana/saldi can te/n-i bi-gare/ye seni
mef'Gla  fd'ilata  mefa’ila  f&'ilin
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Goéniil cana can da §u giigsiiz gévdeye saldi seni
Merhem yerine yaraya sanmak igin seni

Ey felek bagasa@ donmiis dokuz kadehin ile
Icki igen bir gomlek kingina vermesin mi seni

Ey goniil, sehir ¢ocuklan govdenin yuvasindan ayinp
Bagibog bir giivercine déndiirdiiler seni

Ey goniil sakwn, felegin dokuz yelkenli gemisi
Uvgun niizgdr bulunca karaya atar seni

Ey goniil elmas isen de gige degilsin
Zaman soysuzdur tann bilir ki taga ¢alar seni

Ey Naili, sevgilinin yapug gérme:likten gelis ve
Nazlanmadir, onun sana bakigi bile aldatmacadr.
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Dil 6zellikleri:

Dil cana saldi: génul cana birakti, génul canini eline verdi.

Ten-i bi-gére: gugsuz gdvde, zavalll gévde.

Niuh cdm-1 ser-nigun: basasadi dénmus dokuz kadeh. Dizenin
yorumu: bu dokuz kath, bagi aga8 dénmus gokyuzi. Eski gokbilim an-
layigina, tasavvuf inanglarina gére, gokytizii dokuz kathdir. Buna "niihfe-
lek /dokuz gbk®, "nith cadm/ dokuz kadeh" bg. adlar verilir.

Meyhare: icki igen, esrik, icki digkin.
Hazef-pare: ¢omlek kirintisi, ganak kirig.

Dizelerin yorumu: “"Ey bag agad dénmus dokuz kadehe benze-
yen, dokuz kat gok, icki icen seni bir ¢cdmlek king saysa yeridir."

Etfal-i sehr: gehir gocuklar, alanlarda, yollarda oynayan gocuk-
lar.

Léne-i ten: gévde yuvasi, bir yuva olan gévde.

Cuda: uzak, ayn, uzak dﬁsmﬁs, ayn kalmis,

Kebuter-i avére: avara guvercin, bagibos guvercin, 6teye beriye
ucan guvercin, :

Zevrak-i nih-badban-1 ¢arh: evrenin dokuz yelkenli gemisi, fele-
gin dokuz yelkenli gemisi.

Nuah: dokuz.

Béadban: yelkenli (bad/yel, ban ise ek olup ikisi birlesince yel-
kenli, yelle giden gemi anlamini igerir).

Zevrak: gemi, hasir 6rguli zemzem sigesi. Bu dizede gemi anla-
mindadir.

Buldukga rizgérin: uygun yel bulunca, uygun esen riizgan bu-
lunca (rlzgéar s6zcliu de biri zaman, sire; oteki, yel olmak Uzere iki
anlamda sdylenmigtir).

Bed-mest: soysuz, kétu, yakigiksiz (s6zclik anlami, kotl sarhos,
yakigiksiz igler yapan sarhog demektir).

Hare: tas, cakil. .
Imsék-i litf-i néz-G tegafiil: gdrmezlikten gelig ve nazlanmay uy-
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urlama. imsak sézciginin birkag anlami vardir: A- el gekme, yapmak-
1an kaginma, B- oruca baglama suresi, C- eli sikilik, pintilik, dizenin yo-
1umu, bizce, goyle: Ey Naili, sevgili sana gdyle bir baksa bile, bu davra-
g nazlanmanin, gérmezlikten gelisin dogurdudu bir kandirmaca, al-
datmacadir. Sen bu iste de aldatildin.”

Firifte: aldatlmig, kandinlmig,
Nezzare: bakig, bakma.



-1V-

1-  Severiiz gordiigiimiiz afeti dilber diyerek
Bagslaruz nile vii feryida sitem-ger diyerek

2-  Biz dc bir gonca-lebiin yolina can virsek olur
Cén viriir biilbili gor ah gil-i ter diyerek

3-  Boyanub hasret-i ziilfiinle duhina seb-ii ruz
Verzig-i ah ideriiz diid-i mu’anber diyerek

4-  Cesm-i mestiin hevesiyle oluruz kisc-tehi
Kuge kuge gezeriiz sir tolu sagar diycerek

5-  N&’ili dag-1 dil-i kdhne-bahar-1 gam olub
Giilsence agilalum tize gazeller diycrek

Olgti: Severiiz gér/dugamiiz a/feti dilber/diyerek
fe'ilatin fe'ilatan  felilatin  fe'ilin
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-IvV-
Severiz gordiigiimiiz giizeli, giizel diyerek
Baglanz sonra, aglayip inlemeye sitem edici diyerek

Bir gonca dudakluun yoluna biz de can versek olur
Biilbiilii gor, can verir ah taze giil diyerek

Gece grindiiz sagumn ozlemiyle duman iginde kalinz
Ah etmevi égrenmeye ¢aliginz anber kokuglu duman diyerek

Stizgiin goziiniin hevesiyle eli bog kalinz
Bucak bucak dolaginz bir dolu kadeh verin diyerek

Ey Naili, gegmig bahann ézlemivle gonlii yarali olup
Giil bahgesine agilalum yeni gazeller diverek.
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Dil 6zellikleri:

Afet: guzel, gok glzel, glizellifiyle ¢evresini etkileyen..

Dilber: génul alan, géndl gelen, guizel.

Sitem-ger: sitem edici, GzlcU, aci gektirici.

Gul-i ter: taze g, yeni agmig gul.

Seb-i ruz: gece gunduz, (seb/gece, ruz/gindiz).

Verzis-i &h: ah etmeyi 6grenme, ah etme Uzerinde galigma, aha

alistirma.

Kuge kuge: bucak bucak, kdse kose, kiy kiy.
D&ag-1 dil-i kbhne-bahéar-1 gam: Gzuntiinin gegmig baharinin goé-

nul yarasi, ge¢gmis bahara duyulan ézlemden dolay yaralanmig géndl,
gecmig baharin acisini ¢cekerek yanip yakilan génuil.
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.V-
Sarki

Yamandur hecr ile halim
Bana yér olmadun gitdiin
Nediir ciirmiim be hey zilim
Bana yar olmadun gitdiin

k

Tutub ddmédnum ferda
Nigdhundan idiib sckva
Diycm mahscrde vaveyla
Bana yir olmadun gitdiin

Scniin derdiinle bimirum
Scniin-giin hasde vii zarum

Budur ciirmiim ki gam-hirum

Bana yir olmadun gitdiin

Olub giil gibi ter-dimen
Pcrigin miccrilardan
Beni oldirdi gayret sen

. Bana yir olmadun gitdiin

10-

Olg:

*

Gidiib scyre safélarla
Gezer oldun gedilarla
Aligdun na-sezélarla
Bana yir olmadun gitdiin.

mef&ilin  mefad’ilin
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Aynlik yiiziinden durumun kotiidiir
Bana candan arkadag olmadin gittin
Be hey aciunasiz sugum nedir

Bana candan arkadas olmadin gittin

*

Yann ctegine yvapisarak

Bakisindan yvakinarak

Kalkim giinii q@hg basip diyevim ki
Bana candan arkadag olmadin gittin

*

Senin tiziintiinle hastayim

Senin igin bitkin ve lizgliniim

Sugum budur iiziintii igindeyim
Bana candan arkadas olmadin gittin

o’

Giil gibi dillere diigmiis
Sertivenlerden yiprannug

Beni ¢alisip didinme oldiinniig, sen
Bana candan arkadag olmadin gittin

*

Eglencelerle gezmeye gidip
Dilencilerle gezerek gelip

Uygunsuz kimselere aligip

Bana candan arkadag olmadun gittin.



Dil 6zellikleri:

Tutup dadmanunri ferda: yarin, senin, eteginden tutarak.

Nigahundan idib sekva: bakigindan yakinarak.

Diyem: diyeyim, s6yleyeyim.

Vaveyla: ¢k, yakinma, yaziklar olsun. Bu dizeyi, biz, "Cigh&
basip diyeyim ki* bigiminde gunimuz diline aktardik, bu "kalkim gunu
yaziklar olsun, diyeyim® olarak da agiklanabilir, orasi okuyucunun be-
gencine kalmigtir.

Biméarum: hastayim, sayrnyim, bitkinim.

Hasde vi z&rum: bitkin ve Gzglinim, hastaym ve bitkinim.

Sendn-gun: senin igin, senin ylzinden.

Ter-damen: dile dugmulsg, ad kotiye c¢ikmig, islak etek.

Gam-har: Gzuntdld, Gzgln, 6zlem ¢eken, gam yiyen, gamh.

Perisan maceralardan: daginik serivenlerden, sertvenler yizun-
den yipranmig, kendinden gegmis. Dizede iki ayrn anlam vardir. Birinde

“perigan” sézcugl servivenlerin (maceralarin) niteleyicisi durumunda-
dr, tekinde ise serlvenler ylziinden "perigan olmus” anlami sakhdir.

N&-sezé: uygunsuz, yakigiksiz, denk olmayan, yakigmayan.

Aligdun na-sezélarla: uygunsuz kimselerle yakinhk kurdun, arka-
das oldun, onlara aligtin.
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Olci:

-VI-

Agsiifte idub dilleri nezzircleriin hep
Bir bir duyar esréarin o bi-¢ércleriin hep

Her sub tavaf eyleyerck Ki’be-i kuyun
Bir yire gelir agik-i avarcleriin hep

Liliin ki olur meclis-i ervihda mezkir
Bir renge girer nesvesi mey-héreleriin hep

Yad eylese dil bis-i Ieb-i tig-i nigihun
Hemyize geker sinede ki yarcleriin hep

Bir h goriir kirim cy N&'ili-i zar
Ferhida hirds-1 dil olan hireleriin hep

Hemyaéze /ceker sine/de ki yare/leriin hep
mefuli  mefd’ili  mefd’ili  fe'uliin



-Vl -

|- Bakiglann biitiin goniilleri bagtan gitkanr
Sonra da diigkiinlerin sirlanm birbir 6grenir

2~ Her sabah Kd ‘be’ve benzeyen yoreni dolagarak
Bagt bog gezen agiklann bir yere gelirler

3- Ruhlar toplantdisinda kizil dudagin amildikga
Sarap igenlerin kwanct 6gdes renge boyanir

4- Géniil kilica benzeven bakigin dudagindan optigiinii ansa
Gofiiste ki yaralann hepsi i¢ geker, esnemeye baglar

S- Ey dizghin Nadili, bir ah igini bitirir
Ferhad'a goniil yarasi agan saglam kayalann.
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Dil 6zellikleri:

Asdfte idub: bagtan gikarip, ¢ilginca bir sevgiye disurek ne yap-
tgini bilmez duruma getirip. :

Nezzére: bakig, belli bir anlami olan, bir dlglinceyi sezdirir gibi
olan bakis.

Duyar esrarnin: esranni duyar, sirlanni 8grenir, sirlanni dinler, gizli-
liklerini 6grenir.

Dizelerin yorumu: "0, anlamh bakiglann, énce goéndlleri etkiler,
bastan cikanir, 5Snlenmez bir sevgiye salar, sonra da butin gizli yonleri-
ni 6Frenir. Once etkiler, kendine ¢eker, sonra bir bir séyletir.”

Tavéaf: dolagma, gevresini gezme.

Kéa'be-i kuyun: gevrenin Ka'besini, bulundugun yérenin Ka'besi-
ni, bir K&’be gibi kutsal olan yéreni.

A§lk-i avéreler: bagibos gezen asiklar, igsiz gugslz agiklar. Dize-
lerin yorumu: Kurban bayraminda, Hacc déneminde, K&'be'ye giden
hacilar, kutsal yerin gevresini dolagtiktan sonra biraraya gelir, toplanir-
lar. Ozan sevgilinin yoresinde dolasan agiklarla bu din olayl arasinda
bir baglanti kuruyor.

Meclis-i ervah: ruhlar meclisi, ruhlar toplantist.

Mezkir: anilan, adi séylenen. Dizelerin yorumu: “Tannsal evren-
de, ruhlar toplantisinda kizil dudadin anildikga, icki icenlerin ickiden al-
diklan tadin rengi bir olur, butin icki icenlerin begenci es renge boya-
nir, dudagin gibi kizil olur."

Mey-hare: icki igen, icki igici.
Bis-i leb-i ti§- nigéh: bakig kiicinin dudadim 6pme, bir kilica
benzeyen bakigin dudagindan épme.

Hemyéze: i¢ gekme, goégus gegirme, esneme. Hemyaze geker:
gbyus gegirir, igini geker, esner.

Hirds-1 dil: gonul yarasi, gonli tirmalayip yaralama. Goénlilde ka-
2lyIp yara agma.

Hare: saflam kaya.
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- Vil -

1-  L&’lun ki hayal-i mey-i giil-fam ideriiz biz
Ayine-i horsidi alub cim ideriiz biz

2-  Asiib-i gam-1 kakiile hattun komad: yer
Ol hirz ile ¢ok def-i ser-encdm ideriiz biz

3-  Récih goririiz mevti firdk-1 gam-1 yare
Murg-i gama can rigtesini dim ideriz biz

4-  Hoy-kerde-i hirméan oluruz ik ile géhi
Nc hihis-i dil nc heves-i kim ideriiz biz

5-  Vuslatda iken Nailiya fikr ideriiz kim
Bir lihza firdka nice rdm ideriiz biz

Olgti: Bir lahza/firaka ni/ce ardm i/deriz biz
mefulid  mef&ili  mef&'ila  fe'ulin

(Kaynak:  Na'ili-i Kadim Divani, Dr. Haluk ipek'ten, 1970. Dil bakimin-
dan yazmalardaki yazihgi 6rnek aldik.)
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- Vil -

1- Kizil dudagmnla giil rengi sarabu diigiiniiriiz biz
Gilinegin aynasum alir kadeh yapanz biz

2- Sagimin ézlemivie dogan kangikliga yiiziinde gikan tiivler
ver vermedi
Bu siganakla (biiviivle) daha ¢ok olayi savanz biz

3- Sevgili ozleminden avrikalmaya éliimii yegleriz
Ozlem kugsuna can ipligini tuzak vapanz biz

4- Bir olur ask ile umutsuzluk teri dékeriz

Ne gomiil istegi ne mutluluk dilegi diigiiniiniz biz

5- Ey Ndili sevgilive kavustugumda diigiiniiriim ki
Cok kisa bir siire bile ayriigia nasil katlamnz biz.
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Dil 6zellikleri:

Hayél-i mey-i gul-f&m: gul rengi sarabin hayali, gil rengi sarabi
dhiginme, bellekte gérunttistni canlandirma.

Ayine-i horgid: glinesin aynasi, glines ¢evresinde gorilen par-
lak yuvarlakhk, ginesin yGzu.

Asub-i gam-1 kakul: sagin 6zleminin kangikhd), sagin 6zlemin-
don dodan kangiklik, saga duyulan ézlemin yarathg: sarsinti, bunalim,
"(ham” s6zclgunin gergek anlami “acr”, "agn", “siz)*, "Gzintd" bg.dir.
Ancak kimi dizelerde "6zlem" anlaminda kullanildifi, 6zlemin dogurdu-
Au ic sikintis, i¢ acisi kargih@i sdylendigi anlagiiyor. Biz yerine gére yo-
mmlam_ayl uygun bulduk. Okuyucu kendi begencine gore bir anlam ve-
1ebilir. Ozellikle, Naili, Nesati, Fehim bg. ozanlarda, kavramlarn dondur-
ma, sézlikteki anlamlarin digina ¢lkmama, onlara baglanma olanag
yoktur.

Hirz: si§inak, korunma yeri, savunma yeri, blyu.

Def-i serencam: olayr savma, olayl 6nlere, basa gelen bir yiki-
mi savma, kot bir durumdan kurtulma.

Serencam: olay, olgu, baga gelen ya da gelecek kétu bir ig, ka-
¢inlmasi gereken bir olay, sakinilmasi gereken bir durum.

Firdk-1 gam-1 yar: sevgiliye duyulan 6zlemden uzak kalma, sevgi-
li yzanden cekilen acidan aynima.

Récih: yeglenmig, Gstin tutulmusg (tercih edilmis).

Meuvt: Slim.

Récih goéririz mevti: 8limi yegleriz, 6liml daha Ustlin tutanz,
Olsek daha iyi.

Can rigtesi: can ipligi.

Riste: iplik.

Hahis-i dil: génul istedi, gonul dilegi, génal egilimi.

Hay-kerde-i hirman: umutsuzluk teri, umutsuzluktan terleme.
(Hoy-kerde/ terleme daha 6nce agikland).

Hirman: umutsuzluk, yokluk, bunalim, Gzintd, darlk, sikima.

Heves-i kdm: mutluluk hevesi, mutluluk dilegi, mutlu olma umu-
Su.

Ardm: dinlenme, durma, katlanma, i¢ agikh&, kivangh durum.

‘
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Nedim-i Kadim

istanbulludur, dogum yil bilinmiyor. 1670 de istanbul'da &Imiis-
tur. Gergek adi Mehmed Nedim'dir “ilmiye sinifi‘nda yetigmis, bir sure
muderris olarak gérevini strdurmustir. Siirlerinde incelik, akicilik, du-
yusg derinligi, sdyleyig kolayli§ egemendir. Genellikle sevgi konusunu is-
lemis, kendinden sonra gelen Nedim'i etkilemigtir. Siirleri Nedim Diva-
n'na eklenerek 1922 de bastinlmigtir (Halil Nihat).
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1-  Olursa dil n’ola asiifte hatt-1 yari gorince
Ciindini asikin efzun olur bahéan gorince

2-  Goriirse biilbiil eger ruy-i dilde gonce-i giilden
Figan ider yine her dem yaninda hari gorince

3-  Benim o sifte pervane bezm-i hiisn-i ruhinde
Ki 1ztirdba diiger sem’-i tabdéar gorince

4-  Aceb mi ruy-i giile ta’n iderse biilbiil-i eyda
Letalct-i ruh-i dildar-i giil’izan gorince

5- Nifaka bulsa ruhsat adu o yar yaninda
Nediir tegafiile ba’is Nedim-i zan gorince

Olgi: Nedir tega /fille b&'is/Nedim-i z&/n gérince
- mefd’ilin  fe’ilatin mefd’ilin  fei'latin
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1

Goniil sevgili yiiziinde tiiy gonip kendinden gegerse ne olur
Bahan goriince agtkin qlginligh artar

2- Biilbiil, géniil yiiziinde, goncamn yamnda

Dikeni goriirse durmadan inler

3

Senin yiiziiniin giizelligi meclisinde parlayan mumu
Goriince oteve berive ugugan, qildwran kelebek benim

4

Cdgin biilbiil giiliin yiiziinii kinarsa, gekistirirse ne var
O giil vanakl sevgili viiziintin tathiou gonince

5

Diisman diigkiin Nedin?'i sevgilinin yamunda gonip de
Arabozuculuk ederse bunu anlamayvacak ne var.
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Dil 6zellikleri:

Astfte: daginik, kendinden geg¢mis, derli toplu olmayan, duzen-
siz, ylUzslz, saygisiz.

Hatt- yar: sevgilinin yﬂzﬂn‘de ¢ikan tay, ayva tuyuG.

Cuanuni: ¢iiginhklan, delilikleri (canun/giginliklar, delilikler, cinnet-
ler).

Ruy-i dil: génul yazu, génil yanagi, gonul yazeyi.

Sifte: dugkan, tutkun, kagik, kendinden gegmis, ¢ilgin.

Bezm-i husn-i yar: sevgilinin guzelliginin géleni, sevgilinin glzelli-
ginin batdnd.

Sem’-i tabdar: parlayan mum (tabdér/parlayan, 1sik sagan)

Iztirab: galkanma, dalgalanma, 6teye beriye salinma, tizdime.

Ruy-i gdl: gulin yanags, gulun yuza, gul yizla.

Letafet-i ruh-i dildar-i gul’izar: gul yanakl sevgilinin ytizinin tat-
hhg.

Nifaka bulsa ruhsat: arabozuculuga olanak bulsa, arabozulucu-
luk yolu agilsa.

Tegafile ba'is: gbrmezden gelmeye, bilmezden gelme nedeni..
Neddr tegafile b&'is: anlamayacak ne var, gérmeyecek ne var.
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1- O gonca §i’le-i Ahum aceb saba m1 sanur
Figan-i sub-geh-i biilbiili nevd m1 sanur

2-  Hezér hile ile itdi imtihan gonlim
Hulusumuz dahi ol bi-vefa riyd m1 sanur

3- Cemcende gonca ider hande bulbul-i zire
‘Bu siveyi aceb ol sade-dil vefd mi sanur

4-  Cihénc kasd.ider ol gamze-i sitem-pige
Beld-y1 1skina diinydyi miibtela mi sanur

5- Cihanda bir yer arar ays i¢in Ncdim-i nizér
Bu cdy-i mihncti bezm-i tarab-fezad mi sanur

Olgi: O gonca su/le-i &hum/ aceb saba/mi sanur
mef&ilin  fe'ilatin  mefd’ilin  fe'ilin

(Kaynak:  Nedim Divani, 1922, Halil Nihat, ayrica Univ. Kt. TY: 5537.)
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0 gonca gibi giizel alunun yalimun sabah yeli mi sanr
Biilbiiliin sabah qiglguu bir ezgi mi samr

Binlerce aldatmacayla génliimii sinava gekti
Agtk viimikliligimizi de o vefasiz ikiviizliiliik mii sanr

Gemende gonca inleyen biilbiile giiler
O acik yiirekli bu davramigt bir baghilk nu samr

O act gektirmeyi i edinen bakig diinyayr yikmak ister
Yoksa diinyayr da agkuun beldsina kapdnug nu samr

- Diigkiin Nedim, evrende, geginecek bir yer arar

O da bu stkintt gekme yerini goniil kivandinict bir gélen mi sanur.
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Dil 6zellikleri:

Su'le-i dhum: ahimin yalimi, ahimin kivilcimi, ahimin yakici alevi.

Saba: tan yeli, sabah yeli, eski musikide bir makam adi. Ozan,
inlemenin yakic etkisiyle sabah yeli, ezgi arasinda Uglzli bir baglanti
kuruyor. Dizede ilk duglinulen anlam, ahin yakici etkisiyle tan yelinin se-
rinletici 6zelligidir.

Figan-i subh-geh-i bulbdl: balbdlin tan aganrken ¢ikardidr ¢i13-
Iik. (Subhdem /sabahleyin, tan yerinde)..

Neva: ezgi, eski musikide bir makam adi. Bulbullin iniltisiyle ez-
gi arasinda baglanti.

Hezér hile: bin aldatmaca, bin bir kandirmaca, bin hile, bin bir
dlzen, bin bir tuzak.

Hulus: agik yureklilik, baghlik, gondl annmighg.

Riya: ikiyuzlulik, gosteris, ici bagka digi bagka olma durumu.

Cemen: gimen, yesillik, yesil alan.

Bulbdl-i zar: inleyen bulbul, digkin bulbl.

Sive: naz, nazlanma, davranig, tutum (Bize gore, bu dizede sive
sbzcugu davranig anlamindadir).

Sade-dil: agik génulll, iginde kétulik, egrilik olmayan, ikiyzli-
likten, Ustl kapal davranigtan kaginan, oldugu gibi gérinup gériindu-
gu gibi olan.

Sitem-pise: sitem edici, ¢ikigic, incitici, Qlklsmayu‘ incitmeyi, kina-
may ig edinen.

Bela-yi 1sk: ask belasi, agkin basa getirdigi yikim (bela s6zcugu
daha énce agiklandi).

Nizér: digkun, yoksul, glgsuz.

Nedim-i niz&r: digkin Nedim, gugsiz Nedim, yoksul Nedim.

Cay-i mihnet: sikinti yeri, aci yeri, darhk gekme yeri.

Bezm-i tarab-feza: kivang verici meclis, kivandirici toplanti yeri.
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Negati

Edirne’lidir, dogum yi bilinmiyor, 1674 te Edirne’de Slmusgtur.
Ginng yaginda Mevlevi tarikatina girmig, Gelibolu Mevlevihanesine gire-
vk Agazade Mehmed Dede’den el almigtir. Seyhin‘in élimuinden son-
1 [2dirne’ye gitti, Muradiye Mevlevihanesi gayhi oldu.

Nesati duygularinin derinligi, séyleyiginin akicihg), dugglictinun
uenigligi, yarattig imgelerin 6zgunlGgu ile divan giirinde baglibagina bir
ayamadir. iran ozanlarnindan Orfinin etkisi altinda kalmasina karsilik,
kendi kigiligini, 6zginlugunid bulmada guglik ¢cekmemis, siire derinlik
lizandirmigtir. Sevginin agir bastig gazellerinde tasavvuf konulannin
(onig bir yer tuttugu goérilur. Nesati, kendinden sonra gelen ozanlar,
usun sure etkilemig, giirde ses uyumuyla duygu derinliginin uzlagmasin-
dan dogan etkiyi bir bicem 6zelligi olarak strdirmugtur.
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1-  Goniil kim meclis-i cdnaneden dur old: gitditkge
Misal-i ciir’a-i mey pest-it mehcur oldi gitdiikge

2-  Ccker geh tig-i bidadin dile geh hanger-i ndzin
Nigih-1 [itne ciy-i piir ser- §ir oldi gitditkge

3-  Sikest cyler nigih-i mesti bulsa sigar-1 mihri
O suh-i [itnc-c@ hiisniyle magrur oldr gitditkge

4-  Gonil kim ¢ak-cik-i tig-i Ates-tab-1 hasretdiir
Hadcng-i cevrile piir zahm-i nésur oldi gitdikge

5-  Kcendr immidin itditkge Nesdti liicee-i gamdan
Misil-i meve-i vipes-ci yine dur oldi gitditkge

Olgu: - Génul kim mec/les-i cand/neden dur ol /di gitdikge
mefa'ilin mefd'ilin  mef&'ilin  mef&ilin
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- Goniil sevgilinin toplulugundan uzak kald: gittikge
Yere diigen garap damlas: gibi degersiz sayviip birakild gittikge

2~ Bir olur goniile zuliim kidicuu geker bir olur naz hangerini
Arabozucu bakig giiniltii patrtiya dondii gittikge imagina

3- Baygin bak:;t' bulsa sevgi kadehini kirar
O arabozucu gupkin giizelligiivle biiyiiklenir oldu gittikge

4- Goniil ézlemin ateg panltult kilicivla parampargadir
Act gektirme okuyla delik degik oldu gittikge

S- Uziintii denizinden kiytya gtkmayt umdukga, Negdti
Karava dogmu gelen dalgalar gibi vine kiyidan uzaklast gittikge.
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Dil 6zellikleri:

Meclisi canane: sevgili meclisi, sevgilinin bulundugu toplanti.
Misél-i ctr'a-i mey: igki damlasi gibi, sarap damlasi gibi.

Pest-tii mehcur: de8ersiz ve birakilmig (pest: de8ersiz, agagilk,
énemsiz.

Mehcur: atimig birakilmig).
Tig-i bidad: zulim kilici, haksizhk kilici, acimasizhk kilici.

Ségar-i mibr: sevgi kadehi, yardm kadehi, gtineg kadehi, glineg-
te parlayan kadeh.

Nigah-i fitne: arabozucu bakig, ortahg kangtiran birbirine digu-
ren bakig.

Cuy-i plr ser-i gur: guriltt patirti dolu rmak, akarken ¢ok ses,
¢ok gurlltu ¢ikaran, ¢caglayan rmak.

Suh-i fitne-cu: arabozucu, ortah@i kangtinc ¢apkin, ortalig karg-
tinc ¢capkin sevgili.

Cak-¢cék-1 tig-i ates-tab-1 hasret: dzlemin ateg gibi parlak kiicinin
param parca edisi, 6zlemin ateg 1giltih kihcinin act@ yara.

Hadeng-i cevr: aci gektirme oku, cevr oku.

Pur zahm-i ndsur: delik degik, yara bere dolu.

Liicce-i umman: engin deniz (daha énce agikland).

misal-i mevc-i vdpes-cu: kiylya yurlyen dalga gibi, karaya dog-
ru gelen dalga gibi.

Mevc-i vapes-cu: kiylya gelen dalga, karaya doyru yuriyen dal-
ga (vdpes/son, ug,.kiyl, vapes-cu/kiylya varmak isteyen).
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Olgii:

-imam Hiiseyin Agit'ndan-

Cigerler ates-i hasretle yansin su’le har olsun
Goniiller derdile piir didcler hem egkbar olsun

Yine bir mcricbe tutsun cihim nevha-i matem
Mecliik dide giryan ehl-i dlem ciimle zar olsun

Cikub did-i derun-i ¢hl-i matem eve-i gerduna
Siyehler giysiin dlem gdm-1 hasret dsikar olsun

Kesiib geh nile-i taze yakub bir dig-1 piir-hasret
Felck matem-geh-i dlemde déim dil-figir olsun

Akidsun dideden feryadile ebr-i siych egkin
Dcruni derdile mihin da yansun digdar olsun

Yikilsun sakfi gerdunun dokilsiin dine-i enciim
Dil-i ugsak-1 seyda gibi ol da tariimair olsun

Aulsun mihr-i dlem-tib hikc bim-1 gerdundan
Diisiib ruy-i zemine hemgii siyc hiksdr olsun

Goriib bu matemi ciilar da ddgsiin sengile cismin
Cihani gest idiib hasretle ddim bi-karar olsun

Ciham gest/idib hasret/le daim bi/karar olsun
mef&'ilin  mef&'ilin  mef&'ilin  mefa’ilin
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7-

Cigerler ozlem ategiyle yansin yalimlar
Gomiiller aciyla dolsun gozler vag doksiin

Uziintii qighgn yine evreni doldursun bir siire
Melekler aglasin insanlar yaratiklar inlesin

Urziintii gekenlerin yanan gonltinden gtkan duman
gogiin dompuna yiikselsin
Evren karalar givsin ozlem gecesi baglasin

Yeni bir qiglik koparsin ézlem ategini yaksin'"

Yazgn (felek), evrenin iiziintii yerinde her zaman yiiregi
varali olsun

Kara bulut inleyerek goziinden yag akusin

Avin da yiiregi acivla vansin daglansin

Evrenin danu ytkisin wildiz taneleri dokiilsiin
Cugin asiklann gonlii gibi darmadagn olsun

Evreni avdinlatan giines gogin damundan yere atilsin
Yerviiziine diigiip golge gibi verle bir olsun

Bu iiziintiiyii trmaklar da goriip tagla bagwrlanim dogsiin
Ozlemle evreni dolagip bir verde duramaz olsun.

(1) Aciklamalara bakiniz.
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Dil 6zellikleri:

Sule-har: yalm sagan.

Nevha-i matem: Gzunta ¢ighgdl, matem iniltisi, tztntiden dolay
inleme, ¢i3hk koparma.

Ehl-i alem: insan, insanlar, evrende yasayanlar, butin canlh yara-
tiklar.

Dide giryan: a§layan gz, dide giryan olsun: aglasin.

Dud-i derun-i ehl-i matem: Gzinti g¢ekenin iginden ¢ikan du-
man. (Dud: duman, derun: i¢, génul, ehl-i matem: uzlntlu ¢ceken, ma-
tom tutan.)

Evc-i gerdun: evrenin dorugu, goékyluzunun tepesi.

Sém-1 hasret: 6zlem gecesi, 6zlem karanhgi, aynlik gecesi.
Agikar olsun: belirsin, ortaya ¢iksin, baglasin, gértinstn.

Néle-i taze: yeni inilti, yeni ¢ighk.

Dag-1 plr-hasret: 6zlem dolu yara, ézlem yaras), aynlik yarasi,

ayrnilik acisi, ayriiktan yana, 6zlemden dolayr tutugma. Ozlenme daglan-
ma.

Métem-geh-i 4lem: evrenin Gzintd yeri, matem tutulan yer, izin-
ti gekenlerin toplandiklan yer.

Dil-figar: génul yarasi, yaral génul.
Déagdar olsun: yaralansin, yaranin atesgiyle yansin.

Day sb6zcuJu kizgin bir demirle aglan yaraya, yanma sonucu
olugan yaraya, yanik yarasina denir.

Sakf: dam, tavan, ¢at.

Gerdunun sakfi: evrenin dami, gokytizu.

Mihr-i 4lem-tab: evreni aydinlatan guneg (daha énce agiklandi).

Déne-i encim: yildiz taneleri (daha dogrusu “yildizlarin tanesi®).

Encim: yildizlar (necm’ler).

Dil-i ugsak-1 seyda: ¢ilgin agiklarin génli (bu dizede imam Hi-
seyn'i sevenlerin génlu anlaminda).

Bam-i gerdun: evrenin dami, gékyuzinin dami.

Ruy-i zemin: yeryuz(, diinya yuzeyi.

Hemgii: gibi, benzer, benzegik (bu dizede "gibi" anlaminda).

Hakséar: toprada karigmig, topraklagmig, topraga dismus.

Gestidub: dolagip, dolagarak.
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1-  Haél-i dili ne yar-ii ne agyar ile sdyleg
Ferhdd-1 beld-kes gibi kithsér ile soyles

2-  Yetmez mi sana hemdemi-i néile-i hasret
Ne hem-ncfes ol ndye ne evtér ile soyles

3-  Zulmet-kede-i gamda dilin suz-i gildizin
Dok hike yasin sem’-i scb-i tar ile soyles

4-  Giset cereyininda olan siyt-1 safiy
Var giilsene cus-i dili enhir ile soyles

5-  Réz-1 dilini agma Negiti gibi yara
Evvel hele ol gamze-i mekkar ile soyleg

Olgii: Ewvel he /le ol gamze /i mekkar i/le séyles
mefuli  mefdild  mef&ild  fe'ulin
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'

Goniil durumunu ne sevgilivle ne de yabancilarla séyles
Uziintiiler geken Ferhdd gibi dagla bayirla séyles

2- Ozlem qghgiun arkadashgy sana yetmez mi
Ne neyle otiig ne de galgiun telleriyle soyleg

3

Jzlemin karanlik verinde gonliin yamgi, vipramgini
Gozyvasmu yere dokerek karanlik gecenin sildagvla soyles

4

Akigindaki mutluluk sesini dinle de
Git giil bahgesine gonliin cosmasu irmaklarla sévies

(v
.

Gonlitniin suruu Nesati gibi sevgilive agma
Once o aldauct siizgiin bakisla séyles.
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Dil 6zellikleri:

Soyles: konus, tartig, goniildeslik eyle, bir durumu karsgilikh ola-
rak konus, bagkasiyla tartis.

Hal-i dil: génil durumu, génul hali, génulde olup bitenler, goéndil
olaylari, génul igleri. "Hal" s6zcGgu tasavvufta "derin coskunluk®, bir gu-
zellik kargisinda "kendinden gegig" anlamindadir.

Ferhad-1 bela-kes: aci geken Ferhad, tizintllu Ferhad. Sevgilisi
Sirin’e kavugmak igin dagi delip sut akith séylenen bir masal insani
(daha énce de acikland).

Kahsar: dag, dag bayir, daglk yer.

Hemdemi-i néle-i hasret: dzlem ¢ighginin arkadashg, aynhk acr-
sindan dogan iniltinin yoldaghg.

Hem-nefes: solukdag, soluguna uyan, birlikte soluk alip veren.
Nay: ney, kaval, soluklu calg.

Néaye hem-nefes olmak: neye uyarak ses gikarmak, neyle birlik-
te 6tmek, inlemek. Otlste neye arkadaghk etmek.

Evtar: teller, calginin telleri.

Zulmet-kede-i gam: 6zlemin karanlik yeri, aynh@in karanhk yeri,
aynhk karanhg, 6zlem karanhg.

Kede/gede: yer, uzam.
Suz-u gudaz: yakig ve yipratig, yakma ve oldurme.

Sem’-i geb-i tar: karanhk gecenin mumu, karanhk geceyi aydinla-
tan igildak, 1gikhk.

Siyt-1 safa: safa sesi, mutluluk sesi.

Cus-i dil: goénil cogkunlugu, goénliin sevingten kaynayip tagma-
sl.

Enhar: nehirler, rmaklar, blyuk akarsular.
Réaz-1 dil: gonul sirn, génul gizemi.

Gamze-i mekkar: aldatici gamze, aldatici stizgun bakig, tuzaga
daguruacu bakig.
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Riibai

Oldum o kadar sk ile dembeste vii 14l
Yok derdimi bir vechile takrire mecal
Saldim dili bir litcce-i piir-hayrete kim
Emvéa ider garkalarin istikbél

(")Igﬁ: mefuli  mef&ili mefdili faul

(Kaynak:  Negati, Hayati ve Eserleri, Sadeddin Niizhet, 1933. Burdya
aktarilan siirlerin yayimi Mil. Kt. Yaz. no.449 yazmaya gore, -
o cagin dil dzelligi gézénunde tutularak degistirilmistir.)

Dortliik

Ask ile ovlesine solugum kesildi dilim tutuldu ki
Derdimi agiklavacak durumda degilim artik
Goénliimii gok mu g¢ok gagiast bir engine saldum ki
Icine batanlan dalgalan karsilamaya gikar.
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Mezaki

Mezaki, Dervig Bosnali diye de anilir. Rumelili ozanlar arasinda
Un kazanmigtir. Yagami konusunda aynntih bilgi yoktur. 1673, ya da
1676 da S6lmusgtur. Siirlerinde yer yer tasavvuf konularina egilim goéri-
lir. Ozellikle sevgiyi iglemigtir. Sdyleyisi akici, kolaydir. ince buluslar,
duyarh bir anlatimi vardir. Siirlerinin toplandigi bir divan’i bulunmaktadir.
Kimi siirlerinde halk deyimleri, atasézleri yeralir.
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Olgs:

Hic makdem-i dilberden yollarda eser yok mi
Ey bdd-1 saba sende bir tdze haber yok mi

Yusulla o mehrunun farki kati zahirdiir
Erbab-1 mahabbetde bir chl-i nazar yok mi

Bu bafi-1 mahabbet kim bir tize gilistandur
Zib-i scr-i imide bir gonca-i ter yok mi

Bu nilc-i sebgirin dsin goriilmez mi
Bu §im-i garibdne bir vakt-i scher yok m

Bu suzis ilc andan zihir mi olur derdiim
Pinhan yinc sincmdce sad dédg-1 ciger yok m

Ey Hizr-1 huccste pey kem-nim-1 reh-iagkiz
Bu vidi-i hayretde bir rih-giizer yok mi

Alemde Mezaki ves bir sahib-i irfiniz
Erbéb-1 dilc mail bir chl-i hiincr yok mi

Alemde/ezéki ves /bir s&hi/b-i irfémz
mefuli mef&ilin mefulii mefailin

(Kaynak:  Prof. Fahir iz, AGY. Ayrica Milt. Kt. Mzm. 400)
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Yollarda giizelin geligiyle ilgili bir iz yok mu
Ey tanyeli sende yeni bir haber yok mu

Yusuf’la o ay yiizliiniin aynnu besbelli
Sevgiden anlayanda bir goriigii kavrayigh yok mu

Bu sevgi bahgesi yeni bir giil iilkesidir
Umudun bagsuu siisleyecek veni bir gonca yok mu

Geceyi yaran bu gghgin etkisi goriilmez mi
Bu voksullar gecesinin bir grinaginu yok mu

Derdim bu yamp yakihisla agiga ¢ikar mu
Gaogsiimde gizli yiizlerce ciger yarast yok mu

Ey avag ugurlu Hizir sevgili volunun adi kétiiye gtkmglanyiz
Bu saskinlik oylumunda bir vol gésterici yok mu

Evrende Mezaki gibi aydin bir kigiyiz
Goniilden anlayam tutan bir becerikli yok mu.



Dil 6zellikleri:

Makdem-i dilber: guzelin gelisi.

Eser: iz, belirti.

Bad-i saba: tanyeli.

Taze haber: yeni haber, yeni bilgi.

Kati: gok, kati zahirdur: besbellidir, cok agiktir.

Erbab-1 mahabbet: sevgiden anlayanlar, goénul islerini bilenler,
sevgi erleri, tath tath séylesenler.

Ehl-i nazar: bakigl kavrayigl, kavrayici goruslu, bakig eri, bir ba-
kista kavrayan, tasavvufta; kargisindakinin icini bir bakista anlayan, 6zu
géren, derin bakigh, ermig kisi bg. anlamlarda séylenir.

Bag-1 mahabbet: sevgi bahcgesi, sevgi bad.

Zib-i ser-i imid: umudun basina takilan sus, umudun bagini sus-
leyen taki.

Zib: sus, sus takisi.

Néle-i seb-gir: geceyi yaran ciglk, karanh@i yirtan ¢iglk, gece
duyulan ¢iglik:

Asar: eserler (izler), belirtiler, "eser /iz" sézcuguniin ¢ogulu.

Sam-i gariban: yoksullar gecesi, yurdundan uzak kalanlarin ge-
cesi,'garipler aksami.

Vakt-1 seher: tan agarmasi, ginagimi.
Suzis: yanma, yakig, yanip yakilma.
Zahir: gorinen, agikta, kapall olmayan.
" Hizr- huceste-pey: ayagi ugurlu Hizr.
Huceste: udurly, iyi gelen, yararl.
Pey: ayak (bk. pa, pay).
Kem-nam-i reh-i isk: sevgi yolunda adi kétlye gikan.
Kem-nam: adi kétiye ¢ikmis.
Reh-i 1gk: sevgi yolu, agk yolu.
Vadi-i hayret: sagkinik oylumu.
Réah-gtizer: yol gosteren, kilavuz, yol gosterici.
Sé&hib-i irfan: bilgili, aydin.

17



Niyazi-i Misri

1618 de Malatya’da dogmusg, 1694 te Limni adasinda Slmgtur.
misi'da é8renim gordigunden "Misii* takma adiyla taninmigtir. Erken
yasta tasavvufla ilgilenmig, Halveti Tarikat’'na girmigtir. Siirleri divan ge-
lenegini Surdirmesine karsin, halk arasinda yaygin bir dnu vardir. Cagi-
nin halk Turkgesiyle yazdig siirleri dil aragtirmalan bakimindan yararh
sayilir.

Niyazi-i Misri'nin siiri, yer yer tasavvuf konularini igermesine kar-
sin, din bakimindan kat bir duyguyu dilegetirir. Siirleri tekkelerde, toplu

olarak, térenlerde okunurdu. Butln siirlerinin toplandi§i divan'i birkag
kez basilmistir.
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Olgii:

Sevdim seni hep varim yagmadur alan alsun
Gordiim seni efkdrim yagmadur alan alsun

Aldun ¢ii beni benden gegdiiom bu ciin-ii tenden
Akhm dahi her varim yagmadur alan alsin

Ben varlugumi atdum dost varlugina yetdiim
Her usluya bizirum yagmadur alan alsun

Gegdiim ben ad-u sandan gikdum ben o ditkkdndan
Hcep irz-u vakaarum yagmadur alan alsun

Geldi dile dildarum buldum giil-ut giilzirum
Simdengiru hep varum yagmadur alan alsun

Sen gaib-i1 hizirsun her halime nizirsun
Ahvdl ile etvirum yagmadur alan ulsun

Ciin buldi goniil yarum terk cylediim agydrum
iman ilc ziinnidrum yagmadur alan alsun

Misri’ye vilcub imkan bir oldi kamu dyéan
Tdat ilc ezkdrum yagmadur alan alsun

Sevdim se/ni hep varum/yagmadu/ralan alsun
mefuld  mefdilin ~ mefulid  mef&'ilin

(Kaynak:  Niyazi-i Misn Divani, 1963.)
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Dil 6zellikleri:

Hep varim : butin varidim, nem varsa.
Efkarum: daguncelerim, dileklerim.

Yagmadur alan alsun: llgarlansin, yagmalansin, isteyen istedigi-
ni alsin.

Aldun ¢i beni benden: beni benden aldin, keridimi bilmez ol-
dum.

Irz-u vakaar: benlik, kiginin kendi benligini olugturan &z, kisilik.

Gaib-i hazir: gérinmeyen ve her yerde bulunan. islam inanglar-
na gore tann gérinmez, ancak her yerde vardir.

Nazir: goéren, bakan.
Zunndér: Hristiyan kigiglerinin bellerine sardiklan 6zel kugak.

Vicub: gerekli olan, yerine getirimesi dine gére bir gérev sayi-
lan.

Taat ile ezkar: tapig ile tanny aniglar (ezkar/aniglar, tann adini
sOyleyisler). '

Ahvél ile etvarum: durumlanmla davraniglanm, varlik alaninda or-
taya koydudum butin eylemler, davraniglar.

Ayén: apagik, belli, gérinen, ortada.
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Fasih

Fasih Ahmed Dede, istanbul'da doddu, 1699 da orada éldu.
Mevlevi Tarikat’'na erken yasta girmis, bu yolda yetigmigtir. Bir sire
Kopruli Ahmed Paga’'nin katipligi gorevinde bulunmustur. Resim, yazi
(hat) alaninda da urlin veren Fasih Dede’nin basarisi siirde, 6zellikle ga-
zel tarandedir. Tasavvuf konularini igleyen siirinde egemen 63e sevgi-
dir. Soyleyisi, kolay, akici, dili strukleyici, buluglan ince ve etkilidir. Ge-
nellikle Nesati, Naili yolunu izlemesine kargin, kimi siirlerinde onlan geg-
tigi soylenir.

Siirlerinin toplandigr divan'indan baska; Mahmud-u Ayaz, Be-
hist-Abad, Ténbaku-Name, Hisrev-u Sirin, Minazara-i Gul-a Mal, Mu-
nazara-i Seb-i-Ruz gibi yapitlan vardir.
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1-  Sarab-1niz aceb ¢esm-i yare gelmedi mi
Dahi mahall-i niyz ol nigdre gelmedi mi

2-  Hezir meve-i yem-i gamla dsind oldi
Gonil o dirr-i meldhat kendre gelmedi mi

3-  Gorinmez oldi o sehbiz-1 evc-i istigna
Accb bu cénibe sayd-ii sikdre gelmedi mi

4-  Bahér geldi nigiin bilbiil-i gemen hamug
Schenseh-i gile sckva-yi hire gelmedi mi

5-  Zcbin-1 sckveye ruhsat var ey Fasih meger
Dahi mahall-i niyaz ol nigire gclmedi mi

Olgt: Sehengeh-i/gule gsekva/yi hare gel/medi mi
mefd'ilin  fe'ilatun  mefdilin  feilin
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1- Acaba sevgilinin goziine naz sarabmin bayginhig gelmedi mi
O giizele yalvanp vakarmak igin elverigli dwum gelmedi mi

2- Gam denizinin binlerce dalgasiyla senli benli oldu

Goniil, o giizellik incisi gene kiviva gelmedi mi

3- O aldirmayisin en yiicesinde duran biiviik dogan
Goninmez oldu, yoksa bu yoreve avlanmaya gelmedi mi

4- Buhar geldi ¢emen biilbiilii neden suskun-
Sahlar sal giile dikenden yakinmayva gelmedi mi

5

Ey Fasih yakmmave dile getinneve olanak var
Peki o giizele yalvaracak yer, sira gelmedi mi.
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Dil 6zellikleri:

Sardb-1 ndz: naz garabi, surilmis sarap, insani igmig gibi kivan-
dinp kendinden gegiren biraz bayginlagtiran davranig, kendini agr sat-
ma.

Aceb: acaba, yoksa.

Cesm-i yar: sevgilinin goézl. Dizelerin yorumu: "O sevgili: goé-
zuinde, kendini agir satmanin, nazlanmanin, bdyle davranigin yarattig ki-
vangla dogan yumusak bayginigin etkisi yok mu? O sevgilinin gézin-
de, az da olsa, bir stuzllme, kendinden gegme yok mu? Onun gézleri,
ickinin etkisiyle kizarmaz mi?"

Mahall-i niyaz: yalvarip yakarma yeri, yalvarig olanag, yalvarig si-
rasi.

Mevc-i yem-i gam: gam denizinin dalgasi, 6zlem denizinin dal-
‘gas..

Hezar: bin.

Asina: tanidik, yakin, biriyle senli-benli olma.

Ddarr-i melahat: guzellik incisi.

Sehbéz-1 evc-i istigna: kendini afir satmanin en ytcesinin, en

yuksek agamasinin buylk dogani. Kendini agir satmay aginhiga vardir-
manin buyuk dogani.

Sayd-u gikar: avlanmé, avlanmaya ¢ikma (bu iki s6zcuk esan-
lamhidir. sayd /avlanma, sikar/avlianma, ilki Arapga, ikincisi Farsga).

Biilbdl-i gemen: gemen bulbiili, ortalik yesillenince étmeye bag-
layan bulbul.

Hamusg: suskun, sessiz.

Sehenseh-i gil: gul padigahlarnnin padigahi, gil sultanlarnin sul-
tan..

Sekva-yi hér: dikenden yakinma, dikenden sikayet.
Zeban-1 gekva: yakinma dili, yakinmay dile getirme, yakinan dil.
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1-  Saki ki aks-i rlyini sigarde gosterir
Atcsle abi hisih bir yerde gosterir

2-  Ruhsan iizre sdye-i ziilfi digiib ¢i dud
Ol scm’ bezm-i hiisni siych-¢erde gosterir

3-  Gil-berk iizre siinbiil-i garra sanur goren
Kikiillerin ki yar ruh-i terde gosterir

4-  Bir bir fclekde neem-i letafet midir yahud
Ol mch izér-i pakini hoy-kerde gosterir

5-  Bilmez ki ddgim nc mahal arz ide Fasih
Geh dilde geh cigerde gehi serde gosterir

Olgi: Geh dilde/geh cigerde /gehi serde /gbsterir
mefula  f&ilati mef&ilu  f&ilin
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I- Icki daguc yiiziiniin yansimasuu kadehte gosterir
Demek ki atesle suyu bir yerde gosterir

2- Saguun golgesi yanagmun tistiine sis gibi diigiince
0 giizellik meclisini, o mum, esmer gosterir

3- Goren giil yaprag iistiinde giizel bir siinbiil sanur'”
Sevgili sagi pinl purd yanagina dokiilmiiy gosterir

4- Gokyiiziinde tek tek incelik vildizt nu yoksa
O ay viizlit sevgili wgul g viiziinii terli mi gosterir

S- Fasih, goniil yarasiu ne yolla anlatacagin bilmiyor
O varavt bir olur goniilde, bir olur cigerde, bir olur
baginda gosterr.

(1) Anlanmu daha kolay kavramak icin bu iki dizenin yerini dedistirmek gerekiyor:
"Sevagili, saglarini pinil pinl yanag: Ustiine déktiginde; goren, gul yaprag-
nin Uzerinde guzel bir sinbul sanir.”
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Dil 6zellikleri:

Aks-i ruyini: yizinin yansimasini, yizinun yansiyan géruntisi-
na.

Séye-i zilf: sagin golgesi. zulfin gdlgesi.

Siyeh-gerde: esmer, siyahimsi, karams..

Cu dud: duman gibi, sis gibi. .

Bezm-i hisn: guzellik meclisi, bu dizede "guzelligin bitini" an-
laminda.

Gul-berk: gul yaprag.

Sinbiil-i garra: glizel stinbdil, sevgilinin sagl.

Ruh-i ter: taze yanak, pinl pinl yanak; gizgisi, kingi olmayan ya-
nak. Necm-i letafet. Incelik yildizi, letafet yildizi; guzelligin, inceligin yildi-
2. :

izér-i pak: temiz yanak, parlak yanak, piril piril yanak.
Hoy-kerde: terlemis, terli.
Ne mahél arz ide: ne yolla gostere, nasil sdyleye, ne tur anlata.
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Se¢meler

1-  Geliir dehdnum cinuma bera-yi istikbal
Denilse meclise ol yar-i bi-vefé geliyor

Olg: mefé’ilin fe'ilatun mefad’ilin  fe'ilin

2-  Goren cemaliini mecniin-i sk olur clbet
Seniinle akh olan yér-ii 4sind olmaz

Olci: mef&'ilin  fe'ilatin mef&ilin fa'lin

3-  Bulinmadi sana dil dlcminde asdyis
Fasih ddeme dirler cihanda rahat yok

Ol mefd’ilun fe'ilatan mef&ilin fa’lin

4-  Kan agladik¢a ben sen iderdin visale va’d
Dcemler o demler idi zaman ol zaman idi

Olgu: mefuli f&'ilatd  mefd'ila  f&'ilin
Ed

5-  Berk-i barindan biz el ¢ekdiik bu fani giilsenin
Mive-i maksud ister olsun ister olmasin

Olgi: f&'ilatan  fa'ilatan  f&ilatan  fa'ilan

(Kaynak:  Divan-i Fasih, Sil. Kt. Ziihdi Bey, TY. 238.)



Se¢meler

I- Karsilamak igin canun agzima gelir
O vefasiz sevgili toplantiya geliyor dense

2- Yiiziinii géren agkin gqlgunu olur besbelli
Akl olan seninle dost ve igli digl olmaz

3- Goniil evreninde sana esenlik saglanamad
Ey Fasil; insana verviiziinde rahat yok derler

4- Ben kan anladikga sen gelece@im diye soz verirdin
Giinler o giinlerdi zaman o zamand

S- Bu gelip gegici giil bahgesinin (evrenin) yapragaindan
yemisinden geglik
Dilegimizin yemisi ister olsun ister olmasin
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Dil 6zellikleri:

Beré-yi istikbal: kargilamak igin.
A Mecnun-i agk: agk delisi, agk ¢ilgini, sevgi nedeniyle kendinden
gegen.
Yar- agina: dost ve tanidik, dost ve igli digh olunan kimse. Halk
afzinda bildik (agind) ve yakin(dost).
Aséyis: esenlik, duzen, bozuklugun-daginikhigin kargiti.

Viséle va'd: kavugmak igin s6z verme, gelecedim diye sbz ver-
me.

Fani gulgen: gegici gul bahgesi, boyuna yesil, cicekli kalmayan
gll bahgesi (bu dizede evren'’in yerylizii anlaminda yorumlanmasi, an-
lam bakimindan, daha uygun).

Mive-i maksud: dilek yemisi, dilek meyvesi, erek yemigi, maksat

meyvesi (kiginin diledigi erege varmasindan saglanan kazang, mutlu-
luk).
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Rami Mehmed Pasa

_ 1655'te istanbul’da dogdu, 1707'de tutuklu bulundugu sirada &I-
di. Ozel 68renim goérdii, Nabi'den yazin bilgileri edindi. Kibris, Misir va-
liliklerinde bulundu. Genellikle sevgi konularini igleyen giirlerinde, yer
yer derin duyuslar, str(ikleyici incelikler, etkileyici buluglar géralar.
Siirlerini iceren divan'i diginda, Hilasa-i ing adh bir yapiti var-
drr.
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Reh-i 1sk igre zencirin siiriir divanediir gonliim
Mahabbet arsasinda ser virir merdanediir gonliim

Sebistan-1 visile tilib olsam vechi var zird
Scrar-1 gem’-i hiisne per yakan pervanediir gonliim

Gelen gelsiin saladur su’le-niigian-1 harabate
Mey-i igkiyle bir dtes-kede meyhidnediir gonlim

Gel ey séki kerem kil sigan doldurma leb-ber-leb
Biliirsin cim-1 15k-1 ydrile mestanedir gonliim

Safd-yi meclis-i dildirdan biginediir gonlim

Olaldan &/siné &la/m-1 derd-i hic/re ey R&mi
mef&ilin mefd’ilin mef&ilin mef&ilin
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Agk yolunda zincirini stirtiyen delidir gonliim
Sevgi alaminda baguu veren bir yigittir gonliim

Kavugma gecesinin yatak odasu dilesem yeridir
Giizellik mumunun ategine kanadun yvakan bir kelebektir gonliim

Meyhanenin alev igenlerine bir ¢agnidir gelen gelsin
Ask sarabiyla ateglige donmiis bir mevhanedir gonliim

Gel ey icki daguct beni kavir, kadehi dudak dudaga doldurma
Bilivorsun sevgilinin ask kadehiyle ivice igip esrimig génliim

Ey Rami avnlik acisvun diziintiilerivie yakmlik kurali
Sevgili meclisinin mutluluguna yvabanci kaldr goénliim
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Dil 6zellikleri:

Reh-i 1gk: ask yolu, sevgi yolu, sevgiye goétiren yol
Zencirin sardr: zincirini suarur. Eskiden delilerin ayaklarina zincir

vururlardi. "Zincirin strlr divane® sézlerinden ¢ikan anlam da bu olay-
dr.

Sebistén-1 visél: kavugma gecesinin yatak odasi.

Sebistan: yatak odasi, gerdek odasi, toplumdan uzak kalarak
kendini tapinmaya veren kimsenin kaldigi yer. Bu dizede "yatak odasi",
"sevgiliyle bulugulan yer" anlami digintimagtur.

Serér-i gem™-i husn: guzellik mumunun yalimi, guzellk mumu-
nun atesi, guzellik mumunun kivilcimi.

Per yakan: kanadini yakan

Su'le-nugén-1 harbét: meyhanenin'ates icenleri, meyhanenin
ateg yalimi gibi kizil garabini igenler.

Su'le-nugén: yalm igenler, ates icenler (yalm gibi kizil garabi
icenler).

Ates-kede: ateglik, ates yakilan yer, ates yeri. Eski iran'da, zer-
dugt inanglanna bagh kimselerin, tapindiklar kutsal ategin bulundugu
yer.

Mey-i 1gk: agk garabi, sevgi sarabi, sevginin seveni kendinden
gegcirici etkisi.
Leb-ber-leb: dudak dudaga, dopdolu.

Cam-1 i1sk-1 yar: sevgiliye duyulan sevginin kadehi, sevgilinin as-
ki kadehi.

Aldm-1 derd-i hicr: aynlik derdinin Gzntdleri, aynlik acisinin ya-
rathi§i Gzantdler (4/am/elemler, Gzlntdler).

Safa-yi meclis-i dildar: sevgili meclisinin mutlulugu, sevgiliyle bu-
lugulan toplantidan duyulan mutluluk.
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1-  Mevsim-i giilde ne hum-hane ne kiganc gerek
Her ¢gemen sufede bir meclis-i rindéne gerek

2-  Simdi giller gibi pecyménc gerekdir clde
Bagda her kisi bulbil gibi mestance gerck

3-  Mecve-hiz oldi gemen bdd-1 sabd ile yinc
Asindyan-1 hired akl ile bigine gerck

4-  Hail-1 bimérim kil ziver-i balin-i beydn
Hib-niz itmege ol dlete cfsine gerek

5-  Sakiva herkesi sdyeste-1 sohbet sanma
Sem’-i bezm-i meye Rimi gibi perviine gerek

Olgi: ‘Her gemen su/fede bir mec/lis-i rinda/ne gerek

&ilatin fe'ilatin felilatin  fe'ilin

(Kaynak:  Divan, Univer. Kt. TY. 5492))
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Giil déneminde ne garap mahzeni ne de saray gerek
Her yesil alanda bir dervisge sélen gerek

Simdi elde giil gibi kadeh gerekir
Her kisinin bagda builbiil gibi kendinden gegmesi gerck

Cemen yine tanyelivle dalgalanmaya baslad:
Akidlilann akilla ilgilerini kesmeleri gerek

Hasta durumunu séz yastginn siisii eyle
O giizeli naz uykusuna vatumak igin masal gerek

Ey icki dagitan herkesi sozii dinlenir sanma
I¢ki soleninin mumuna Rami gibi bir kelebek gerek...



Dil 6zellikleri:

Mevsim-i gil: gul dénemi, gul mevsimi.
Hum-hane: gsarap mahzeni, saraplarin saklandig: yer.
Kéasane: saray, konak, kosk.

Cemen sufede: gemen alaninda, geme:nli toplant yerinde, ce-
men sofasinda.

Meclis-i rindane: rindge sblen, dervigge itoplanti.
Peymane: icki bardag, kadeh, sagrak.
Mestane: kendinden gegmig, esrimig, baygin.
Mevc-hiz: dalgalanan, dalgal.

Bad-1 saba: tanyeli.

Asinayéan-1 hired: akilllar, akilla tanidik olanlar.
Bigane: yabanci.

Hal-i bimar: saynh durum, hastalik hali, Ihasta.

Ziver-i bélin-i beyan: sdz yastginin susli, s6z sdyleme yastiginin
oyasl.

Hab-naz: naz uykusu, kendin gegerek tath bir uykuya dals.
Afet: glizel, sevgili.

Efséne: sdylence, masal, dyku (kuglk gocuklan uyutmak igin
s0ylenen masal).

Sayeste-i sohbet: sOzu dinlenmeye deyer, oturup sdylesmeye
deden, sdzu dinlenen.

Sem’-i bezm-i mey: igki gdlenini aydurilatan mum.

191



Nabi

. Urfa'da dogdu (1642), istar)bul'da oldu (1712). Gergek ad Yu-
suftur. Medrese 6grenimi goérdu, Istanbul’a gelince Musahib Mustafa
Pasa'ya kapilandi, onun divan katibi, kathudasi (kahyasi) oldu. sonra
Haleb’e gitti. Orada evlendi, oldukga varlikh bir yagam surdui. Btin ¢a-
igmalann siire verdi. Daha sonra Halep valisi Baltaci Mehmed Pasa ile
Istanbul’a geldi.

Nabi ¢caginin unly, etkili bir ozani olarak bilinir. Siirlerinde 6greti-
ci, bilgece konulara genig yer verir. Kimi giirlerinde sevgi konularini is-
ler. Siirin Arapga, Farsga soézcuklerden anndinimasi goérisunid savunma-
sina kargilk dili en karmasik ozanlardan biridir. Kimi siirlerinde akicilik,
aciklik, kimi siirlerinde ise tutukluk, agirhk sezilir. Caginin dizensizligin-
den, yénetimin bozuklugundan, toplumun mutsuzlugundan yakinan egi-
tici dizeleriyle kendinden sonra gelen ozanlar etkilemistir. Nabi felsefe,
matematik gibi konulara karg cikar, ogluna onlarla ilgilenmemesini
ogutler. Tasavvuf yolunu secerek Muhyiddin-i Arabi'nin "Fususu’l-Hi-
kem/ Bilgeliklerin &6zleri" adli yapitini okumasini énerir. Bu tutumu
onun, bilim bakimindan, tutarl, saglkh bir dugince tagimadigini, eskiye,
gercekdigi olana baglhgini gdsterir. "Hayriye”, ‘Tuhfetd’l-Haremeyn’,
“Hayrabad” adli yapitlanyla bir "divan™ vardir. "Hayriye", "Tuhfeti’l-Hare-
meyn", "divan” eski yaziyla basilmistr.
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Olgu:

Nevbahir oldi gemen-pils old1 sahralar yine
Cilve itdi seyl 4sa serde sevdalar yine

Sevketin gormis zeminin renk renk ezhar ile
Damen-i sahrdya yiizler siirdi deryalar yine

Bir nigéh itmig bulundum yira oldi mevc-hiz
Kiise-i ebri ile agyara imalar yine

Leblcrinden dilberdnin agdi ruz-i mey girih
Telh-giiftar oldilar 13’1-i seker-hélar yine

Nail old1 bir nigah-1 iltifita schv ile
Nibi-i side-dcriinun oldi diinyalar yine

Nail oldi /bir nigah-i/iltitéta/sehv ile
fa'ilatan fa'ilatan  failatin fa'ilin
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IIkbahar geldi yine yegile biiriindii kirlar
Yine sel gibi kaynagst: bagimdaki sevdalar

Gordii yeryiiziiniin renk renk gigeklerle donandigin
Yine viiz siirdii kirlann etegine denizler

Savle bir bakum sevgiliye, birden dalgalandi
Kag ucuyla, yine yabancilarla oynagmalar

Igki giinii giizellerin dudaklanndan bir diigiim ¢ozdii
Yine aci sézler soylemeye bagladi seker yiven dudaklar

Yanlislikla goniil okgayict bir bakig geldi sevgiliden
Ici temiz Nabi'nin oldu yine diinyalar



Dil 6zellikleri:

Cemen-pus: yesil értinme, yesil 6rtdye barinme, yesile blrin-
me.

Cilve: kaynama, tagma, devinme (bu dizede kaynayip tagma an-
laminda).

Asé: gibi, Seyl &sa: sel gibi.

Serde sevdalar: basta sevdalar (halk deyimi olarak, "bagta sev-
da var" sdzleri "agik oldu" anlamindadir).

Sevketin gérmisg: donandigini goérdu, donanigini gérmus.

Zeminin renk renk ezhar ile: yerylzinu renk renk gigeklerle.

Démen-i sahréa: kinn etegi, ovanin etedi, karanin denizle birlegti-
Gi yer.

Mevc-hiz: dalgalandiran, dalgalanan.

Kuge-i ebru: kagin ucu, kag ucu.

Ima: sezdirme, duyurma (bu dizede oynasma, kagla gdzle sdy-
lesme, kingtirma). Dizenin yorumu: sevgili kag ucuyla yabancilarla king-
tirmaya baslad.

Ruz-i mey: icki glinu, sarap gunu.

Girih: dugum. Dizenin yorumu: icki igme gunu gelip ¢atinca gu-
zellerin agzi ¢6zUldl, konugmaya bagladilar.

Dilberan: guzeller, gonul ¢ekenler.

Telh-guftar: aci sz (telh/ac, guftar/s6z).

La’l-i seker-halar: geker yiyen dudaklar (tath s6z sdyleyen du-
daklar, tath konugan duduklar).

Nigéah-i iltifat: gonul oksayici bakig.

Nabi-i s&de-derun: igi temiz Nabi, génli temiz Nabi.

Oldi dunyélar yine: diinyalar benim oldu (sevindim) anlaminda
deyim (dunyalar onun olmak, diinyalar benim olmak).
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1- Eydil sitem-i dehrden dzdd olamazsin
Midim sana dil diniliir sid olamazsin

2-  Dergahina yiz siirmeyicek pir-i muganin
Saycste-i keyfiyyet-i irgid olamazsin

3-  Itdiin yerini rch-giizer-i seyl-i sclamet
Ey hénc-i siman dahi ibdd olamazsin

4-  Hem-rengsin ey baht-1 siyih zilf-i biitdnla
Amma nideyim dylece berbad olamazsin

5-  Elbctde olursun yine bir dfcte meftun
Hailin budur ey Nibi ki dilgid olamazsin

Olgi: Elbetde /olursun yi/ne bir afe/te meftun
mefuli  mefd'ili  mefdila  fa'ulin
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I-

Ey goniil diinyanin siteminden kurtulamazsmn
Sana goniil dendigine gére mutlu olamazsin

Igki saticilann onderinin kapisina viiz siirmeden
Dognu volu bulma kolayhgim kazanamazsin

Esenlik selinin gegtigi volu kendine ver ettin
Ey bolluk evi artik bayindir olamazsin

Ey kara yazg giizellerin sagiyla es renktesin
Ne vapavim ovlelikle kendini vele veremezsin

Besbelli sonunda bir giizele tutulursun
Durumun budur ey Nabi génlti mutlu olamazsin
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Dil 6zellikleri:

Sitem-i dehr: dlnya sitemi, dlinya darhg, diinyanin ¢ektirdigi s
kinti.

S&d: mutiu

Sayeste-i keyfiyyet-i irsad: dogru yolu bulma kolayhgi, dogru yo-
lu bulduracak durumu gerektirme, dogru yolu bulmaya de8er kazan-
ma.

Dergah: kapi

Reh-guzer-i seyl-i selamet: esenlik selinin gegtigi yer, esenlik se-
linin yatag.

Pir-i mugan: icki satanlann énderi, meyhanecilerin piri.

Hane-i sdman: bolluk evi, varlik evi..

Baht-1 siyah: kara baht, kara yazg.

Hem-reng: 6zdeg renkte olan, es renkli

Zulf-i butan: guzellerin zulfd, gtzellerin sag..

Berbéad: yikima, yellerin éninde savruima,.yele verme.

Dilsad: mutlu, génli kivangh, sevingli.
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1- Hayailinden geliir gam hatira candneden gelmez
Sitem hep asinalardan geliir bigineden gelmez

2- Hased cvkatina ol arif-i dlem-gindsin kim
Elinden cdm diizmcez kigse-i meyhineden gelmez

3-  Umarsin bir niivézig agdifh bin zahm i¢iin amma
Bu insaniyyct ey dil gamzc-i cinincden gelmez

4-  Misil-i halka tutdum gisumi ebvib-1 dfaka
Sadi-yi nagmc-i ays-i tarab her hincden gelmez

5- Nola giistih olursa pis-i giilde biilbiil ey Nabi
Miirdit-1 cdeb dest-i dil-i mestaneden gelmez

Olgui: Hayalinden /gelur gam ha/tira cdné/neden gelmez
mefd’ilin  mef&ilin  mef&ilin  mef&ilun
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1- Uziintii goniile diig kurmadan gelir sevgiliden gelmez
Cikigma hep tamidiklardan gelir yabancidan gelmez

2- Kiskamilir o evreni bilen kiginin zamamna
Elinden kadeh diigmez meyhane kégesinden aynlmaz

3- Acug bin yara karsiligh bir oksama beklersin dysa
Ey goniil, bu insanlik, sevgilinin siizgiin bakigindan gelmez

4- Kulagimu ufuklann kapilanna halka gibi dayadin
Eglence ve yivip i¢me ezgisinin sesi her evden gelmiyor

5- Ne olur saygisiz olursa giiliin oniinde biilbiil ey Nabi

Sayg kurallanna uyma, igip kendinden ge¢mis gonliin
elinden gelmez.
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Dil 6zellikleri:

Evkat: vakitlar, zaman, sure (bu dizede tekil anlamda olup, yaga-
nan sure kargihgidr.).

Hased evkatina: yagadi sure kiskanilir, yagadidi sure imrenilir.

Arif-i 4lem-ginas: evreni bilen kigi, evrenin 6ztnu, yagamanin an-
lamini bilen. Génil bilgisi olan kisi.

Kuge-i meyhane: meyhane bucag, meyhane kosesi, icki igilen
yerin ufak bir bélimu.

Nivézis: okgama, génul alma, génil yapma, sevme.

Misél-i halka: halka gibi kapilara asilan, kapiyi galmaya yarayan
demir halka.

Ebvéab- afak: ufuklann kapilan.

Sada-yi nagme-i ayg-U tarab: e§lence ve yeyip igme ezgisinin
sesi, yemekli ickili toplantida sdylenen turku.

Pig-i gul: guliin édninde.

Muiraat-1 edeb: sayg kurallar.

Dest-i dil-i mestane: icip esrimig gonlin eli.
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Secmeler

1-  Bu hiisn-i hinuméan-endaz ile zalim sen insaf it
Seni gorditkge dsik ah-ii feryad itmesiin n’itsiin

Olgu: mef&’ilin mefd'ilin mef&’ilin mef&'ilin
*

2- QO éafetin revis-i niziikanesin biliiriz
Ccflaya niyet idince bahanesin biliiriz

Olgui: mef&'ilin fe'ilatin mef&'ilin fe'iliin

3-  Umid-i bus-i lebiyle o afetin Nabi
Kadchlerin dokiilen ab-1 rilarin biliiriz

Olci mefd'ilin fe'ilatin mefd'ilin fe'ilin
*

4-  Babhir geldi ele yine cdm alinmaz mi
Bu goncadan bu havélarda kim alinmaz mi

Ol mefd'ilin fe'ilatan mef&ilin fa'lin
*

5-  Zahid yiiri var savmaada gille-nigin ol
Sen meykedenin zevk-u safdsin ne biliirsin

Olgu: mefulid mefd'ili mef&ili fe'ulin

(Kaynak:  Divan, 1291)
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Se¢meler

Bu ev ocak yikan giizelliginle ey acimaz biraz yumuga
Seni goren anlayip inlemesin de ne yapsin

O giizelin o ince-alunli yiiriviigiinii biliriz
Act gektirmeyvi diisiiniince bulacagh nedeni de biliriz

Ey Nabi, o giizelin dudagu 6pme umuduyla
Kadchlerin dékiilen yiiz sulann biliriz

Bahar geldi gene kadeh alinmaz nu ele
Bu havalarda bu gonca gibi giizelin tadina bakimaz nu

*

Kaba so fta sen git mescitte otur gile doldur
Sen meyhancnin taduu muthedugunu ne bilirsin
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Dil 6zellikleri:

Husn-i hdniman-endéz: ev ocak yikan guzellik.

Inséaf it: yumusga, katihli birak, biraz géniil oksayici davran, 6lgi-
yu elden birakma.

Revig-i ndziikane: ince-alimh yarlytsg, ylriyas bigimi, géndl alici
yuruyus.

Umid-i bis-i lebiyle: dudagim épme umuduyla.

Kam almak: mutlu olma, tadini gikarmak, tadina bakmak.

Qillé-ni;in: ¢gileye oturan (eskiden tekkelerde, kimi tapinma yerle-
rinde, belli bir sure toplumdan uzak kalnarak oturup tanr’yi anmaya,
yalnizhiJa, ice kapanmaya gille, ya da “gille ¢ikarmak” denirdi. Bunu ya-
pana da “gille-nigin® ad verilirdi. Bu igekapanig stresi Mevlevilikte bin-
bir giin, kimi inang kurullarinda lirk gtinda).

Meykede: igki yeri, meyhane (kede ya da gede Fars¢ada yer an-
lamindadrr).
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XVIII. YUZYIL



1- Sabit, &l. 1712

2- Nesib, Yusuf Dede, 6. 1714
3- Kami, 6l. 1723 .

4- Osmanzade Taib 6l. 1724
5- Nedim, 81. 1730

6- Sami, 6l. 1733

7- izzet Ali Pasa, 6l. 1734

8- Rasid, 4l. 1735

9- Seyyid Vehbi, 6. 1736

10- Nahifi, &l. 1738

11- Sezayi, 6l. 1738

12- Neyli, 8l. 1748

13- Celebizade Asim. 61. 1759
14- Beli, 6. 1760

15- Ratib, Ahmed Pasa, 6l. 1761
16- Nevres-i Kadim, 61. 1761
17- Ragib Pasa, 6l. 1762

18- Hagmet, 6l. 1768

19- Rasih, 6l 1776

20- Fitnat Hanim, 1. 1780

21- Esrar Dede, 6l. 1796

22- Seyh Galib, 6. 1799

23- ilhami, Ill. Selim, 6l. 1807
24- Sinbulzade Vehbi, 6. 1809
25- Fazil EnderGni, 6l. 1810



XVIIIL YY.

Divan siiri trmaniginin son agamasina varmigtir. Ancak bu tirma-
nig; geligme, yukselme, yaraticilk bakimindan eski dénemleri agma an-
lamini igermez. XV.yy.da batin kavramlarn, deyimleri, konulan belirle-
nen, XVlyy. iginde, olgunlugunun doruguna ulagan divan siiri; XVII.
yy.da varh@ini strdurur, kendini korur. iran etkisiyle, Osmanh toplumu-
nun gegirdigi bunalim nedeniyle, bu dénemin siirinde birtakim yenilikler
gérular. Ancak, bu yenilikler, gagin siirini kurtaracak gelecedi daha ileri
gobtirecek, daha yuksek bir yaratig agamasina ¢ikaracak gugte dedgildir.
XVllyy.n, divan siiri élguleri iginde bir degerlendirme yapmak gerekir-
se, gergekten blylk ozanlan, glg¢li baslan vardir. Ancak bu baglar, ge-
lenekgi siir anlayiginin basbitin digina ¢ikmig, "yepyeni®, “6zgun” dene-
bilecek bir yaraticiik ortaminda gériilemez.

XVliLyy. divan siri, kapisim Nedim'in agip Seyh Galib’in kapadig
susla, gérkemli bir konaktir. Bu konagin giriginde, ¢agina guler yiz gos-
teren konuklanni eglenceli, tath bir dille, ince - duygulu sézlerle, susli
puslu bir sdyleyigle agirlayan Nedim'lé kargilagirniz. Nedim, konaga ge-
len konuklara yagamanin tadini, eglenmenin kivancini, sevincin mutlulu-
gunu eski bir dille anlatrr, agiklar, onlan gene eski suslemelerle, beze-
melerle donatilmig odalarda agrlar. Konagdin orta odalarinda karginiza
cikan Ragib Pasa ile Nedim’in tath dili birdenbire bilgeligi, dugtnceyi ko-
nu ‘edinen bir siir anlayigina dénugtr. Nedim'in izini surenler, duygulari-
nin sicaginda isinanlar konagdin ortasindan 6teye gegmezler. Yapi son
bigimini almig, dizenlenmig, érgltlenmistir. Odalardan birbirine gegen
ufak kapilar yeterli 15181 saglayacak gugte dedgildir, icerlere dogru ilerle-
dikge ortahin yumusgak bir karanhga birindiga gérulir. Bu karanlikta
yanan ince 1gikh mumlar da yeni degildir, eskiden kalmigtir besbelli.

Bu agiklanan niteligine kargin XVIII. yy. divan siiri, kendi dlguleri
icinde, yeni bir arayig girisimindedir, ézleminin ardincadir. Nedim, yasga-
nan ortama baglydi; siiri ¢cagin gelinine giydiriimig eskiden kalma bir
gelinlik gibidir. Suslu, ince élgull, uyumlu, kivangh bir gelin, bir siir. Oy-
sa, ¢agdin sonlarina dogru, Seyh Galib’in, konagin ¢ikis kapisina yaklas-
tikga, bambagka bir duyguyu igledigini, sevincin yerine ylrede isleyen
bir 6zlemi, sicak bir Gzlntiyl yegledigini, konada gelen konuklanina yu-

rek dograyici turkuler dinlettigini, galgisindan aglar gibi sesler, ezgiler ¢i-
kardigini anlariz.
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Bu ¢adin siirine baktigimizda Nedim'i XV.yy.n Necati'sine, Ah-
med Paga’sina, Seyh Galibi de XVl.yy.in Fuzuli’'sine geri gétiirme olana-
8 buluruz. Kavramlar yerinden yurdundan edilmistir $eyh Galib'te, bam-
bagka bir otamdadir. Kavramin igerdigi anlami sdzliikte bulma olanag
yoktur, anlam ozanin yiregindedir, dugtince evrenindedir. Gag buiylk
sarsintilar gegirmekte, bir déonemin en glgli, en gbérkemli varhdi olan
Osmanl imparatorlugu, egemenlidi altinda bulunan ufak uluslar karsi-
sinda bile bagansizha ugramakta, topraklar bélim bdlim, kesim ke-
sim elden gikmaktadir. XV. yy. ile XVII. yy.da gérilen "durumu koruma®
yavag yavas "verilecekse, en ufak bdlimi verme"ye déntismustiir. Ozel-
likle Bati boylanndan i¢ agici, kisa bir sure bile olsa, kivandinci bir ses
¢lkmamakta, ilerleyig yerini gerileyig hizina birakmakta, hiz dedigmemek-
tedir. Daha do8rusu hiz geri tepmigtir, gidig hizi ile gelig hizi birbirine
esittir, kimi yerde dénls hizi gidigten ¢oktur. "Cezmizade Tarihi*nden,
*Vasif Tarihi"nden 63rendigimize gére bu dénemlerde toplum buyuk
bir bunalim igindedir, kurumlar arasinda anlayis bakimindan baglant
yoktur (eskiden oldudu gibi), Avrupa’nin ilerleyisi kargisinda benimsen-
mesi gereken koklu bir tutumun izleri bile gérilmiyor. Deney bilimleri-
nin degeri kavranamamig, uygulamal bulusglar, aragtirmalar, ézellikle fi-
zik, kimya alanindaki geligmeler Osmanh toplumunu, yetkililerini ilgilen-
dirmemekte, uUretim-tiketim dengesizliginin nedenleri doga ortaminda
degil de birtakim gergekdigi alanlarda aranmaktadir.

Cadin durumu, Osmanh toplumunun degigsmeyen, icine kapah
yapisi, dogan bunalimlan kargilayacak glicte degildir. Bu nedenle yapi-
lacak ig bilinmiyor, durumun eskiye dontigle, eski gérkemli glnleri yeni-
den glindeme getirigle kurtulacag, kurtanlacag: sanilmaktadir. Bu duru-
mun ozanlan etkilemedigi, onlarin uzadindan gectili sdylenemez. Ra-
gib Pasa’nin siirlerinde yolsuzluklardan, guvensizlikten, bilgisizlikten,
soygundan, vurgundan, saygisizhktan, baskidan daha bunlar gibi nice
toplum olaylanndan yakinilir. Oteki kaynaklan inceledigimizde bu yakin-
malann birer gergekten kaynaklandiim anlamakta guglik ¢ekmeyiz.
Nedim'in digaddnuk, yagamanin tadimi gikarmak isteyen davranigi, Ra-
gib Paga’'nin bilgece sozler sdylemeye yoénelik anlayig, Seyh Galib'in
icekapanik tutumu bu ¢agin tug¢ ayn 6zelligini dilegetiren eylemlerdir.
Toplum eskinin agirhg altinda ezilmis, yenilik sancilan ¢ekmektedir.
Ufak tefek girigimler, eskinin basinci kargisinda olumlu sonug vermemig-
tir. ig avunmaya, avutmaya kalmigtir. Bu ga@ida sdylendii ileri strdlen,
"Osmanh Devleti uzaktan bakilinca bir arslan gibidir, yanina varinca dig-
lerinin, tirnaklarinin olmadify goérdlar®, "Bu devlet istese butin gemi yel-
kenlerini atlastan, direklerini altindan yapar® bg. sézler bir avunmadan
ote anlam tagimaz, gok aci bir gergegin yansimasindan bagka turlii de
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n¢iklanamaz. Bu durumda siir ne olabilirdi diye digiinmenin de geregi
yoktur. Siir, otamin gerektirdigi niteligi tagmaktadrr besbelli.

Giilelim oynayalun kdm alalin diinyddan

diyen Nedim igin yagamak edlenmektir, elden geldigince mutlu, kivang-
I, sevingli olmaktir. Ote yandan, ondan otuz i yl sonra élen, Ragib Pa-
a, '

Ragib miidahaneyle riyadir zamanede
Diinydayr sanma cevr-ii sitemdir hardb iden

derken ¢agin durumunu sezdiren bir yaklagim igindedir. Bunu, o déne-
mi anlatan, agiklayan, olaylan gdzler énlne seren yazili kaynaklardan
OYreniyoruz.

XVIIl. yy. divan siiri, felsefe bakimindan, gergekgi bir trtin degil-
dir, ancak toplum gergeklerinin etkisinden yakasim kurtarmigtir da dene-
mmez. Ozan kendi duygulanni dilegetirirken gevresinin kimi &zelliklerini
e sergiliyor. S6zgelisi gene Ragib Pasa'nin;

Yine hemcinsi ider ddeme Ragib hasedi
Regk ider mi sana kimse viizeradan gayvri

dizeleri, gagin durumunu kavrama bakimindan, gok mu ¢ok anlamhidir.
Onceleri oldugu gibi, bu dénemde de, vezirlerin birbirlerini gekistirdikle-
1ini, kiskandiklarini, gekemediklerini, bu yiizden kiminin canindan bile ol-
dugunu, straldigand, yerildigini, yoksulluga itildigini, gene o dénemin
tirihgilerinden, yazarlarindan é3reniyoruz. Bu degisik kaynaklardan edi-
nilen, ¢agin durumunu dilegetirme bakimindan, (izerinde anlagmaya va-
nlacak nitelikte birbirini butlinleyen bilgilerin 151§ altinda olaya yaklagin-
a, XVIIl. yy. divan siirinin igerigi daha kolay anlagilir. Cagin baginda Ne-
dim'in yagamaya yonelik kivangh tutumu ile ¢agin bitiminde Seyh Ga-
hb'in ige dénuk davramigi siirin etkilendigi kaynaklarin ézelli§ini gbsterir.
Nedim'in Gnld "Lale Cadi"nin ozani olmas! boguna degildi besbelli. Sa-
vag alanlarnda bagan gdsteremeyen, Avrupa’'nin agin geligme hiz
oniinde boyuna gerileyen bir toplumun ugradigi anlayig bunalimi sonu-
«u yapabilecedi tek ig kendini avutmadr. Nedim’in siirlerinde gérilen
ofjlence yerlerinin adlan, nitelikleri, bunlan yaptiranlarin ézellikleri elestiri-
i stizgecinden gegirilince ortaya su gercek ¢ikar: Bu bliylik yoneticiler
aasinda ¢agin uygarh@ini, geligim gizgisini kavrayabilecek kimse yok-
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tur. Batun yoneticilerde hizla gerilemenin yarath§ umutsuziudu gider-
me diglncesiyle "glizel gérinme® egilimi vardir. Cagin sonlarinda ise
“ Osmanl kurumlarn, batin alanlarda, yikima surikleniyor, eskiden kalan-
lan bile ayakta tutma olanad bulunamiyor. iste Seyh Galib'i "Galata
Mevlevihanesi"nden Bogaz'a, Hali¢'e degil de gbnliinde yasattigi "Hisn
ile Ask"a baktiran baglica etken budur. Gegmisin basarlan Nedim'e da-
ha yakindi, onun 6nlinde, az da olsa, gegmigin biraktiklarina dayanarak
bir stire eglenme alani vardi. Oysa $Seyh Galib’in yagadifi dénemde, bu
alanda yalniz "Patrona Halil ayaklanmasi*nin birakti isirganlarla dolu,
yikintilar duruyordu. Onun eglenecek, Istanbul’'un degisik gezinti yerleri-
ne, eglence alanlarina gidecek olanal yoktu. Uzerinde ilgiyle durulur-
sa, Nedim'in yolunu tutan ozanlarin 1740 dolaylarini pek ileri gegmedi-
§i goralur. Oysa, 1740 dolaylarindan sonra, Ragib Pasa diginda kalan
ozanlarin ¢ogu, bir bakima en basgarllan ice kapanmg kisgilerdir, 6zellik-
le "tarikat" insanidir. Anadolu tarihinde, hangi dénemde "tarikat* ad veri-
len inang kuruluglan ortaya ¢ikmig, hizla yaylmigsa, o dénemde buyuk
bunalimlarin yasandi kolayca anlasilir. "Mevlevilik"in ortaya ¢kt do-
nemde Anadolu toprad Mogol saldirnlan sonucu altist olmus, birlik bu-
tdnldk diye bir olay kalmamisti. XV.yy. ortalarindan sonra Osmanl Dev-
letinin en gérkemli ddénemine girdigi gorulir. Bu dénemin en bagarh iki
ozani da Necati ile Ahmed Pasa gibilerdir; ikisi de yagama sevincini is-
leyen kimselerdir, genellikle, XVI. yy. ortalarindan sonra divan siirinde
ice kapanig egilimi baslar, geligir. Bu dénemde de toplumda sarsintilar,
¢alkaniglar gorurtz. Taghcal Yahya Bey ile kadin ozan Nisayi'nin agitla-
n (Sehzade Mustafa igin) yénetimin ne durumda oldugunu gdsteren bi-
rer nemli belgedir.

Divan siirinin bu dénemi, XV. yy. ve XVLI. yy. ile kargilagtiniirsa
ice kapanigin geligim gizgisi daha kolay gordlir. Necati, Baki, Seyhdlis-
lam Yahya, Nefi, Nedim toplulugunun kargisinda Nev'i, Nesati, Naili,
Nahifi, Esrar Dede, Seyh Galib gizgisini, bunlarin arasinda Nabi, Ragib
Pasa gibilerin izledigi yolu buluyoruz. Bu ¢ ayn tutum incelenince su
sonuca varilir: Yagama sevinci, ice kapanig, distunceye adrlk verme.
ilk iki yolda siir 620 yUklidar, glgliidir. Uglinctsinde batin agirk &l-
cintn sadladify olanaklardadir. Onemli olan siir séylemekten gok, siirin
Olguleriyle 6rnek duglnceler ortaya atmaktir. Bunun da Bagddath Ruhi'-
nin siir anlayigindan kaynaklandiini, Nabi, Ragib Pasa- gibilerin bu
XVlyy. ozanina baglandigini biliyoruz. Yazin tarihimiz incelendiginde "a-
tas6zu" niteligi tagiyan dizelerin gogunun bu UG¢ ozandan kaldigi goru-
IUr. Bu Ug¢ ozan, daha ¢ok, birer "yol gésterici® durumundadir. Ruhi-Na-
bi-Ragib Paga Uglisunden, belleklerde kalan dizelerle, Necati, Ahmed
Pasa, Baki, Nefi, Seyhdlislam Yahya, Nedim gibilerden kalanlar kargi-
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lagtirdigimizda bambaska durumlar gikar ortaya. ilk Gglinde &gt ver-
me, yol gésterme egilimi agir basar, étekilerde sevme, sevilme, i¢ip eg-
lenme, glizel yagama 6zlemi butin giplakh@iyla &nimuze serilir.

Yazin Urlnleri bakimindan XVIII. yy. siirinin bagka bir 6zelligi de,
eskiden kaynaklansa bile, kendi kendine yetigidir, kendi kendini belli
oculer iginde bir buttinlige ulagtingidir. Nedim kendi gizgileri iginde bir
bitindur, Ragib Paga kendi anlayig alaninda kendi kendiyle bagbasa-
drr, Seyh Galib kendi kendisiyle gevrilidir. Bu ozanlar, gegmisten kop-
mug, busbutin yeni, 6zgun kimseler degiller besbelli. Ancak nerede
baglayip nerede bittiklerini gérmek kolaydir. Oysa, XIX. yy. icin bdyle
diugiinmemize olanak yoktur. Ozanlarnin en basgarih sayilanlan genclik
dénemlerini XVIII. yy. da yagamalarina kargihk XIX. yy. bogluktadir. Bu-
nu gelecek bdlimde gdrecegiz. IX. yy. dan XVII. yy. sonlarina degin
gelen siir caginin giiridir, oysa XIX. yy. siiri gaginin siiri degildir (divan si-
iri konusunda).

XVIII. yy. divan siirinin, belli bir anlamda, bitis ¢agidir. Kavramlar
yeterince kullanilmig, degisik anlamlarla doldurulmus, yeni bir anlam ta-
slyabilecek durumu kalmamistir. Ote yandan, islenme bakimindan, so-
yutlamanin son ¢izgisine vardinlan bu giir kavramlarina bir yenisi katil-
madigi gibi, yeni bir yoruma yatkin 6zellik de kazandinlamamigtir. Bu
ytzden XVIII. yy. divan siirinin "Kapanig Gagi"dir. Yukarda XVIII. yy. siiri-
nin kapisini Nedim agmig Seyh Galib kapamigtir derken sdylenmek iste-
nen de buydu. Tasavvuf agisindan bakilirsa, XVHI. yy. siirinde yeni bir
konu bulamayiz. XVII. yy. da iglenen konular neyse, nereden kaynaklan-
migsa XVIIl. yy. da da dyledir durum. Soyleyig aynlklarn, konuyu isleyig
6zellikleri vardir, ancak yenilik yoktur...
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Sabit

Gergek ad Alaeddin’dir, Bosna'da dogdu, 1712 de istanbul'da
6ldi. Onyedinci Yuzyil ozanlarindan olmasina kargin, kaynaklarda On-
sekizinci Yuzyl icinde gosterilir. Degigik gorevlerde buluhmus, ¢ok yer
gezmig oldudu igin, siirlerinde gezdigi yerlerdeki agizlarla ilgili halk de-
yimleri, atasodzleri genig bir yer tutar. Gergek GUnliniu sadlayan da bu dil
varliklandir. Divan'indan baska Berbername, Edhem-i Himéa adh yapit-
lan vardr.

Sabit'in yapitlan Gzerinde, dil bakimindan, ilging caligmalar yapil-
mig, 6zellikle deyimler, atas®zleri Uzerinde durulmustur.



1-  Alub iglis-1 merima yan ram itmck de gig
Yarsiz azm-1 temennd-yi merdm itmek de giig

2-  Piyc-i hitsrin ilc nd-kdmhk cmr-i asir
Mayec-i irfén ilc tahsil-i kim itmck de giig

3-  Siibhesiz nén-pérei huske kandat miimteni
Arzii-yi ncfs ilc meyl-i haram itmek de giig

4-  Gergi kim evzima sabreylemcek digvirdir
Kim igiin gerdunc ammd iltiydm itmek de giig

5-  Sibitd dilddde gok oldu@yigiin neylesiin
Ciimlcnin itmdm-1 kirn iltizim itmek de giig

Olg: Cumlenin it/ mém-1 kann/ iltizam it/ mek de gug
Failatan faildtan  failatan  failon

(Kaynak:  Divan, Univ. Kt. Ty. 519.)
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1-

-1-
Sevgilivi dilek kucagina alip kendine baglamak da giic
Sevgilisiz dilek dilemeye kalkismak da giig

Yoksunluk asamasiyla dilege ulagmak giic ig
Bilgi edinerek dilege erigmek de giic

Kugkusuz kuru ckmekle vetinmek olanaksiz
Ancak igten gelen istekle yasaga yénelmek de giig

Yazgiun yaratngn durumlara katlanmak getindir
Dilck olsun dive yazgiva bovun egmek de giig

Ey Sabit, nevlesin, goniil verenleri ¢ok oldugu igin
Hepsinin isini bitirmek de gig



Dil 6zellikleri:

Agus-i merdm: dilek kucad, bir kimseyi kucaklamay istemek,
nanimak.

Ram itmek: kendine badlamak, kendine gekmek.

Paye-i hiusrén: yoksunluk agamasi, bir nesneden yoksun kalma
tlurumu, istenene ulagamama agamasi.

N&-kdmiik: dilege ulagamamak, istenenden yoksun kalmak, 6zle-
noni elde edememek.

Maye-i irf&n: bilgi birikimi, bilgi varhgi, génul bilgisinin 6z.

Tahsil-i kdm: dilege ulagmalk, isteneni elde etmek.

Nan-pére-i hugk: kuru etmek pargasi, bir dilim kuru ekmek.

Kanaat: yetinmek, eldekiyle geginmek, daha ¢ogunu aramamak.

Muamteni: olanaksiz, kaginmay gerektiren (bu dizedeki anlami).

) Arzu-yi nefs: igten gelen istek, kisinin dogal e§imiyle baglantil is-

10K,

Meyl-i haram: dince yasaklanana kargi egilim duyma.

Evza: durumlar, evzéina: durumlarina, ortaya ¢ikan davranig bi-
vimlerine.

Dagvaér: getin, gug, katlanilmasi kolay olmayan.

Kam: dilek, Gerdun: yazgi (bu dizede), dunya, evren.

iltiydm: gercek anlami bir yaranin kapanmasi, onulmasi, burada
hoyun etmek, yazginin buyruguna uymak, ondan yardm beklemek, si-
kintinin giderilmesini ondan istemek.

Dild4ade: gonul veren, sevgiliye baglanan.

ftmam-1 Kar: isi bitirmek, dilegini yerine getirmek, bu dizede sev-
gilinin herkesin génlind yapmasi anlamindadir.

litizam: geregini yerine getirmek, gerekli gdstermek.
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Nesib (Yusuf Dede)

Konya’hdir, do§um yili pek bilinmiyor, 1714’te gene Konya'da 6I-
miistir. Medrese d¥renimi gérmis, bir sire istanbul'da kalmig, IV. Meh-
med'’in tahttan indirilmesi tzerine Misir’a giderek, orada, Mevlevi tarikati-
na girmig. Bir stire sonra Mekke'ye gitmig, sonra dénlip Konya'ya gel-
mig. Nesib Dede ince buluglar, akici séyleyigi, derin duygulan olmasina
kargihk divan siiri gelenedini strdirmugtir. Siirlerinde yer yer goérulen
sevgi tasavvuftan kaynaklanir. Genelllikle Meviana'nin, iran ozanlarinin
etkisi altinda kalmigtir. Ali'ye olan sevgisini géstermek tzere Ali'den yap-
1 secmelerden olugan 'Rigte-i Cevahir (Inciler Dizisi)" adl yaptindan
bagka siirlerinin toplandig bir divan’i vardrr. '
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Se¢meler

1- Dokme sebnem gibi gesmim yagim ey giil-i ter

Yeter Allahi seversen beni aglatma yeter
Olgi: fe'ilatin  fe'ilatin  fe'ilaton  fe'ilin
*

2-  Meshirdur ¢ok yasamaz miirg-i sahbaz
Tizdir zevil-i devleti gaddar olanlarin

Olgi: meful failatd mefa'ili  fa'ilin
*

3- Devlet-serds: pek tiz olur dsiyan-1 biim
Ehl-i dilin derdinuni virdn idenleriin
Olgii: mefuli failata mefd'ilad  fa'ilin
*

4-  ilm ehlinc 7ib oldi sikut sclimet
Piir-guluk ile olma sakin githre-i dlem
Hamugluk ile nidim olur gormedim amma
Giiftarina gok kerre pesimén olur 4dem

Olgii: mefuli  mef&’ili  mef&'ili b fe'ulin

*

5-  Her giil-i hiisniin olur bir biilbiili 4dct budur

Itmesiin bizden o giil-ruhsére séylen ictinib
Olgﬁ: f&ilatan fa'ilatan fa'ilatan  fa'ilan
(Kaynak: ~ Divan, SI. Kt. Ham. 1121 TY.).
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Secmeler

Ey taze giil ¢iy gibi goziimiin yagin dokme
Yeter tannyt seversen yeter beni aglatma.

Yurtict kus ¢ok yasamaz tinlii sézdiir
Kiyicr, acimasiz kimselerin tistiinliigii uzun siinnez,
¢okiisii kolay olur.

Mutluluk yeni kisa stirede bavkug vuvast olur
Gontil erinin igini (gonliinii) yitkanlann.

Bilim dcgerini bilene siis oldu, susmak da esenlik
Cok konugmakla evrende tinlii olmaktan sakin
Suskunluk yiiziinden yaptigina iiziilen gérmedim
Ancak soziinden dolav ¢okluk act duyar insan.

Her giizellik griliiniin bir biilbiilii olur gelenck boyledir
Soylevin o giil yanakl bizden kaginmasin.



Dil 6zellikleri:

Gul-i ter: yeni agmig glil, taze guil.

Murg-i sdhbéz: blyuk dodan (gergekte yirtici kus).

Tiz: erken, kisa sureli, tez.

Zeval-i devlet: gorkemin ¢okusu, gorkemliligin yikiig), mutlulu-
fjun sona ermesi, batigi. (Bu dizede "yirtici kugun yagami kisa surer" ata-

n6zlne dayanilarak "acimasiz kimselerin de egemenligi de erken biter"
anlami dile getiriliyor.)

Gaddar: acimasiz, bagkalarina aci gektiren, kiyic, zorba.

Devlet-sera: mutluluk yeri, mutluluk dénemi, gorkemlilik alani,
(orkem ulkesi, mutluluk konag.

Asiyan-1 bum: baykug yuvasi.

Zib: sUs, bezek.

Stkut: susma, suskunluk.

Selamet: esenlik, glvence.

Piir-gu: ¢ok konusan, agzi gok séz eden.
Sihre-i 4lem: evrence Unli, ¢ok unli.

Hamus: suskun, sessiz, konugmayan, susmus.

N&dim: yaptigina Gzulen, yaptigindan dolayr aci duyan, yaptigini
yapmamig olmayi isteyen (pigman olan).

Pesiman: pigman (nadim s6zcigunun Farsgasi).
Gul-i husn: glzellik galt, guzellik gigedi.

ictindb: kaginma, sakinma, gekinme.

Guil-ruhsér: gul yanakl, gul yazla.
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Mehmed Kami, 1649 da Edirne’de doddu, 1723/24 te istan-
bul'da 6ldu. Babasi Gllgeni tarikatin’dan oldugu igin, oglu da o alanda
egitim gordu, Edirne’de Negati Dede’den yazin, tasavvuf bilgileri edindi.
Sonra "ilmiye meslegi*ne girdi, miderrislik, kadilk gibi gérevlerde bu-
lundu. '

Kami’nin siirinde tasavvuftan kaynaklanan sevgi ile iginde yasadi-
g "Lale Devri‘nin yagamsal izlenimleri genig yer tutar. Siirlerinden akici
bir sdyleyig yaninda sikici bir anlatim da gérullr. Siirlerini iceren di-
van'indan bagka Tabakat-1 Hanefiye, Nefise-i Uhreviye, Sihhatndme gi-
bi yapitlan vardr.
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6-

Olgu:

Nevbahar old1 yine hitkkm-i giilistan yiirisin
Ziver-i bezm olan ol cim-i giil-efgan yiirisin

Bezme siki ko siirdhileri doksiin sagsin
Scrv-kadler de biraz berzede-dimen yiirisin

Sahn-1 gillsende o éfet ko salinsin gezsin
Soyleniz durmasin ol scrv-i hirimén yiirisin

Sékiyd sigar-1 scrgdrim sun peyder pey
Rek-i sirdn-i mey-asima biraz kan yiirisin

Nakd-i czhiri sabd darb ilc toksin gemenc
Sikke-i pidigch-i ndmiye crzan yirisin

Hagmet-i tab im goster ki rikibinda kalem
Kéimi’ya gence nisdr-ii gither-clsan yiirisin

Nevbahér ol / d1yine hiik/ m-i gilistan / yurisin

F&ilatan fe'ilatin fe'ilatan

(Kaynak:  Divan, Siiley Kt. Yahya T. Bl. 303))
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I-  Ilkbahar geldi yine giilbahgesinin buyruu yirtisiin
Toplantivt siisleyen o giil sagan kadeh viinisiin
2-  Burak icki dagtict siirahileri doksiin sagsin toplantida
Servi bovlular da biraz eteklerini toplayip viiriisiin
3-  Burak o giizel giil bahgesinde dolagsin gezsin
Sovlevin durmasin o salina salina giden servi yiirtistin
4-  Ev icki dagnict kadehini dopdolu sun ardarda
Sarap igen arslanlann damarina biraz kan yiiriisiin
5- Cigeklerin akgasim yel vurup dokstin gemene!”
Gelisip biiviime sultammn adr sani kolayca yayilsin
6-  Ev Kamu ozanh@uun gorkemini goster ki kalem atuun
Yaminca yiiniyerek definesini ortava dékstin inci sagsimn.
(1) Agiklamaya bakiniz.
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Dil 6zellikleri:

Hukm-i gulistan: gul bahgesinin buyrudu, gl ulkesinin yargisi
(hizede sdylenmek istenen su: ilkbahar geldi, gul bahgesinin s6zU, buy-
1fju gegerli olsun, kigin adi aniimasin).

Ziver-i bezm: meclisin susu, meclisin bezeyi, toplantiyr bezeyen,
loplantiyr stsleyen.

Cam-i gul-fesan: gul sagan kadeh, gul gibi agllan kadeh.

Serv-kad: selvi boylu, uzun boylu (serv s6zcigi halk agzinda
solvi olarak séylendiginden kimi yerde biz de dyle yaziyoruz).

Berzede-damen: ete§ini toplamig, etegini beline ¢ekmig.

Sahn-i gilgen: gll bahgesi, gul bahgesinin alani, gil bahgesinin
i,

S&gar-1 sersar: dopdolu kadeh, dudagina dek dolu kadeh.

Rek-i siran-i mey-a4sdm: sarap igen arslanlann damar. (Rek séz- -
cidu "damar” anlamindadir, A. Golpinarh bu sézin gegtigi dizeyi "sa-
1ap icen arslanlarin yoluna biraz kan yurtsun" diye agiklad, "reh/yol"
ile "rek/damar" aynh@ gdzden kagmig olsa gerek. Bk. Divan Siiri, XVII.
Yy., 1955, 5.29).

Nakd-i ezhér: gigeklerin akgasi, akga gibi olan gigekler, akgaya
benzeyen gicekler.

Darb ile tdksin: vurup sagsin. Bu dizede gecgen "darb”, "toksin"
sozclklerinin bagka bir anlami da "akga kesmek /para basmak'tr. Dize-
nin yorumu:" yel, akgaya benzeyen cicekleri para basip dagitir gibi 6te-
ye beriye sagsin da geligip buyume sultaninin adi sani her yanda duyul-
sun, biraz ucuzlasin.”

Erzan: ucuz, kolay. "Erzan ydrisin/ucuzlanip, kolaylagsin®.

Sikke-i padigeh-i nadmi: geligip buyime padigahinin adi san,,
ana.

Hagmet-i ta’b: ozanhk gérkemi, yaratihg gérkemi.

Rikab: Gzengi, buylk bir kimsenin kati, dnu, Bu dizede "rikabin-
da" sézcugu yaninda giden, ayakdasghk eden, yanin sira yuriyen anla-
mindadir.

Génc-misa'(-t'] guher-efsan: defineyi ortaya koyan, agan ile inci
sagan.
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Osmanzade Taib

1660 dolaylarnnda istanbul’da dodu, 1724 te kadi olarak gorev-
lendirildigi Misir'da 6ldu. Medrese dgrenimi gérmus, bir siire muderris
olarak gérevini strdiirmus, sonra isinden atilmistir. Nevsehirli Damad ib-
rahim Paga déneminde kendisine "reis-i sairan/ ozanlarin bag!" san ve-
rilmigtir. Caginin begenilmis, sevilmis bir ozan olmasina karsin etki ya-
ratamamigtir. Osmanzade Taib'in siirleri diginda dlizyaz yapitlar, geviri-
leri vardir. Mungeét, Hadikati'l-Vizera, Hadikati’l-Maluk, siirlerinin top-
landii séylenen divan’i bir bitin olarak ele gegmemistir, glinimuze
kalanlar da degisik dergilerde (mecmua) bulunmaktadir.
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1-  Hayil itmem lebin ol gesme kurban oldugum yerdir
Siyeh ¢esmin benim sermest-ii hayran oldugum yerdir

2-  Zuhiir-i hat-1 girine delil subh-1 vuslatdir
Bceyiz-1 gerdeni ¢ak-1 giriban oldugum yerdir

3-  Bu hiisn-ii dmi seyr it sen nigdr-1 Cine benzer mi
Aningiin agk-1 hubanile nélan oldugum ycrdir

4-  Tchi sanma teveccithden garaz mihrab-1 cbriye
Perestigler heman mahsud-1 yarin oldugum yerdir

5- Hadcng—i gamzen ey meh-ru dil-i Taib’de mihmandir
Siych ¢esmin benim sermest-ii hayran oldugum yerdir

Olgt: Siyeh gesmin/ benim sermest/ii hayran ol /dugum yerdir
mefailiin mefailin mefailin mefailiin

(Kaynak:  Univ. Kt. ibniilemin M.Kemal BI. Ty. 3482.)
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~
'

Goéziine kurban oldugum yer dudagndir diigiinmem bile
Kara goziin benim sastigim, kendimden gegtigim yerdir

2

O tatli tiiylerin ortava gikigina kanit kavugma.sabaludir
Gerdanin akligy yakam yontugun verdir

3- Bak bu giizelligine Cin resimlerine benzer mi
O viizden giizellerin sevgisivle inledigim verdir

4- Kaglann milrabina yonelmeyvi bog sanma
Tapinmalar goniildeslerin kiskangligina neden oldugum verdir

S- Ey ay yiizlii giizel gamzenin oku Taib’in gonliinde konuktur
Kara géziin benim sasugum, kendimden gegtigim yerdir
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Dil 6zellikleri:

Zuhur-i hat-1 girin: sevgilinin yizinde ¢ikan yumusak, yeni tuy,
erginlik tuyleri sakal.

Beyaz-1 gerden: boynun tuysuz, parlak yeri, ense acikhg.

Delil : kanit, belge, yol gdsteren.

Nigar-1 Cin : Gin ressamlarinin yaptiklan cizgi resmi. Divan yaz-
ninda glizele 6rnek sayilan bu yapitlarin en guzelinin Cin'de yapildigi
inanci yaygindi.

Mihréab-i ebru: kagin mihrabi. Divan yazininda guzelin iki kas),
namaz kilarken ydnelinen mihraba benzetilir, bu yaygin bir benzetimdir.

Mahsud-i yardn: goénuldeslerin, guzellikten dolayi, kiskandiklar..
Mahsud: kiskanma, kiskaniimig olan.



Nedim

Istanbulludur, dogum yih kesinlikle bilinmiyorsa da 6lduga 1730
yilinda kirk yaslaninda varmis. lyi bir 6§renim gérmus, siirlerinin uyandir-
dif ilgiyle Saray cevresine girmig, “Lale Devri*nin Gnlu kigisi Nevsehirli
ibrahim Pasa’nin sevgisini kazanmis, begenilmig bir ozandir. Nedim bir
gecis donemi ozanidir. Yagadigi ¢adin yagama bigimiyle uyum iginde
olan bir siir tlrinu benimsemis, suslu, cekici, gonul oksayici buluglary-
la, tagkin oldugu oranda ince, duygulu sdyleyigiyle yeni bir ¢igir agmig-
tr. Kendinden 6nce gelen divan ozanlarina benzemeyen tek yani di-
stinduginden ¢ok yasadiini yazmasi, bitin dzlemlerini siir diliyle ser-
gilemesidir. Bu bakimdan, ¢aginin yagama anlayigi gbézénunde tutula-
rak, gergekgi bir ozan oldugu sdylenebilir. Onun siirlerinde ¢aginin girin-
tili cikintih yagamuni, egdlencelerini, acilanni, sizilanni, ézlemlerini ¢cok sus-
Ib bir sbyleyig 6rtasi altinda bulma olanad vardir. Ozellikle gazelleri ya-
gama sevincinin birer érnegi nitelijindedir. O yasanan evreni seven,
ote evrene karsi ilgisiz bir ozandr. Siirlerinde anlamla ses arasinda ku-
rulan uyum batinlidu saglayan baghca égedir. Blttn siirlerinin toplan-
di@ "Divan” eski yazilarla da, yeni yazilarla da basiimigtir. Nedim'in ken-
dinden sonra gelenler tzerindeki etkisi, sanildifindan da buyuUktdr.
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6-

Olgu:

Gor kadd-i yéri serv-i geman soylerim sana
Bak ol dehane raz-1 nihan sdylerim sana

Sorma pcyim-1 13’lini peymine duymasun
Ey dil tehéliik itme aman soylcrim sana

Ben sairim ol kamet-i mevzini dogrusi
Scvmem desem de bilki yalan sdylerim sana

Vardir huzura soyliyceck bir soziim am
A’di kagan uyur 0 zaman soylerim sana

Soylenmez ol peri ile seyr-i Hisdrmiz
Zannitme cy dil am1 hemén sdylerim sana

Hamdir dii zilfi ziilfe-ves aninla bil hemin
Ey bid-1 subh iste nisin sGylerim sana

Eylerse bana dahi nazar ol hidiv-i ahd
Hemgiin Nedim sihr-i beyén sdylerim sana

Bak ol de / hane raz-i / nihén sdyle / rim sana
mef'uli fa'ilata mefa'ila f&ilin
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0-

Sevgilinin saluup giden selvi boyunu gor sévilerim sana
O agqza bak gizli bir sir sovlerim sana

Kzl duda@idan haber sorma kadeh duymasin
Ey goniil bu igin tistiine ¢ok diisme aman sévierim sana

Ben ozamm o diizgin boyvu, dogrusu aranirsa,
Sevmem desem de bilki yalan sévlerim sana

Onun éniinde sivlevecek bir séziim var onu
Diigman uvudugu zaman sovlerim sana

O periile Hisar gezintimiz sdvienme:z
Ey goniil sanma ki bunu birden sovlerim sana

Tki ziilfii beikliom biikliimdiir sarkan piiskiil gibi
Ey tanyeli anla bunu iste bir nigan sévlerim sana

O 56z vermiy ulusu bana bir bakarsa ben de
Nedim gibi séziin biiviilevenini séivlerim sana.



Dil 6zellikleri:

Kadd-i yéar: sevgilinin boyu, gtizelin boyu.

Serv-i geman: salinip giden servi, salinarak ytirlyen servi.

R&z-1 nihan: gizli sir, gizli kalan olay, gizlilik.

Peyam-i 1&']: yakut gibi kizil dudadin haberi (bu dizede "haber"

anlamina gelen "peyam" ile "kadeh" anlaminda sdylenen “peymane”
arasinda, ses benzerligi ydninde bir uyum kurulmustur).

Tehalik: can atma, asin istek, uUstine ¢ok disgme, Ustine var-
ma, irdeleme, Usteleme.

Kamet-i mevzun: duzgln boy, uyumlu boy.

Huzura: birinin édnunde, bir buyagln katinda, kargisinda.

Zilfe-ves: puskul gibi, sagak gibi.

Ham: bikilmusg, biklim buklim. (Bu dizedelerde de “zulf* ile
"zulfe" arasinda ses uyumu nedeniyle baglanti var).

A’da: dugman, dugsmanlar.

Béad-i subh: tanyeli, sabah yeli.

Hidiv-i ahd: séz verig ulusu (hidiv sézcugdu, Osmanlilarda, birta-
km ayncalklan olan Misir valilerine verilen sandi. Ozan bu sanla s6z
verig anlamini igeren “ahd" arasinda baglanti kurarak, sdz verigin ylce
kisisi, ayncalikh kigisi anlamini iceren bir sdyleyisi ortaya atiyor). -

Sihr-i beyan: s6zn, sbyleyigin blylleyici etkisi, blyuleyen soz,
buytleyici sdyleyis.
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2-

Olgu:

Tezcrv-i hog-hirdmim sinem olsun cilve-gahin gel
Humai-ves sdye salsun bagima zulf-i siyihin gel

Kiigid it tigmeni pirdhenim ag sinemi yokla
Helc gor ncylemigdir bana semsir-i nigihin gel

Benimdir sug ki vardim bezme virdin sana can nakdin
Senin yokdur efcndim bunda hig ciirm-ii giinidhin gel

Seb-i mchtabda cy éftib-1 burc-i istina
Cikub taht’cs-semada kadrini pest cyle mahin gel

Tezerv-i suhsun bin néz ile reftare agiz it
Giil olsun naks-i péyin giilsen olsun gih-rahin gel

Senin yokdur / efendim bun / da hig cirm-i / gindhin gel

mefa’ilin mefa’ilin mef&'ilin mef&ilan



Ey giizel saluup yiiriiyen siiliiniim dolagma yerin gogsiim olsun
gel
Kara sagin basima Anka gibi golge salsin gel

Diigmemi ¢oz, gomlegimi ag, gogsiimii yokla
Bakisiun kilict bana neler etmis gor gel

Sug¢ benimdir toplantiya kauldun sana cam akga diye verdim
Bunda senin sugun, yanlighigin yoktur efendim gel

Ev kendini agr satmamin dorugundan dogan giines
Ayl gecede gogiin alunda, ortaya gik, ay’'n degerini diigtir gel

Capkan bir siiliinsiin bin nazla yiinimeye bagla
Avagun siisii giil olsun anayolun giil bahgesi olsun gel.



Dil 6zellikleri:

Tezerv-i hog-hirdm: glzel sahmigh stlin, guzelce salinip yuriyen
sulun.

Cilve-géh: cilve yeri, oynagma yeri, dolagma yeri.

Huma-veg: Huma gibi, Anka gibi (divan yazininda Hima, Anka
sdzclkleri bir sdylencede gectigi gibi, ylcelik, ululuk, mutluluk gibi du-
rumlarin simgesi olarak da soylenir. Bunlara “"devlet kugu" da denir.)

Saye salsin: golge yapsin, golge salsin. (Ey sevgili, gel bagini
gogsime koy da, saclarin, kanatlanyla evrene golge veren Huma gibi
bana gélge yapsin).

Kagéd it: ag, ¢oz.

Semsir-i nigah: bakig kilic,, bir kiic gibi kesen, saplanan etkili ba-
kis.

Seb-i mehtab: ayl gece, ay'in evreni aydinlathyi gece, mehtapl
gece.

Afitdb-1 burc-i istigna: kendini agir satmanin en yuce dorugdu-
nun glnesi, kendini adir satmanin (nazlanmanin) en yuksek yerinden,
dorugundan dogan gunes.

Taht'es- sema: goégun alt, ay'in aydinlattigy alan, yeryuza.

Kadrini pest eyle: degerini duglr (ey glnes, o ylce doruktan ay-
n bir gecede dod da goégun altinda parlakh@ini yayan ay'in degerini di-
gur, ondan usttn oldugunu goster).

Tezerv-i suh: gapkin suliin, génul alici sdlun (sevgili).

Reftare 4§az it: yirumeye basla.

Naks-i pdy: ayak susl, ayak izi.

Séh-rah: anayol, yan kollarin ayrildig blytk yol.
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1- Geley esir-i ziilf-i perigdnin oldugum
Bilmez misin rubide-i ¢evganin oldugum

2-  Tavuslar gibi gcmenistine gik yiiri
Ey men feda-yi hilet-i cevldnin oldugum

3-  Gordiik¢e bendeni bu scker handcler nedir
Bildin mi t{ti-i gekeristanin oldugum

4-  Agyir korkusundan cfendim biliir misin
Mecclisde td be subh nigchbinin oldugum

5-  Pckistedim efendimi iydin iiginci giin
Litf cyle gel Nedim’ine kurbinin oldugum

Olgu: Gérdikge / bendeni bu / seker hande / ler nedir
mef'ulii f&ilata mef&'ili fa'iliin
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1- Gel ey daginik saguun tutsag oldugum
Cevgenine kapddigmu bilmez misin

2

Tavuslar gibi vegillikler iistiinde yiirii
Ey gezip dolagma bigimine can adadigim

3- Tutsagun gordiikge bu seker giiliisler nedir

Yoksa senin seker filkenin papagan oldugumu mu anladin

4

Efendim bilir misin yabancilardan korkarak
Mecliste sabaha dek sana gozciiliik ettigimi

5

Bayranun iigiincii giinii efendimi ¢ok istedim
Bagasla da gel Nedim’ine kurbamin oldugum.
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Dil 6zellikleri:

Esir-i zulf-i perigdn: daginik sagin tutsad, daginik zalfan tutsag.

Rubude-i gevgan: gevgene kapiimig, ciit oyununda kargiikh ati-
lan topu ¢elmeye yarayan ucu egik degnede yakalanmis.

Cevgan sdézcigu, genellikle, cirit oyununda kullanilan ucu egik
degnege denir. Kimi dizelerde bu s6zcugin degnek degil de, cirit oyu-
nunda kullanilan 6zel top anlaminda sdylendigi, dizeden dyle bir anlam
¢kt goruldyor. Bu durumu goéz 6ninde bulundurarak, "gcevgan* séz-
cugune, dizenin igerigine gore anlam vermeyi uygun bulduk. Okuyucy,
bu sdzcude, sdzlik anlamin verebilir. Kimi dizelerde “tup-u ¢evgan/
lop ve gevgan', "tup-i gevgan/-gevgen topu" birlegimleri gorulur.

Feda-yi hélet-i cevlan: gezip dolagma bigimine can verme, ge-
2ip dolagma tirine kendini adama.

Cemenistan: gimenlik, yesillik, yesil alan.

Tuti-i sekeristan: geker ulkesinin papadani, tatlihk yurdunun pa-
paganu.

Ta be subh: sabaha degin, ginagimina degin

Nigehban: gbzcu, bekgi, koruyucu, kollayic, gdzetici.

fyd: bayram (bu dizede kurban bayrami, "kurbanin oldugum”
dendigine gbre).
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Olgu:

- -1V -

Bir kimseye agilmaz idim dimenin olsam
Kim goriir idi sincni pirdhanin olsam

Daim arayan bulsa ciivinim scni bende
Bir gonce giil olsan da scnin giilsenin olsam

Destide kadchde doyamam gormege béri
Ey gevher-i seflaf senin mahzenin olsam

Dogiilmege sogilmege kogulmaga billih
Hep kailim amma ki clendim senin olsam

Sem’ olmaz iscm bezmine bu siz ile béari
Decrgahina bir meg’ale-i rusenin olsam

Cesméininin 0grensem o kilirce nigihin
Bir 1ihza Nedim-i sithan-i piir-i fenin olsam

Destide / kadehde do / yamam germe / ge béri
mef'uli mef&ild mefa’il fe'ulin



-IV-

Etegin olsam kimseye agilmazdim
Gomlegin olsam gogstinii kim gonirdii

Arayan her zaman seni bende bulsa sevgilim
Bir gonca giil olsam da senin giil bahgen olsam

Seni testide kadehte gormeye doyamam
Ey saydam inci senin mahzenin olsam

Doviilmeye soviilmeye kovulmaya tann bilir
Hep basegerim yalniz efendim senin olsam

Bu valkicilikla senin meclisine mum olmazsam
Dergaluun bir 15tk sagan 11ldagh olsam

Gozlerinin o inangsizca bakigim égrensem

Kisa bir siire igin bilgi dolu sozleri sana
soyleven arkadagin, Nedim olsam.
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Dil 6zellikleri:

Gevher-i geffaf: saydam inci, pinl pinl parlayan inci.
Sdz: yakicilik, ates, agin sicaklik.

Mesg’ale-i rugen: parlayan igildak, aydinlik sagan igiklk, 15k sa-
¢an igildak.

Cesman: gozler.

Nedim-i stihan-i pur-fen: bilgi dolu sdz sdyleyen arkadag (bura-
da "nedim sézcigdu biri ozan "Nedim®, 6teki "arkadas" olmak Uzere iki
anlamda séylenmisgtir.
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-V-

O zilimde yine dildade-kiislikden nigan vardir
Gorirsiin hanger-i ebriisinun nevkinde kan vardir

Serdpa oyle pirdiir naz-ii ima vii isaretden
Sanirsun her ser-i muyinda ¢esm-ii ebruvan vardir

Dimagim tutd: biy-i siinbiil agusumda dondiikge
Meger kim duginun istinde bir siinbiil-sitan vardur.

Aman sabr-u karanim eyledi yagma o kiferde
Kirik bir ter zeban ber-ceste nutk-1 bi-aman vardir

Nigéahin ebruvanin gérmeden evvel inanmazdim
Ki dirler nazdan hancer tegafillden keméan vardir

Meger fevvareden ab-1letafet sigramig gikmig
O riitbe kamet-i bercesten ey suh-i revan vardir

Acem kim nermdir sinen a zélim neyleyim amma
Iginde senge benzer bir dil-i ni-mihriban vardir

Nedima hanger-i hun-rizine sarilmadim dirse
Acub gor kim kef-i destinde zahm-1 hun-gegéin vardir

Olgt: Meger kim du / siin dstin / de bir sinbdl / sitan vardir

mefa'ilin mefa'iliin mef&ilin mefa'ilin
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-V-

1

O aciumnasiz giizelde yine agik éldiiriiciilitkten iz vardir
Gortirsiin kaguun kiict ucunda kan vardir

2- Bagtan avaga naz, kas goz etme ve goz kupma ile doludur
Her kiluun ucunda samirsin kag ve goz vardir

3

Kucagamda dondiikge siinbiil kokusu baginu déndiirdii
Omuzunun listiinde bir siinbiil iilkesi vardwr

4- Aman, sabrinu kararimu igarladi o iangsizda
Kurik bir dil segilmig, etkili bir soyleyis gricii vardwr

5

Bakigint kaglarum gormeden once inanmazdun
Derler onda nazdan hanger alding etmeyigten bir yay vardir

(=
v

Fiskiveden tathlik suyvu sigranug giknug
Ey yiirtiviip giden ¢apkin sende ovle diizgiin bir boy vardir

7- Gogsiin ¢ok yumugaktr ama aciunasiz ne yapayin ki
Iginde taga benzer acumasiz bir goniil vardir

8- Nedim, o giizelin kan doken hangerine yapismadim derse
Ag bak avucunun iginde kanavan bir yara vardir.
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" Dil 6zellikleri:

Dildade-kus: asik 6lduren, kendini seveni dlduren.
Dildade-kusglik: agik élduriculiik, kendini seveni dldurtclluk.
Nigan: iz, belirti.

Hancer-i ebru: kag hangeri, kas kilic.

Nevk: kilicin, okun ucu, sivri yeri, keskin yeri.

Nazi ima vi isaret: naz, kag géz etme ve gbz kirpma.

Ser-i muy: kiin ucu, sagin ucu (bu dizede guzelin sacinin ucuy,
yliztinde ¢ikan tlydn ucu bg. anlamdadir).

Cesm-i ebruvan: gbz ve kaglar, goz ile kaglar.

Dimagim tutd;: bagm déndi, bagimi déndirdd, bagimin icine
doldu, bagimi karigtirdi.

Buy-i stnbdil: sunbul kokusu.

Dus: omuz, duginin Gstinde: omuzunun Ustinde.

Sabr-u karanm: sabrnmi ve kararimi, dayanma gicumu ve diren-
cimi,

Ter zeban: yeni dil, konugmaya yeni baglayan dil, gizel sdyleyis-
I dil.

Kirik bir ter zeban: konusurken tutulan, sézcukleri tath bir tutuk-
iukla sdyleyen dil. '

Sanbul-sitan: Sunbdl tlkesi, sinbulluk.

Berceste: secilmis, seckin.

Nutk-i bi-améan: acima bilmez bir sdyleyig gucu, etkili bir konus-
ma yetenegi. ‘

Feware: fiskiye.
Ab-1 letafet: tathlik suyu, incelik suyu, sevimlilik suyu.

Kamet-i berceste: dlizgiin boy, uyumlu boy, benzeri az bulunur
glzellikte boy.

Suh-i revan: yuriyen ¢apkin, ylrlylp giden gapkin.

Nerm: yumusak, tatl.

Dil-i n&-mihrib&n: acimasiz goénul, acima bilmez gondil.
Hancer-i hun-riz: kan déken hanger, kan damlayan hancer.
Kef-i dest: elin igi, avug.

Zahm-1 hun-gegan: kanayan yara, kan damlayan yara.
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-Vi-

Hattin ki resk-i fasl-1 bahédran olub geliir
Sermaye-bahs-i siinbiil-i reyhan olub geliir

Yad-1 hatinla ncg’c-i hayret derunuma
Ciin seyl-i nevbahir hurugén olub gelir

Gordiim o scrv-kametin ardinca riiz-i vasl
Omr-i firu-giizcste $itaban olub geliir

Diisine miilk-i hiisne giden kirbdn-1 hug
Gordiim scher ceres gibi ndldn olub gelir

Ma’ni-i tize kige-i dilden zebinima
Yad-1 Iebinle mest-i hirdmén olub geliir

Dil hiciyin-i kiiyun miyininda sevk ilc
Hemgii gerdg-1 kalile suzan olub geliir

Cama gozine hasrct-i 18’linle asikin
Kcyfiyyct-i sarib kizil kan olub gelir

Cikmig henuz hinc-i dyineden 0 meh
Esrir-1 hiisn-ii dmina hayrin olub geliir

Uykuya vardi gozleri dahi o gamzeler
Garet-ger-i mcta-i dil-ii cin olub geliir



10- Pai-busuna takaddiim igiin yine bad-i subh
Berk-i giil ile dest-ii giriban olub geliir

11- Vasfinda miijde sana ki bir kdrban sithan
Kilk-i Nedim-i githuni cllyan olub geliir

Olgi: uykuya / vardi gézle / ri d&hi o / gamzeler
mefala  f&ilata  mef&ila  f&'ilin
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8-

-ViI-

Awva tiivlerin bahar dénemlerini kiskandirarak gelir
Giizel kokuglu siinbiile yasama olanagh vererek gelir

Awva titylerini amunca saskinh@n sevinei icime
ltkbahar seli gibi cogup tasarak gelir

Gordiim, kavugma grinii o servi bovlunun ardinca
Bosuna gegmis vasam koga koya gelir

Diin gece gizellik iitkesine giden us kervam
Sabahlevin girdiim ¢an gibi inleverck gelir

Yeni anlam, goniil kivisindan dilime
Duda@n ozlemivie kendinden gegip salinarak gelir

Ganiil, senin yorenin hacldan arasmda ézlemle
Bir topluluk 1sildag gibi vanarak gelir

Ey sevgili, duda@umn ozlemiyle agtkin goziine
Sarabwin niteligi kizil kan olup gelir

Oy ay gibi giizel aynanmn evinden veni giknug
Guizelliginin gizliliklerine sasarak gelir

Gozleri uyvkuya vardi oysa o siizgiin bakiglar
Can ve goniil varlignni igarlayarak gelir



10 Ayagm bagkalanndan énce dpmek igin tanyeli
Giil yaprag ile sag saga, bag baga olmusg gelir

11- Seni niteleme konusunda, nuijdeler olsun, bir ozan toplulugu
Senin su ¢apkin Nedim'inin kalemini araya araya gelir..



Dil 6zellikleri:

Regk-i fasl-1 bahar4n: baharlar ddneminin kiskangh®, bahar do-
neminin kiskanigi.

Sermaye-bahg-i sunbil-i reyhan: guzel kokulu siinbule sermaye

- veren (burada "sermaye-bahg" sdzlerini "yagama olanadi veren® diye yo-

rumladik. Bunu yaparken de, "guizel kokulu sunbul’in ortaya gikmasi-

na, sevilmesine neden olan varhig, su "sermaye"yi distindlik, sermaye,

belli bir anlamda, yagama olanagidir. Dilimizde "émriinin sermayesi"
deyimi "yagama glici" anlaminda sdylenir.).

Yad-1 hatin: ayva tuylerinin, yizinde ¢ikan taylerin 6zlemi, anim-
sanmas..

Ne'se-i hayret: sagkinhdin sevinci, sagkinhgin yarathd nese, sas-
kinhk kivanci.

Cun seyl-i nevbahar: ilkbahar seli gibi.

Hurugén: tagan, cosup tagan.

Ruz-i vasl: kavugmanin giinu, kavugma gunu, bulugma gunu.

Serv-kamet: selvi boy.

Omr-i firu-gizegte: bos gegen yagam, boguna gegen dénem.

Sitaban: kogan, koga kosa, kosarak.

Dusine: diin gece, dunkl gun, dinle ilgili olan.

Mulk-i hasn: guzellik Ulkesi.

Karbéan-1 hus: us kervani, us toplulugu, akil kervan.

Ceres: ¢an, ¢ingirak.

Ma'ni-i taze: yeni anlam, taze anlam.

Kuge-i dil: génul kiyisi, génul kogesi, génul bucad.

Mest-i hirdman: salina salina yuriyen sarhos, kendinden gegip
salinarak yurdayen.

Haciyan-1 kuyun: senin gevrenin hacilari, yérenin hacilari.

Hemgu: gibi.

Cerdg- kafile: topluluk 1gildags, bir yolcu toplulugunun igidag,
151kh 1.

Hasret-i L&'l: kizil dudagin &zlemi, kizil dudaga duyulan ézlem.
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N

Keyfiyyet-i sarab: sarabin niteligi, sarabin etkisi.

Héne-i dyine: aynanin evi, ayna evi, aynanin gevresi.

Esrar-1 hiisn-G &n: guizelligin gizlilikleri, gtizellik gizemleri.

Garet-ger-i meta-1 dil-ti can: can ve goénul varhgini ilgarlayan.

Péa-bus: ayak 6pme.

Pa-busuna takaddium: ayaini daha énce 6pmek igin.

Dest-i giriban: birbirinin yakasina yapismak, sa¢ saca bag baga
olmak.

Cuyén: arayan.

Kilk-i Nedim-i suh: ¢apkin Nedim'in kalemi, ¢apkin arkadaginin
kalemi (... Bu dizede Nedim s6zciglinin "arkadas” anlaminda sdéylendi-

§i de agk. Ozan, kendi adi ile sézcugin anlami arasinda bir baglant
kurdu.).



Se¢cmeler

- Vil -

1-  Sinede bir lahza drdm eyle gel cimm gibi
Gegme ¢y rith-i revan Omr-i gitdbanmim gibi

Olgi: fa'ilatin  fa'ilaton  fa'ilatan  fa'ilin
*

2-  Kad-i giftarima cvvel bigiliib cime-i reng
Sonra ferstdesi bazér-1 bahdrane gelir

Olgii: fe‘ilatan  fe'ilatan  fe'ilatan  fe'ilin
*
3-  Sidkiyd meclise gel cismime gelsiin cimm
Ahdler tevbeler ol sigara kurban olsun

Ayagin sakinarak basma aman sultamm
Dokiilen mey kirilan sige-i rindan olsun

Olgti: fe'ilatan  feilatan  fe'ilatin - fe'lin
*

4-  Naaz ab itmig dc bir [cvvére resm itmis hayal
iste o sudur aulmig kametin olmus senin

Olgi: fa&'ilatan  f&'ilatan  f&ilatan  f&'ilan
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5-  Sozi az soyle agir soyle Nedima ki sithan
Zer gibi sayih gevher gibi sencide gerek

('.)Igij:' fe‘ilatun  felilutin  fe'ilatan  fe'ilin

(Kaynak:  Divan, Halil Nihad 1922, Divan A. Gélpinarh 1951. Iki divan-
da da yazmalara gore yazilig aynihklan var.)
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-1-

Gel, camum gibi biraz gogsiimde dur
Ey yiiniyiip giden ruh kogan émnim gibi gegme

-2-

Soziimiin boyuna renk giysisi onceden bigilir
Sonra eskisi bahar ¢arsisina gelir

-3-
Ey icki dajtict toplantiva gel ki canim govdeme gelsin
Soz verigler sozden donmeler o kadehe kurban olsun

Aman sultarum avagu sakinarak basma
Dokiilen sarap, kinlan da rindlerin sarap sisesi olsun

-4-

Bir fiskiye suyu naza doniigtiirerek gonintii ¢izmiy
Iste o sudur atlip senin boyun olan

-5-

Sozii az soyle agir soyle ki ey Nedim
Alun gibi sayi inci gibi secilmiy olmali.
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‘Arpaeminizade Mustafa Sami, doum yili bilinmiyor, 1733 te is-
tanbulda 6ldu. Medrese 68renimi gordu, bir sire, Birinci Mahmud do-
neminde saray tarihgisi olarak gérevlendirildi. Yasadigi ¢adda, yazisinin
guzellifi nedeniyle de Un kazanmigtr. Caginin énde gelen, basaril,
ozanlarndan sayilir. Siirlerinde bigim, icerik bakimindan butunlik,
uyum egemendir. Butdn siirlerinin toplandi divan’i vardr.
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1-  Hayal-i kamctiinle bir nihdl-i Tardur gonliim
Tecelld-yi cemale cdygah-1 niirdur gonliim

2-  Muallim-hine-i dlemdc suz-dmuz olmam hig
Nigéh-i dide-i dzér ilc mcheurdur gonlim

3-  Idcr ncy gibi her surdh-1 dig nére-i yahu
Figan-1 15k ilc pir guyiyd Mansurdur gonliim

4-  Dcrununda nikit-1 hat nuviste kilk-i kudretle
Misil-i nime miihr-i 18] ilc memhurdur gonliim

§-  Ider horsid-i hiisnc kakiiliin bad-1 saba biirka’

Zalim-1 perde-i gamla seb-i deycurdur gonliim

6-  Nimdyan pertev-i sifinda sirr-1 dlem-i ma’nd
Mcy-i hikmetle memlu sigar-i billurdur gonliim

7-  Nigah cyler ol afet diirbin-i ¢esm-i aksile
Nazarda asitan-1 dergehinden durdur gonliim

8- Gazdlan-i harimim dilberin ¢egmanidir Sami
Zemin-i §ohretinde K&’be-i ma’murdur gonliim

Olgu: ider horsi / hiisne ka / kdilin béd-i / saba burka’
mefd'ilin  mef&ilin mef&ilin  mef&ilin
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)

Boyunun génintiisiivle bir Tur agacidir gonliim
Giizelligiin goriinmesi igin bir nur yeridir génliim

2- Evrenin dgnetim yerinde yanma égrenen égrenci olmam
Incitici goziin bakugtyla gézaltina alinnugtir gonliim

3- Her yanmik yarasi ney gibi ya hit diye inler
Sevgr qiglign ile dolmug bir Mansur'dur gonliim

4- Yazg kalemivle igine yiizde gtkan tity niikteleri yazinusur
Mektup gibi sevgilinin kizd dudagamn miihiini ile
miihdirlenmigtir gonliim
S- Tanyeli sagum giizelliginin giinegine értii vapar
ziintii perdesinin karanliklanyla bir kara gecedir génliim

0- Anlum evreninin gizemi annmuy avdinlhiginda goriiniivor
Bilgelik sarabiyla dolu billur kadehtir génliim

7- O sevgili goriintii goziiniin diirbiiniiyle bakar
Gonintigte evinin egiginden uzaktir gonliim

8- Yoremdeki ceylanlann giizelinin gozleridir ey Sami
Kendi 6zel alamnda bayindir bir K@'be'dir gonliim.

(*) Once Agiklamalar'a bakiniz.
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Dil 6zellikleri:
Hayal-i kametiinle: boyunun bende yansiyan gdriintisuyle.

Nihél-i Tur: Tur adaci, Tur dadinda biten agag. Peygamber Mu-
sa’ya Tur daginda, 1giktan bir aga¢ gibi, gértinen tann aydinhgi. Bu tan-
nsal aydinhga "nihal-i Tur* demek bir yazin gelenegidir.

Tecella-yi cemal: tannsal guzelligin, tann yuzinin bir engin 1gk
niteliinde evrende gériinmesi, tannsal aydinh@in evrene yansimasi.-

Caygah-1 nur: nur yeri, nurun géranduda yer, aydinhgin ortaya
¢lkip gdze geldidi yer, 1gima yeri. Dizelerin yorumu séyle: "Gonlim, tan-
nisiginin Musa Peygambere gérandagu agdactir, gene ganlim, tanr 1gi-
gnin gérundugi bir 1Igima yeridir, tann benim génlimde, bir 151k olarak
gorundar.”

Muallim-héne-i 4lem: evrenin &Fretim evi, evrenin bilgi dgretilen
yeri.

Suz-amuz: yanmay 68renme, yanmayl 6grenmeye caligan 6g-
renci, yanmayi 6grenen. '

Nigéah-i dide-i &zér: incitici gézin bakisi, kinayici gézin bakig.
Mehcur: gdzaltina alinmig, denetim altina alinmis, yetkileri elinden alinip
gorevden uzaklagtinimig, kisith.

Sirah-1 d&4g: yanma sonucu agilan yara, yara agz..

Surah: delik, agiz (bu dizede yaharak agilan yaranin agz).

Nare-i ya hu: ya hu ¢ighg, ya hu diye ¢ikan inilti.

Figan-1 1gk: sevgi ¢ighg, agk iniltisi.

Guyiya: guya, s6zde, bir bakima.

Mansur: Ene’l-Hak (tann ben’im) dedigi igin asilarak éldirdlen
Gnld tasavvuf eri (857-922 yillan arasinda yagamigtir).

Nikét-i hat: delikanlihk ¢aginda yizde gikmaya basglayan tuylerle
ilgili dykiiler, niikteler, sdylentiler (nikat/niikteler, glldurici sézler). Ni-
vigte; yazilmisg, yazil.

Kilk-i kudret: yazgn kalemi, alinyazisi kalemi. Yaratilig gindg, in-
sanlarin bagina gelecekleri Snceden yaziya gegiren kalem.

Misél-i name: mektup gibi.
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Memhur: mihirlenmig, damgalanmig, kapatiimis.

Horgia-i hisn: guzellik glnesi, guzelligin glnesi.

Birka’: ortq, yaygt, yiz ortusu.

Zalam-1 perde-i gam: izint(i perdesinin karanhklan, Gzintd orti-
nlinin yarathd) karanhk.

Seb-i deycur: kara gece, karanlk gece, koyu karanhk.

Pertev-i saf: aninmig aydinlik, pinl pinil igik.

Sirr+ dlem-i ma’'na: anlam evreninin gizemi (iginde yasadiimiz
ovrenin 6tesinde, tannsal nitelik taglyan, yalmiz anlami bilinen 6lumsuz-
Iik evreni, dugunce evreni).

Mey-i hikmet: bilgelik garaby, bilgelik ickisi.

Memlu: dolu, doimus.

Ségar-i billur: billur kadeh, pinil pinl kadeh.

Durbin-i gegm-i aks: gérinti gbézunun durbunu (durbin sézcu-
flunun gergek anlami "uza@ goéren”dir, sonradan bilinen gbézlem araci-
nin adi olmustur. Dur /uzak, bin/go6ren, durbin/uzag goéren).

Nazarda: gérinuste, gercekte degil.
Asitan-1 dergeh: evin esigi, evin 6nu, dergahin girigi, egigi.
Dur: uzak, irak, yakin oimayan.

Gazéalan-1 harim: yakin yéredeki ceylanlar (bir anlamda, Ka'be
yakinlarinda yagayan ceylanlar).

Gazalan-1 harimim: Gevremde, yakinlanmda bulunan ceylanlar.

Dilberin gesmanidur: guzelin gdzleridir, sevgilinin gbzleridir.

Zemin-i gbhretinde: ‘kendinin dzel alaninda, Gniinin alaninda,
kendi 6zel topra8 Uzerinde, kendi ydresinde.

K&'be-i ma'mar: bayindir K&'be.
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Olg:

Sarka

Giizeller igre miimtaz-1 cihan serv-i billendim sen
Miisellem tarz-ii tavn dilber-i dlem-pesendim sen
Goniil hilin biliir suh-i zarif sehlevendim scn
Benim sen niir-i gegm-ii yir-i cinimsin efendim sen

Lebiin ecmsem toyinca yiizlerim siirsem o ruhsire
Safa virse semim-i zulf-i migginin dil-i zare
Miyanin ¢cksem dgiisa soziim bu olsa hemvire
Benim sen nur-i ¢egm-ii yéir-1 cinimsin cfendim sen

Cemilin dlem-4ra tal’atin bi-misl-it hemtadir
Tendsib hep yerinde kadd-ii kamet de temagidir
Hayilin didede her dem gamin kalbimde peydadir
Benim sen nir-i gesm-ii yar-1 cinimsin efendim sen

Aman bilmcez mi ¢esmin her nefesde cdna kir eyler
Tegaliller kirisme gamzcler mestane ciinbiisler

Ne var bir kerre de zilim nigih-1 merhamet goster
Benim sen niir-i gesm-ii yir-1 cinimsin efendim sen

Visil immid idcr hasrct ¢gcker Simi nice demdir
Gel ¢y dhu-nigihim kagma gonliim sana mahremdir
Goziim tzre yerin var cilve-gihin sahn-1 sinemdir
Bcenim sen nir-i gesm-ii yir-1 cimmsin cfendim sen

mefd'ilin  mefa'ilin  mef&'ilin  mef&ilin

(Kaynak:  Divan, 1250, Bulak.)



Sarki

Giizeller iginde evrenin seckini yiice selvim sen

Tutumu davramgt benimsenmis, evrence begenilmis giizelim sen
Goniilden anlayan gapkin ve ince uygun boylum scn

Sen benim goziimiin iy, canimun sevdi@i efendim sen

Dudagu doyunca emsem yanagina yiizler siirsem

O misk gibi saguun giizel kokusu bitkin gonitile mutluluk verse
Belini ¢ekip kucaguma sarsam en uygun séziim bu olsa

Sen benim goziimiin i, canuun sevdigi efendim sen

Yiiziin evrenin siisii, parlakliguun egi benzeri yok
Uxgunluk hep yerinde boyun bosun gormege deger
Gortintiin goziimde 6zlemin gonliimde boyuna

Sen benim goziimiin i, camnun sevdigi efendim sen

Goziin acuma bilmez mi her solukta cana dokunur
Aldvmazliklar kag-goz etmeler siizgiin bakiglar eglenceler

- Ne olur ey acimasiz bir kez de actyiver

Sen benim goziimiin i1, camnun sevdigi efendim sen

- Goktandir SGmi sana kavugmayt umar ézlem geker

Gel ey ceylan bakighm kagma gonliim sana agiktir

10- Goziimiin iistiinde yerin var oynagma yerin gogsiimiin iisttidiir

Sen benim goziimiin 111, caunun sevdigi efendim gel.
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Dil 6zellikleri: o

Mumtaz-i cihan: evrenin segkini, evrenin gdzdesi, e\énde en Us-
tin sayilan. : '

Serv-i bulend: yice selvi, uzun boylu sevgili, ulu servi.
Misellem: benimsenmig, onaylanmis.

Dilberi alem-pesend: evrence begenilen guzel, evrenin begendi-
gi guzel.

Suh-u zarif: gapkin ve ince, gapkin ve duyarl.

Sehlevend: uygun boylu, diizgin boylu, boyu bosu yerinde
olan (bu sézcuk daha énce birkag yerde agiklanmisgtir).

Nur-i gesm-0 yér-i carim: gézimun 15181 ve canimin sevdidi, go-
zUmuan aydinh@i ve canimin sevgilisi.

Semim-i zilf- miggin: misk gibi sagin glizel kokusu.

Dil-i zar: inleyen goéniil, Gzuntala génl.

Miyanin geksem agusa: belini kucaklasam, belini kucagima ge-
kip sarsam, seni kucaima oturtsam.

Alem-ara: evrenin susu, evreni susleyen.

Hemvére: boyuna, surekli, her zaman.

_Tal'at: parlaklik, guzellik, aydinlik.

Bi-misl-i hemta: esi benzeri olmayan.

Peyda: gorinen, var olan, bulunan, ortaya ¢ikan.

Nigah-i merhamet: aciyici bakig, koruyucu bakig, acima, acima-
nin bakigi, acima bakig!.

Ahu-nigah: ceylan bakigh, ceylan bakigi.
Cilve-gah: oynama yeri, oynagma yeri.
Sahn-i1 sine: gédsun Gstl, gdJus duzluga.
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fzzet Ali Pasa

Damat Mehmed Paga’nin ogludur, degisik gérevlerde bulunduk-
1nn sonra Sadrazam Kaymakamh@ katina degin yukselmig, 1734 te ka-
uldh Revan savaginda, orada dlmustur. Siir yaninda yazyla da ilgile-
nen Izzet Ali Paga déneminin Gnli hattatlanndand. Siirde Nedim'in izini
nurer. Buluglan yeni, ince, sdyleyisi akicidir. Siirinde uyumla simge bag-
lantisi, ses biitlinligi egemen dYelerdir. Ozellikle sevgi, yagamin tadini
i, lkarma gibi konularn iglemigtir. Bittn siirlerini iceren bir divan'i vardir.
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1- Mecydanc kim piyile-i sahba geliir gider
Ol demdc akl-1 dsik-1 seyda geliir gider

2-  Mckr-i rakibden sakinub sahid-i hayél
Halvcet-serd-yi haura tenha geliir gider

3-  Surct-pezir-i ma’rifet olmakdadir hiiner
Yoksa bu dchre nice heyald geliir gider

4-  Ziillinden olmadi bize buy-aver-i iimid
Bihude baga bad-i scbitk-pa gelir gider

5-  Buldukga csk-i dide-i ter ciigis-ii siitkun
Guya ki cezr-it medd ile derya geliir gider

6-  Ey mihr-i igve bir gice sen gelmedin hemén
Her seb bu bezme mah-r seb-ard geliir gider

7-  Izzet gubir-1 gam ile piirdiir o sinc kim
Endisc-i piyilc-i ferda gelir gider

Ol izzet gu/bar-1 gam i/le pirdiir o/sine kim
mefuli  fa'ilata  mef&ila  fa'ilun
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I- Sarap kadehi ki ortaya gelir gider
O sirada gilgin agikin da akl gelir gider

t~

Bir gonintiive benzeyen sevgili kiskancin tuzagindan sakinarak
Gonliin gizli bulugma yerine yalmz gelir gider

3- Beceri ortaya bilgi koyabilmektedir
Yoksa bu evrene nice bog gorintii gelir gider

4- Bize sagindan bir umut kokusu gelmedi
Huzli yiiriiven yel baga boguna gelir gider

5- Taze gozyast cosup duruldukga sanirsin ki
Bir denizdir bir kabanr bir gekilir

6- Ev naz giinegi sen bir gece olsun gelmedin
Her gece bu toplantiya geceyi siisleyen ay gelir gider

7- Izzet, o godis iiziintii tozuyla doludur
Onda gelecegin kadehi kaygisi gelir gider.
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Dil 6zellikleri: j

Piyéle-i sahba: garap kadehi, icki icme kabi. /
Akl-1 4g1k-1 seyda: ¢igin agi§in usu.
Mekr-i rakib: rakibin hilesi, kiskang kimsenin kuracad tuzak, kar-
git gorisla kisinin tuzag), kotualigu.
Rakib: bir konuda kargit tutumu benimseyen, atigan, yarigmaya

girigen, Ustinlik yangina kalkigan, kiskanan, cekemeyen, baskasinin ba-
sansini icine siydiramayan.

S4hid-i hayal: dig guzeli, digincede yagatlan sevgili, bir gorin-
tuye benzeyen sevgili, hayal guzeli, hayal sevgilisi, gonulde yagatilan
sevgili.

Halvet-sera-yi hatir: géniilun gizlice bulugma yeri.
Tenha: yalniz, 1ssiz (bu dizede "tek bagina®, "gizlice" anlaminda).

Suret-pezir-i ma’rifet: bilgi treten, bilgi ortaya koyan, bilgi baki-
mindan verimli olan.

Heyula: dugunulen nesne, goruntu (eski felsefede madde, daha
6nce agiklandi). '

Buy-aver-i dmid: umut veren koku, umut verici koku.

Sebuik-pa: hizh yuriiyen, ayafina gabuk.

Bihude: boguna, bog yere.

Bad-i seblik-pa: hizh yuriyen yel, hizh giden tanyeli.

Esk-i dide-i ter: taze gbzyas, yeni dokulen yas.

Cusig-u sikun: tagma ve durulma,

Medd-i cezr: denizin kabarip ¢gekilmesi, gelgit olay:.

Mihr-i igve: naz glinesi, oyalayarak gonul alma gtinesi, igve gu-
nesi (sevgili)

Maéh-1 geb-aré: geceyi susleyen ay.

Gubér-1 gam: Ulzinth tozu, gam tozu, Uzlntiden gdnlin incin-
mesi, gonal kirkh:.

Endige-i piyale-i ferd4: gelecek kadehiyle ilgili kaygy, yannin ka-
dehiyle ilgili kayg, gelecek kaygss, yarin korkusu, gelecedin durumun-
dan kaygilanma, kugkulanma. '
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Oigt:

Ol afetin ruh-i hoy-kerdesi giilab kokar
Semim-i dine-i hilinde miigk-i ndb kokar

Kiminle hem-kadch-i bezm-i ays idiin kafir
Ki hokka-i dcheniin kokladum sarab kokar

Ruhin mu berk-i ter-i ydsemen midir bilmem
Hamir-i maycsi giilden midir gildb kokar

Yine kimin cigerin yakdi gamzc-i mestiin
Dimég-1 cane bu mcclisde bir kebab kokar

Ne i’timdd bu scyhéne tavrina zahid
Ki tinctindc scnin hilet-i sebiab kokar

Lebin akida gibi aldum afzuma izzct
Hemin gi riyiha-i migk o 13’1-i ndb kokar

Lebin aki/de gibi al/dum agzuma /izzet
mefd'ilun  fe'ilatan  mef&ilin fe'lin

(Kaynak: Divan, Milt. Kt. Mzm. 292.)
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-
O giizelin terli yiizii giilsuyu kokar -
Beninin tanesinin giizel kokusu da nuk\
\

Ey inangsiz ickili toplantuda kiminle kadehdagun
Agzuun hokkasiu kokladim garap kokuyor

Yanagin taze vasemin yapragh nudir nedir bilmem
Ancak mayasi giille mi yogwulmug ki giilsuyu kokuyor

O sarhog stizgrin bakigin yine kimin cigerini yak
Camn dziine, bu toplantida, kebap kokusu gelivor

Ey kaba sofu bu olgunca davramsgina giiven olur mu
Daha yaratiliginda bile toyluk kokusu var

Ey Izzet dudagun akide sekeri gibi aldum agzima

- O kizil dudak misk gibi kokuyor geldi bana.



Dil 6zellikleri:

Ruh-i hoy-kerde: terli yanak, terli yliz.

Gulab: gulsuyu.

Semim-i dane-i hal: yizdeki ben tanesinin glizel kokusu, glzel
kokuslu ben tanesi.

Mugk-i ndb: annmig misk, katkisiz misk, 6z misk.

Hem-kadeh-i bezm-i ays: ickili toplantinin kadehdasy, ickili
toplantida kargiikh kadeh tokusturan, ickili toplantida birlikte icen.

Hokka-i dehen: a8iz hokkasi, hokka gibi diizgtin agiz.

Berk-i ter-i yasemen: yaseminin taze yaprad), yaseminin yeni
agllmig yesil yaprag.

Hamir-i m4ye: maya yo§urma, maya hamuru..

Gamze-i mest: (daha énce agikland).

Dimég-1 can: canin 620, canin beyni, canin duyum alma gticu.

Seyhéne: yagliya yakigircasina, yagh isgi, geyhge olgunca.

Halet-i gebdb: genglik davranig), genglik tutumu, gence yaragir
durum, toyluk

Réyiha-i migk: misk kokusu.
L&'l-i néb: kizit dudak, pinl pinil olan kizil dudak.
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Rasid

|
\

Malatyalidrr, "ilmiye sinifi‘fndandir. 1735 te istanbulda &Imstdr.
Ozeliikle tarih alanindaki galigmalariyla Gnliidir. Kendi adiyla anilan bir
tarihi vardir. Bu yapitinda oldukga adrr, anlagiimasi gug bir dil kullanmig-
tir. Siirleri ise akic), dili yumugaktir. Sevgiyi, yo§un duygulan igleyen giir-
leri gafinda epey ilgi ¢ekmis, bagarlh ozanlar arasina girmesine yolag-
migtir. BUtun siirlerini kapsayan bir divan'i, Ragid Tarihi diye bilinen ya-
pitlan vardir.
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Olgi:

Bak hiisn-i rity-i yare ki an soylerim sana
Gor cism-i nazenini can sdylerim sana

Ey navek-cfken-i sitem itme sikayeti
Dirscm kadim ham oldi kemén soylerim sana

itdiin hadeng-i gamzene cana hedef beni
Bak sinem iizrc zahme nigin soylerim sana

$&ir dirug denli olur si’rde benim
Dirsem benim yegine yalan sdylerim sana

Ccsmin ki terceméan-1 derun oldi razini
Bi-minnct-i zcbéan-ii dehin sdylerim sana

Bir biise ile tut dchan-i miiddcayi kim
Fursat bulinca belki yaman soylerim sana

Arz it veli ni’mete Résit bu nazmi kim
Tab’-1 sithende nadir-dan sdylerim sana

Fursat bu /linca belki fiyaman séyle/rim sana
mefulad  f&ilatG  mef&'ili f&’ilan
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,b/ Sevgilinin yiiz giizelligine. bak, giizellik gor derim sana
’ O nazl govdesini gor, can odur diyorum sana

2-  Ey kinavis okunu atan yakinma
Boyum biikiildii bir yaya dondii divorum sana

3-  Ey sevgili stizgtin bakiguun okunu bana yonelftin
Bak gogsiimiin iistiindcki yara izi odur diyorum sana

4-  Ozan yalan soyledigince siirde iin kazamr
Bu konuda tek benim dersem yalan sévlerim sana

5- Goziin gonliiniin sézlering aktaricy oldu simdi gizemini
Agiz ve dile gerek kalmadan kolayca soéylerim sana

6-  Kargut gonigii savunamn agzun bir gpiictikle tut
Bir yolunu bulursam belli olmaz act soz soylerim sana

Siir konusunda bir bilgindir divorum sana.
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lonir),

Dil 6zellikleri:
Hdasn-i ruy-i yéar: sevgilinin yaz guzelligi, sevgilinin yGzinin gu-
An: guzellik, gérunis gﬁzeuigi (cokluk hisn-u &n bigiminde séy-

Cism-i ndzenin: nazlh gévde, incelikle donanmig gévde, uyumiu,

yuzol géranigli gévde. ,

Navek-efken-i sitem: kinayig okunu atan.

Keman: yay, ok atmaya yarayan arag.

Hadeng-i gamze: stizgun bakig oku, gamze oku.

Dirug: yalan, uydurma, gergcek olmayan.

Benadm: Unl4, taninmig.

Yegéne: tek, biricik, egsiz.

Terceméan-i derun: gondl dilinden anlayan, génil dilini aktarip

agiklayan.

zn.

Bi-minnet-i zeban-i dehéan: dile ve agiza gereksinme duymaksi-

Dehen-i middea: kargit savda bulunan afiz, iddiaci adiz.
Veli-nimet: iyiliksever, iyilik eden, koruyucu. .
Tab'™i sthan: siir konusu, s6z alani, séz sdyleme yetenegi.
Nédire-dan: bilgin, esi az bulunan, Gstin yetenekli.
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Yeter ey dil nice bir girye-i gcb n’old1 sana
Mesrebin sabr idi hicrane aceb n’oldi sana

Téazc dgiklara hem-bezm-i visil oldun hayf
Nedir ol sive-i nev-tarha sebeb n’oldi sana

Gift-ii gu-yi nigche higmim hem-riz itdiin
Ey goniil hi¢ bu mudur sart-1 edeb n’oldi sana

Kimdir dya sana israb-1 mey-i nahvet iden
Nedir ey sih-i cihdn boyle gazcb n’oldi sana

Carhdan hihig-i ab itme virir suzig-i derd
Nedir ey Rasid-i vi-sihte-leb n’oldi sana



1-

Ey goniil yeter arttk bu geceleri alama nedir
ne oldu sana béyle
Tuttugun yol aynli@a katlanmakti simdi
ne oldu sana

Yeni. agiklarla bulugma yerinde arkadag oldun ne-yazik
O yeni davramg bigimi, o yeni tutum nedendir
ne oldu sana

Ofkeni bakigin dedikodusuyla sirday ettin

Ey goniil sayg kuralt bu mudur ne oldu sana

Kendini begenmiglik sarabi i¢mevi sana ogiitleyen
(igiren) kimdir
Ey diinya giizeli, ey capkin bu agin ofke neden
ne oldu sana

Alnyazisindan su isteme sana yakicu fiziintii verir
Ey dudaklan susuzluktan kurumug Ragid ne oldu sana.

.
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Dil 6zellikleri:

Girye-i geb: gece aflayisi, gece aglama.
Noldi: ne oldu. _
Megreb: davranig tarq, tutulan yol, benimsenen yol.

Hem-bezm-i visal: kavugsma toplantisi arkadasi, kavugma toplan-
tisina birlikte katilan.

Sive-i nev-tarh: yeni davra{nls bigimi, yeni tutum tdru.

Guft-u gu-yi nigeh: bakig dedikodusu, bakiglarla yapilan dediko-
du, kag g6z ederek dedikodu yapma.

Hem-réz: sirdas, gizemdes, icli digh, senli benli.

Sart-1 edeb: saygi kural, sayg kosulu.

igrab-1 mey-i nahvet: kendini begenmiglik sarabini igirme, kendi-
ni begenmiglik sarabi icmeyi 6gutleme.

igrab: sezdirme, éyitleme, igirme. Bu dizede "igrab" sdzcigin-
den, biz, igirme degil de igmeyi dgltleme, igmeye ézendirme anlami ¢-
kanyoruz (igrab sézcudu “igmek® anlamina gelen “"surb"den tiremis
olup "igirme" kargihgidr).

Gazeb: asin 6fke, gazap.

CGarh: felek, zaman, diinya, yazgl, alinyazisi (biz bu dizede alin-
yazis), yazgi anlamini daha uygun bulduk). )

Héhis-i &b: su isteme.
Suzig-i derd: aci gekme yakicih@, yakic) Gzintd, Gzintinan yaki-
s\

Ragid-i va-sahte-leb: dudad susuzluktan yanan, kuruyan Rasid,
yazik oldu sana.

V&-siihte-leb: susuzluktan yanip kurumug dudakliya yazik.
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Seyyid Vehbi

Gergek adi Vehbi Hiseyin'dir, istanbul’da dogdu, dogum yili bi-
linmiyor, 1736 da istanbul'da dldii. Medrese dgrenimi gérd, tarli go-
1avlere atandi. Siirleriyle ¢aginda biyik bir (in kazandi. Ozellikle ¢agi-
nin toplumsal 6zelliklerini yansitan Surname adh yapiti Snemlidir.

Vehbi'nin siirlerinde ¢agimin toplum yasamiyla ilgili betimlemeler,
lanimlamalar, atasozleri, halk deyimleri 5nemilidir. Genellikle sevgi konu-

sunu iglemis, yer yer tasavvufa da egilim gostermistir. Yapitlan: Surna-
me, divan.
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1-  Ussika ey saba haberin yok mudur senin
Kiy-i nigéra hig scferin yok mudur scnin

2- Hiiban olursa halka-be gus-i rchin no’ola
Zencir-i gerdig-i nazarin yok mudur scnin

3-  Kesti-i dil olursa aceb mi piir 1ztrab
Meve-i hayil-i lil-1 terin yok mudur senin

4-  Ey didc yiar mail-i csk-i terin degil
Ebr-i bahir ves githerin yok mudur scnin

5-  Tig-i nigihm itmedesin daima hayil
Vchbi aceb ki bim-i scrin yok mudur scnin

Olga: Ussaka / ey sabéa ha / berin yok mu / dur senin
Mefula  failata mefaili failin

(Kaynak:  Divan. Unv. Kt. 5506.)



Ey sabah yeli sevenlere bir haberin yok mudur senin
Sevgilinin yoresine bir yolculugun yok mudur senin

Giizeller senin kulagh kiipeli'kélen olsa ne var
Bakisiun doniip duran zinciri yok mudur senin

Goniil gemisi dalgalarda ¢atkamp dwrsa sagilast ne var
Tuaze lal dudagamn diiglenen dalgast yok mudur senin

Ey goz, sevgili islak gozyagina eilim duymuyor
Bahar bulutu gibi incin yok mudur scnin

Bakisiun kilicim ditglevip durursun boyuna
Ey Vehbi bagin gider diye korkun yok mudur senin.
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Dil 6zellikleri:

Halka-be gusg-i rehin: Yolunun kulag kipelisi. (Yolunda kulag
kupeli kul olmak. Eskiden kimi kolelerin kulaklarina halka bigimli kipe
takilirdi. Ozellikle saraylardan satin ainmig kélelerde bu yaygind).

Kesti-i dil: gdénul gemisi.

Mevc-i hayél-i lal-i ter: Taze lal dusunun dalgasi (gtizelin yakuta
benzeyen kizil dudaginin diglenmesinden do8an dalga).

Pur 1ztirab: ¢ok dalgal, dalgalanmis.

Ebr-i bahar: Bahar bulutu. Eskiden, nisan yagmurunun ¢ok ve-
rimli 8zler tagidh@ina, inci gibi olduguna inanilird.

Bim-i ser: bag korkusu, basinin kesilecegdi korkusu.

278



Nahifi

istanbulludur, dogum yil bilinmiyor, 1738 de élmistir. Cok de-
figik gorevlerde bulunmus, iran’a, Macaristan’a gitmig, sonra hac ol-
mug, Konya’'da bir sire kalarak Mevlevi tarikatina girmistir.

Nahifi duyusglan ince, duygulan derin, sdyleyisi yumusak, dili yer
yor acik segik, yer yer kapali, sevgi konusuna agirhk veren bir ozandir.
herin bir sayg ile baglandi§i Mevlana'nin "Mesnevi“sini ¢ok basarili bir
nyleyigle Tirkgeye cevirmesi uninun de, etkisinin de yayimasinda
haghca etkendir. Nahifi kolay bir sdyleyig icinde derinlegsmeyi, kiginin
‘izune, duygularna seslenmeyi seven, bunda da az ¢ok basarih olan
hir ozandrr. Birkag kez basilan "Mesnevi gevirisi® diginda, butln siirleri-
nin toplandig iki "divan*®i vardir. Nahifi, 6zellikle, kendinden sonra gelen
Mevleviler Gzerinde etkili olmugtur.
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6-

Olgi

Agyare benzediir mi 0 meh miibtelalan
Bigénclerle bir mi goriir sinalan

Ebéb-1 15kt mest-i ser-cndiz-1 sevk ider
Fasl-1 bahar ncsvesi bilbiil sadilar

Mutnb figan-i nile Hiiscyni’'ye gitkmasun
Litf it getirme yade o zevk-u safilan

Mincnd-i Kays saldi beni dest-i hayrete
Tabhrik idiib cinunumi iskin havilan

Diisdiim kemend-i ziilfiin ile bend-i iskina
Devrin getiirdi bagimu olmaz belélan

Ta key gurur-i hisn ilc arz-1 tegafiiliin
Gor dil-figir-1 1skun olan bi-nevélan

inkar olur mt tarh-1 gazelde Nahifi’nin
Bu tarz-1 dil-pesendi bu sirin edélan

Inkar o / lur mi tarh-1 / gazelde Na / hifinin
mefula  f&ilati mef&'ili f&’ilan



I- O ay yiizlii kendini sevenleri yabancilara benzetir mi
Tanmdiklan yabancularla bir mi tutar

2- Sevenleri ozlemin korkusuz sarhogu eder
Bahar dineminin sevinci biilbiil otiigleri-

3- Ey galgici aglavip inleyis Hiiseyni makanuna gtkmasin
Bagisla, o sevingleri kivanglan ammsatima

4- Kays gibi beni sagkinlik ¢éliine sald .
Culginligmu luzlandirarak agkin havalan

5- Saguun keméndiyle agkuun bagina yakalandim
Bagima bu yikimlan hep yazg getirdi

6- Giizelligine biiyiiklenerek bu gormezlikler daha siirecck mi.
Askinla génlii yaralt olan yoksullan gor artik

7- Gazel diizenlemede yadsinabilir mi Nahift'nin
Bu goniil geken tutumu, bu tatl soyleyigleri.
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Dil 6zellikleri:

Erbab-1 igk: sevenler, agka diigenler, agik olanlar, agiklar.

Mest-i ser-endéz-i sevk: sevginin korkusuz sarhosu, sevgiden
dolayi korkusuzca davranan, kendinden gegen. ’

Ser-endédz: korkusuz, géziini budaktan sakinmayan. Alaturka
musikide bir yéntem (gunimuizde érnedi kalmamigtir).

Fasl-1 bahar: bahar dénemi.

Negve: seving, kivang, bir olaydan dolayl duyulan seving, bege-
nilen bir nesneden alinan tad.

Mutrib: galgici, galg galan (s6zcugin kdku, Arapga "vurmak” an-
lamina gelen "daraba"dir, "mutrib® ise vuran ¢alginin tellerine 6zel arag-
la vurarak ses ¢ikaran, anlamindadrr).

Figan-u néle: aglayip inleyig, aglama ve inleme.

Huseyni: Alaturka musikide bir makam. Bu makamla sdylenen
sarkilar, gazeller genellikle dokunakl, duyguludur (makamin duizenin-
den olsa gerek). Bu nedenle, uzintuli bir durumu anlatmada ozanlar
sik sikk buna basgvurur.

Yade getirme: andirma, animsatma, gondule getirme, yeniden or-
taya cikarma.

Degst-i hayret: sagkinlk ¢oli, hayret ¢ola.
Kays: Mecnun'un gergcek adi (dnceden agiklandi).
Cununumi: gllginliklanmi, deliliklerimi.

Tahrik etmek: kimildatmak, hizlandirmak, devindirmek, yerinden
oynatmak.

Kemend-i zulf: sag kemendi, sagin bir bag gibi gonlu yakalayigi.

Bend-i igk: sevgi bag, sevgi baghg (bir nesneyi tutup baglama-
ya yarayan arag, ip bg.).

Devréan: zaman, ¢ag (biz burada yazgi, alinyazisi anlaminda kul-
lanildi kanisindayiz).

T& key: nereye degin, ne zamana dek, daha siirecek mi..
Gurur-i hisn: glzellikle dvinme, guzellikle biyiiklenme.

Arz-1 tegafill: gérmezlikten gelme, gérmeme, gérmemis gibi dav-
ranma. :
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Dil-figér: gonla yarah, yarah gonal.

Dil-figér-1 1sk: sevginin génla yaral kigisi, sevgiden dolayi gonlii
yatal olan.

Bi-nevé: yoksul, kimsesiz.
Tarh-1 gazel: gazel diizenleme, gazel sdyleme, giir yazma.

Tarh: dizenleme, agma, béliimlere ayrarak diizenleme, yerlestir-
me.

inkar olur mi: yadsinir mi, bilmezlikten gelinir mi.

Tarz-1 dil-pesend: génul alan tutum, génil ¢eken tutum, génu-
lun begendigi tutum. ’

Sirin eda: tath sdyleyig, gliizel sdyleyis (bu dizede siir dili, siir
ubyleyig bigimi anlamindadir).
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2-

Olgi:

Arz-1 hdl eyledim ol afete camim diyerck
Bak benim halimc ey sdh-i cihinim diyerek

Kaddimi reh-giizer-i yére varub dil itdiim
Beni pir eyledin cy tize ciivimm diycerek

Béagdan baga giizir itmedeyim hasret ile
Kandadur kandadur ol scrv-i revinm diyerek

Sincmi niivek-i mijjginina tutdum yérin
Ben de mecrihunum cy kast kemdmm diyerck

Eyledim yare Nahifi yinc bin arz-i niydz
Seni n’eyler goresin dh-1 ligamm diyckck

Seni n'eyler / géresin &h /1 figanim / diyerek
fe'ilatin fe'ilatan fe'ilatin fe'ilin



3-

O giizele durumunu anlattum, camim diyerck
Bak benim durunwuna ey diinyanun giizeli diverck

Sevgilinin yol ufiragina gidip belimi biiktiim
Bak beni kocaltun ey geng delikanlm diverck

Dzlemle bagdan baga gezip dolagmaktayim
Nerdedir nerdedir o yiiniven selvim diverck

Gogsiimii sevgilinin kirpigi oklanna tuttum
Ey yav kaglun ben de senin elinden yaralandim diverck

Ev Nahifi gene sevgilive binlerce yalvanp yakardim
Gorelim bu aglavip inlemem sana neler edecek diverek.
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Dil 6zellikleri:

Arz-1 hal eyledim: durumumu anlattim, igimi déktim, dilegimi bil-
dirdim, dagtincemi agiktadim.

Suh-i cihdn: dinya glzeli, dinyanin ¢apkini (suh sézcagu, yeri-
ne gére, guzel, ¢apkin bg. anlamlarda sdylenir).

Reh-gazer-i yar: sevgilinin yolu kavsag, sevgilinin yolunun gegti-
§i yer, sevgilinin yolu.

Dal itdum: buktim, iki kat ettim (Arap yazilarinda "dal* harfi iki
ucu Ustlste gelip birbirine yaklagan bir edri gibidir, bu nedenle bukul-
mug bele benzetilir).

Taze civan: geng delikanl, yeni yetme delikani (ctvan sbzcigu
Farsgada “geng”, “delikanli* anlamindadir. Nitekim “geng¢ kiz" anlaminda
"dohter-i ctivan” denir.).

Guzar itmedeyim: dolagmadayim, gezmekteyim.

Névek-i miajgan: kirpiklerin oku, kirpik oku.

Mecruh: yaral, yaralanmig, vuruimus.

Arzxi niyaz: yakarma, yalvarip yakarma.
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1-  Goz gordi goniil sevdi seni ey yiizi mahim
Kurbénin olam var m1 benim bunda giindhim

2-  Asikh@ima sahid-i adil mi degildir
Evzi-1 hazinimle garibane nigdhim

3-  Mcmnun-i vefd eyle beni gel kercminle
Yansun hased ateslerine baht-1 siydhim

4-  Ey scng-dil itmez mi senin kalbinc te’sir
Hardilar hikister iden ateg-i ahim

5-  Bir bagn yank dgik-i mihnet-zededir gel
Aglulma_Nahiﬁ kulimi cevrile gahim

Olg: bir bagn / yanik ag1 / k-1 mihnet-ze /de dir gel
mefulii  mef&ila  mef&ili fe'ulin

(Kaynak:  Divan, M. Kt. Mn. 428.)
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Goz gordii goniil sevdi seni ey ay yiizliim
Kurbamn olayun bunda benim sugum var mi

Seni sevdigime giivenilir tamk degil midir
Bu iiziintiilii davramglanmla yoksulca bakisum

Beni yakinhik gostererek, yardun ederck sevindir
Bu kara bahum kiskang ateslerine yansin

Ey tay viirckli senin gonliinii etkilemez mi
Kan kavalan kiile geviren alunun atesi

Gel, bir bagn vamk, iizintiiler geken agiktir
Act ¢ektirerek Nahifi kulunu aglatma sultanim.



Dil 6zellikleri:

Sahid-i adil: gtvenilir tanik, dogru sdyleyecegdinden kugku duyul-
mayan tanik.

Evza&-i hazin: Gzuntili davraniglar, aci verici belirtiler.

Garibane nigah: yoksulca bakig, ice dokunucu bakig, acima duy-
(usu uyandiran bakig.

Memnun-i vefa: yakinhk gérmekten mutlu olan, gérdugu yakin-
lik nedeniyle sevinen. :

Hased atesi: kiskanglik atesi, kiskanig ocagi.

Baht-1 siyah: kara baht, kara yazgi, mutsuzluk.

Seng-dil: tag yurekli, acimasiz, i¢i kara.

Te'sir itmek: etkilemek, etki altinda birakmak, dokunmak.
Héré: kati tag, kolay kolay dagiimayan tag, mermer.
Hékister: kil, yanan bir nesneden arta kalari ince tozlar.
Ateg-i ahim: ahimin atesi, ahimin yakic etkisi.

Agik-1 mihnet-zede: Uzuntllu agik, Gzuntliye kapilan agik, birini
nevdiginden dolayr Gzuntu geken.
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Sezayi

Gergek adi Hasan'dir. Korint'te doddu, Edirne’de 68renim gor-
du, Bektasi tarikat'na girerek babalik agamasina degin ylkseldi. Bir si-
re Gulgeni, Halveti tarikatlariyla da yakinhk saglayarak Sezay/ye kolunu
kurmustur. 1738 de Edirne’de dIdu.

Siirlerinde din konularinda uzaklagma, yagsam gergekleriyle senli
benli olma egilimi agir basar. Bir divan' vardr.
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-Bir muhammes’ten-

Sincn tizre bedr olan mahin nedir

_ Taht-1 dilde hitkm iden sdhin nedir

Saklama bendcen ki dil-hahin nedir
2

Soyle dgik biis-i ahin nedir

Dcrd ile azm itdigin rihin nedir

Yakdi yandirdi scni 1iskin odi
Nalisin ugsike hayretde kodi
Gorzyagin kim gordi senden ¢l yudr
Soyle dgik bdis-i ahin nedir

Derd ile azm itdigin rdhin nedir

Alcs-i hicre yanar pervénesin

Bas-ii cina kalmayan divincsin

Gel Sczayi’den bugiin uyancsin
Ed

Soyle asik bais-i dhin nedir

Derd ile azm itdigin rahin nedir

(Kaynak:  Divan, Top. Miiz. Kt. TY. 2518.)
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1-  Gégsiimiin iistiinde dolunay olan ay'in nedir
Goniil tahunda egemenlik siiren sultamn nedir
Saklama benden gonliiniin istedidi nedir

*

2- Sovle dgtk ah etmenin nedeni nedir

Urziilerck gittigin yolun nedir

3-  Yaku vandurds seni sevginin atesi

Iniltin sevenleri sasurtu

Gozvasvu kim gordiivse senden kagindi
4- Sovle agik ah etmenin nedeni nedir
Uziilerek gittigin yolun nedir

5- Avalik oduna yanan bir kelebeksin
Canuu baguu diigiinmeyen bir ¢llginsin
Gel bugiin Sezdvi seni uyarsmn
*
0-  Sévle astk ah etmenin nedeni nedir
Uriilerek gittigin yolun nedir.
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Dil 6zellikleri: s
t

Bedr: dolunay. i

Mah: ay. Bu dizede "gégsumun Ustiinde dolunay gibi parlayan X ‘
ay'in nedir"den ¢kkan anlam sudur: gégsumun ustinde dolunay gibi
parlayan senin ylGzun nedir ey sevgili.

Taht-1 dil: géndil tahti, génil orunu. L

"Gonll tahtinda egemen olan sultan®, “sevgili*dir. ‘

Dil-hah: gonlin istedigi, gonul istegi, gonul diledi.

Bais-i 4h: ah etme nedeni, inleme nedeni.

Azm itdigin rahin: gittigin yol, gittig.in yolun, tuttugun yol.

‘Nalig: inilti, inleyig (6nce agikland).

Elyud:: el ykad, el gekti, kagindi, uzaklast, ayrild.

Ateg-i hicr: ayrilik atesi.

Bag-u cana kalmayan: basa ve cana deger vermeyen, basi ve
cani dugunmeyen.

Uyanesin: uyanasin, uyarlasin. Tasavvufta "uyanmak”in anlami
dogru yola girmek, dogruyu, gergek varhg bulmak icin kendine gel-
mek, aydinlanmak, gergedi gérmek, birinden bilgi edinmek bg.dir.

Gel Sezayi'den bugun uyanesin: bugiin gel, Sezayi sana dogru
yolu, gergegi gdstersin, yolunu aydinlatsin.
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Riza Neccarzade

istanbulludur, dogum yili bilinmiyor, 1746 da istanbul’da 6ldu.
Erken yaglarda tasavvufla ilgilenmeye basladi, Celveti, Naksbendi tari-
katlanyla iligki kurdu. Muzikle ugrasti. Cogu birer "naat” tirinden olan
giirlerinin baghca konusu dindir. Siirleri, ¢okluk, tekke ¢evrelerinde oku-
nur. Divan'indan bagka Muhtasari'l-Velayet adl bir gevirisi vardir (Sey-
yid Mehmed Ensari'den).
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1- Isret-kede-i cina cinan arayan gelsiin’
Kasane-i irfana yaran arayan gelsiin

2-  Halvetde ve cclvetde vahdetde ve kesretde
Meydan-1 mahabbetde ¢evgin arayan gelsiin

3-  Oldi dil-i virdne dermén ilc humhine
Dil-haste-i hicrinc dermdn arayan gelsiin

4-  Etvir-1 naméiz igrc mihrib-1 niyaz igre
Bu dehr-i meciz igre iman arayan gclsiin

5-  Mcyhine be-meyhane peyménce be-peymine
Scr-halka-i rindine insan arayan gelsiin

6- Ey yir-1 Rizi-dadc gel tckye-i irsade
Bu milkct-i ma’nada sultan arayan gclsiin

Olgi: meyhane / be meyhane / peymane / be peymane
mefuld  mef&ilin mefuli mef&'ilin

(Kaynak:  Divan, 1262, istanbul.)

295




1-  Cammn igki igilen yerine sevgili arayan gelsin
Goniil bilgisi konagina dostlan arayan gelsin

2-  Yalmz kalmada ve varliktan gegiste, birlikte ve coklukta
Sevgi alamnda cirit oyununun topunu arayan gelsin

3- Yikilan goniil saghga kavugunca sarap mahzeni oldu
Aynligin hasta gonliine denman arayan gelsin

4-  Namaz kurallan iginde yakanyg mihrabinda
Bu soyut evrende inang arayvan gelsin

5- Meyhane mevhane gezen kadeh kadeh igen
Rindler topluluguna insan aravan gelsin

6-  Ey istekli sevgili, ev Riza, dogru yolu gostenen tckkeye gel
Bu anlam iilkesinde sultan arayan gelsin.
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Dil 6zellikleri:

fsret-kede-i can: canin igki igilen yeri, can meyhanesi.

Kasane-i irfan: irfan konal, gonul bilgisi konad, goénil bilgisi
saray\. _

Halvet: toplumdan uzak kalarak kendini tann'ya verme, yalniz
kalig, yalnizlik iginde dustinceye dalarak gergege ulagmaya galigma, ige-
kapanig, topluluktan uzaklagma.

Celvet: goriinen varlk evreninden siyrlip gériinmeyen tanrisal
evrene ydnelme, élimsuzlugu bu yasanan evrende degil de dugunu-
len, tanrnisal, evrende arama.

Vahdet: birlik, batin varhk tirlerinin tann ézinde birlige ulagma-
sI. Tasavvufta, bagta insan olmak Uzere, bltin varlk tdrlerinin tann
6zinden ¢ktg), o 6zde birlige ulagtg gorisu vardir, buna "vahdet" de-
nir. ‘

Kesret: ¢okluk, birlik (vahdet)in kargit, bu gérinlis evreni. Tasav-
vuf inanglarina goére, sayisiz varhk turinin bulundudu, iginde yasadigi-
miz_evren, kesret (¢okluk) alanmidir. Bu gokluk (kesret) tann varhginin,
birligin, degisik bigimlerde gérinmesinden olugur. Cokluk (kesret) gegi-
cidir, birlik (vahdet) tannsal oldugundan kalicidir, éllimstizdir. Bu ne-
denle "kesret" gérunusg, "vahdet” ise gergektir.

Meydan-1 mahabbet: sevgi alani, insanlann, tagidiklan tannsal
6zden dolay), birbirlerini gbrerek, duyarak sevmeleri, birli§e, tanrsal ola-
na ulagmalan gereken alan.

Gevgan: cirit oyununda, kargilikh atlan topu gekmeye yarayan
ucu Kivrik arag. Tasavvufta "agk” bir cirit oyununa benzetilir, orada tann
sevgisiyle dolup taganlarin baglan birer cirit topu gibidir (tann yolunda.)

Dil-i viran: ykilmig génlil (dil-i virdne bigiminde de sdylenir, "vira-
ne gonul® demektir).

Dil-haste-i hicran: aynliktan hasta digen gondl, ayriik hastasi
génal.

Etvar-1 namaz: namaz kurallan, namazdaki davraniglar, devinme-
ler, namazin bitinuni olugturan bélumiler.

Mihrab-1 niyaz: yakang mihrabi, dilek mihrabi.
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Mihréb: camide, mescidte imamin, namiz kildinrken, durdugu
ozel yer.

Dehr-i mecéaz: soyut evren, gergek olmayan evren, gegici evren,
icinde yagadiimiz evren, dinya.

Meyhane be meyhane: meyhaneden meyhaneye, meyhane
meyhane gezerek.

Peymane be peymane: kadeh kadeh Ustline, kadeh kadeh ige-
rek.

Ser-halka-i rindan: rindlerin olusturduklan sdylesme toplulugu,
kargilikh oturarak yuvarlak bir gizgi olusturan topluluk. Gonl erlerinin
bir halka biciminde toplanip séylegmeleri.

Ser-halka: basg halka, birinci halka, toplantida, ileri gelenlerin
olugturduklan yuvarlak dizi. Ozan, bu dizelerde, goéndl erlerinin olugtur-
duklan bag diziye insan arayan, insan seven gelsin, sevilesi, aranasi in-
san ancak oradadir, orada bulunur, demek istiyor.

Ey yar-1 Riza-dade: ey benimsemis, onaylamis sevgili (ozan, ken-
di adi olan Riza sbézcugunl bir yandan sdzcik anlaminda kullaniyor,
bir yandan da kendi adini aniyor).

Tekye-i irsad: dogru yolu gdsterme tekkesi, dodruluk &gretme
yeri.
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Neyli

1662 de istanbul'da doyddu, 1748 de &Idi. Babasi Mirzazade
Mehmed Efendi gibi, o da "ilmiye sinifi'ndadir. Kadilik, muderrislik, so-
nunda da Rumeli kazaskerligi gérevlerinde bulunmustur. Gulgeni tarika-
t'na baghdir. Caginin en basaril ozanlarindan biri sayillan Neyli'nin siirle-
rinde akiciik, duygu derinligi, simge bolluu egemendir. Hukuk, tarih,
dil konularinda da ¢aligmasina karsin siirleriyle ilgi cekmigtir. Butan siir-
lerinin toplandig bir divan'i vardr.
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Olgi:

Merdiim-i ¢egm-i gazil-i ¢in hal olmug sana
Aks-i giil mir’ate diigmis ruy-i 4l olmug sana

Ab-ii 1ib-1 ndz ile tahmir olunmus afitib
Ab-ii tib-1 gevher-i hiisn-ii cemal olmus sana

Vechi var cdna sipihr-i hiisn dirsem ruyine
Ccbhe meh ruhsir mihr ¢bru hildl olmug sana

Nakgi ¢tkmug scr-nigvigti cylcmis simdi zuhur
Hiisni Leylinin siych bir destmél olmug sana

Neyli'ya gikmaz hayilinden miyin-i dilriiba
Ma’ni-i niziik hayil-cnder hayal olmug sana

Aks-i gul mir / ate dusmig / ruy-i al ol / mus sana
fa'ilatan fa’ilatan fa'ilatan fa'ilin



1- Cin ceylanuun gozbebegi ben olmug sana
Giiliin géniintiisii aynaya diigiip al yanak olmug sana

N
)

Giineg nazin parlaklifn ile yogurulmug
Yiiziiniin ve giizelliiinin incisinin panlusi olmug sana

3- Senin yiiziine giizellik gogii dersem yaragir ey sevgili

Al ay, vana@n giines, kagin yeniay olmug sana

4- Leyla'nn siisii bozulmug, gergek yiizii simdi giknug ortaya
Glizelligi de kapkara bir mendil olmug sana

N
]

Ey Neyli, o goniil gelen sevgilinin beli gtkmaz

Gonliinden, o ince anlam hayal iginde hayal olmug sana.
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Dil ozellikleri:

Merdim-i gegsm-i gazél-i Cin: Gin ceylaninin gdézbebegi.
Hal: yizde, boyunda g¢ikan kara ben (daha 6nce agikland).

Aks-i gal: gulun géruntusu, gulun bir parlak nesnede yansima-
sl

Mir'at: ayna, gbzgu.

Ruy-i &l: al yuz, al yanak (ruy-i al birlegimi “al yuz" demektir, an-
cak dilimizde "al yiz" degil de, daha ¢ok, “al yanak® deyimi gegerlidir.
Yizin parlakhdini, diriligini anlatmak ig¢in de "yuzinden kan damhyor"
denir.)

Ab-U tab-1 naz: nazin parlakh@, nazin pinl pirl olugu.

Tahmir olunmug: yogurulmusg, kanlmis.

Afitab: gunes.

Ab-0 tab-1 gevher-i hiisn-u cemal: yuz guzelliginin ve guzellik in-
cisinin 6zU, yuzln ve guzelligin incisinin 6zUnu olusturan parlaklk.

Ab-U tab: parlaklik, tazelik, sevimlilik.

Cemal: yuz (giirde daha ¢ok "yliz guzelligi* anlaminda soylenir).

Vechi var: yaragrr, yerindedir, uygundur.

Sipihr-i hdsn: guzellik gégdu, guzellik evreni.

Cebhe: alin, ruhsar: yanak, meh: ay, hilal: yeniay.

Ebru: kag

Naksgi ¢ikmig: sisu gitmig, guzelligi kalmamig.

Ser-nivist: bag yazi, 6n yaz (bu dizede igyuzU, gergedi anlama
konuya daha uygun dusuyor).

Eylemis zuhur: agi8a anmis, ortaya ¢ikmig, anlagilmis.
Destmél: mendil, elbezi, elgiti (dest/el, méal/bez).

Miyan-i dil-riiba: gonul alan guzelin beli, génul gelen glzelin be-
li (miyan /bel, dil-riba/génul alan).

Ma'ni-i nazik: ince anlam.
Hayal ender hayal: dus icinde dug, hayal iginde hayal.
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Olgu

Egcr can gérmek istersen bedensiz
Gor ol rith-i revani pirchensiz

Ccemende na-sezalarla o suhun
Haram olsun hirdm-1 nizi bensiz

Gonil agyir igiin incinme yérc
Giil olmaz big-1 dlemdc dikensiz

Alur m1 habbe-i nigize asik
Cihdnin gencini ol sim-(cnsiz

Eger her zerre bir mihr olsa diinya
GoOzim nuri goriinmez bana scnsiz

Nedir ciirmiim dimis hundbc Neyli
Alan siz gonliimi hem virmeyen siz

Nedir cirmdm / dimis huna / be Neyli
mef&'iliin mef&'ilin fa'dlin
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Govdesiz can gormek istersen
O akan nthu gomleksiz gor

Cemende uygunsuz kimselerle o ¢apkinn
Bensiz naz ile saliup viiriiviigii haram olsun ona

Goniil yabanciar yiiziinden sevgiliye glicenme
Evrenin baginda dikensiz giil olmaz

Agtk bir ufak kabarcik yerine koyar mi
Evrenin definesini o giimiig tenli olmadan

Her zerre bir giineg olsa diinva
Goziimiin g bana sensiz goriinmez

Bu kanly yagi dékmemde sugum nedir ev Neyli
Gonliinui alan da siz vermeyen de siz.



Dil 6zellikleri:
Ruh-i revan: akan ruh, yariyen ruh, giden ruh (bu dizede sevgi-
i, guzel). '

Né-sezélar: uygunsuz kimseler, densizler, arkadaglk edilmesi uy-
gun dusmeyen kimseler.

Hirdm-1 néz: nazla salinma, nazin salinip yurtyusi, naz yariyi-
1jU, nazh yardyus, nazh sainma. '

Bag-1 4lem: evren bagi, evren bahgesi.
Habbe-i nagiz: ufacik kabart, ufacik su kabartisi, ufak kabarcik.

Hunébe: kanh su, kanh gdzyas (bu dizede kanh gézyas anla-
minda. Adlamaktan kizaran gézden akarken kanl gibi géranen, dyle ni-
telenen gbézyas).
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1- Hayilin gormege itmez tahammiil dide haurda
Bakilmaz hatira meshurdur dilber hususunda

Olgii: mefa’ilin mefa’ilin mefa’ilin mefa'ilin
*

2-  Tutar destiyle 13°1i bi-zcbin ig
Meger dilden gelen clden geliirmig

Olgi: mef&ilin mef&'ilin fa'ulin
*

3-  Tir-i cevrin didiim itdiiklerini cina giizer
Didi ol kaglar1 ya gcgmise mézi dirler =

Olgis: feilatan  fe'ilatian  fe'ilatian  fe'ilan

(Kaynak:  Divan, Sl. Kt. Ham. 1123, TY.)



I Goz goniilde gonintiinii gormeye bile katlanamaz
Unlii ataséziidiir giizel konusunda kimsenin gonliine bakilmaz.

(Gondl kimi severse glzel odur, kimsenin hatin digliniimez)

2 Elivie duda@p konusmadan is goriir
Evet dilden gelen elden gelinnig.

(Dilden gelen elden de gelir, atasézu).

3- Act gektirici okunun ettikleri cana iglivor dedim de
O vay kagl bana "gegmise mazi derler” dedi.
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Belig

Mehmed Emin Beli§,Mora Yenigehir'inde dogdu, 1760 dolayla-
rinda Eski Zagra'da dldu. Bir sire kadi olarak gérevde bulundu. Adas
olan, 1729 da dlen Bursal Beli§ ismail ile kargtirilir. Siirleri duygulu, éz-
lemlerle dolu bir 6zellik tagir. Halk deyimleri, atasdzlerinin genig bir yer
tuttugu siirlerinin toplandidi divan'indan baska S&kindme, Kegfgerna-
me, Hayyatname, Hamamnéme gibi yapitlar vardr.



Olgu:

Ayn-i alili hasret ile pir-nem eyledim
iliyd-i ekber eyledi ben matem eyledim

Dcrd-i firdki arz o periyc muhil olub
Naks-i hayalini gonille mahrem eyledim

Eldcn haziz-i hike digelden o diirr-i pak
Ummid-i ciist-ii ci ilc kaddi ham cyledim

Mincend-i berk dem-be-dem dtes-fesin olub
Giilbang-1 ah ilc felegi scrsem cyledim

Yirin hayili bezm-i firdke ayak basub
Kan doldugunca kasc-i ¢cgsmi dem eyledim

Dildcn serare ddmen-i argi tutunca ben
Emvic-1 dlum felege siillem eyledim

Vahsi gazal-i dimen-i sahra-yi niz ikcn
incitme ey peri seni ben ddem cyledim

Bad-i hazan fiisurde idelden o gl ruhi
Biilbiil gibi lisine Belig ebkem cyledim

Dilden se / rére dame / n-i arsi tu / tunca ben
mef'uli fa’ilata mef&ila  fa'ilin

(Kaynak:  Divan, 1892.)
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Saglksiz goziimii 6zlemle yvag doldurdum
Bagkalan sevindi ben iiziintii gektim

O sevgiliye aynlik acisie anlatma olanag yok
Gonintiistinii goniile ¢izerck kendimle sirdag eviedim

O temiz inci elden yere diiseliden beri
Arayip bulma wnuduyla bovumu biiktiim

Simsck gibi stk sik ates sagarak
Ah giimbiintiistivle gogii sersem eviedim

Sevgilinin gonintiisii avrilik toplantisina ayak basinca
Goziinuin tasina dolan kanu icki dive igtim

Goniilden ¢tkan knvidcim uzayven etefini (utustuwunca
Alunun dalgalarim gioge merdiven vaptum

Naz kurlaroun eteginin vahsi cevlant iken
Ey peri seni adam eyledim beni incitme

Giiz yeli o giil yanagh donduralt beri
Ey Belig biilbiil gibi susuverdim.



Dil 6zellikleri:

Ayn-i alil: saglksiz goz, hasta gbz, gérmeyen goz.
Pir-nem: nem dolu, yag dolu, ¢ok islak.

lyd-i ekber: bliyiik bayram (daha énce agiklandi). Kurban bayra-
nmi.

Derd-i firdk: aynhk acisi, ayrihk Gzantasu.

Naks-i hayél: goranti gizme, gorintiiniin resmini yapma, haya-
lin resmini yapma, géruntinun érnedini ¢izme.

Muhél: olanaksiz, olmayacak olan, olamaz.

Mahrem: gizemdes, sirdas, senli benli, igli digh, kendisinden ka-
¢inilmayan.

Haziz-i hak: topragin dibi, taban, yer, yerin tabani, yerin alt (bu
dizede yer, toprak anlaminda).

Diirr-i pak: temiz inci, piril pinil inci.

Umid-i cst-u cu: arama umudu, arayip bulma umudu.

Kaddi ham eyledim: boyumu bliktim, boyumu iki kat edercesi-
ne egildim, belimi buktam.

Manend-i berk: simsgek gibi, yildinm gibi.

Ates-fesan: ates sagan, kivilcim sagan.

Gulbang: yuksek ses, gimburti. Eskiden, 6zellikle Bektasilerde,
bir toplulugun bir agizdan, ylksek sesle sdyledikleri sdzler buttnu.

Bezm-i firdk: aynhk mecilisi, aynhk toplantisi, aynlik yeri.
Kése-i gesm: goz tasi, gbz kasesi.
Serére: kvilcim, yalim.
Démen-i ars: uzayn etegi, argin etedi, gégin en yliksek katinin
etegi. ;
Emvé&c-1 &h: ah dalgalar!.
Sullem: merdiven.
Gazél-i dédmen-i sahra-yi naz: naz kinnin etedinin ceylani, naz
alaninin etegdinde yagayan ceylan.
Béad-i hazén: glz yeli, gliziin esen soJuk yel.
Fusurde: donmusg, soguktan katilagmig, ¢ok Ggimus.
Ebkem: susmus, suskun, dili tutulmusg.
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Celebizade Asim

istanbulludur, Reisulkiittap Kiguk Celebi Mehmed Efendi'nin of
ludur. Dodum yih bilinmiyor. 1759 da Istanbul'da &ldi. “limiye sinifi*n-
dandrr. Muderrislik gbérevinde bulunmusg, geyhilislam olmugtur.

Celebizade Asim, dedisik konularda ¢aligmig, ancak siirleriyle Gn
kazanmig, caginin énde gelen ozanlan arasinda yeralmigtir. Genellikle
sevgi konusunu isleyen siirlerinde baglica 6zellik ince bulus, duyarlik,
kolay sdyleyigtir. Oldukga akici bir nitelik taglyan dilinde halk deyimleri,
atasodzleri de yer alir. Siirleri bir divan’da toplanmigtr.
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1-  Bi-derd ta’m ko dil-i bi-¢irem istine
Merhem yerine nemek koyma yirem iistine

2-  Hep seng-i ta’n imis atilan sonra anladim
Mihnct-scri-yi dehr de gehvarem iistine

3-  Gegdim reca-yi merhem-i bihiideden felek
Bir zahm-1 tize urma hemdn yircem istine

4-  L&'l-i Iebin hayili ile cim-1 biadcnin
Didrer goriince bu dil-i meyhdrem istine

5-  Bostan-sari-yi dchrde bir scrv-i serkesin
Konmaz gider mi bu dil-i dvirem istine

6- Mini-yi kalb-i Asim-1 seyda sikestedir
Zinhir basma §isc-yi sad-parcm istine

Olgu: Konmaz gi / der mi bu di / I-i meyhére / m-ustine
mef'uli fa'ilati mefa'ili f&ilan
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Ey dertsiz gu garesiz gonliimii kinamay: brak
Merhem yerine tuz ekme yvaranun iistiine

Atdan hep kinama tastynug sonra anladim
Diinyanmin su sitkinti veren verinde begigimin tistiine

Ey vazgi bog vere merhem dilemeden gegtim artik
Sen de yveni bir vara agma yaranun iistiine

Kuzd dudagmn hayalivle sarap kadehinin
Ustiine titrivor, gorince, bu icki icen gonliim

Diinyamin bahgesinde bir dikbasl sclvinin
Bu bagt bog gonliim iistiine konmadan gider mi

Culgin Asun’in. gonliiniin siirahisi kinlnugtr
Sakwn yiiz par¢a olmug sisemin tistiine basma.



Dil 6zellikleri:

Bi-derd: dertsiz, sikintisiz, tasasiz.
Dil-i bi-gare: garesiz gonil, diigkin génil, yoksul génal.
Seng-i ta’'n: kinama tasi, suglama tas..

Mihnet-sera-yi dehr: dinyanin sikinti gekme yeri, diinyanin sikin-
li veren yeri.

Gehviére: besik.

Reca-yi merhem-i bihude: boguna merhem dileme, bos yere
merhem isteme.

Zahm-i taze: yeni agilmig yara, taze yara, kanayan yara.
L&'l-i lebin: dudaginin kizil, kizil dudagin.
Dil-i meyhére: icki igici génul, sarap igen génul.

Bostan-sera-yi dehr: diinyanin bahge yeri, diinya bahgesi, din-
yanin bagu.

Serv-i serkes: dikbagh servi, aldrmayan, dikbaglk eden servi,
sevgili.

Dil-i avére: igsiz gugstz gonul, bag bos dolagan géndl, avare
gondl.

Miné-yi kalb-i Asim-1 geyda: ¢ilgin Asim’in génlinin surahisi.
Zinhar: sakin, kagin, yapma, yapmaktan kagin.
Sise-yi sad-pére: yliz parga sige, yuz parga olmug goéndl.
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1-  Cihéan-i bakadan geg¢ eger can gormek istersen
Feda kil cim da didér-1 cdnan gérmek istersen

2-  Bulunmaz can gibi amin dahi bir ciy-i mahsusi
Biitiin cndimina bak ol biitiin can gormek istersen

3- Salindukga o giil-ruh niz ile kaddin temdsa kil
Nihdl-i verde aglanmig cger ban gormek istersen

4-  Decrin-i chl-i devletde bulunmaz gevher-i irlin
Fend erbabinin gir gonline kidn gormek istersen

5-  Neval-i sohbet-i $i’rini Asim dermiyén cyle
Eger kim riiz-ii s¢b hanende mihmén gormek istersen

Olc:
Eger kim ruz / U seb hanen / de mihméan gér / mek istersen
mefa’ilin mef&ilin mef&ilin mefa’ilin

(Kaynak:  Divan, Milt. Kt. Mzm. 266.)
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Bu kalict olmayan diinyadan geg can gérmek istersen
Cani da feda et sevgilinin yiiziinii gérmek istersen

Can gibi onun da bulunmayan o6zel bir yeri vardir
O put gibi giizelin biitiin boyuna bak can gonnek istersen

O giil yanakli nazla salindikga, boyunu gézle
Giil agacina agilannug bir fidan génmek istersen

Yiiksek asamaya ¢tkanlann gonliinde bilgi incisi bulunmaz
Kendini yokluga adanuglann gonliine gir 6z gormek istesen

Ey Asun, siirinin séylegmesinin tiriiniinii ortava koy
Gece grindiiz evinde konuk gonmek istersen.
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Dil 6zellikleri:

Cihan-1 bi-baka: kalici olmayén dinya, gelip gegici dlinya.

Feda kil cani: candan' geg, cani tiket, canini ver.

Didar-1 cénan: sevgilinin ylizu, gtizelin yuza.

Cay-i mahsus: 6zel yer.

O batun: o put gibi gluzelin (bu dizede birinci "butun" sézcugu,
hep, ikinci "butin" sézcidu ise o put gibi guzelin, o bit'tin anlaminda-
dir. Bat/put, put gibi guzel).

Gul-ruh: gul yanakh, gil yazli.

Nihal-i verd: gul fidani, gul agac

Ban: sogut, sorgun agaci, sevgilinin boyu (bu dizede, "ban" s6z-
cugu degisik anlamhdir. Biri gul fidanina agilanmig sorgun agaci, ikinci-
si ségut, tcunclsu sevgilinin boyu. Burada, kesin olarak anlam sudur
denemez; okuyucunun yorumuna kalmig is. Bize kalirsa, anlam goyle:
Guzelin boyunun ne oldugunu anlamak istiyorsan, ona bak, bir de gl
aacina agillanmig duzguin bir ségitin boyunu dusun, sevgilinin boyu,
gul agacina agillanmig bir fidan, gibidir. (Burada okuyucu bagka bir gé-
runtiyu dusgleyebilir, belli bir anlama baglanmanin geregi yok.)

Derun-i ehl-i devlet: yliksek bir gbérev agamasinda bulunanin
génli, igi. .

Gevher-i irfan: bilgi incisi, génul bilgisinin incisi.

Fena erbabi: yoklugu dlki edinenler, evrenin gelip gegiciligine,

gosterigine énem vermeyenler, sevgi yolunda yok olarak élumsuziuge
ulasanlar.

Kan: maden, 6z, kalici olan, 6limsaz olan.

Neval-i sohbet-i si'ir: siir sOylegmesinin Grund, siirli bir dost top-
luluunun Grund, besini. ‘

Dermiyéan eyle: ortaya koy, ileri sur.
Ruz-i geb: gundlz gece.
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Nevres-i Kadim

Kerk(kliidir, sonradan istanbul'a gelip yerlegmig, daha sonra
gittiyi Bursa’da 1761 de Slmusgtir. Medrese 6grenimi gordu. Gorevde
bulundudu siralarda saga sola satagtiindan énce Resmo'ya surtlmus,
sonra Bursa'ya génderilmisgtir.

Nevres-i Kadim'in siirlerinde 6zlem, aynlk, sevgi, yagamdan ya-
kinma, umutsuzluk gibi konular agirlk kazanir.

Butun siirleri bir divan'da toplanmigtir.
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Olgii:

Bir nile eyle kim dil-i nalan isitmesiin
Bir dag yak ki sine-i sizan igitmesiin

Dildére hal-i zaruni arzeyle soyle kim
Dcst-i niyaz ¢ik-i giriban igitmesiin

Yikdun vildyet-i dili ey akl cl-hazer
Isk almasun habcr_ bunr sultin igitmesiin

Laht-i ¢igerden it gama tertib-i ma-hazar
Zinhir 1ztirabuni mihman igitmesiin

Devretdiiren piyéleyi candnediir bu geb
Allah esirgesiin bumi devrén isitmesiin

Bir nivek ur derunuma kim kan gikarmasun
Dil duymasun saddsin1 peygin isitmesiin

Nédmus-115ka virme halel olma gayrc yir
Nevres meded bu sohbeti yardn igitmesiin

Nevres me / ded bu sohbe / ti yaran i / gitmesin
mefuld fa’ilata mef&'ila fa'ilin

(Kaynak:  Divan; Siily. Kt. Lala Is. 447 TY.)

T e ———




4-

Oyle bir agla ki inleyen goniil igitmesin
Oyle bir yamip yaralan ki yanan goniil igitmesin

Sevgiliye agikli durumu goyle bir agtkla ki
Yakang elini yakam yirtisin igitmesin

Ey us, géniil ilini yiktin, kendini kolla
Ask haberini almasin, sevgili igitmesin

Urzintiive ciger pargasindan bir geyler hazirla
Ancak acvu sakin konitk isitmesin

Bu gece kadehi dondiirten sevgilidir
Tann esirgesin bu olay yazg isitmesin

Yiiregime bir ok sapla ki kan ¢ikarmasin
Sesini goniil duymasin temren igitmesin

Askin namusunu lekeleme yabanciva dost olma
Ey Nevres bu soylesmeyi dostlar igitmesin.

321



Dil 6zellikleri:

Dil-i ndlan: inleyen goénul, aglayan géndl

Néle: inilti, aglama, sizlanma.

Sine-i suzédn: yanan goénul, tutugan goénul, yakan génul, yanan
goégus (sine sézcugu, yerine gore, gégus, goéndl, badir bg. anlamlara
gelir).

Dag: kizgin demirle agilan yara, daglama yarasi, yanik yarasi.

Dildar: sevgili, sevilen, génul alan.

Hal-i derun: génul durumu, kisinin iginin durumu.

Dest-i niydz: yakang eli, yakarmak icin yukan kalkan el, yakar-
mak igin eli kaldirma.

Cak-i giriban: yakay! yitma, derin bir Gzuntiye kapima, Gzuntd-
den gégsunu agma.

Vilayet-i dil: géndl ili, géonal ulkesi.

El-hazer: sakin, kendini koru, kagin.

Laht-i ciger: ciger pargasi.

Tertib-i ma-hazar: énceden duzenlenen, daha énceden hazirla-

nan (bu dizede konuk icin, ona sezdirmeden, daha &nce dizenlenen
oteberi).

Devrén: zaman, slre, yazg alinyazisi (bu dizede yazgi anlami
daha uygun dustyor). '

Navek: ok, kargl, mizrak.
Peygéan: okun ucundaki demir, temren.
Namus-1 1gk: agk namusu, sevgi gizliligi, sevgi gizemi.
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Ratib Ahmed Pasa

Rumeli Yenigehirinde 1717 de dogdu, 1761 de Mora'da vali
olarak gdrevini sirdurirken élmustur. Siir yaninda yazi (hat) ile de ug-
ragsmig, caginda ilgi cekmistir.

Ratib Ahmed Pasa siirde sevgiyi odaklastran, akici dili, kolay
soyleyisi, ince buluglanyla taninmigtir. Siirlerinin toplandi§i bir divan’
vardir. - ,
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Bihamdillah o riiy-i igve handin oldugun gordiik
Fetil-i scm’a-i bahtin [iiruzin oldu@un gordik

2- O kadd-i hog-hirdmin ar’ar o kdkillerin sinbiil
Dchinin gonce ruhsirin gilistan oldugun gordik

3-  Nesit-1 cim ilc bu bezm-i tinsd-iins-i vuslatde
Scripa ol biitiin pir igve vii dn oldugun gordik

4-  Dchinin i¢re dendénin temisa cyledik guyé
Dchén-1 goncede 16°lu-yi pinhin oldugun gordik

Olcur
O fettdnin / hele cevre / pesiméan ol / dugun gérdik
mef&ilin  mef&ilin  mef&ilin  mef&ilin



-~
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Tann’va gtikiir o naz yiiziiniin giildiigiinii gordiik
Yazgt mumunun fitilinin parladigim gordiik

O grizel salvush bovun ardig ve saglann siinbil
Agzin gonca, vanagin giil bahgesi oldugunu gordiik

Sarap kadehinin verdid@i kivangla bu wyumiu bulugma soleninde
O put gibi sevgilinin bagtan avaga nazl, oynak, sevingli oldugunu
gordiik

Agzuun icinde diglerine baktuk doya dova
Goncamn agzinda gizli inci bulundugunu gordiik

Bu vakisiksiz duruma karst belki bir édiil verir
O oynak giizelin act ¢ektinneden vazgegtigini gordiik

Ey Ratib, scevincim iki kat olsa ne olur dostlarn
Gene bilgi toplulugunu bezediklerini gordiik.
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Dil 6zellikleri:

Bihamdillah: Tanrr'ya glkdur, tanr’ya hamdolsun.
Ruy-i isve: naz yiz(, nazh yiz. "
Handan oldugun: gildigund, gilimsedigini.
Fetil-i sem’-i baht: yazgi mumunun fitili.
Fdruzan: parlayan, 1glyan, aydinlik sacan.

Kadd-i hog-hirdm: guzel salimigh boyu olan, giizel salinip yur(-
yen boy, sevgili.

Negét-1 cam: sarap kadehinin verdigi seving, kivanc.
Bezm-i nsa-lns-i vuslat: kavugmanin uyumlu séleni.

Bezm-i insa-tns: uyumlu topluluk, dengeli gélen, uygun toplan-
ti, dizenli topluluk, derli toplu meclis.

Serdpa: bastan ayaga.

Pur igve vin an: naz, oynaklk ve guzellik dolu.

Batdn: putun, o put gibi gizel sevgilinin (bdt/put).

Ld'lu-yi pinhén: gizli inci, sakh inci.

Va'z-1 na-be-hencér: yakigiksiz durum, yersiz davranig, uygun ol-
mayan tutum.

Muiikéfat: 6dll, iyi kargilik.

Fettan: oynak, aldatici, oyalayici.

Du-béla: iki kat, iki kath.

Ziynet-feza-yi bezm-i irfan: bilgi toplantisini bezeyen, géndil bilgi-
siyle dolu kimselerin dlizenledikleri toplantiyi sisleyen.

Azizan: ileri gelenler, Ustln kimseler, dostlar, sayginlar, ermigler.
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Secmeler

1-  Vuslat almazsa da bari ne olur sultanim
Bir selaminla goniil nail-i ihsan olsun

Olct: fa'ilatan fe'ilatan fe'ilatan fe'lin
2-  Bir clde sagar-i zcrrin bir ¢lde hancer-i biirrin

O mest-i ndz1 gordiim kim geliir mestane mestane

Olgu: mef&ilin mef&ilin mef&'ilin mef&ilin

(Kaynak:  Divan, Milt. Kt. Mzm.145.)

Dil 6zellikleri:
Nail-i ihsan: bagig goren, yardim géren, goénli sevindirilen.
Sagar-1 zerrin: altin kadeh, altin gibi sarapla dolu kadeh.
Hancer-i barran: keskin hanger, kesici hanger, keskin kilig.
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Ragib Pasa

istanbul'da dogdu (1699), gene istanbul’da 6ldi (1763). Medre-
se 6grenimi gérdu, bilim yolunu segti. Caginin battn bilim dallariyla ilgi-
lendi. Defterhane katiplijinden sadrazamhga degin dedisik gbrevlerde
bulundu.

Ragib Paga bilimsel caligmalarnndan ¢ok siirleriyle Un kazanmis,
bagan saglamigtir. Kimi dizeleri atas6zi niteli§i kazanan siirlerinde ca-
gindan yakinma, gevresinin kétilaguna dilegetirme gibi dedisik konula-
n iglemigtir. Divan gelenegine uyarak sevgi yolunu tutan Ragib Paga’'nin
dili yer yer agir, kuru, yer yer akici, yumusaktir. Bilgece bir tutumu yansi-
tan kimi siirlerinde dugliince agir basar. Butiin giirlerinin toplandidi "di-
van"i eski yazilarla basiimigtir. Kimi yazarlara gére Nabi etkisinde kaldi-
g1 sdylenirse de pek dogru degildir, gercek etki Bagdadh Ruhi'den gel-
mektedir. Bilim konularini igleyen yazilann toplandigi, basiimamg bir ya-
piti daha vardr. istanbul'da Laleli’de kendi adiyla anilan bir "Ktitiibha-
ne'si vardir.
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1-  Ar’ar gibi ol kamet-i dil-¢ilye ne dersin
Anber gibi ol kikiil-i hos-bliye ne dersin

2-  Bu miilk-i dili ga’ret iden hdl-i siych kim
Gabgabda zuhur eyleye ol ritye ne dersin

3-  Reftir-i hirdm eyleye ol serv-i revanum
O demdce kopan nd’re-i Ya Hu'ye ne dersin

4-  Kilurc miigibih didiler gerdenini halk
Ruyinde numdyin olan cbrilyc ne dersin

5-  Rigib sana hubdm miimeyyiz didiler hep
Ol iki turung ile o pchliye nc dersin

Olgi Ruyende / numayan o / lan ebruye / ne dersin
mef'uli mef&'ilii mef&’ilii fe'ulin



I-  Ardig gibi, goniil alan o uzun boyluya ne dersin
Anber gibi kokan o giizel kokulu saca ne dersin

2-  Bu goniil iilkesini ilgarlayan o kara ben
Cenenin alunda gikarsa o viize ne dersin

3- O viiniven servim saluup viinimeve baglarsa
O swrada kopan "Ya Hu" ggh@gna ne dersin

4- Halk, gerdanmint kdfura benzer dedi
Peki viiziinde goriinen kasa ne dersin

S5- Ey Ragib sana gizelleri secip avuricidrr, dediler hep,
O iki turung ile o bogrire ne dersin..
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Dil 6zellikleri:

Ar'ar: ardig-adaci.

Kamet-i dil-cuye: génul ¢geken boya, goénil alan boya, uzun bo-
yn, guzel-uyumlu boya.

Kakdl-i hos-hu: guzel kokuslu sag.

Miilk-i dil: génul Glkesi.

Ga'ret itmek: \lgarlamak, yagmalamak, alip gétirmek.

Hal-i siyeh: kara ben, ylizde ya da boyunda ¢ikan kara ben.

Gabgab: gehenin alt, yanaklarin bitimiyle boynun bagladig yer.

Ruy: yuz, guzelin yazi, sevgilinin yazi (bu dizede).

Zuhur etmek: ortaya ¢gikmak, belirmek, gériinmek.

Reftar-G hiram: yirime ve salinma, ylrimek ve salinmak, salina-
1k yaramek.

Né&'re-i ya hu : ya hu ¢ighgl. Mevlevilerde bir olayin umuldugu gi-
hi bitmeyigi kargisinda "ya hu" denir, tasavvufta "ey tann" anlamindadr,
halk agzinda bir olay kargisinda saskinlik bildiren bir sestir.

Mugéabih: benzer, benzeyen, benzesik.

Numayan: gérinen, beliren, ortaya ¢ikan.

Mdmeyyiz: segen, ayirdeden, ayiran, ayiklayan. bu dizede, "mu-
meyyiz" sdzcldu biraz degisik anlamdadrr. "Ey Ragib, sana guzelleri
hatun &zellikleriyle, segip ayirici, niteleyici dediler hep, ancak sen o iki
turunca (memeye), o dizgin bégure (kalganin én Ustliine) ne dersin?
daha guzel, daha ilgiye deger degil mi?*

Pehlu: bdgur, kalga ile karin arasindaki dlzgtin yer.
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1-  Dil-hastelerin bilmedi sihhat neye derler
Dérii-yi inayetle ifakat neye derler

2-  Ser-ta-be-kadem giil gibi ol gus-i hakikat
Bilbiilden isit nilig-i hasrct neye derler

3-  Hem sinesi pir dag-u hem avizesi muhrik
Ncyden biliniir suz-i mahabbet neye derler

4-  Bir sigar ilc yapdr hemén pir-i harabat
Gosterdi bugiin seyhe keramet neye derler

5-  M&liim oluyor nokta-i mevhum-i [eminden
Giil-gonca-i giilzar-1 letifet neye derler

6- - Ti olmaya zchr-dbe-ces-i firkatin asik
Dcrk cyleyemer lezzet-i vuslat neye derler

7-  Surctde cger Ragib’iz amma ki cihdne
Fehm cylemedik m&’ni-i ragbet neye derler

Ol Derk eyle / yemez lezze / t-i vuslat ne / ye derler
mefulii mef&'ilii mef&’ili fe'ultin

(Kaynak:  Divan, 1289).
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Senin goniil hastalann saglik neye derler bilemediler
Tann yardinumin ildciyla sagitun nedir bilmediler

Gril gibi bastan avaga gercegin kulag ol
Biilbiilden isit é6zlem iniltisi neye derler

Hem gogsii vara dolu hem q@héq vakici
Sevgi atesinin ne oldugu nevden bilinir

Mevhdnenin piri bir kadehle igi bitirdi

Bugrin olaganiistii bagariun ne oldugunu sevhe gosterdi

.
Dudagimin o sovut noktasindan anlagiliyor
incelik giilliigiiniin giil goncast neye derler

Seni seven ayrihiguun agulu suyunu tatmasin
Yoksa kavusmarnn tadi nedir anlavamaz

Goriiniiste evreni isteriz, ey Ragib, ancak
Bu istemenin ne anlama geldigini anlayamadik.
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Dil ozellikleri:

Sihhat: saglk, saglamlik, dayanikliik.
Dil-haste: gdénul hastasi, hasta génul, agik, seven.

Déru-yi indyet: tann yardiminin ilac, tann koruyuculugunun sag-
-lik verici etkisi.

ifakat: saghga kavusma, saglikh olma.

Ser-ta-be-kadem: bastan ayaga, bastan ayaga degin.

Gus-i hakikat: gercegin kulag, gercekligin kulagl, dodruyu du-
yan, dogru isiten kulak.

Nélis-i hasret: 6zlem iniltisi.

Sinesi pir dag-u hem &vazesi muhrik: gdgsu yara dolu, ¢cighg
yakicl.

Pir dag: yara dolu, cok yaral.

Avéze: ciglk.

Mubhrik: yakici, acitici, cok etkileyici.

Suz-i mahabbet: sevgi atesi, sevginin yakiciigi.

Pir-i hargbat: meyhane piri (meyhane yoneticisi).

Keramet: olaganustli bagan gosterme, olaganustuluk.

M&'lum oluyor: biliniyor, anlasilyor.

Nokta-i mevhum-i fem: adzin soyut noktasi, bir nokta gibi agdiz,
bir nokta olarak dusunulen agiz

‘Gulgonca-i guilzar- letéfet: incelik gllligunin gil goncasi, tatl-
Ik galli@unan gal goncasi.

Zehr-abe-cegs-i firkat: aynh@in ajulu suyunu tadan.
Lezzet-i vuslat: kavugmanin tad), sevgiliyle bulugmanin vérdigi

tat.

Surette: gériniste, diga vurmada.
R&gb: istekli, istiyen, egilim gosteren, dileyen.
Ma'ni-i ragbet: istegin anlami, diledin anlami, egilimin anlam.




Hasmet

Dogum yili bilinmiyor, 1768 de Rodgs'ta 6ldi. istanbulludur.
Medrese 6grenimi gérmus, degisik goérevlerde bulunmustur. Siirlerinin
yanisira yasadiyi dénemde Ragib Paga, Fitnat Hanim gibi ozanlarla
olan gullduricu konugmalaryla da Gnluduir. Siirlerinde alay, yergi, gl-
mece d3eleri agir basar. Halk deyimleri, atasdzleri gibi dil varliklannin
bolca gectidi siirleri bir divan'da toplanmig, ayrica Vilddetname adli ya-
pitlan vardr.
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1-  Dilimde dag dag hasreti siz-asinadir hep
Bu giilsen-gah-11skin giilleri ates-numadir hep

2-  Akitdim su gibi bir-serv-kadde gonliimi evvel
Beni giryan iden simdi bu cski maceradir hep

3- Iden tahsil-i neg’e dilde erbab sitkunctdir
Habab asi diigen cim-i meye chl-i hevidir hep

4- Gonill Mccnun gibi dil-beste olma zilf-i Leyld’ye
Seni sahra-neverd-i gk iden zird Hudadir hep

5-  Zcbéanin reng-i suhbé-yi czelden mi yaratmis Hak
Bu keyfiyyet nedir Hagmet soziin rengin edadir hep

Ol
Bu keyfiyyet / nedir Hagmet / s6ziin rengin / edéadir hep

mef&'ilin mefa’iliin mef&'ilin mefa’ilun

(Kaynak:  Divan, 1841.)
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Gonliimde yara listiine yara olan é6zlemi yakicidir hep
Bu sevgi giilliigiiniin giilleri ateg gibidir hep

Onceden génliimi bir selvi boyluya akitim su gibi
Simdi beni aglatan bu eski seriivendir hep

Goniilde seving bulanlar sessizlik iginde yagavanlardir
Sarap kadehine hava kabarcigy gibi diigen tutkuludur hep

Ey goniil Mecnun gibi Leyld'min sagina goniil baglama
Seni sevginin sahrasinda dolagtiran tann’dur hep

Tann dilini oliimsiizlitk garabuun renginden mi yaratnug
Ey Hagmet séziinde bu giizellik, bu ozcllik nedir hep.
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Dil 6zellikleri:

Suz-aginé: yakici, kavurucu.

Dag dag: yara ustlne yara, yanik Ustine yanik, yanig Gstine ya
nis.

Hasret: 6zlem, dzleyis.

Gulgen-gah-1 1gk: sevginin gul bahgesi olan yer, sevgi gullagu,
askin gul bahgesi.

Ates-nuima: atesg gorunusly, ates gibi, yakici, kizil

Serv-kad: selvi boylu, uzun boylu, sevgili.

Giryan iden: aglatan, gdzyag dokturen.

Tahsil-i neg’e: seving bulma, kivang duyma, seving duyma, se-
vinme, kivanma..

Erbab-i suikiinet: sessiz yasayanlar, sessizlik iginde yasayanlar,
sessizler.

Habab asa: kabarcik gibi, su kabarcii gibi, hava kabarcigi gibi.

Ehl-i heva: tutkulu, bir nesneye kargl asin tutkusu olan, gozi
doymaz, a¢ gézlu, sevgi ardinca giden, seven (bu dizede asin tutku,
aginhk sézkonusudur).

Dil-beste: gbnli bagh, gbnil vermig, génil bagdlamis.

Sahra-neverd-i 1gk: agk sahrasinda dolagan, sevgi ¢oliinde ge-
zen. E
Reng-i sahb&-yi ezel: 8limsizlUk sarabinin rengi, evren yaratil-
madan dnce var olan garabin rengi, yaratiig gtini gsarabinin rengi.

Rengin: Renkli, glizel, suslu.

Rengin eda: glizel sdyleyis, glizel sz, sdzlin guzel sdylenisi,
ssli olugu. Dizede, sézinun bdyle glzel, etkili olugu nedendir, bu
ozellik, bu nitelik nereden geliyor, anlami sakl.
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Rasih (Balikesirli)

Balikesirli oldugu soylenir, yagami konusunda yeterli bilgi yok-
i, bir séylentiye gore Fatih cagun unli blyuklerinden Zaganos Paga
noyundan gelirmig. Gene bir séylentiye gére 130 yil yagamig, 1776'da
vlindigtar.

Rasih caginin dilini, sdyleyig bicimini giire aktaran, akiciida, igten-
lifj, kolay sdyleyige dnem veren bir ozandir. Siirlerinde yer yer derinlik,
yor yer sighk goérulirse de duyuslannin turltlagua, imgeler bulmaktaki
hagansi nedeniyle kendinden sonra gelenler tzerinde etkili olmustur. Si-
inle sevgi yolunu se¢gmig uyuma dnem vermig, kavramlar arasinda ses
yakinhindan dodan bir ezgi etkisi yaratmayl bagarmigtir. Bir “"divan”
vardir.
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1-  Gordiikde tchi sigan ¢gesmim dola disdi
Yad cyledi eski demi dil hiin ola diigdi

2-  Bu hill ile bilmem nice mcnzil alacakdir
Pirinc reh-iigka giriib dil yola digdi

3-  ltsck n’ola giin kebk-i deri nale vii feryad
Ol govleri schbizimiz hir kola digdi

4-  Ben kuyine azm itdiim o mch hiineme gelmis
Dil gokde ararken ani yirde bula digdi

5-  Misr’a gelicek si'r-i teri arif-i Rum’un
Mcyl-i dil-i Rasih yinc Istanbul’a diigdi

Olgii: Gérdikde / tehi saga / ri gesmis do /la disdi
mef'ulii mef&ili mefa'ili fe'ulin
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Kadehi bog goniince goziim doldu
Eski giinleri anan goniil kan oldu

Bu durumla eregiine nasil varacak bilmem
Goniil yagh birisi gibi sevgi voluna girdi

Keklik gibi anlayip inlesek ne olur
O dogan goézliimiiz sonunda yakaland:

Ben onun yoresine yoneldim o ay yiizlii evime geldi
Goniil gokte aradifn verde buldu

Anadolu bilgininin veni siiri Mus'a gelecekken
Rasilvin génliinde Istanbul’a egilim belirdi.
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Dil 6zellikleri:

Cesmim dola digdi: gézim doldu, gézim doluverdi, gdzime
yag geldi.

Hun ola digdi: kan oldu, kanland, kanadi.

Pirane: yagsl birisi gibi, pirce, yagh kimseye yaragir bir tutumla.

Reh-i 1gka giriib: ask yoluna girerek, sevgi yoluna girerek, sevgi
yolunu secerek.

Yola digdi: yola koyuldu, yola girdi.

Kebk-i deri: keklik, dag eteklerinde yagayan bir keklik trd.

Kola digdi: yakalanmak, tutuldu, birinin eline gegti, tuzagda kapil-
di.

Si'r-i ter: yeni giir, 6zgun siir.

Arif-i Rum: Anadolu bilgini. Rum s6zcidli "Roma* sdzcuguniin
bozulmusudur. Anadolu, Roma egemenlidi altina girince, ona "Roma ul-
kesi" anlaminda "Diyar-i Rum" dendi. Bu s6zcugun sonralan "Grek",
"Yunan" kargihg "Rum” olarak séylenmesi yanlistir.

Meyl-i dil-i Rasih: Rasih'in gonlanin egilimi, Rasih'in génlinde
beliren egilim.
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1-  Eysih aceb ki derd-i nihani biliir misin
Iskun ne halete kodi can: biliir misin

2-  Agyire lutf bana sitem O6ldiriir beni
Itme cfendim itme amém biliir misin

3-  Lutfin dirig itmez idiin bir zamén idi
Kurbinin oldifum o zamani biliir misin

4-  Erbib-11ska ta’m ko zahid sakin sakin
Ol ifcti o suh-i ciham biliir misin

5-  Risih sikiyet itme kerem bil cefasim
Kimdiir 0 sah-i memlcket am biliir misin

Olgu: Ol &fe / ti o sih-i / cihani bi / lar misin
mef'alG  fa'ilata  mefd’ila  fa'ilin
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Ey gcapkwn sen gizli derd nedir bilir misin acaba
Agkin camt ne duruma getirdi bilir misin

2- Yabancilara baghs, giiler yiiz, bana gtkigman
beni éldiiriivor
Boyle yapma efendim yapma aman dilemek nedir bilir misin

3- Bir zaman baggum benden esirgemezdin
Kurbamn oldugum sen o gegen zamam bilir misin

4- Ey kabu sofu sevgi volunu tutanlan kinamawt birak
sakin ondan sakin
Sen o giizeli, o diinvamn gapkuunt bilir misin
5- Ey Rasih yakinma, o sevgilinin verdigi aciyt bir
' ivilik dive anla
O iilkenin sultant kimdir onu bilir misin.

344



Dil 6zellikleri:

Derd-i nihan: gizli derd, gizli aci, bagkalarina sezdirmeden geki-
len aci.

Halet: durum, davranig, davranig bigimi.

Dirig: esirgeme, gok gérme.

Erbab-1 1sk: sevenler, sevgiyi benimseyenler, agik olanlar.
Suh-i cihan: diinyanin ¢apkini, yeryldzanin gapkin giizeli.

Séah-i memleket: tlkenin sultani, tlkenin padisahi (bu dizede "ul-
kenin sevgilisi® anlaminda).
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1-  Elinde hanger-i isve o bi-aman gcgiyor
Gorcen zemine diisiib kendiiden hemén gegiyor

2- Ko niz gin gicelidiir beni hemaén §ad it
Hatun demidem irismekde hiisn-ii an gegiyor

3-  Gonil o riyiz-i ¢abiik-siivar-1 mihnetdir
Ki rih-115kda Kays ilc hem-inén gegiyor

‘4- O mest-i igve ayak basmayah meykedeye
Dertin-i humdan o demdem beri ne kan gegiyor

5-  Visil-i dilbere irmek de az degil Rasih
Gorince bir dahi amma ki ¢ok zaman gegiyor

Olgu: Gérince bir / dahi amma / ki gok zaman / gegiyor
mef&'ilin fe'ilatin mef&ilin fe'ilan

(Kaynak: Divan, Un. Kt. TY. 232.)
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Elinde naz kilici o acumasiz giizel gegiyor
Goren yere yikilip kendinden gegiyor

Nazi birak giindiiziin gecesi var beni mutlu kil
Yiiziinde tiivler bitmekte giizellik gegivor

Goéniil o luzlr giden sikint atiun bakicisidur
Ask volunda Mecnun ile atbasi gidivor

O naz sarhost mevhaneve avak basmayali
Sarap figisvun gonliinden o giinden beri kan gegivor

Ev Rasih giizele kavugmak kolay olnuiyor

Onu bir daha gérmek igin aradan ¢ok zaman gegivor.
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Dil 6zellikleri:

Hanger-i igve: naz kilici, naz hangeri.

Zemin: yer, toprak.

Kendtuden gegiyor: kendinden gegiyor, kendini tutamiyor.

Huasn-a &n: gazellik.

Rayiz-i ¢abliik-stuvéar-1 mihnet: sikintinin hizli giden atinin bakicisi
(réyiz/seyis, at bakicisi, ¢cabuk-stvér/hizl giden, hizh yirtyen).

Hem-inan: yanyana, atbasi, bagbasa.

Mest-i igve: naz sarhosu, igve sarhosu.

Derun-i hum: sarap figisinin igi.

Kays: Leyla ile Mecnin dykusinde Mecndn’un adi.




Fitnat Hanim

istanbulludur, dogum yili agikga bilinmiyor, 1788'de istanbul'da
¢ldi. Seyhilislam Esad efendi'nin kizidir. Ozel 6grenim gérmis, divan
siirinin butun 6zelliklerini kavramig, kadin ozanlar arasinda énemli bir
yer tutmustur. Fitnat Hanim'in siirlerinde derin duygudan kaynaklanan
hir sevgi, bir 6zlem egemendir. Séyleyisi kolay, buluslan incedir. Kadin
olmasina karsin, siirlerinde kadinsi bir duyug sezilmez. Gazel, kaside, ta-
rih, musammat turlerinden olugan siirleri bir divan’da toplanmistir.
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1-  Agik imid-i latf ile dil-diadedir sana
Ey sth cylc merhamet iiftidedir sana

2-  Dcl-i humirc ister iscn gére cy goniil
Ben bildigim ilic heman badedir sana

:3- Agyir oldi niil-i zcevk-i visél hep
Liitfi hemdn bir nigeh-i sidedir sana

4-  Girdib-1 gamda kaldi clendim dil-i nizér

Daim kenir-1 vasl- temennadadir sana

5-  Funat nc denlii olmasa siyan-1 vuslatin
Ey sth cyle merhamet iiftidedir sana

Olct: Fitnat ne / denli olma / sa sayan-1 / vuslatin
mefuli  f&ilata mef&'ilii f&ilin

350



5-

Agtk bagis umuduyla goniil verdi sana
Ey ¢apkin ona act diigkiindiir sana

Ey goniil igki sersemligini onlemek istersen
Benim bildigim ilag garap igmektir sana

Yabancilar hep sana kavusmanmn tadwu gikardi
Sana bagag ise sovle yvalin bir bakigtir

Hasta goniil iiziintii ¢evrentisinde kaldi efendim
Bovuna sana kavugma: dileginin kivisindacdir

Funat ne denli sana kavugmayva degmezse de
Ey capkin ona act sana diigktindiir.
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Dil 6zellikleri:

Umid-i Iiitf: bagig umudu, yardim umudu.

Dil-dade: gonil vermig, sevmig, génil baglamis.

Uftade: diskun, birine tutulmus, birini sevmig olan.

Def’-i humar: icki sersemligini giderme.”

Nail-i zevk-i visal: kavugmanin tadina varan.

Nigeh-i s&de: yalin baks.

Girdab-1 gam: UzUntl cevrentisi, aci girdab. (Girddb: suyun gev-
rentisi, dénerek dibe dogru inigi).

Dil-i nizér: hasta génul, sayn génul, gigsuz gondl, bitkin goéndl.

Kenar-i vasl-1 temenna: dilegin kavugma kiyisi. Kavugma dilegi-
nin gerceklesmesi, kavugma isteginin sona ermesi.

Séyan-i vuslat: kavugmaya deger, bulagmaya deger.



1-  Giller kizarir serm ile ol gonca giiliince
Siinbiil ham olur regk ile kakil bikiilince

2-  Anka dahi olursa diiger penge-i agka
Sayd-i dilc sehbéz-1 nigahin siiziiliince

3- Ol gonca-i ncksiilte olur giil gibi handin
Sebnem gibi egk-i dil-i seyda dokiliince

4-  Her téri birer mér oluyor genc-i hiisiinde
. Ruhsérina ziilf-i siyehin sane bulunca

5- Can virmck ise kasdin eger agk ilc Fitnat
Hak-1 der-i dildirdan ayrilma 6liince

Olgi: Guller ki / zanr §erm' i / le ol gonca / gulince
mef'uld  mefa'ili mef&ili fe'ulin

-t
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4-

O gonca gibi giizel giiliince giiller utangtan kizanr
Siinbiil kiskancindan iki kat olur o sag biikiiliince

Anka bile olsa sevginin pengesine diiger

Bakisin dogani gonlii avlamak igin siiziiliince

O agilmanug gonca gril gibi giiler agilir »
Cilgin goniiliin gozvag ¢iy gibi tizerine dokiiliince

Kara sagin taranmaya baslayvinca, yanaguni
Korumak igin, her teli bir vilan oluveriyor

Ey Funat, diigiincen agk ile can vermekse
Sevgilinin kapist topragindan aynlma oliince.



Dil 6zellikleri:

Serm: utanma, sikilma, utang.

Ham olmak: e8ilmek, katlanmak, bukulmek.

Regk: kiskanma, imrenme, gekememe.

Pencge-i agk: ask pencesi, sevgi eli.

Sayd-i dil: génul avlama, génlilu yakalama, vurma..
Sehbaz-1 nigah: bakig dogan.

Gonca-i neksufte: aglmamig gonca (glzelin adzi).
Handan: gulen, sevinen.

Esk-i dil-i geyda: ¢ilgin génulun gbézyasl, agikin gozyas!.
Sebnem: ciy.

Tér: tel, sag teli.

Mar: yilan (eskiden defineleri yilanlarin koruduguna inanilirdi).
Genc-i hustn: glazellik definesi, guzellik géomusu.

Séne: tarak.

Hak-i der-i dildér: sevgilinin kapisinin toprad.
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1-  Bagda giller ruhin seyriyle virdn old1 hep
Kakilin reskiyle siinbiiller perigin oldi hep

2-  Bir nigih-1 ndze sdyin olduk amma ncyleyim
Sincmiz dmdcgdh-1 tir-i miyjgan oldi hep

3-  Ariz-1 dlin senin ey gonca-leb itdiim haydl
Hanc-i haur yine regk-i giilistan oldi hep

4-  Cagni-bahs oldi kin-i melihat bezme ¢iin
Sagar-i mey aks-i 1&’liyle nemek-dian oldr hep

5-  Futnat ol sirin dehen nutka gelinee néz ile
Feyz-i giiltiriyle dlem sekkeristin oldi hep

Olgi: Feyz-i glifta / riyle dlem / sekeristan / oldi hep
failatan fa'ilatin fa’'ilatan failan

(Kaynak: Divan, 1286.)



I-

s-

Yiiziinii géniince, bagda, giiller yerlere dokiildii hep
Sagi kiskanan siinbiiller darmadagin oldu hep

Bir nazl bakigina deger olduk ama ne yapaymm
Gogsiimiiz kirpiklerinin okuna atig yeri oldu hep

Ey gonca dudakli kizil vanaguu diigledim
Goniil evi gene giil bahgesinin kiskandign ver oldu hep

O giizellik odagh toplantiva tat verdi
Sarap kadehi dudaguun yansimasiyla tuzluga dondii hep

Ey Funat o tath agzli nazla konugmaya baglavinca
Sozlerinin verimlilifiiyle evren gcker tilkesi oldu hep.
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Dil 6zellikleri:

Regk: kiskanma, imrenme.
Nigah-1 néz: naz bakisi, nazl bakig, siizgin bakis.

Amac-géh-1 tir-i miujgam: kirpiklerin okunun atildigi yer, kirpik
okunu atma yeri.

Ariz-1 &l: al yanak, kizil yanak.

Hane-i hatir: génul evi.

Resk-i gulistan: gul ulkesinin kiskanci, gul bahgesinin kiskanigi,
gullugun imrenisi.

Casni-bahg: gegni veren, tadimlik veren, tattiran, tat veren.

Nemek-dan: tuzluk (bu dizede yemegin tadini veren nesne, ye-
mege, eglence toplantisina tat veren anlamindadir).

Kan-1 melahat: guzellik odagi, guzellik kaynag..

Aks-i 181: kizil dudagin yansimasi (sarap kadehine deden duda-
gin kadehi kizillagtirmasi).

Feyz-i guftar: konugma verimlilii, sdyleyig bollugu, sz verimlili-

5i.
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Esrar Dede

Gergek ad Mehmed'tir. istanbul’da dogdu, doum yili belli de-
ijillir, 1796 da Istanbul'da 6ldi. Kuglikken Mevlevi tarikat'na girmis,
+wuna Seyh Galib’e baglanmig, bitiin yagami suresince bu yolda yiri-
ingtur,

Esrar Dede, divan siirinde tasavvuf begenisini sirdlren, sevgiyi
wmal ilke diye benimseyen bagarih ozanlardan biri sayilir. Duygularinin
i 0ligi, séyleyisinin yumusakh® yaninda derinligi, akicig), imge genigli-
()i yirinin yapisina 6zellik kazandiran 6gelerdir. Esrar Dede, daha ¢ok,
Mavleviler arasinda ilgiyle kargilanmigtir. Siirlerinin toplandi@i divan’s,
lwndi dénemine dedin gelen Mevlevi ozanlarinin yagam &ykulerini ice-
1on bir ‘Tezkire-i Suara®, "Fituvvetname® gibi yapitlan vardr.
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1-

7-

Azm-i sefer itdiin dil-i ndgir1 unutma
Gitdin giizel amma bu dil-efgar1 unutma

Gahice uyandikga sebistan-1 safida
Sol gice olan sohbct-i hemvar unutma

Vardikga scker-héba giriib bister-i naza
Ne zehr iger dide-i bidir unutma

Nus cyledigiin demler clendim mey-i giil-reng
Bu mest-i zchir-nug clem-hiri unutma

Kakillerini sincye ¢ekdikge seherler
Yadina getiir kalb-i giriftar1 unutma

Ayinede gordiikge kagan hasde nigahin
Liitf eyle tabibi men-i bimar unutma

Ahvilimi yazdim biitiin evrik-1 dilimde
Destindeki mecmua-i nigir1 unutma

Biz sabridelim derd-ii gam-1 hecrine amma
Sen de giizelim itdiigiin ikrari unutma

Aglatmayacakun yola baktirmayacakdin
Ol vide-i tekrar be tekrari unutma




10- Hicranm ile ¢ekdiigiimi sen de biliirsin
Her vechile didara sezavar unutma

11- Yok takati hicrinina liitf eyle efendim
Dil-haste-i15kun olan Esrar’i unutma

Olgti: Latf eyle / tababa me / n-i bimén / unutma
mefuli  mefa'ili mef&’ild fe'ulin

(Kaynak: Divan, Bel. Kt. 0/195.)
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S-

9.

Yolculuga gikun yoksul gém'Iiz‘i unutma
Gittin giizel ancak bu yaral goniilii unutma

Mutlulugun yvatak odasinda arada bir uyandik¢a
O gece yapilan tath séyvlegmevi unutma

-Naz yatagana girip tath bir uvkuva dalinca

Ne agular iger uvkusuz géz onu unutma

Efendim, giil rengi sarabu igtigin giinlcr
A igip sarhog olan bu act ¢ekeni unutma

Sabahlan saglanm taradik¢a
Bu tutkun goniilii de an, unutma

Avnada o bitkin bakisuu gordiikge
Ey tabib act bana ben hastayr unutina

Durumlan yazdim génliimiin yapraklanndadir
Elinde tuttugun su énemsiz dergivi unutma

Biz aynlifuun acisina sizisina katlanalim ancak
Sen de giizelim verdigin sozii unutma

Aglatmayacakun yola baktinnayacaktn
O vineleyerek verdigin sozii unutma



10-  Aynhiginla neler gektigimi sen de bilirsin
Ne yolla olursa olsun sana kavugmaya deger olan
bu agtkunt unutma

11- Aci bana efendim aynhi$ina dayanacak giicii yok
Senin agkinla gonlii hasta olan Esrdar'i unutma.



Dil 6zellikleri:

Azm-i sefer: yolculua ¢ikma, bir yerden bir yere gitme.
Dil-i n&-gar: yoksul gondil, gligstiz gondil.

Dil-efgér: yaral goéndul, acili génal, Gzintuld gonal.
Gabhice: arada bir, arasira.

Sebistan-1 safa: mutluluun yatak odasi, safanin yatak odasi.
Sohbet-i hemvar: tath sdylesme, tath konugma.
Seker-hab: tath uyku, seker uyku.

Bister-i ndz: naz yata§.

Dide-i bidéar: uyanik géz, uykusuz gbz, agik géz.

Mey-i guil-reng: gul rengi sarap, kizil sarap.

Mest-i zehir-nug: afu igip esrimig, aju igip sarhog oImUs.
Elem-hér: aci geken, gam yiyen, GzUntald.

Kalb-i giriftar: tutkun génul.

- Men-i bimér: hasta ben, hasta olan ben, ben hasta.
Evrék-1 dil: géniil yapraklari, génalan tzerine yazi yazil sayfalari.
Mecmua-i nagér: 6nemsiz dergi, (divan).

Derd-ii gam-1 hecr: aynlik acisi ve Uzuntusu.
Véade-i tekrér be tekrar: yinelenen sz verig.
Her vechile: her yolla, hangi yolla olursa olsun.
Sezavar: yaragan, degen, uygun gelen.

Didar: yaz, sevgili, sevilen guzel.

Dil-haste-i 1gk: sevginin génul hastas), agkin génil hastasi, agk
yuzunden gonli hasta olan.
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Seyh Galib

istanbulludur, 1757 de dogdu 1799 da 6ldi. Babasi Mevlevi ol-
dufundan, kendisi de kuguk yasta bu tarikata girmig, ‘kisa sure icinde
“yeyh" sanini almig, en yiksek agamaya varmigtir. Seyh Galib, divan sii-
1inin son duragidir. Divan siiri, belli bir gelenegin ¢izgisi Gzerinde, inigler
¢lkiglar gdstererek Seyh Galib’le ddnemini bitirmistir.

Seyh Galib Mevlana'nin, iran ozanlarinin etkisi altinda kalmakla
birlikte, kendi yaratici glicunu dile getiren, 6zgin buluslarla yeni bir séy- .
leyis, yeni bir duyus bicimi getiren bir ozan olarak nitelenir. Duyuslari,
buluglan ¢ok ince, degisik, ¢ekici olmasina karsilik isledigi konular yeni
degildir. iirde sectigi sevgi yolu anlatigina derinlik, etkinlik kazandirmig-
tir. Butln giirlerinde, bagl bulundugu tarikat geregi, tasavvuf konulari
agr basar. Yer yer inigler ¢ikiglar gdsteren siirlerinde sézclklerdeki ses
benzerliginden kaynaklanan etkili bir uyumun egemenligi sezilir; kimi gi-
irlerinde tasavvufun bicimlendirdigi bilgece bir sdyleyig gorulir. Siirlerin-
de genis bir yer kaplayan degigik imgelerin kaynag XVIlyy. dolaylarin-
da, Iran'da yaygin olan, "Sebk-i Hindi* dedikleri, kdkeni Hind siirine va-
ran soyleyig bicimidir. Cok genig bir soyutlamaya yénelen bu siir tiri-
nin baglca 6zelligi kavramlara gergek anlamlar diginda yeni anlamlar
vererek, kisilik kazandirma, diri birer varhkmig gibi bicimlendirmedir.
Seyh Galib, 6zellikle Hisn-i Ask (Glzellikle Sevgi) adl yapitinda bu ye-
ni sayllan soyleyig bigimini uygulamig basanh da olmustur. Bu nedenle
yasadii dénemde de, dlumunden sonra da etkisi surmugtur. Hisn-u
Ask diginda, butin ‘siirlerinin toplandifyi, eski yazilarla basili bir "divan*i
vardr.
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1- Dokdi o mevzun pust sagagini
Agdi goniiller dcli bayragimi

2- Ay yenisi gokde ne ilker satar
Degmeyicek kestigi tirnagim

3-  Gozeegizim boyamak ister benim
Al boyayib kan ile dudagim

4-  Saldi gonil illerine akim
Kurdi goz irmagina otagim

5-  Nige tabur dagidur ol yosmanin
Sag dagdub cgmesi kalpagim

6- Igiib iciib kendi elinden anin
Duramayub dpmigiim ayagini

7-  Cok siiriiniib gdzlemisim 6zlcyiib
Ayaginmn izini topragin

8- Virmedi bir kimseye Galib gegit
Kande gevirdiyse soz irmagini

Olgi: Virmedi bir / kimseye Ga / lib gegit
mefte’ilin  mefte’iliin f&ilin




Dil 6zellikleri:

Mevzun: duzgin, 6lgld, gosterigli, ami.

Pusi: eskiden basga giyilen uglan puskulli, sagakh értd. Baghgin
ustine, cevresine sarilir, paskalleri yanlara sarkard.

Bayrak agmak: duyurmak, ortalia yaymak, tn saglamak, tinlen-
mek. ' g

Ulker satmak: kendini begenmek, biyiklenmek, dvinmek.
Ulker: yedi yildizdan olugan yildiz toplulugu.

Ay yenisi: yeniay. Dizelerin agiklanigi: yeniay ne éviinip duru-
yor, bulikleniyor, Glkerin kesip attg trnaga bile degmez (llker, bura-
da, sevgili anlamindadir).

Gozcegizim: gdzceizimi, gdzimu.

Géz boyamak: aldatmak, kandirmak.

Al boyayip kan ile: kan ile kizila boyayip, kan ile ala boyararak.
Ayagini: kadehini. Ayag/kadeh, icki igilen 6zel kap.

Ayadinin izini: ayaginin izini, basti§ yerde kalan izi (bu dizede
ayak s6zcidu, bilinen ayak, insanin ayadi kargih@idir, "ayag" degildir.
Kande gevirdiyse: nereye gevirmigse ne yana déndirmusse.
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Olgi:

Gencinem olsam virin idersin
Ayinem olsam hayrén idersin

Tir-i nigehden dag-1 deriine
Baksan nc isler seyrdn idersin

Séki keramet sende ya bende
Bahri habiabc mihman idersin

Nezzére-i germ itdikge cy gesm
Atcgle abr ycksin idersin

Ey hugk zihid dcm urma meyden
Dcst-i dudyi mercin idersin

Zihid o mch-ves bir nurdur kim
Biitdiir dimezsin imén idersin

Madim ugarsin gozlerde amma
Ruyin peri-ves pinhan idersin

Tabl-1 tehiden kemdir sithanlar
Bihudc Gilib efgan idersin

Etvar-1 ¢arha uy Mevlevi ol
Seyran idersin seyran idersin

seyran idersin / seyran idersin
mustef'ilatan mustefilatan



Definen olsam yikar i1ssiz birakirsin
Aynan olsam kendine hayran edersin

Bakigimn okuyla agilan goniil yarasina
Baksan ne igler goriirsiin orda

Ey icki dagtan olaganiistiiliik sende mi bende mi
Dénizi su kabarciklanna konuk edersin

Ey goz ozlemle bakdigainda
Ategle suyu egit kilarsin

Ey kaba sofu garaptan soz agma
Yakanyg elini mercana gevirirsin

Ey sofit o ay gibi giizel bir igiktir
Ona put demezsin inamirsin, tapuursin

Gozlerde boyuna ugar durursun da
Yiiziinii peri gibi gizlersin

Sozler bog bir tepsiden daha kotidiir
Ey Galib bosu boguna inlersin

Gokyiiziiniin davramglanna uy, Mevlevi ol
Gezersin doner dolagirsin.




Dil 6zellikleri:

Gencine: define, gém, iginde dederli nesneler bulunan gizli
yer, hazine.

Ayine: ayna, gbézgu.

Hayran: sagip kalan (bu dizede: bir guzelin guzelligi kargisinda
kendinden gegis, sasip kalig).

Tir-i nigeh: bakig oku, bir ok gibi ige igleyen, delen bakig, ¢ok et-
kili bakis.

D&g-~1 derun: goénul yarasi, gonulde yanma sonucu agilan yara,
yanik yarasi.

Baksan ne igler seyran idersin: baksan ne igler gorursin, ne sa-
silasi olaylarin gegtigini gorirsun.

Keramet sende ya bende: oladanustulik sende mi bende mi?
Olaganustu isleri ya sen gosteriyorsun ya ben.

Bahri: denizi (bahr/deniz).

Hababe: su kabarcigi (habab/suyun ustiinde olugan ufak kabar-
cik).

Bahri hababe mihman idersin: denizi bir su kabarciginin konu-
gu edersin, denizi bir su kabarciginin iginde saklarsin (ozanin "kera-
met/olaganustulik” dedidi durum budur).

Nezzéare-i germ: 6zlem bakigi, sicak bakig, yakici bakig, tutkulu
bakis. '

Ategle abi yeksan idersin: atesle suyu birbirine esit kilar, ayn ay-
n etkilerini, 6zelliklerini ortadan kaldinrsin (6zlem bakigi sonucu ddéku-
len gézyasl. Burada 6zlem bakigini atege, gézyagim suya benzetip ikisi-
nin bir yerde bulunmasini ategle suyun esitligi olarak niteliyor).

Hugk: kuru, sofuk, cansiz. hugk z&hid: kaba sofu, yalmz goéru-
nuge, bicime baglanan kimse.

Dest-i dua: yakars eli.

Dem urma: s6z agma, konugma. Hugk zahid: kaba sofu, yalmiz
gérunuge, bigime baglanan kimse.

Dest-i dua: yakans eli.
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Dem urma: sz agma, konugma. (Dest-i dudyi mercan etmek:
aiin diriligini ortadan kaldirmak. Dizenin agiklargi: Ey kaba sofu, duy-
(jusuz sofu, saraptan séz agma, sdzinin yersizligi, katihg ile diriyi 6lG-
yo gevirsin, anlayigsizhin yizanden igleri alt Gst edersin.)

Meh-ves: ay gibi guzel, sevgili.

Buatdir dimezsin: puttur demezsin (bat/put, goktanrici dénemde
lapilan doga varliklar. Yazin dilinde guzelin, sevgilinin simgesi).

Madéam: boyuna, surekli, her zaman.

Ruyin: yizunQ (ruy/yaz).

Peri-veg: peri gibi- (eski bir sdylentiye gore perilerin ylizleri gérul-
mezmig, yalniz sesleri, kimildaniglan duyulurmus).

Tabl-i tehi: bosg tepsi, bog tabla, tabl s6ézcugl "davul" anlamina
«a gelir. O anlamda alinirsa, dize "s6zler bog davuldan gikan ses gibi
dngersizdir® bigiminde yorumlanir. Biz, "bog tepsi® anlamini daha uygun
hulduk).

Bihude: bosuna, bosu boguna, gereksiz yere, bos yere.

Etvar-i garh: gbkyuzunin davraniglan, devinigleri.

Mevlevi ol: burada iki ayn anlam var: Biri *dén", ikincisi "Mevlevi
tarikatina gir, Mevlevi gibi davran" demektir. Mevlevi sézcuginin ger-
uk anlami "dénen” demektir. Kimi yorumcular, "mevlevi" sézcuglnun
Kur'an'da gegen ‘feynema tuvellu fesemme vechullah / ne yana doner-

noniz tanm’yr gordr, tanm’ya yénelirsiniz* anlaminda agiklanan sézlerin-
don kaynaklandigini ileri surerler.
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1- Diizah bahér-1 hiisniine bir giilsitdn senin
Kulzum sirar-1 1gkina bir katre kan senin

2- Bir gevherim var esk midir dil midir disem
Pcyda benimdir ol dir-i yekta nihdn senin

3-  Alcs iginde sebze bitiirmig harirden
Bag-1 ruhindce kimdir aceb bagbén senin

4-  Bir mihribédn gus idcriz adi mihr-i dad
Gelmez mi subh-i sinene ol mihmén scnin

5-  Cindn nmisin beld misin dgub-i can misin
Ey bi-amin gayri clinden aman scnin

6-  Galib dirug imis tutalim va'di ol biitiin
fyman getiir ki dininc sigmaz, yalan scnin

Olgu lyman ge / tir ki dini / ne sigmaz ya / lan senin
mef'ulii fa’ilata mefa'ili fa'ilan



4-

Cehennem giizelliginin bahanna bir giil bahgesidir
Kizldeniz agkiun kivilcinuna bir damla kandir

Bir cevherim var gozyagt nu goniil mii desem
Goninen benimdir gizli kalan o egsiz inci senin

Ates iginde ipekten sebze bitirmig
Yiiziiniin baginda bahgvan kimdir senin

Yardunsever birini duyanz, adi sevgi ve iyilik
Goénliiniin sabaluna o konuk gelmez mi scnin

Ey sevgili, baga vikun getiren misin can stkan nusin
Ey acimasiz artik elinden aman senin

Ey Galib o giizelin 56z verigi tutalum ki yalanmus
Iman et ki senin dinine valan sigmaz.
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Dil 6zellikleri:

Duzah: cehennem, dlimden sonra suglularin iginde duracaklan
sdylenen azgin yalim yer.

Bahér-1 husn: glzellik bahan, guzelligin bahar gibi a¢iigi.
Gulsitan: gul ulkesi, gul bahgesi, buna *"glilistan"da denir.
Kulzum: deniz, Kizildeniz.

Sirar-1 15k: sevgi kivilcimi, sevgi yalimi, agk kivilcimi.

Katre: damla.

Peyda: gbrunen, agikta olan, sakh olmayan.

Harir: ipek, ¢ok sicak, cok kizgin, isitici. Bu dizede iki anlarmi
var. Biri "ipekten yesil bir ortam yaratmig”, 6teki "asin sicaktan yesil bir
alan yaratmig" diye yorumlanabilir. "Ey sevgili, senin bahg¢ivanin kimdir
ki yaimlarin icinde ipekten bir yesil alan yaratmig" ya da "Ey sevgili se-
nin bahgivanin kimdir ki asin sicaktan yesil bir ortam, alan yaratmig".
Guzelin yanaginin kizilh@ini, parlakhdini yalima, ocaya, yuzund, yanag-
ni ipege ya da yegermis bir alana benzeterek kargit anlamh kavramlan
yanyana getiriyor.

B&ag-1 ruh: yiz bahcesi, yanak bahgesi, yanagin bahgesi, yizin
bahgesi.

Bagban: bagci, bahceci, bahgivan.

Mihriban: yardimsever, iyiliksever, sevimli.

Gus ideriz: duyarz, isitiriz.

Mihr-i d&d: sevgi ve iyilik, sevgi ve dogruluk, sevgi dolu yardim-
severlik.

Subh-i sine: génll sabahi, géndlun tan yeri gibi agarp aydinla-
nigl.

Asub-i can: cani sikan, cani alt st eden, katip kanstiran.

Bi-aman: acimasiz, aman dinlemeyen, bagkasinin acisina alding
etmeyen.

Darug: yalan, gergek olmayan.

iman getiir: inan, iman eyle. islam inanglarina gére imanla yalan
bir araya gelmez. Bu anlami igeren "Dine yalan sigmaz" bigiminde bir
halk s&z0 vardir.
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9-

10-

Olgu:

-IV-
Efendimsin cihanda ’tibArim varsa sendendir
Miyén-1 dsikanda igtihdrim varsa sendendir

Benim feyz-i haydtim hasil-1 rith-i revanimsin
Egcr scrmaye-i Omriimde kirim varsa sendendir

Vircn bu suret-i mevhume revnak reng-i hiisniindiir
Gilistan-1 hayalim nevbaharim varsa sendendir

Felekden zerre mikdar olmadim devrinde rencide
Ger ¢y mihr-i miinevver 4h-ii zanm varsa scndendir

Scnin pervéane-i hicraninim sen sem’-i vusletsin
Bcher geb hihis-i bus-ii kenarim varsa sendendir

Schid-i 1gkin oldum lilezar-1 digdir sincm
Cerag-1 tirbetim sem’-i mezanm varsa sendendir

Goren sergestelikde girdbad-1 dest zanncyler
Fend ender feniyim her ne varim varsa sendendir

Nigiin dvare kildun gevher-i galtanin olmigken
Goniil dyincsinde bir gubdrim varsa scndendir

Safak-tab eyledin peymanemi hunabile saki
Sabah-1 sohbet-i meyde humérim varsa scndendir

Sanadir ilticds1 Galib’in yd Hazret-i Monla
Bagimda bir kiilah-1 iftihdrim varsa sendendir

Bagimda bir / kilah-1 i / tibdnm var / sa sendendir
mef&'ilin mefd'ilin  mef&ilin mef&'ilin

(Kaynak: Divan, Bel. Kt. 0/251 bas.)
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-IV-

1

Efendimsin diinyada sayginhigum varsa senin yiiziindendir
Sevenler arasinda iin saglanugsam senin ytiziindendir

2- Benim yagayiginun kaynag@sin, bollugusun, cannun éziisiin
Yagamakta bir kazancun olmugsa senin yiiziindendir

3- Bu soyut, sif gonintige varlik kazandiran grizelligin rengidir
Bir hayal giitliigrim, bir ilkbahartm varsa senin viiziindendir

4- Senin ¢aginda vazgdan zerre kadar incinmedim
Ey parlayan giines aglavip inlivorsam senin yiiziindendir

5- Sen kavusma isildagisin ben de senden ayri kalisin kelebegi
Her gece dpiis ve kucaklayiy istegi duyuyorsam senin yiiziindendir

6- Scnin sevgin volunda can verdim, gogstim vannus varalarla
dolu bir ldle bahgesidir
Tiirbemin wsigy, mezanmda yakiig mum varsa senin
wviiziindendir
7- Ovlesine bagt donmiisiim ki beni giren ¢ol kasurgast sanr
Yokluk iginde vokoldum ne varsa senin yiiziindendir

8- Senin yuvarlanp giden bir incin olmugken neden beni
bagibog birakun
Gonliimiin aynasinda bir toz varsa senin yiiziindendir

9- Eyicki sunucu kan dolu kadehle beni tanyeri gibi parlattin
Sarap igilerek gegen gecenin sabalunda, bende bir bag
dénmesi varsa senin yiiziindendir
10- Ey Hazret-i Monla (Mevidna) Galib’in siuugt sanadir
Bagunda éviindiignim bir baghk (kiilah) varsa senin yiiziindendir.

376



Dil 6zellikleri:

Miyan-1 dgikan: sevenler arasi, agiklar aras), agklar iginde, agik-
lar arasinda.

I'tibar: sayginlik, saygi gorus, deger.

/§tihér.' un kazanma, unlenme, Unlu olma.

Feyz-i hayat: yagam kaynagi, yagamay saglayan verimli gli¢, ya-
.amaya bolluk, verimlilik kazandiran olanak.

Hasil-1 ruh-i revan: canin 624, kisiye dirilik veren gicin 6zu, diri-
lik giicinden dogan varlik.

Sermaye-yi 6mr: yagam varli§), yagamay saglayan nesne.

Suret-i mevhum: soyut gdrunug, yalniz diglincede varolan bir
nesnenin gérunlsg alanina yansimasi, kuruntunun gérunts bigiminde or-
taya cikigl. Eski varlik anlayigina gére, evrenin varhig soyut bir gérunus-
tur, gercek degildir. Gergek olan gérinmeyen, algi glictini agan tanr-
sal varhktir. Bu gérunen evren bir kuruntu varh@idir, 6z degil gérunus-
tdr, 6zun yansimasidr.

Revnak: parlaklk (bu dizede varetme, ortaya koyma, yaratma,
varlk alanina ¢ikarma bg. anlamindadir).

Reng-i hisn: guzelligin rengi, glizelligin somut varliklar Gizerinde
gbranus alanina gikigl, guzelligin gérinds bigiminde varolugu.

Gulistan- hayal: dug gulligu, disin gil bahgesi, hayalin gal l-
kesi.

Rencide: incinmis, glicenmis, kinlmig, danimis.

Zerre mikdar: zerre kadar, ¢cok az, ¢ok ufak dlglide.

Mihr-i minevver: parlak glnes, parlayan gunes, 1glyan gunes,
aydinlik glines, (bu dizede sevgili).

Pervéne-i hicrén: aynhk kelebegi, aynlik pervanesi (1s18in (;evre-
sinde ucup kanatlan yaninca élen kelebek).

Sem’-i vuslat: kavugma mumu, kavugma igildag, bulugma 113
Beher geb: her gece.

Habhis-i bus-u kenér: kucaklama ve épme |steg| kucaklayip 6p-
mek isteyen, 6pls ve kucaklayig istegi.

Sehid-1 1sk: agk sehidi, sevgi yolunda élen, sevgi igin can veren.
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Lélezér-1 dag: yara lalelifi, yaranin lale bahgesi, yanarak agilan
yaranin lale bahgesi. Lalenin ortasinda kara benek vardrr. Lale yaima,
bu benek de yakilma sonucu agilan yaraya benzetilir.

Cerad-1 turbet: turbe igildad, tirbeye konan igiklik, tirbe kandili.

Sem'i mezér: mezarda yakilan mum, mezann bagucunda yaki-
lan mum.

Sergeste: bagi donmusg, basibos.
Girdb4d-1 degt: ¢ol kasirgas..

Fena ender fena: yokluk iginde yokluk, yok olug iginde yok
olus.

Gevher-i galtan: yuvarlanan cevher, yuvarlanan inci.
Gubér: toz. '

Safak-tab: parlak safak, parlak tanyeri (safak sdzciigu, gergekte,
gun batarken gérilen kizilhga denir. Halk dilinde giun agimi kizilhidina
deniyor: Ozan, bu dizede, halk dilindeki anlamini yeglemis).

Hun-ab: kanh su.

Sabah-1 sohbet-i mey: igki icip eglenme toplantisinin sabahi, sa-
rap sdylesisi sabahi.

Humdr: igkinin verdigi bag dénmesi, ‘ickiden sonra gelen basag-
nsi.

iitica: siginma.
Hazret-i Monla: bu dizede Mevlana kargihg.
Kulah- iftihdr: évanme kilahi, dving kilahi, 6ving baghg.
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9-

10-

11-

-Tardiyye-

-Hiisn-i Agk’'tan-

Ey hos o zaman ki dil olub sad
Can milki idi mescerret-abad
itdim o havalar yinc yad
Allah igiin cyle ey felck did

Ariyis-i riizgar idim ben

Bir bag idi kimi bu cina me’va
Her goncesi cennet idi guyd
Fursat gelib itdi cimle yama
Gonlimdc o ncg’c kaldr hila

Mest-i mey-i i’tibar idim ben

Hig yogdi sipihre bir niyizim
Derkir idi ayg-u nis-ii sizim
Yammca gezerdi serv-ii sizim
Agilmamis idi boyle razim-

Regk-aver-i nevbahir idim ben

Simdi gam-1 intizare diigdiim
Biilbiil gibi ncvbahire digdiim
Cok nér gegiib kendre ditgdiim
Sagar gibi pare pirc disdiim
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12- Mey-niis-i itdb-1 yar idim ben

13- Eyvah o riizgir gegdi
Giil gecdi vii ncvbahar gegdi
14- Didar giim oldi dar gegdi
Can tcgne olub humir gegdi

15- M#&’suk ile bide-hir idim ben

16- Cénan ilc ays-u nus iderdim
Girdib gibi hurug iderdim

17- Bezm-i meyi su’le-pus iderdim
Biilballerini hamus iderdim

18- Galib gibi kim-kir idim ben.

Olcu: Céanan i / le ays-u nus / iderdim
Mef'ala mef&ilin fe'uliin
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9-

10-

Tardiyye

-V-

Ne giizel bir zamand géniil mutluydu
Can iilkesi sevingle bayindird:

Yine o havalan andum

Ey vazg tann igin bana yardun et

\
Ben zamann siisti idim

Bu camn ywvasi bir bahgeydi
Her goncast cennet gibivdi
Fusat gelip dgarlad:

Simdi gonliimde o seving kaldi

Sayginlik ickisiyle sarhogtum

Goge yakangum yoktu

Yivip icmem eglencem yolundayd
Nazl selvim yammda gezerdi
Igim boyle kimseye agilmanugtt

likbahar beni kiskanirdi

Simdi bekleyis acist igine diigtiim
Biilbiil gibi ilkbahara diigtiim

Gok ategten gegip kiytya ulagtun
Kadeh gibi parga parga olup diigtiim




12- Oysa sevgilinin gikigma garabim igerdim

13- Ne yazik o donem gegti
Giil gegti ilkbahar gegti

14- Sevgilinin yiizii, yurt goriinmez oldu
Can susanug kaldr bag donmesi gegli

15-  Sevgilivle sarap icerdim ben
16-  Sevgilivle ver igerdim
Kastrga gibi cogar tasardum
17- Sarap meclisini yalunla orterdim

Biilbiillerini sustunudum

18- Gualip gibi dilegine kavugmugtum.
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Dil 6zellikleri:

Meserret-4bad: sevingle bayindir olmug, mutluluktan dolay: ba-
yindr.

Aréyis-i rizgér: gagin stisti, zamanin sist.
Me'va: yuva, oturulan yer, ev.

Mest-i mey-i i'tibar: sayginlik sarabinin sarhosu, sayginhk ickisiy-
le sarhog olan.

Sipihr: gbk, gbkyuzu, yazgi, alinyazisi.

Derkér idi: yolundaydi, diizenliydi, igler yolundayd.

Ays-u nug-U saz: yiyip igme, yeme ve igme, yiyip icip eglenme.
Serv-i ndz: naz selvisi, nazh selvi (sevgili).

Raz: sir, igylz, bagkalarina kargi gizli sakh olan, gizem.

Resk-aver-i nevbahar: ilkbaharin kiskanmasi, ilkbaharin kiskani-
s, ilkbahar kiskancasi, baharin ézlemi.

Gam-i intizér: bekleyig acisi, bekleyig Gzuntisu.
Mey-nug-i itdb-1 yar: sevgilinin glkigmasinin sarabini icen.
Rizgér: ¢ay, dénem, zaman. '

Didar: yiiz, sevgilinin yiz(.

Gum oldi: batti, gérinmez oldu.

Dér: yurt, llke, ev.

Bade-hér: sarap igen.

Ma&'suk: sevgili, sevilen.

Ays-u nug: yiyip icme.

Girdéb: -kasnrga, su gevrentisi.

Huras: tagma, cogup tagma.

Su’'le-pus: yalimla 6rtme, alevle 6rtme, yalim 6rtinen.
Hanﬁuy suskun, susan.

Kam-kar: istedine ulagan, dilegi olan, dilegine eren.
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Ilhami (II1. Selim)

Uglinct Sultan Selim’in siirdeki takma adidir. Osmanl imparator-
lugunda yenilesmeye, geligmeye kargi ¢ikan, dini bir sémurd araci yapa-
rak ulusu uyusukluk i¢inde birakmaya ¢aligan gericiler, ayaklanarak uy-
garliktan yana olan bu padigahi 1807 de éldurdller. Guzel yazi (hat) ya-
zan, muzikle yakin iligkisi olan, besteleri bulunan bu ozan padigahin siir-
lerinde egemen olan sevgi 6gesi duygu inceligi, dugsel bulug genisligi,
sOyleyig akicihg iginde dilegelir. Mevlevi tarikatina olan baghhg nedeniy-
le, kimi giirlerinde, tasavvuf esintisi sezilir. Bitun siirlerinin toplandig
ufak bir divan’i vardir.
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2-

Otgu:

Zevki eyyam-1 bahérn hele seyrén iledir
Ciinbis-i sahn-i ¢gemen ziimre-i yaran iledir

Neyleyem bir kuri sevdasim ¢ekmek yérin
Sohret-i §in1 anin biseyi ihsan iledir

Bir nczdkctle lebin dpmeg;i ig’dr itdim
Bu ricimiz bizim ol éfecte irfan iledir

Ger su’dl cyler isen dide-i giryinimdan
Berk-ii biran gibi hep akmasi hicréan iledir

Farisi-han degil isc n’ola ilhami
Boyle tertib-i sithan kuvve-i i2’an iledir

Bu ricamiz / bizim ol & / fete irfén / iledir
fe'ilatan fe'ilatan  fe'ilatan - fe'ilin

385



1-  Bahar giinlerinin tadi gezmekle gikanlir
Yesil alanlarda eglenmek dostlar toplulugu iledir

2- Sevgilinin bir kuru sevdasi gekip ne yapayun
Onun iinii sam bir dpiiciikle vermesindedir

3-  Dudagum épmek istedigimi incelikle agiga vurdum
O giizele bizim bu dilegimiz goniil olgunlugu iledir

4-  Aglayan giiziimden soracak olursan
Simgek g¢akigt, yagmur gibi yagagi avnlik viiziindendir

S- fihami Acemce séylemivorsa ne gikar
Boyle siir diizenlemek de anlayig giiciiyle olabilir.
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Dil 6zellikleri:

Eyydm-1 bahér: bahar gunleri, yazbag gunleri (eyyam/gunler,
Aapga yevm/gun sézcigunin gogulu).
Seyran: gezip gérme, gezi, dolagma.

Cunbusg-i sahn-1 gemen: yesil alanda eglence, gemenli yerlerde
ufjlonme.

Zamre-i yaran: dostlar toplulugu, dost takimi.

Neyleyem: ne eyleyim, ne yapayim, ne igime yarar.

Séhret-i gan: Gn ve san.

Buseyi ihsan: dépucuk verme, dpucuk verig.

is'ar: bildirme, agiya vurma, sdyleme.

Nezéket: incelik, naziklik, duyarllik. (Nezaket s6zcudu nazik
nozcuganden turetiimig olup kural digidir, Arapga Farsca karnigimidr.)

Rica: dilek, istek, dileme, isteme.

Afet: yikim, bu dizede glzel, divan sirinde guzelligiyle insan
lendinden gegiren sevgiliye denmesi bir gelenek niteligindedir.

irfan: bilgi, génil olgunlugu, géndl bilgisi.

Dide-i giryan: aglayan gbz (girye /a8lama, girydn/aglayan).

Berk-u baran: simsek ve yadmur (berk/simsek, yildinm, baran/-
yagmur).

Férisi-han: Farsga konugan, Farsca soyleyen, Farsga okuyan.

Tertib-i sihan: séz dizenleme, giir diizenleme, siir yazma.

Kuwve-i iz'an: anlayig glicti, anlama erki.
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388

Secmeler

1-  Bir nd’re atub yire sarilmakdi muradim
Fikr ile yine aklumi basuma dcsiirdiim

Olgii: mef'uld mef&ild mefa'ild fe'ulin
*

2-  Sanma kim yérin hayili dideden bir an geger
Dilberinden gegmeyiib dgik olan candan geger

Olgi: f&ilatan f&'ilatin f&'ilatan  fa'ilin
*

3-  Kendi hilimde yiiriirken bagima sultan idim
Eyledi derd-u beliye midbtela sevda-yi 1sk

Olgt: fa'ilatan  f&'ilatan  failatan  fa'ilin

(Kaynak:  Divan, Ml. Kt. Mn. 33, TY.)



Dilegim bir qiglik aup sevgilive sanlmakt

Diigiiniip kendimi toparladim (aklinu bagima topladim)

*

Sevgilinin gonintiisii gozden uzak kalr sanma
Astk olan sevgilisinden degil canndan geger

Kendi basina dolasuken bagunsizdun
Bu aska tutulmam beni aciyva sikintiva soktu

389



Siinbillzade Vehbi

1719 dolaylarinda Marag'ta doddu, 1809 da istanbul'da 6ldu,
dogdugu yerde dFrenim gordu. istanbul'a gelince, gaginin ileri gelenle-
rine yazdi§ évgllerle tanind, kad, elgi gibi gérevlere atand.

Siinbulzade Vehbi'nin siirinde, yasadi§). cada gore, yenilik yok-
tur. Kullandii halk deyimleri, atasdzleri, kimi 6z Turkge sézcikler, dil
aragtirmalan bakimindan ilgiye deer. Bagka énemli bir yani da yasadi-
g1 cagin begenisi, toplum yagami konusunda birtakim &érnekler vermesi-
dir. Tuhfe-i Vehbi, Nuhbe-i Vehbi gibi s6zIUgu (siir dlgustyle), batun si-
irlerinin toplandii divan’i vardir.
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1-  Agiifte dilim ariz-1 cinane agilmig
Sol giil gibi kim bilbiil-i ndlane agilms

2-  Mahcub idi amma o biit-i perde- niginim
Nis eyleyicek bir iki peymane agilmig

3-  Agnn kapamig pir-i mugan var ise scyhin
Kim mescidi yaninda ki meyhane agilmig

4-  Bu hénkah-1 dehr degil ca-yi ikamet
Bir tekyedir ol ziimre-i mihmane agilmig

5- Diizd-i nigchi girdi meger kiilbe-i cane
Vehbi yine bu scmtde bir hine agilmig

Olgi: Asiifte / dilim an /z-1 canane / agilmig
mef'Gli  mefd'ila mef&'ila  fe'ulan
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~
'

Cgin gonliim igini sevgilinin yanagina agnug
Inleyen biilbiile igini doken su giil gibidir

2

O ortiilii duran sevgili utangag
Bir iki kadeh igince agilnug

3

ki verenlerin onderi ovle benzer ki seyhin agzin kapamig
Nitekim onun mescidi yanmnda ki mevhane agunug

4

Bu evren tekkesi oturulacak bir ver degildir
O konuklar igin aginus bir tekkedir ancak

S- Bakiguun hursizi goniil evine gimmis demek ki
" Bu yérede yine bir ev agilip sovulmus.

392



Dil 6zellikleri:

Aniz-1 cédnan: sevgilinin yanag, sevgilinin yuza.

Agilmig: igini ddkmusg, dugincelerini anlatmig, agiklamis.
Mahcub: utangag, ¢ekingen.

Balbdl-i nalan: inleyen bllbul, aglayan bulbdil.

Nus eyleyicek: igince, ictikten sonra.

AJzin kapamig: agzim kapamig, susturmus.

Hénkah-1 dehr: evren tekkesi, dinya dergahi, yeryltzt dervigleri-
nin toplandiklan &zel ev.

Cay-i ikamet: oturma yeri, oturulacak yer.
Zamre-i nigeh: bakig hirsizi, géz hirsizi.
Kulbe-i can: can kullbesi, can evi.
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Olgu:

-n-
Siihan Kasidesi’nden Segilmig Dizeler

Siihan oldur ki ola ayet-i kiibra-yi sithan
Yazila safha-i i’cizda la-yi sithan

Hiisrcv-i miilk-i sithan ana diniir ki kalemi
Ccke mensur-i hayilatina tugra-yi sithan

Cevhcer-i nutk-i gither-bin ile dlemde
Hiisn-i surct bula cfrid-1 heyila-yi sithan

Sinc mir’at-i miicella gibi sal olmazsa
Hiisn-i surct mi bulur anda mcziya-yi sihan

Micmer-i dilde olursa cscr-i dtes-i 15k
Nesr ider reyihdsin anber-i sira-yi sithan

.
Hum-i endiscde sahba gibi saf olmayicak
Nazm-1 rengin olamaz ziver-i mind-yi sithan

Mahrem-i bikr-i mezimin olimaz na-ehlan
Takviyet virmeyicek tab’a mezaya-yi sithan

Sadef-i sinc-i derya-yi maarifde olur
Yohsa her dilde bulunmaz diir-i yekta-yi sithan

Yohsa her dil / de bulunmaz / dir-i yakté / yi sihan
fai'latan fe'ilatin fe'ilatin fe'iliin

(Kaynak:  Divan- Vehbi, 1253.)



1- Siir soziin biiyiik, kutsal tiimcesi (dyeti)dir, éyle olmalidir

()_,

S-

Yiiksek bulug yiizeyine soziin tistiinii olarak yaziimalidir.

Soz tilkesinin sultamt ona denir ki kalemi
Buluglanmin buyruguna séziin damgasu vurmali

Inci sagan konugmasuun degerli éziiyle evrende
Giizel bir Ormek olsun sézii varlignn bireylerine

Goniil parlak ayna gibi annnug olmazsa
Séziin erdemleri onda giizel 6rmek bulabilir mi

Goniiliin giizel koku yakidan kabinda sevgi ateginin ctkisi olursa

Soziin anber kokuglu varlig da giizel kokusunu sagar

Derin diigiincenin kiipiinde sarap gibi annmig olmazsa
Soz siirahisinin stisii renkli bir giir olamaz

Siirden anlamayanlar kavramlann ézgiinliigiinii de bilmez
Soziin erdemleri de onlann oziine giig katamaz

Bilgiler denizinin éziinden ¢tkan sedefte olur
Her goniilde bulunmaz séziin (siirin) essiz incisi.
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Dil 6zellikleri:

Suhan: séz, siir (bu dizede siir anlamindadir).

Ayet-i kiibra-yi stihan: sdzun (siirin) ylce ayeti. "Ayet" s6zcugu
Kur'an’da gegen s6z dizilerine, timcelere denir. Ozan, siiri kutsal sézler
gibi yuce bir 6zle donatilmig gérmek istiyor. Siir, bu kutsal sdzler gibi ol-
gun, yuce olmal diyor.

Safha-i i'caz: bulug ylzeyi, cok yeni buluglarin yazildig yer. Bas-
kalarini gagirtacak nitelikte yeni buluglann yazildi yer, yaprak (sayfa).

Ala-yi sthan: sdzin Gstin, siirin ylicesi.

Husrey-i milk-i sGhan: sz (siir) Glkesinin sultani.

Mengur-i hayaléat: dig kurmalarin 1tk sagan yeri, yuksek bulugla-
rin buyrultusu (fermani).

Tugra-yi siihan: séz damgasi, siir damgasi. Tugra, eskiden padi-
sah buyruklarnina basilan 6zel damgaya denir.

Cevher-i nutk-1 glher-béar: inci sacan konugmanin degerli 6z,
inci sacan sdylevin degerli stsi. "Nutk" sdzcigdu "konugma®, "sdylev"

anlamlarina gelirse de, burada ozanin agzindan gikan soz, siir kargihg-
drr.

Husn-i suret: gbérunlg guzelligi, guzel érnek, érnek alinacak nite-
likte guizel olan. . ‘

Efrad-1 heyula-yi stihan: séz varhginin bireyleri, ozanlar, séz yara-
ticilan, "heyuld" kavrami ortagag felsefesinde varlik tirlerinin ézline, elle
tutulur, gézle gérilur olana (maddeye) denir. Ozan, sézln (giirin) 6zu
ile ugrasanlar (ozanlar) demek istiyor, burada. Gergegi séylemek gere-
kirse, burada "heyuld" sézcudunin yeri yoktur, “efrad-1 heyuld"nin bili-
nen anlami "maddenin 6geleri* bicimindedir. Dizenin, bagka bir agidan
bakilarak, yorumu goyledir: "GUgli ozan, sdyledigi inci sagan sdzlerle,
giirin 6z4nl olugturan 6yelere érnek alinmasi gereken bir nitelik kazan-
dirmalidir.”

Mir'at-1 mucella: parlak ayna, parlatimig ayna, pinl piril gézg.

Mezaya-yi sihan: s6ziin erdemleri, siirin erdemleri (mezéya/me-
ziyetler, erdemler).

Micmer-i dil: goénul tatsuliga, génulin titst yakilarak glzel ko-
ku sagan kabi, génil buhurdani.
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Eser-i dteg-i 1gk: ‘agk atesinin etkisi, egk ateginin izi.
Rayiha: guzel koku.

Anber-i séré-yi sihan: s6zun anber kokuglu‘olmasi, anber koku-
I sagan soz (siir).

Negr: yayma, sagma.

Hum-i endige: yiksek duglnce kupi, ylce duglnce figisi, derin
(igunce kipd.

Nazm-i rengin: renkli iir, renk renk siir, glizel siir, 6zgun siir.

Ziver-i miné-yi sihan: séz surahisinin susu.

Mahrem-i bikr-i mezamin: kavramlann ézgununden anlayan.

Bikr: 6zgun, el degmemis (bakire) cima durumu.

Mezamin: kavramlar (mazmunlar), belli bir anlami iceren sézler
(bir dugtince dalinin 6zel kavramlar).

N&-ehlan: anlamayanlar (bu sézlerin kurulugu yanhstir. Ehl/bilen
Arapga, na ile an ekleriyse Farscadir. Bu nedenle ne "ehl-an" denmesi
dogru olur ne de “n&-ehl" ya da "na-ehlan®..

Takviyet: guglendirme, pekistirme, saglamlagtirma.

Sadef-i sine-i derya-yi maérif: bilgierin denizinin bagrinin (g8g-
stndn, gonlinin) sedefi. Incinin, sedefin icinden gikmasi, sedefin agilip
incinin digan alinmasi olayiyla baglantili bir bulug. Incinin, yanlan sedef-
ten cikanhsgi gibi, 6zgln siir de ozaninin génlinden ¢ikar.

Durr-i yekta: tek inci, essiz inci, berzeri olmayan inci.
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Fazil Enderini

1759 dolaylarinda, Akka'da dojdu, 1810 da istanbul'da 6ldu.
Enderun denen, Saray'in icinde Ogretimi strduren, okulda yetigmistir.
Divan siirinin, gegis dénemi ozanlarindan sayilan Fazil Enderuni’'de, hal-
ka yonelik bir turi gorlar. Birgcodu acik-sagik bu giirlerde, o dénemin
Osmanl toplumun 6zellikleri, yagama bigimi, dykinmeye yonelik ylizey-
sel begenisi, halk deyimleriyle dilegelir. Divan'inda kadin guzelleri yanin-
da geng erkek guzellerinin de énemli bir yer tuttugu goérulir. Zenanna-
me, Hubannadme, Defter-i Ask gibi yapittan yaninda bir de divan’i var--
drr.
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Olgu:

Meclisde saki peymane donsiin
Kalmaz bu baki her yane donsiin

Sukr it bu hile gcelsiin nevile
Dolsun piyile rindinc donsiin

Carpire elde damam belde
Bezm-i emelde cananc donsiin

Bu bezm-i ayse saki hemise
Deslinde sise mestane donsiin

Ol su’le ruhsar olsun ziya-dar
Fizl da her bar pervane donsiin

Fazil da her béar / pervane dénsin
mdastefilatin mastef'ilatin
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1-  Ey icki daguci solende kadeh donsiin
Bu durum kalict degildir kim, isterse ver

2-  Bu duruma giikr et, viveeek, bagas ne varsa gelsin
Kadeh dolsun, rindlere sunulsun donsiin

3- Cualpara elinde etegi belinde
Istck soleninde sevgili donstin

4-  Icki dagtict bu icki toplantisinda durma
Elinde yige kendinden gegip donstin

S5- O yalim yanakl avdinlik sagsin
Fazil da ¢evresinde kelebek gibi donsiin.
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Dil 6zellikleri:

Kalmaz bu baki: bu durum, bu toplanti, bu gélen kalici degildir,
(olip gegicidir.

Her yane: her yana, toplantida bulunanlarin hepsine.

Sukr it bu hale: bu durumu benimse, bununla yetin.

Gelstin nevéle: yiyecek icecek gelsin, meze gelsin, yazgi ne ver-
migse gelsin.

Carpare: galpara, dort telli bir galg..
Damani belde: etegini béline dolamis.
Bezm-i emel: istek toplantisi, dilek gdleni.

Bezm-i ays: igki toplantisi, igip eglenmek i¢in dliizenlenen toplan-
n, ickili toplanti, gélen.

Hemige: durmaksizin, boyuna, daima, surekli.

Destinde gige: elinde sarap sigesi, elinde sarap surahisi.
Su’le ruhsér: alev yanakl, yalim yanakl, kizil yanakh.
Her bar: boyuna, durmadan, her zaman.

Ziya-dar: aydinlk sagan, 1gik sagan, parlatan, parlayan.
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- Sark -

1- Nevbahir irdi safa mevsimidir
Boyle demlerde nice hab idelim
2- Binelim kayiga sohbet demidir
Ta seher saz ile mehtdb idelim
3-  Sevk ile db-ii havaya uyalim
Vaktidir zcvk-u safdya doyalim
4-  Nc Hisar-i nc Tarabya koyalim
Ta scher sdz ilc mehtib idelim
5-  Giceden nug idelim sahbéyi
Atahm cim-1 gam-1 ferdayi
6-  Virclim velveleye diinydyi
Ta scher siz ile mehtéb idelim
7-  Ola kayikda iki sizcnde
Bir iki nagmcsi hog hinende
8- Bir dc ol suh ile Fazil ben de
Ta scher siz ile mehtéb idelim
Olgis: Binelim ka / yiga sohbet / demidir
fe'ilatin fe'ilatan fe'iliin
(Kaynak: Divan, 1258.)
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8-

Ilkbahar geldi eglence donemidir

Bovle giinlerde neden uyuyalun

Binelim kaviga séylesme giiniidiir

Giin agincava dek ¢algivia mehtaba gtkalun

Sevingle ontaliga uyalim

Giinidiir eglenceye kwanca dovalum

Ne Hisdr ne Tarabya birakalun gezelim
Giin agincava dek ¢algivla mehtaba gtkalun

Aksamdan igelim sarab
Gelecegin tiziintii veren kadehini atalum
Diinyvawt giiriiltiiye bogalim

Giin agicava dek galgivla mehtaba ¢ikalun

Kavikta iki ¢algict olsun
Sesi giizel bir iki okuyucu olsun
Bir de o ¢capkin ile Fazil ben de

Giin agincaya dek galgivla mehtaba gtkalun.
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Dil 6zellikleri:

Nevbahar irdi: ilkyaz geldi, ilkbahar geldi.
Hab idelim: uyuyalim (nice hab idelim: neden uyuyalim, uyuma-
yalim, uykuyu birakalim.)

Sohbet demi: sdylegme guni, kargilikh konugup eglenme zama-
ni, konugma sirasi.

Ta seher: gun agincaya dek, gin dofuncaya dek sabaha de-
gin.

Mehtab idelim: ay 1g1§inda, geceleyin, gezintiye cikaim. Eskiden
ay 1s1ginda Bogaz'da kayiklarla calgil, tirkdlu eglence gezileri diizenle-
nirdi.

Ab-i hava: su ve hava, su ve istek, ortalik (bu dizede "ab-U ha-
va" sozleri ortalk, ortahin durumu, eflence, is yapmadan dolagma,
bog gezme, havadan sudan s6z etme, goénlunln uyarinca dolagma bg.
anlamlardadir).

Cam-1 gam-i ferda: gelecedin Gzuntl dolu kadehi, gelecek kay-
gisiyla dolu bardak, yarindan kaygiya diigme.

Sézende: calgi calan.

Hanende: sarki sdyleyen, okuyucu.
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XIX. - XX. YUZYIL



1- Vasif Osman, Enderuni, 6l. 1824
2- izzet'Molla, &1. 1829

3- Pertev Pasa, 6l. 1837

4- Ayni, Antepli, éI. 1837

5- Leyla Hanim, 6. 1847

6- Seref Hanim, 6l. 1861

7- Lebib Efendi, 6l. 1867

8- Leskofcall Galib, 6l. 1867

9- Osman Nevres (Nevres-i Cedid) 6l. 1876
10- Sirn Rahile Hanim, 6l. 1877
11- Ziver Bey, 6l. 1879

12- Ziya Paga, 6l. 1880

13- Yenigehirli Avni, 6. 1883

14- Namik Kemal, 6l. 1888

15- Osman Sems, 6l. 1893

16- Muallim Naci, 6l. 1893

17- Hersekli Arif Hikmet, 6l. 1903
18- Muallim Feyzi, 6l. 1910

19- Fitnat Hanim, Trabzon|u, ol. 1911
20- Egref, 6l. 1912

21- EJclib Harabi, 6l. 1917

22- Resid Pasga, 6l. 1920

23- Tal'at, Uskidarl, 6. 1926

24- Baki, 6l. 1934

25- Tal'at, Adanal, 61.1942

26- Hamamizade ihsan, 6l. 1948



XIX. - XX. YY.

Divan siiri, XIX. yy.la girerken, yeni bir engelle kargi kargiya gel-
di. Bu engelin kokleri epeyce eskilere, XVIIl. yy. baglarina, daha da &te-
ye, XVI. yy. ortalarindan sonra baslayan Avrupa etkisine, Osmanl impa-
ratorlugunun kendi igine cekiime geredinde kaldi§ dénemlere dek gi-
der. Avrupa'da baglayan geligme, Osmanl tlkesine dislince bakimin-
dan ¢ok ge¢ geldi, ancak kimi uygulamalarda etkisini gdsterdi. Bunun
en dnemlisi ordu kuruluglarinda gérilen ¢ézilme, donatim bakimindan
yetersizlik, elverigsizliktir. Avrupada uygulama alanina konan yeni savag
araglan, geregleri kargisinda Osmanl ordusu eski varhgini strdirmeye
calgirken yeninin ezici gucun, sonuglarnni da gérerek yagiyor, yasaya-
rak géruyordu.

XIX. yy.da durum bambaskadir. Avrupa’da dogan, yayilan bilim
bulusglar, deney bilimleri yazin trunlerinin bigimlenmesinde, yeni konu-
larin aranmasinda, butin goézlerin insan varliina yénelmesinde etkili
oluyordu. Artik digunce konusu olan insan, yalniz géntlde, bilinmeyen
bir evrende soyut bir kavram olarak duran insan degil, toplumda yasa-
yan, sesi duyulan, kokusu alinan insandi. Bu insan, yalniz degildi, icin-
de yasadi§ toplumla igige, 6zbzeydi. Bilimin igledigi, arastirdii insan
yazinin, 6teki sanat dallarinin, 6zellikle felsefenin bashica konusu oluver-
migti.. Butin direnmelere, kargi ¢ikiglara aldrmayan basim uygulamalar
ulkeye girmisg, basimevleri agiimig, su¢ sayllan bu aragla, onu suglayan
dislnce Urlnleri bile basilir-yayilir oimugtu. Osmanh toplumu, en ufak
biriminden en buyugune degin gdzleri uzerine ¢cekmis, gizliliklerin aral-
gindan dusunce iginlan igerilere, derinlere sizmaya baglamisti. Yazinla
urasanlarda ikiye ayriima, bélinme, birbirine karg ¢ikig dogal bir olay
nitelii kazanmigt. Daha XVIIl. yy. sonlarinda bile, Avrupa’ya éykinme,
Avrupa insani gibi diginme, davranma egilimleri belirmisti. Elgilerin, de-
Yisik gorevlerle Avrupa’ya gidenlerin birlikte getirdikleri diiglince kirintila-
n yegeriyor, ilgi gekiyordu. XIX. yy. baglannda, bu ilgi, bir yagama tutu-
muna donlgtu. Savag araglaninda yapilan yenilik, yazin alaninda, kimi
sanat dallarinda da etkisini gosterdi. Saray'in kutsallifi, dokunulmazhg,
¢ok ciliz bir nitelikte de olsa, yerini toplumun glctine, halkin agirhigina,
yuceligine birakiyordu. Siir yeni konular buima emeklemeleri gésteriyor,
kimi toplum olaylari halktan gizlenemiyor, Saray’in kalin duvarlan iginde
saklanamiyordu. Saray'daki sesler digardan da duyulmaya, dinlenme-
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ye, dedikodu konusu olmaya baglamigti. Divan giirinin strdurdalmek iste-
nen geleneginde bir degigiklik baglamig, kimi ginluk olaylar, aile yasayi-
siyla ilgili konular giire aktanhr olmustu. Ancak, ¢ok dar bir alanda kalan
bu konularin, XIX. yy. divan siirine yeni bir i¢gerik kazandirabilecek nite-
likte oldugu da sdylenemez. XVIII. yy. baginda Nedim, sonunda $eyh
Galib, Osmanlica dedigimiz dille yapilabilecek olani yapmig, soyut kav-
ramlarin egemen oldudu bir anlayig ortaminin son ucuna, bitim yerine
varimigt. Ancak, XIX. yy. ozani bu bitim yerinin. bilincinde degildi dene-
bilir. Eskiyi sardirmek, yeniyi anlamamanin bir 6zellididir, kaginilmaz so-
nucudur. Kapisi komguda olup biten yeniliklere, geligmelere kapal bir
evde, bagka turli yagsama olanagi aramak bosunadir. Uygarhk alanin-
da, gérulen bitin yenilikler, geligmeler birbirine agik kapilardan giren
insan Urunleridir, insan basarilandir. Oysa, XIX. yy. Osmanlh aydinlannin
buyuk bir bélimu, komguya acik kapi birakmay bir eksiklik, bir denge-
sizlik saylyordu. XVl.yy.in ortalarinda, derin bir tagkinlkla;

Miikedder kilmasun gerd-i kiiduret ¢esme-i cdni
Biliirsiin ab-1 ruy-i miitket-i Osmdni’viiz cand

diyerek 6viinen.Baki ile ondan Ug ylz yil sonra gelen;

Biz ol nesl-i kerim-i dude-i Osmanivaniz kim
Muhammerdir serdpa mdyemiz hun-i sehddetten

dizelerini séyleyen Namik Kemal arasinda, tarihi kavrama bakimindan,
bir bakig aynh@ yoktur. Oysa, Avrupa’da "Rénesans'la baglayan gucli
"ulusculuk" akiminin etkileri Osmanlh egemenligi altinda bulunan ulusla-
n uyandinyor, ulusal bagimsizliklar baydk imparatorluklann gérkemli yo-
netimleri altinda yagamaya Ustun tutuluyordu. Cagin istedigi, 6zledigi
"Ummet imparatorlugu” degil "ulusal devlet"ti. Bu anlayigi besleyen bagl-
ca kaynak da “ulusal dil"di, bagka dillerin egemenliginden kurtulup ken-
di kaynaklarindan beslenerek varhgini stirdirmek isteyen dil. Dil, bir ulu-
sun 6zvarhdi, yagatici, kurucu gucd, benlik bilinci diye anlagiliyordu. Os-
manlh aydini, nedense, bu anlayiga yanagmiyor, ¢agin bu yapici, yaratici
atlimina, uygarlk goérugltine uzaktan bakmakla yetiniyordu. Sinasi, Na-
mik Kemal, Ziya Paga gibi aydinlar "hurriyet”, "cumhuriyet® (6zellikle Si-
nasi) kavramlarini kullanirken, savunurken bunlan gelistirecek kaynagin
"ulusal dil" olduduna pek de inanmig gérinmuyor; daha dogrusu, 6zle-
nen, istenen “yeni'yi "eski” ile savunuyorlardi. Yunus Emre, halk siiri,-ge-
¢en ylizylda oldugu gibi (Sunbllzade Vehbi'nin "Sihan kasidesi"nde
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noyledigi gibi) dnemsenmiyor, bilim alaninda, Avrupa dillerinde gegen
kavramlarin kargihklan bile Arap-Fars dillerinden turetiliyordu. Felsefe,
imatematik, fizik, kimya, biyoloji bg. bilim, distnce dallarinin kavramlari
Arap dilinde bile bulunmayan, Osmanl aydininca Uretilen dil varliklariy-
lv kargilanmak isteniyor, bu yolda gahgiliyordu. XIX. yy. sonlanyla XX
yy. baglaninda yagayan matematikci Salih Zeki Bey bile, kendi caigma
alanina giren kavramlan Arapgadan taretiyordu. Dil, ulus variginda, bir
bilinglenme ilkesi diye anlagiimiyor, onun dislince evrenindeki etkisi,
katkisi, gelistirici glici énemsenmiyordu. Ziya Pasga, bir yazisinda, "Bi-
zim gercek siirimiz halk siiridir" anlamini iceren sézler sdylerken, XVI.
yy. divan siirinde bile kullanilmamig Arapca-Farsca sbzcukleri aktarmak-
tan kendini alamamist.

XIX. yy. Turk siiri, biri divan, biri halk agzini kullanan iki yapili bir
varliktir. Sinasi, Namik Kemal, Ziya Paga gibi ozanlarda béyle iki dilde
siir sdyleme bir aigkanlk niteligindeydi. Ulusal dil bilinci, tabana oturma-
mig, uzaktan géranmug ancak bogluktadir.

Goren sagin arasindan yiiziin pardsini
Samr ki kare bulutun iginde giin dogmug
Yaninda kan ile vas icre kaldigim gonip el
Demez mi kim birini su kizi suya bogmueg

Sinasi'nin 6z Tlrkge olan bu dortlGga "mef&’ilin fe'ilatin mefd'ilin fa'i-
Iin" Sl¢Ustyledir. Kimi yazilarinda boéyle bir dili, bdyle bir dille yazmay
savunur. Ote yandan;

Saki safd-w subha sabahat viriir sabuh
Oldur mahabbet ehline misbah-1 kalb-ii ruh
Tufdm kopsa dlem-i Gbin sardb ile

Kegti-i bezmi kurtanr aklim misal-i Nuh

dizelerini yazmakta, savundugu ile geligkiye diigmekte bir sakinca gér-
mez. Oysa Sinasi, ¢cagin ortalannda, yasadiyi dénemde, yeniligin, di-
sunce 6zgurlaguanin, Avrupa’da gérulen geligme, ilerleme olaylarinin l-
kemize aktarimasini, gézden uzak.tutulmamasini ileri srenlerin bagin-
da gelir.

Aksgam olur giines gider simdi buradan
Garip garip kaval galar coban dereden
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Pek korpesin esirgesin seni Yaradan
Gir siiniiye kurt kapmasin gel kuzucagim
Sonra ydrdan aynlirsin ah yavrucagum

dizelerini soyleyen, yeniligi savunan, Avrupa uygarh@inin Grinlerinden,
digunce varlklarindan yararlanmanin, dille halka yénelmenin geregini
ileri suren Ziya Paga’dir. Bu dizeleri yazan ozan, hangi diguncenin etki-
sinde kaldigini, eskiden, eski siir geleneginden kopamadigini da, érnek-
ler vererek, ortaya koyar.

Bu kdrgdh-1 sun’ aceb dershénedir

Her nakug bir kitab-i lediinden niganedir
Gerdun bir asivab-t felaket-meddrdir - -
Giiyd iginde adem-i avare danedir

tarinden divan ozanlarinin diliyle séylenmig dizeler de gene Ziya Pa-
sa'nindir. Duzyazilarinda kullandi@ dil de bdyle agirdir, kimi dizeleri ise
yan yanya Arapga-Farsgadir. Ozgurligiin, bagimsizigin en gir sesli sa-
vunucusu olan Namik Kemal de boyle ikili bir dil anlayigini strdurdr.

Sen oéliirsen anan aglar
Imam iskatint saglar
Kurdlar kuglar kirlar daglar
Etini yer 6lmeve gor

*

Kazmayt urdum mezdre
Kemik ¢ika pdre pére
Can verip aldanma yére
Senden geger dlmeye gor.

Halk diliyle sdylenen bu dizelerin konugulan Tirkg¢e oldugundan kimse-
nin kogkusu bulunmasa gerek. Oysa gene Namik Kemal;

Amalimiz efkdnnuz ikbdl-i vatandir

Serhaddimize kal’a bizim hdk-i bedendir

Osmanlilanz zivnetimiz kanl kefendir
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dizeleriyle baglayan siirinden sonra, dilini daha agirlagtirarak;

Gon'ib ahkdm-1 asn miinharif sidk-u seldmetden
Cekildik izzet-ii ikbdl ile bdb-1 hiikiimetden

diye baglayan Unl siirini sGylemig, eski dili, birkag siiri diginda, butunld-
jayle sdrdurmugtir. :

Bu alintilarla, bu kargilagtrmalarla, XIX. yy. aydinlarini suglama gi-
hi saninin uyanmasi, digincemizin bdyle bir saniyi gerekli kilacak nite-
likte oldu8u sézkonusu degildir. Sdylenmek istenen, bu dénemin igin-
de bulundugu durumun niteligidir, yeniyle eskinin yanyana yuruatuldu-
34, yeniyi savunurken eskiden de busbutun kopulamadi@idir. Bu, gagin
bir &zelligidir, geregidir. Bunun digina ¢lkmak, ginimuizde sanildi gi-
bi, pek de kolay degildi. Ozanin seslenecegi okuyucunun algageldigi,
dlsunce ortaminda yetistigi, bir dil vardi. Bu ¢aginin aydinlannin diliydi.
Aydin denince, 6ncelikle, bu dili bilen, yazan kimse anlagiliyordu. Bu
dil, XIX. yy. aydinini gegmige baglayan, onu tarih igcinde belli bir déne-
min varhd yapan tek olanakti.

XIX. yy. divan siirini incelerken, onu yaratan ge¢gmisi bir yana at-
ma, kendi ¢agiyla baglatma olanad yoktur. Bu siir bir dénemin degil,
bir gelenegin, belli bir ddnemdeki uzantisi olan siiridir. Bu siir, XIX. yy.
cizgisi iginde kalmaz, dedigmeden, XX. yy. baglarina, ¢ok dar, igekapal
bir alanda da olsa, ortalarina degin surer. XX. yy. baglarinda 6grenim
gérmug aydinlar arasindan ¢ikan ozanlar, yazarlar iginde eskiyi strdur-
mek dilegiyle "gazel" yazanlarin sayisi az degildir. Nitekim XIX. yy. orta-
larina dogru, bir yandan divan gelenegine baglanan, bir yandan da Av-
rupa siirinin etkisiyle halk dilini kullanan ozanlar "eski ile yeni" olani
"yanyana" yuritme egiliminden kurtulamamiglardi. Bunlarin etkisi XX.
yy. ortalarina degin sirdu. Yahya Kemal'in “Eski Siirin Ruzgariyle" adi
altinda toplanan siirleri divan siirinin ufak bir uzantisi sayilabilir. Bu dav-
ranig, Turk siirinde “iki bagh" olmadan 6teye gecemedi, sonunda da
blsbutin birakildi. Dilde baglayan yenilegsme, ulusallagma akimi eski ge-
lenedi yendi. Divan siiri bir "tarih varh@i" olarak kaldi. Bu tarih varhgini
olugturan dugtince 6geleri de beslenecek kaynak bulamadi, yeni uygar-
hk ortaminin verileriyle geginmeye elverigli bir yapisi yoktu.

XIX. yy. divan siirinin igerigi, kaynaklandig ge¢migle kargilagtinla-
bilecek bir nitelikte de degildir. Eski giirin derinligi varhkhihg:, becerisi, in-
celigi, érgusu XIX. yy. divan siirinde yoktur. Yenigehirli Avni, Leskofcali
Galib, Hersekli Arif Hikmet gibi eski siir gelenegini surdiiren ozanlarda
da, basgta Naili olmak uzere, daha ¢ok XVIII. yy. ozanlannin agik etkileri-
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ni gérmek kolaydir. “Nazire” denen, bagkasinin siirine éykunerek yazi-
lan giirlerin XIX. yy.ki gibi bol oldugu bir dénem gérulmemistir. Bu ¢a-
gin duglince ortami incelendiginde, ilk gbze ¢arpan gergek, toplumun
bilgi bakimindan kendi kendini besleyecek verimden yoksun oldugu-
dur. Toplum istese de istemese de gegen uzun surelerin etkisiyle birta-
kam dedismelere ugramigtir. Cagin getirdigi yagama kosullari gelenegin
korudugu aligkanlklan gegersiz kilmig, i¢ten ice sizan yenilikler birtakim
degisikliklere yolagmigtir. Osmanli yénetiminin "Tanzimat"a geligi kendi
istemiyle degildi, cag onu bdyle bir girisimin kiyisina degin goétirmus,
yapilacak baska bir isin olmadiini gdstermistir. ilk gérintiisi toplum
kurumlarina yansiyan bu gerekim, kisa bir sure icinde, siiri, teki yazin
Urunlerini etkilemistir. Sinasi'nin cikigi, Namik Kemal'le Ziya Pasa’'nin gi-
rigimleri nedensiz degildir. Cadin anlayigina gore "yeni" sayilan, yoneti-
min, belli bir ddnemde, baskisiyla kargi karsiya gelen bu aydinlar, daha
yasgarken yaptiklannin yeterli olmadi@ini gérduler. Ancak, yapilabilecek
bagka bir is de yoktu. Asadl yukan altiyiz yih agan bir dénemin kdklen-
dirdig@i kurumlarn birdenbire degistirme, yenilestirme olanag bulunmu-
yordu. Onarilmasi, biraz yenilestiriimesi istenen kimi toplum kurumlari-
nin 6204 ¢curumus, ici bosalmig, yalniz kati kabuklan kalmigti. Bunlara ye-
ni bir 6z bulmak da elden gelecek ig degildi. Yapilmasi gereken tek is,
bu kabuklan ortadan kaldinp topragdi kazarak yeni ekinler ekmek, yeni
eskinler dikmekti. Oysa bu da cok gii¢ bir olaydi. ilk bakista yazin ala-
ni, en uygunu gibi gérindu, sonu¢ bu saniyr dogrulamadi. Yeni bir siir
turt denemesine girigen, yukarda adlan sayilan ¢ ozan, bir yandan da
eskinin gdlgesine siyinmadan edemedi. Yeniden yana olmak, eskiyi
bisbutun incitmemek, Urkitmemek XIX. yy. siirinin, dizyazisinin baglh-
ca Ozelligi olarak kaldi. Muallim Naci, Recaizade Ekrem gibi cagina goé-
re "yeni" sayilabilen aydinlarin "gazel" tiruni birakamadiklarn gérultyor.
Muallim Naci'yi eskiden yana sayanlar arasinda, ondan daha eski olan-
lar da géraluyor.

XIX. yy. toplumunda "iki yanli" olmak bir celigkidir, ancak bu ge-
ligkinin nedeni tek tek kisiler degildir, toplumun yapisidir, onu olugturan
Ogelerde ki icten ¢ozulmedir. Cagin kimi aydini bu ¢ozllmeyi goriyor,
yetisti§i ortamdan aldig bilgi ile, bunun kaynagina inemiyor, ¢ézulme-
nin koklerini bulamiyor, yalmiz ylize vuran yanini gérebiliyor. Bu ¢agin
en ilging yani, en énemli toplum olay! yikima gétiren ¢ézulmeyi, eski-
nin tukenmigliinde degil de, yeninin dodusunda bulma, yeniyi sugla-
ma egilimidir. Oysa yenilik akimi, yenilegme istegi ¢okigin, toplumsal
¢dzulmenin dogal sonucudur, ¢dzilmenin nedeni yenilik atlimi degil-
dir. Ancak bu gergek yon anlagiimak, anlatimak istenmiyor da, ¢dzil-
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meyi énlemek, gelecedi kurtarmak i¢in dogan yenilik yikimin, ¢ékligun
kaynag diye gdsteriliyor.

XIX. yy. siirinde, divan gelenegini surdlrenleri de kapsayarak,
gorulen ikilegme, eski-yeni tartigmasi ust duzeyden gelen, boglukta sal-
lanan bir olay degildir. Bu ikilesmede baslica neden, tek tek kisileri
agan, bir yerde onlar da etkisi altina alarak gegmisten kopmaya, ¢ag-
das ortama iten, yasama bicimidir. Divan siiri gelenegini strduren bir
ozanin yagayig bigimine baktiimizda, ¢agin yeni buluglarindan yararlan-
mada, yenilik yanllarnndan geri kalmadiini goériiriz. Sézgelisi siirlerini
gunlik yayin araclarinda yayimliyor, basimevlerinde "divan"ini bastiri-
yor, Avrupa'dan giysilik gereg, yemek takimi, cay takimi bg. nesneler ali-
yor. llk bakista dnemsiz gibi gériinen bu olayin, gin gectikce yasama
diizeninde, birtakim koklu dedismeler yaptigi acik Bir gergektir. Cagin
siirini, duzyazisini incelerken bu gercegi bir yana birakmak, olaya i1sik tu-
tan 1gildaklardan birini séndirmek demektir. Divan siirinin eski kaynakla-
nndan yararlanan XIX. yy. ozani, "gazel‘ine benzeri (nazire) yazdig eski
ozan gibi yagamiyor besbelli. Naili'nin izini stiren Yenigehirli Avni'nin ¢a-
ginda, Naili gibi yagsadigini kimse séyleyemez. sézgelisi Baki'nin yagadi-
g1 cag, disunce ortami onun siirini besliyordu; oysa Hersekli Arif Hik-
met igin bunu sdyleyemeyiz, onun ortami kendi siirine yeterdi diyeme-
yiz. Yetse kendinden 6nce iki cagin ozanlarina "geri* dénmezdi. Bu du-
rum bize, XIX. yy. divan ozaninin, bir “bunalim insani* oldugunu gdste-
rir.

*

XX. yy. divan siiri, daha dar bir alanda, eskinin uzantisi olmaktan
oteye gecemez. Kavramlar, dlgu, deyimler, konular oldugu gibi aktarilir.
Elde bulunan yazil kaynaklar incelendiginde, XX. yy.da surdirdlmek is-
tenen divan siiri geleneginin, Osmanl Imparatorlujunun en guglu, ba-
ganh dénemine duyulan bir 6zlemden kaynaklandi@i kolayca anlagilir.
Ozellikle eski ile yeni arasinda gidip gelen, Osmanli ile glinimuz toplu-
munu birbirine baglama 6zlemi ¢eken Yahya Kemal ile cevresinde top-
lananlarn siirlerinde bu egilim butin agikhgiyla kendini gdsterir. Yahya
Kemal'in "Eski Siirin Ruzganyla" adli yapitinda toplanan siirleri, daha
dogrusu "Kendi Gékkubbemiz* adini tagiyan kitabindakiler bile Osmanl
Imparatorlugunun gérkemli ddnemine duyulan 6zlemin izlerini tagir. Su-
leyman Nazif, Cenab Sahabeddin, Abdulaziz Mecdi, Hiiseyin Siyret, Hu-
seyin Rifat, Neyzen Tevfik bg. Ibnilemin Mahmud Kemal'in "Son Asir
Tark Sairleri" adh yapitinda yeralan yuzlerce ozan iginde yeni sayilabile-
cek birkag kisi vardir ancak. Cumhuriyet déneminin getirdigi yenilik, adi
gegen ozanlarin, kimi siirlerine yalniz bigim olarak girmistir denebilir. Di-
van siiri, XX. yy. ozaninin duglince evreninde, bir 6zenme, gegmisi ya-
satma 6zlemi olarak kalir. Bu 6zlem, 6zenilen dénemin butin incelikleri-
ni, bagan égelerini surdurmeye, yeni bir anlayigla yeni bir ortam kurma-
ya yetmez. Toplum dlzeni, yagama bigimi, kargilikh insan davraniglan
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degigmis, dil kendiliginden arinmaya baglamig, beeniler, iligkiler bam-
bagka bir nitelik kazanma yoluna girmigtir. Oyle ki, eskiyi yagatma bile
yeninin yarattii olanaklarla baglantili kiinmigtir. Giysi yeni, gdvde eski
olunca 6zle kabuk aykirih@ belirir, sonunda birbirini yadsiyan bu iki igre-
ti varlik birbirinden kopar. Uluslarin tarihinde ge¢gmig dénemler énemli-
dir. Ancak, bu 6nem, ge¢misi oldugu gibi yasatma degil "kendini bil-
me" anlaminda alinirsa yararl, etkili olabilir.

Osmanli imparatorlugunun, Birinci Diinya Savagi sonunda ugra-
dig yenilgi, toplum kurumlarinin XVI. yy.dan bu yana icten ice ¢ézllme-
ye basglamasinin dogal sonucudur. Bu savasta yenik digen Anadolu in-
sani degil, ylzlerce yildir; Bati Ulkelerinde hizla ylrlyen yeni geligmeler
kargisinda, cagina yabanci kalmayi yagama kosulu sayan, yénetim bici-
midir. Nitekim Anadolu insani yenilmedigini, yenimeyecegini Kurtulusg
Savagr’'nda butin acik secikligiyle gdstermigtir, ortaya koymustur. Oysa,
divan siirini strdurme &zlemi duyanlar, bu tarih gercegini gérmemis,
gbrememistir. Siiri, toplum gerceklerinin 6tesinde, soyut bir dil Gring,
bir kavram varligi diye anlamanin hangi sorunu cézecegi, ne ise yaraya-
caly gbzden uzak tutulmustur. Bir toplumun siiri baska, gercegi baska
telden calarsa, o toplumda icten ice cézulme, dagiima var demektir. Ni-
tekim XIX. yy. divan siirinde bu gercek butin acikh@iyla gérinmektedir.
Yeniligi isteyen, yeni yanlisi gérinen ozanin diliyle distinceleri arasinda
baglanti yoktur. DisunUlrken basgka, yazarken bagka dil kullanan bir
kimsenin duginme odaklarinda kopukluk var demektir. Bu kopuklugun
bilincine varmak da pek kolay degildir, kokli bir egitimi, kdkenlere
inen, kendi kendini besleyebilen bir uygarlik Grinini gerektirir. Ozl de-
Gistiremeyen, yalniz bir kabuk niteliinde olan kimi kurumlarin degistiril-
mesi cagdas olmaya yetmez. Caddas olmak kabugun degil 6zin degis-
mesini, gériinusgte degil, kurucu 6gede yeni olmay gerektirir. XX. yy. di-
van siirinde de bu &zellik gbérunlyor. Az cok arinmig, yeni sayilabilecek
bir dille eskiyi sdylemek cagdas olmanin uzadindan gecmek, onu anla-
mamaktrr. Siirde, cokluk, bicime ydnelik degismeler yeni sanilir; eski bir
dokumanin kesilip bicilmesiyle dikilen bir giysi gibi. Oysa, bu degisme
bir "gérinis" olmaktan 6teye gecemez, kendini sirdirmeyi digtan bas-
kalagma olarak anlar. Giinan birinde, gergek yeniyle ylzyulze gelinince,
hangisinin secilmesi gerektigi konusunda kusku baglar. Yeni bicimde
oldugunu sanan, bicim degisikligini yenilik diye anlayan bir kimsenin
bdyle bir durumda sarsiimamasi olanak digidir. Bu sarsiima disiincede
bunalima degin gider. Iste XIX. yy. ile XX. yy. divan sirinde gordugu-
muz “yenilik" bu tirdendir, bir diiglince bunaliminin yaratti§i bicim de-
Gistirmedir. Bu bicimin icindeki 6ze bakildiginda, XIX., XX. yy.da en ba-
sarill, en glcla sayllan bir divan ozaninin, yenilik bakimindan, XV. yy. di-
van ozani Necati Beg'in ¢ok mu ¢ok gerisinde kaldi§i, ondan ¢ok eski
oldugu gérdilur.
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Sézi candan gelen ydrun leb-i handdnini buldum
Séziimi can ile dinlen ki soziin cGnini buldum

tlizeleri Necati Bed'(61.1509)indir.

Zaman o giil gibi giil gormemig zamdn olali
Giiliin giizelligi dillerde ddstdn olal

dizeleri de Yahya Kemal'(61.1958)indir. iki ozanin dili birbirine yakin,
noyleyis 6zelligi pek dedigmiyor, kullanilan 8l¢l ise "aruz” olup bigim
hakimindan ayriik yok. Oysa, isi sOyleyig Ozelliginin arkasinda yatan
"yeni"yi bulmaya, duygu derinligine varmaya birakinca bambagka bir
durumla kargilagiyoruz. Birincisinde 6l¢u, dil, sdyleyig gibi 6gelerin arka-
sinda “derinlik" denen bir nitelik var. ikincisinde, dlglinin sagladigi ola-
naklardan yararlanan bir sdyleyig gtizelligi var, derinlik yok. Birincisinde
anlatilan bit duyus bir sezig derinligidir. Bu derinlik "s6zan camanlati-
minda somutlagiyor, "séz"le "can" arasindaki baglanti bir varlik sorunu-
na dénlglyor. "Sézi candan gelen yar" anlatminda ikinci bir derinlik
gbraluyor. Buna kargilik ikinci ozanimizin dizelerinde butun sdyleyis
ozelligi, akicihk "gul” ile "guzellik" sdzclklerinin egsesli olusundan kay-
naklaniyor.

XIX. yy.n en gulglu divan ozan sayilan Yenigehirli Avni (61.1883)
ile XIV. yy. ozani Nesimi (61.1408-187?) arasinda bdyle bir kargilagtirma
yapildiginda, siirin hangi 6zelligi bakimindan olursa olsun, ikincinin bi-
rinciden ¢ok daha yeni, derin, 6zgun bir nitelik tagidigini gbrtp anla-
makta guglik gcekmeyiz. Bu durum, bu aykirnik nereden geliyor? Bu so-
runun karsih@ini bulmak pek gii¢ degildir. Nesimi yasadi§i cagin insani-
dir, ozanidir. Onun yasadigi cagda topluma dizen veren degerler (er-
dem, sevgi, sayg,, iyilik, gtzellik, dogruluk, bg.) insanin 6ziinu de ydén-
lendiriyordu. Cagin degerleriyle ozanin yagama, davranma, dugiinme bi-
¢imi arasinda baglanti vard, birlik-butinluk egemendi. Nesimi'nin yasa-
di cagda, siirinden, elimizde bulunan yazili kaynaklardan 6grendigimi-
ze gbre ydnlendirici degerler inanglarla yourulmustu. Bu inanglar din-
den, ayn bir evren anlayigindan kaynaklaniyordu. Oysa XIX.yy.da yasa-
yan ozanimizin durumu boéyle degildi. Onun, i¢inde bulundugu toplu-
mu dizenleyen dederler, cadin yapisi, gidisi geredi dinden uzaklagma-
ya baglamigt.. Yaganan ortamla dugince ortami arasinda kopukluk var-
di. XIX.yy. ozani Avrupa’dan alinan uygarlk araglanndan yararlaniyor-
du. Siirlerini yayinladi§i arag, yararlandii bugulu gemi, giysilerinin
o6nemli bir bolimuna olugturan dokumalan yapan aygit, saghgini koru-
mak igin kullandii gereglerin en etkilileri bg. nesneler, sirdirdGgua siir
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gelenegini besleyen topluma Bati'dan, bagka inanglarin tagiyicisi olan
insanlarin yasadiklan Glkelerden geliyordu. ilk bakista bu énemsiz gibi
gelebilir bize. Ancak, yaratilan urtinle toplum yapisi arasinda iki baglanti-
y! derinlemesine arasgtinnca bambagka bir sonugla kargilagiriz.

XX. yy.da divan siiri gelenegini sirdlren ozanlar arasinda, divan
siirinin dogdugu yagama ortamina gére davranan, siiri ile yasadigi ger-
cekler arasinda uyum saglayani yoktur. Onlara gore siir bir “tutum” igi-
dir, buna eskiler "megreb” derlerdi. Ozanin gézinde 6nemli olan, belli
oOlculer icinde, uyum saglamak, siirini batinlage ulagtirmakt. Eskiden ol-
dugu gibi, XX. yy. divan ozaninda da, iki dizeden olusan, "beyt" denen
birim giirin 6Jesidir. Anlam bu iki dizeli 6gededir. Bu iki dizeli birimin,
onlindekilerle, ardindan gelenler arasinda anlam baglantisi yoktur, bag-
lanti 6lclinin sadladiyl ses uyumundan 6teye gecmez. Bu dénemin di-
van siiri Uranleri icinde, toplum gerceklerine deginenler yok degildir, an-
cak, bu deginme siirin bittiininl degil, dizelerden olusan tek tek birim-
leri kapsar. Butln dizeleriyle bir olayl anlatan, igsleyen "gazel" sayisi bir-
kaci gecmez. Ylzelli yih kugatan, yuzlerce ozanin elinden cikan onbin-
lerce siirden birkaginin konu butlinligi tagimasi da, yaraticiik bakimin-
dan, érnek bir varlik sayilimasa gerek. Bu siirin belli bir yérede kalmasi,
toplumun énemli bir kesimine yayllamamasi yine kendi yapisi, kendi ge-
lenedi geregidir. Divan siiri, eski sdyleyigle "sohbet siiri"dir, belli bir kesi-
min begencini dilegetirir; bu nedenle de belli toplantilarda, belli sdyles-
melerde okunur, tadina varilr. XIX. yy.da basin araglannin ¢ogalmas,
kullaniimasi bu siirin genig bir alana yaylmasini saglayamadi. Bu sir,
toplumun, eskiden oldudu gibi belli bir kesimin digina tagip yasama,
beslenme olanag bulamadi. Cumhuriyet déneminden sonra, divan siiri-
nin kiyida kalmasini, "Dil devrimi"nin dogal bir sonucu olarak gérmek,
olaylarin akigina ters diger. XIX. yy. basim araglar, divan siirini savu-
nanlarn, surdurenlerin egemenlidi altindaydi. Béyle olmasina karsilik,
bu siirdeki gerileme, kabuguna cekilmenin 6nline gecilemedi. O do-
nemde dille ilgili bir "devlet sorunu"da yoktu. Sultan Ikinci Abduilha-
mid'in Arapgayi "yazigma dili", ya da "devlet dili" olarak uygulama alani-
na koymak istedigi de soylenir. Onun sultanhg déneminde Tirkge bil-
meyen, yalniz Arapca konugan "sadrazam” bile vardi. Demek, divan sii-
rinin gittikge gerilemesi, ¢ok ufak bir toplulugun olusturdugu ortamda
barinmasi bagka nedenlere dayanmaktadir. Butin sorun, siiri toplum
olaylan diginda, bagimsiz, kendi kendine yeten bir trin diye gdérmeden
doguyor. Toplumun ath@ini, hangi gli¢c kaynad olursa olsun ayakta tu-
tamaz, toplumun suyunu kestigi bir distnce ortamini sulayan irmak
yoktur.
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Vasif Osman, Enderuni

istanbul’da dogdu, doum yil bilinmiyor, 1824'te istanbul’da 6I-
l. Saray'da (Enderun) 68renim gordl. Yagaminin ¢ofu saray gevre-
ninde, gorevli olarak gegti. Nedim'in etkisinde kalan Vasif Osman’in siir-
lorinde baglica dzellik duyarlilik, sdyleyis kolayh®), alaydir. Ozgin bulus-
lan olmamakla birlikte etkileyici bir séyleyisi vardir. Halk deyimleri, yer
yer atasozlerini iceren siirlerinde ¢aginin yagam begenci, toplum anlayi-
51 sergilenir. Siirleri bir divan'da toplanmugtir.
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Olgu:

Her bir merdm yare tamim soylenilmiyor
Olmazsa yir dgika rim sOylenilmiyor

Mubhtic bis-i 18’line yérin recé-yi vasl
Mcst olmadikga asl-1 merdm soylenilmiyor

Tenhade bulsam ol peri-zadi teligdan
Litknet gelub zebine kelim sylenilmiyor

Dahl itme bana derd-i dilin soylemez diyii
Agsik nc yapsun ah pasam sdyicnilmiyor

Visif bezmde boyle gazel dest-i yardan
Nis itmedikge bir iki cam soylenilmiyor

Nusg itme / dikge bir i / ki cam séyle / nilmiyor
mefuli  fA'ilatu mef&'ilii f&'ilin



Her dilek sevgiliye biititn olarak séylenilmivor
Sevgili kendini sevene baglanmazsa soylenilmiyor

Sevgilive kaviigma yakangt kizd dudagina opmek icindir

Ovsa igip kendinden gegmedikge dilegin gergegi sovienilmivor

O peri yaratlighyt tenhada bulsam bile
Dilim dolamyor, tutuluvor soz soylenilmivor

Beni gonliiniin ¢ektigini sovliemez dive suglama
Seven ne yapsin a pasam sdovilenilmivor

Ey Vasif, toplantida, bévle giizel bir gazel
Sevgilinin elinden bir kadeh icmedikge soylenilmiyor.
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yan.

420

Dil 6zellikleri:

Meram: dilek, istek, gé')n_(ildeki egilim, erek.
Ram olmak: badlanmak, igini agmak, baglilik gdstermek.
Muhtéac: gereksinen, gerekseyen, bir nesneye gereksinme du-

Bus-i 1&]: dudagdi 6pme, kizil dudag épme.

Reca-yi vasl: kavugma yakansgl, bulugma yalvarisi.

Asl-1 meram: istegin gercegi, dilegin 62U, eredin ne oldudu.
Peri-zad: peri yaratiigh, peri cocugu, peri nitelikli, sevgili, glizel.
Luknet gelub zebéne: dile tutukluk gelerek, dil tutularak.

Telds: sagma, sasirma, ne yapacagini bilmeme, igleri kangtirma.
Dahl itme: suglama, kinama, suclu sayma.

Derd-i dil: génil derdi, kiginin cektigi aci, génul acisi, i¢ sikintisi.
Dest-i yar: sevgilinin eli, sevgili eli.

Nas itmedikge: icmedikce, icmeyince.



3.

4-

Ol

Erbab-1 lutf-it himmet o da bir zaman imig
Biz gormedik indyet o da bir zaman imig

Yér-i kadimin itmez imig dostan feda
Y-drinda miiriivvet o da bir zaman imig

Simdi minifikanedir alfct zamancde
Ahbib ilc mahabbcet o da bir zaman imig

Hihis nc bizde kaldr ne yér-u yarinda
Ciinbiis mahabbet ilfct o da bir zaman imig

Ne zevkler idi leyle-i helvada yar ile
Afiz agiza tatlu sohbet o da bir zaman imig

Kim simdi nazm-i1 nesre ider Vasif i’tibar
inga vii nesre ragbet o da bir zaman imis

Agz agza / tatlu sohbet / o da bir za / man imig

maf'ali fa'ilati mef&'ili fa&'iliin
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~
'

Yardim seven, koruyvan kimseler varmug o da bir zaman imig
Yardimseverlik varmusg, biz gérmedik, o’da bir zaman imig

2

Goniildesler eski arkadasum birakmazimug
Gontildeslerde yardimseverlik o da bir zaman imig

(%)
L}

Simdi, caginuzda, karsilikly sovlesme arabozuculuk,
tkiviizliiliik gibidir
Gonidildegterle karsihkll sevgi savgt o da bir zaman imis

1

4- [stek ne bizde kaldt ne de goniildeslerde, tamdiklarda

Eglence, tatl tatly siivlesme, birbirini sevine o da bir zaman imiy

7
T

Ne eglencelerdi onlar, helva gecesi sevgilivie
Az agiza verip tatl tath konusma o da bir zaman imig

0

$
T

Ev Visif siire, diizvaziva deger veren kim simedi
Siire, giizel yvaziva ilgi duvma o da bir zaman imisy.
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Dil 6zellikleri:

Erb&b-1 lutf-i himmet: yardim seven ve koruyan kimseler.
inayet: yardimseverlik, tann yardimi.

Yar-i kadim: eski gonlldes, eski dost, eski arkadag, eski sevgili.
Dostan: dostlar, gonuildesler, sevgililer, arkadagslar.

Yaran: gonuldegler, arkadaglar, dostlar.

Mardvvet: yardimseverlik, koruyuculuk, el tutuculuk.
Munafikane: arabozucu gibi, ortal@ kanigtinrcasina, insanlar ara-

sina kirginhk sokarcasina, ikiyGzltce.

me.

Ulfet: tath tath sdylegme, giizel glizel konugma (kargilikh olarak).
Ahbéb ile mahabbet: dostlarla kargilikh tath tath konugup sdyles-

Habhig: istek, dilek, egilim.

Yar-u yaran: sevgili ve dostlar, géniildesler, arkadaglar.

Cunbus: eglence, sdylesip eflenme.

Leyle-i helva: helva gecesi, eskiden toplanilir helva kavrularak

tath tath sOylesilirdi; buna "Leyle-i helva (helva gecesi) denirdi.

Nazm-u nesr: siir ve dlizyaz, kogsuk ve dlizyazi.

I'tibar: deger verme, degerli tutma.

ingé: guzel yaz, 6lgiill, uyumlu dizyaz..

Vi: ve, ile. )

Nesr: diizyazinin her tari. Olgll, uyumlu, ozanca olan dizyaz:-

ya eskiden "inga®, 6teki tiirden diizyaziya da "nesr, nesir" denirdi. “in-
ga"da yaraticilik, beceri baglica kosuldu.
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4.

Efendim gis-i efgan it
Beni aglatma handin it

Kerem kil vasla sayan it
Ne emrin varsa [crman it

Bu nir-i ask ile her bar
Derinum oldr dteg-zir

Ne olmak ihtimdli var
Ne emrin varsa [crman it

Gozim ta subha dek bi-hib
Goniil bimér-u can bi-tab

Dilersen yik dilersen yap
Ne emrin varsa fermén it

Visilinle beni galdir
Bu zird mevsim-i giildiir

Ya azid cyle ya dldir
Ne emrin varsa fermén it



9- Idiib azm-i reh-i giilsen
Bugiin Vasifla erkenden

10- Efendim iste geldim ben
Ne emrin varsa ferman it

Olgti: Efendim is / te geldim ben
mefailin mef&’ilin

(Kaynak:  Divan, Bel. Kt. 0/664.)



I-  Efendim iniltiye kulak ver
Beni aglatma giildiir

2-  Yardun et sana kavugmayva deger bul
Ne buyrugun varsa bildir

*

3- Bu scevgi atesivle her zaman
Icim ateslik oldu

4-  Ne olmast olasiwdir, ne olabilir
Ne buyrugun varsa bildir

*

5-  Goziim sabaha dek uykusuz
Goniil hasta can yorgun

6-  Dilersen yik dilersen yap
Ne buyrugun varsa bildir

*

7-  Sana kavugturup beni giildiir
Artik giil donemidir

8- Ya saler ya éldiir
Ne buyrugun varsa bildir

*
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9-  Giil balgesine giden yola gir
Bugiin Vasif'la erkenden

10- Efendim igte geldim ben
Ne buyrugun varsa bildir.



bitkin).

Dil ozellikleri:

Gus-i efgan it: ¢igha kulak ver, duy, dinle, igit.

Handén it: galdur (handan/gulen).

Vasla sdyan: kavugmaya deger, bulugmaya deQer, yarasir.
Ferman it: buyur, bildir, buyrugunu bildir.

Her bér: her zaman, boyuna, her yerde.

Naér-1 agk: agk atesi, sevgi yalimi.

Ates-zar: ateslik, ates yeri, ocak.

Derunum: igim, génlum.

Ihtimal: olasi, olasica, olabilme durumu.

Bi-hab: uykusuz.

Ta subha dek: sabaha dek, sabaha degin, sabaha kadar.
Bimar-i bi-tab: hasta ve yorgun (bimér/hasta, bi-tab/yorgun,

Mevsim-i gal: gul dénemi, gul mevsimi, gullerin actiyi dénem.
Azad it: saliver, bagdan ¢6z, 6zgur kil, bagimsiz kil.
Azm-i reh-i gllgen: gul bahgesinin yoluna gitme, gl bahgesine

giden yola koyulma.
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Izzet Molla

Kegecizade izzet Molla, 1785 de istanbul'da doddu, 1829 da Si-
vas'ta 6ldi. Medrese 6grenimi gérdu, Bir sure kadilik gérevinde bulun-
du, Kesan'a' strildi, gorevle Swvas'a génderildi. izzet Molla, sirgin
edildigi Kegan'da bagindan gegenleri Mihnet-Kegan adh yapitinda igle-
yince, blaylk Un kazand..

izzet Molla, divan yazini gelenegini siirdiirmesine kargin, siirlerin-
de yagam gergeklerini, yer. yer yerici, alayh, eglenceli bir dille anlatir. Ata-
sozlerine, halk deyimlerine genis yer verir. Kimi dizeleri atasdzu nitelr-
ginde sdylenir. Adi gegen yapitindan bagka Gulsen-i Ask ile siirlerinin
toplandig divan’i vardir.
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1- Meshiirdur ki fisk ile olmaz cihan harab
Eyler am miiddhene-i dliman harab

2-  Bilmez ki iki kat yikihr kendi halkdan
ister cihan yikildigini haniiman harib

3-  Amal-i hayr siillemidir kasr-1 cennctin
Miimkin mi ¢tkma olsa eger nerdiiban harib

4-  Bir mcvsim-i bahdrina gclJik ki alemin
Biilbiill hamug havz tehi giilsitin hariab

5 Cikmaz bahdra degmedce bigére andclib

A A

6- Elbctde bir siituni olurdi bu kubbenin
izzct nihdyct olmasa kevn-it mekén harib

Olgu: ¢tkmaz ba / héra dedme / de bigare / andelib
mef'Glu fa'ilati mefa’ili f&'ilin
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Diinya egrilikle ytkimaz iinliidiir bu soz
Onu yikan bilginlerin dalkavuklugudur

Halktan iki kat ¢ok yikilacaguu bilmez
Kendi evi yikildig igin diinyamin yikilmasu isteyen

Cennet kégkiiniin merdiveni ivi iglerdir
Merdiven yikilusa yukan gtkma olanagh kalir nu

Evrenin 6yle bir bahar dénemine geldik ki
Biilbiil susmug havuz bog giil bahgesi daginuy

Yoksul biilbiil bahara ¢itkamaz artik
Kanat sarkik donem kig yuva yikilmug

Bu kubbenin bir diregi olurdu besbelli
Ey Izzet olugla varlik yokluga donmeseydi.
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Dil 6zellikleri:

Meghurdur: Unlidur, butin kigilerce bilinir, yaygindir, agizdan
agiza dolagmaktadir. '

Fisk: dogruluktan aynima, egrilik, sapis.

Mudahene-i aliméan: bilginlerin dalkavuklugu, bilginlerin ikiyGzIi-
aga.

Hantuman harab: evi barki yikilmig olan. (Evi barki yikilan kimse,
diinyanin da yikilmasini ister, oysa bir kat daha yikilacagini, halktan iki
kat daha ¢ok yikilacagini bilmez).

Amal-i hayr: iyi igler, iyi davraniglar, iyi caligmalar.
Stullem: merdiven, ¢ikacak.
Kasr-1 cennet: cennet kodgku, cennet konag.

Nerdiban: merdiven (Tlrkgede gegen "merdiven” sézcugu Fars-
¢a "nerdiiban"in bozulmugudur).

Mevsim-i bahar: bahar donemi, bahar mevsimi, yazbasgi.
_ Hamus: susmus, suskun.
Havz tehi: havuz bosg, havuzda su kalmamis.

Gulsitan harab: gul bahgesi dagdiimig, yapraklar dékuiltp gicek-
ler solmus.

Andelib: bulbul.
Pejmurde: sarkik, dagilmig, dokulmus, duguk.

Bél: Kanat. Pejmirde bél: sarkik kanat, ugmaya yetmeyen guc-
stiz kanat.

Sita: kig, kig dénemi.

Asiyan: yuva, ev bark.

Kevn-i mekan: varolus ve varllk, varolug eylemi ve varolan, varo-
lan ve evren (daha 6nce agikland).
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2-

6-

Olgt:

Seyl-ii ategden emin olmaz yapilmig haneler
Rabhat isterlerse ma’mur olmasin viraneler

Bir gelen bir dahi gelmez bak sana ey dehr-i dun
Boyle tekdir eylemez mihméam sahib-héncler

Sahn-i teng-i akla sifsa tevsen-i halat-1 1gk
Eylemezdi azm-i sahri-yi ciindn divincler

Hiisn-ii 1skin su’lesi birdir nigih-1 vahdete
Yand: bilmezlikle kendi nirina pervineler

Buy-i ddman-1 sardb-aludum eyler halki mest
Ben o sarhosum ki gezdim bunca yil meyhancler

Pire pire olmayinca ermedi maksudina
Tesliyetdir sine-i sad gike Izzet sineler

Tesliyetdir / sine-i sad / ¢ake Izzet / saneler
fa’ilatan fa’ilatin  fa&'ilatan  fa'ilin
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I- Yapuan evler selden atesten kurtulamaz
Yikintlar rahatlik isterse bayindir olmasin

2- Ey agaglik diinya sana bir gelen bir daha gelmez
Ev sahipleri konuklan bovle incitmez, kimaz

3- Sevgi niteliklerinin dikbagl ati usun daractk
Alamna sigsa deliler ¢ollere diismezlerdi

4- Varlikbirligi bakust igin agk grizelliginin
Yalinu birdir, kelebekler bilmeden kendi ateglerine yandilar”

5- Saraba bulannusg etegimin kokusu halki sarhog eder
Ben bunca yil mevhaneleri gezen bir sarhogum

0- Parga parca olmaynca eregine varamadi
Ey Izzet yiiz parca olan gogise taraklar birer avutucudur.

(1) Once "Agiklamalar"a bakiniz.
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Dil 6zellikleri:

Seyl-i ates: sel ve ates, sel ve yangin.

Emin: glvenli, given altina alinmig, gtivenceli. (Dizede, “"yapilan
avler selden, yangindan dolayi guvence altinda degildir, ginun birinde
yikilir, yanar® anlami iglenmistir).

Rahat: tedirgin olmama, incinmeme, ylkim gérmeme. Dinginlik,
dingin, dinlek.

Ma'mur: bayindir, donatiimig, yapilmig.

Hane: ev, yapi, yuva, barinak, iginde yaganilan kapal yap!.

Dehr-i dun: agsagiik dunya, algak dinya, algak evren.’

Tekdir: gikigma, incitme, génudl kirma.

Sahib-héne: ev sahibi, ev issi, ev iyesi.

Sahn-i teng-i akl: usun dar alani.

Tevsen-i halat- agk: ask niteliklerinin dikbagl ati, sevgi eylemleri-
nin dikbagh ati, sevginin kolay kolay gem vurulamayan ati, sevginin az-
gin ati.

Azm-i sahré&-yi cinun: delilerin ¢éle digmesi, gilginlarin ¢dle git-
meleri.

Hdsn-i )§k: askin guzelligi. )

Nigah-1 vahdet: tek bakig, bir bakis. (Burada "vahdet" sézcugu,
tasavvufun "varlkbirligi" anlayigini yansitiyor. Battn varhk turlerinin bir-
lik, bGtunlik icinde olduguna, ¢coklugunun bir gérintsten dteye gegcme-
digine inananlann gézunde askin, guzelin yaimiyla kelebegin yaklasip
yandi§i mumun yalimi birdir. Kelebek bunu bilmediginden 1s18in yalmi-
na yaklasip canindan oldu.)

Su'le: yalim, ates.

Yandi bilmezlikle kendi narina: bilmediginden kendi kendini ate-
ge atti, kendi ategine yand..

Buy-1 ddman-1 sarab-alud: saraba bulanmis etedin kokusu.

Sine-i sad-gak: yuz parga olmug gogus.

Tesliyet: avutma, oyalama, goéndil edleme.
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Secmeler

1-  Dest-i kutahimizi itmemis Allah resa
Mecnba-i liitfini yoksa elimizle kapariz

2-  Bize virsiin mi Hudé db-i hayat-1 tevhk
Hizri bulsak rch-i zulmetde killahin kapariz

Olgu fé'ilatin  fe'ilatan fe'ilatian  fe'ilin

2

3-  Dest-i sckvimizr ¢ekdik cteginden clan
Yakamizdan elini gckmedi garh-1 bidad

Olcu: felilatan  fe'ilatian  fe'ilatian  fe'ilin
*

4-  Bilinmcz kiymeti rusen-dilinin vakt-i feyzinde
Giines ta batmadik¢a zulmet-i geb dsikar olmaz,

Olgu: mef&'ilin mef&'ilin mef&ilin mef&'ilin
*

5-  Tiketdi sanma hezdran hikdyet-i iski
O kissadan dahi sdylenmedik ncler kaldi

Olgi: mef&'ilin  fe'ilatin mefd'ilin  f&'ilin

(Kaynak: Divan, Bl. Kt. 0/241.)



~
[}

4

Se¢meler

Tann iyi ki kisa elimizi uzatmanug

Yoksa onun bagis kaynaguu elimizle kapanz

Tann bize yardimumn can bagaglayici suyunu versin mi
Karanlik yolda Hizir't bulsak bashgm kapar kaganz.

Biz yakinma elimizi onun eteginden gektik
Acimasiz vazg elini yakanuzdan ¢ekmedi.

*

Avdinlik goniilliilerin degeri 151k saguklan. dénemlerde bilinmez

Giines batmadan gecenin karanlifn goriilmez.

Biilbiiller sevgi oykiisiinii tiiketti sanma
O ovkiiden de soylenmedik neler kaldi daha.
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Dil 6zellikleri:

Dest-i kitah: kisa el, her yere yetigemeyen el.
Resa: ulagan, yetigen, istenen yere ulagan.
Menba-i litf: badis kaynag, verig kaynag.

Ab-i hayét- tevfik: Tann yardiminin can verici suyu, tanrn yardimi-
nin dirilik, 8limsuzlik veren suyu.

Reh-i zulmet: karanhk yol.

Dest-i sekva: yakinma eli, yakinig eli.

Carh-1 bidad: acimasiz evren, acimasiz yazgi, acimasiz dinya.
Rusen-dilan: aydin gondlldler, aydinhik gondller.

Vakt-i feyz: 1gik sagma dénemi, bolluk dénemi, verimlilik ¢ag.
Zulmet-i seb: gecenin karanhg, gece karanhg.. '

Agikar: gérinme, ortaya ¢ikma.

Hezéran: bulbdller... "hezaran® sézcugu, aynca, "binler, binlerce"

‘anlamlamina da gelir. Biz burada "bulbduller" anlamini daha uygun bul-
duk.

Hikayet-i ask: agk dykusu, sevgi Oykus.
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Pertev Pasa

Gergek adi Mehmed Said'tir, 1785 te Darica’da doddu, 1837 de
Edirne’de 6ldi. Mehmed Ataullah Efendi’den égrenim gérdikten sonra
degisik gorevlerde bulunarak pagah§a degin yikseldi. Birgok ayaklan-
may| bastirmada, savasta yararhk gdsterdi. Turk-Rus savaginin olumsuz
sonucy, Yunanistan’in ba@imsizlik kazanmasi tzerine gérevden uzak-
lagtinldi. Sonra yeniden géreviendirildi.

Pertev Paga, divan gelenegini strdiren bagarh siirleriyle tin sag-
ladi. Sevgi konusunu igleyen siirlerinde duyarl, akici, ince buluglarla do-
lu bir dili vardir. Bittn siirleri bir divan'da toplanmigtir.
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Olgu:

Ol zélimin sitemleri hep hatinmdadir
Zahm-1 dilin elemleri hep hatirimdadir

Her bir sikenci gerden-i cdna kemend ider
Ziillin o pig-ii hamleri hep haunimdadir

Ben kanh yas dokerken o hem bade nilg ider
Ol bezmin iys demleri hep hatinnmdadir

Oldi cgergi vuslata tebdil iftirdk
Heccrin heniiz o gamleri hep hitnmdadir

Cevr-ii cclasim sayamam yoksa Pertev’a
Ol mch-vesin keremleri hep haurimdadir

Ol meh ve / gin keremle / ri hep hati / nmdadir
mef'ali f&ilata mef&'ili fa'ilin



O acimasizin baga kakiglanm unutmadim
Géniil yarasuun aclann unutmaduom

Her kwninumi camin boynuna ip gibi baglavan
Saguun biikliimlerini unutmadim

Ben kanly yag dokerden o sarap igerdi
O solenin yivip igme giinlerini unutmadim

Aynlik kavugmaya doniigmiisse de
Avnligin acllanm daha unutmadun

Ey Pertev bana gektirdigi aciyi iiziintiivii savamam

Ancak o ay gibi giizelin iyiliklerini de unutmadun.
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Dil 6zellikleri:

Hep héatinmdadir: bir tekini bile unutmadim, hepsi belle§imde,
génlimde sakhdrr.

Sitem: basa kakig, basa kakma.

O zélimin: o acimasizin, o sevgilinin.
Zahm-i dil: génul yarasi, i¢ acisi.

Gerden-i can: canin boynu, canin gerdani.
Pig-i ham: kivrim ve baklim.

Sikenc: kiviim, buklim.

iftirak: ayrilik, ayriima, uzak disme.

Tebdil: dénigme, dedisme, bir bicimden bagka bir bicime gir-
me. (Tebdil oldi: donustu, degisik)

Hendz: daha, gimdi.
Meh-ves: ay gibi, ay gibi guzel, aya benzeyen glzel, sevgili.
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1-

Olgu

2-

Olcii:

Secmeler

Ya matlebi ya megrebi ya sikleti vardir:
Her bezme gelen kimseyi ahbiab mi1 sandin

mef'dld mefd’ilac  mefad'ila  fe'ilin

*

Gazclde hil-i dilin ydne yane serh cyle

Ki Pertev clden cle belki dest-i yire gider

mef&ilian fe'ilatun mef&ilan fe'ilin

(Kaynak:  Divan, 1249, BI.Kt0/656).

Ya dilefii ya tutumu ya agarlign vardir
Her toplantiya gelen kimseyi goniildes mi sandin

*

Gazelde goniil durumunu yana yana agikla
Ey Pertev elden ele, gegerek sevgilinin eline gider.
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Dil 6zellikleri:

Matleb: istek, dilek, umus. Bir ige girigirken varimak istenen so-
nug, dagunulen erek.

Megreb: tutum, davranig bigimi, tutulan yol benimsenen yon-
tem.

Siklet: tedirginlikten dogan agirlik, can sikicilik.
Hal-i dif: génil durumu.
Dest-i yar: sevgilinin eli, sevgili eli.

Yéane yane: yana yana (Tirkge olan bu sdzciikler, dlgli geregi
Farsca imig gibi sdylenmisg).
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Ayni

Hasan Ayni, 1766 da Antep’te dogdu, 1837 de istanbul’da oldu.
Medrese 6grenimi gérdu, bir sure Fars¢a, Arapga okuttu. Yagadigi do-
nemin olaylarina “tarih digliirme"kle Un kazanmistir. Siirlerinde alay, gul-
mece, sevgi, yergi gibi dedisik konulan iglemistir. Nazmd'l-Cavahir, Nus-
retname, Sakindme, divan baglca yapitlandir.
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Olgu:

446

Agsik degilim meylim eger yare degilse
Bak sinc-i mecrihuma piir yare degilse

Bu daiirede merkez-i kutbi bulamazsin
Her dem nazarin gerdis-i pergare degilse

Cem’iyyet-i ugsdke nigiin itdi perigin
Zilf-1 siychin legker-i mekkire degilse

Bir giin bizi de¢ ndil-i maksud ider clbet
Bu ciinbig-ii devr-i felek dvare degilse

Ol gamzc-i hunrize feda bag ile cinim
Tig-i nigehi kasd-i dil-i zire degilse

Mahbubeye meyl itdi nigiin Kays ilc Ferhad
Hemrih iki divine-i bigire degilse

Ayni diir-i denddnini vasf eylemez ey suh
Her beytinin elfiz gither-pére degilse

Bak sine /i mecruhu / ma pur yare / degilse
mefdld  mef&'ilii mef&'ili fe'ulin



4-

Asik degilim egilimim sevgiliye degilse
Bak varali gogsiime yara dolu defilse

Bu donen yerde doniig odagn bulamazsin
Her zaman bakisum pergelin déniigiine vonelik degilse

Agiklar toplulugunu neden dagatt
Kara sagin tuzak kunucu aldatict asker degilse

Elbet bizi de giiniin birinde erefie ulagtunr
Gogiin bu doniigii, bu eglencesi bosuna degilse

O kan dékiicii baygin bakigin yoluna can bas kovariz
Bakusin kilicr diiskiin goniilii oldiinnek igin degilse

Kavs ile Ferhdad neden bir giizeli sevdi
Bu iki yoksul deli birbirinin yoldast degilse

Ey ¢apkin giizel, Ayni diginin incisini anlatmaz
Her beytindeki sézler birer inci tanesi degilse.
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Dil 6zellikleri:

Sine-i mecruh: yaral gégus, yanhp agilmig gégus.

Pdar yare: yara dolu, ¢ok yaral (yara sdzcigunin Tirkge olmasi-
na karsilik, Olcu geregi yare bigiminde sdylenmesi divan siirinde bir ge-
lenek oldu).

Déire: dénen yer, ddbnme yeri, iglerin déndurtldiga, géruldugui
yer (daire sd6zcugunun kodkeni "dénmek”-anlamina gelen "devr"dir. Da-
ire ise "dénen”, "déndurulen” demektir.)

Merkez-i kutbi: donus odadi, gevresinde déniilen nesne.

Her dem: her zaman, boyuna, surekli.

Gerdis-i pergar: pergelin dénus.

Cem’iyyet-i ugsak: asiklar toplulugu, agiklarin derli toplu, dizenli
olugu, agiklar cemiyeti, asiklarin bilingli olugu. (cem’iyyet/topluluk, top-
lanti, $élen toplu olug, dernek).

itdi perisan: dagtti, diizenini bozdu, neden agiklarin aklini bagin-
dan oldu?

Lesker-i mekkar: tuzak kurucu asker, tuzaa duglricli savag
eri, aldatici er.

Nail-i maksud: ere§e ulagan, dilegi olan, istegi yerine gelen.
Cinbig-u devr-i felek: gégin donusu ve edlencesi.
Gamze-i hun-riz: kan dokuci baygin bakis.

Feda: adama, yoluna koyma, kendini bir nesne ugrunda tlket-
me.

Tig-i nigeh: bakig kilici.

Kasd-i dil-i zar: digkan génuli Sldurme, duskin gonile saldir-
ma.

Mahbube: sevgili (kadin), sevilen (kadin).
Hemréh: yoldas, yol arkadas!.

Divéne-i bigare: yoksul deli.

Dur-i dendén: dis incisi, digin incisi, inci gibi dis.
Guher-pére: inci tanesi, inci.

448



1- Ol serv-i revan gelse de reftarim gorsem
Biilbiil gice soylense de giltarim gérsem

2-  Oldiirse o beyzade beni gam mi gekerdim
Tig-1 nigch-i gamzc-i hunhdrini gorsem

3-  Bir zerreye bin mihr-i dirahgini satardim
Hal-i siych-ii hiisn-i plr-cnvirin gorsem

4- Bir dahi gcb-i ruzine dchrin nazar itmem
Zilf-i siych-ii pertev-i ruhsirinn gorsem

5-  Tuti gibi Ayni nc sckerler yerim amma
Ol dilberin dyine-i didirim gorsem

Olgu: Oldirse / o beyzade / beni gam mi / cekerdim
mef'Glu mef&'il  mefa'ili fe'ultin

(Kaynak:  Divan, 1258.)
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O yiiriiven selvi boylu gelse de yiiniyiigiinii gorsem
Biilbiil gece otse de otiisiinii gorsem (dinlesem)

O soylu kisi beni oldiirse kaygr nu duyardim
Bakigimn kilicit kan déken goz siiziigiinii gérsem

Bir kinintiva bir parlak giinesi degisirdim
Isik sagan viiziinii ve kara benini gorsem

Evrenin gecesine giindiiziine bir daha bakmam
Yanaguun avdinh@un ve kara sagun gorsem

Ey Ayni papagan gibi nc sckerler yerim ancak
O giizelin yiiziiniin aynasi gorsem.



Dil 6zellikleri:

Serv-i revan: akip gider gibi yUriiyen selvi, boyle bir selviye ben-
zetilen glizel, sevgili.

Reftar: yurayls, gidis.

Guftar: s6z, konugma, séyleme.

Bey-zade: soylu kisi, bey-oglu.

Gam mi gekerdim: kayg mi duyardim, GzGlir mayddm.

Tig-i nigah: bakig kilici.

Gamze-i hunhér: kan doklcu goz suzls. Zerre: kirnti, bir nesne-
nin en ufak bélimu.

Mihr-i dirahgan: parlak gunes, parlayan gunes.

Hal-i siyeh: kara ben. '

Hasn-i pir-envér: 191k sagan yuz, 1tk sagan guzellik,

Seb-i ruz: gece guindliz, gece ve glindiiz.

Dehr: evren, dinya.

Nazar itmem: bakmam.

Pertev-i ruhsér: yanagin aydinhig, yanadin parlakhg.

Tuti: papagan, dudu, dudu-kusu.

Sekerler yerim: tath sézler séylerim, tath tath konugurum.

Ayine-i didar: ylzin aynasi, glzellik aynasi... (eskiden papagini
‘aynanin kargisina koyarak konustururlarmig. Ozan bu olayr gézéntnde
bulunduruyor).
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Leyla Hanim

Moralizade Hamdi Efendi'nin kizidir, 6zel egitim gordu, 6zellikle
izzet Molla’dan yazin bilgileri edindi. Mevlevi tarikat'na girdi. 1847 de
istanbul'da &ldd. Kadin olmasina karsilik, siirlerinde bir erkek duyarlihs
sezilir. Dili akici, kimi buluglan incedir. Butln siirlerini bir divan'da topla-
yarak, saghiginda bastirdi (1844).

Leylda Hanim, XIX. ylzyl divan siirinde, etkili olmus ilk kadin
ozan sayilir. Duygulann agik bir dille séyleyisi kimi tutucu yazarlar,
ozanlarn &fkelendirmesine karsin, onlar bile esinlemistir.
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Olgu:

Kil meclisi Amade ne dirlcrse disiinler
I¢ dilber ile bade ne dirlersc disiinler

Anbcr gibi kékiillerini bir gice asik
Semm cyledi ritydde ne dirlerse disiinler

Bend itdi dili silsile-1 ziilfine dildar
Hald ben o sevdada ne dirlerse distinler

Gam mu bugiin cylerse ahibba beni ta’yib
Bir bir ¢ikar ukbiada nc dirlerse disiinler

Bu kara yiiziim ag olsa da ruz-i cezida
Simdi bana diinyade nc dirlerse disiinler

Alemde nedir farki bana medh ile zemmin
Sag olsun ahibba da nc dirlerse disiinler

Leyld o peri-riiye biraz arz-1 hulus it
Diig pdyine tenhdda ne dirlerse diisiinler

Leyla o / peri-ruye / biraz arz-1 / hulus it
mefdlad  mefdili  mef&ili  fe'uliin
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Toplantiyr diizenle ne derlerse desinler
Giizelle sarap i¢ ne derlerse desinler

Anber kokuslu saglanmn bir gece astk
Diiste kokladt ne derlerse desinler

Sevgili, goniilii saguun zincirine bagladi
Ben gene o sevgi volundavin ne derlerse desinler

Gontildesler bugtin beni suglasa da tiziidlmem
Bir bir ahretic gikar ortava ne derlerse desinler

Yarer ginii bu kara yiiziim ak olsun da
Simdi, diinvada, bana ne derlerse desinler

Evrende benim igin, évme de birdir venne de
Goniildesler sag olsun da ne derlerse desinler

Ey Leyld, o pen yiizliive biraz igini dék
Tenhada ayagina diis ne derlerse desinler.



Dil 6zellikleri:

Amade kilmak: duzenlemek, elverigli duruma getirmek, yararlani-
Iir bigime sokmak.

Silsile-i zilf: sagin zinciri, sagin ardarda dokiiligd, sagin bad
had olugu, sag bag.

Ta'yib: suglama, kétuleme, kinama.

Ruz-i ceza: yargi guni, insanlarin 6limden sonra dirilip yargila-
nacaklan gun (Islam inanglarina gére).

Ahibba: gonuldegler, yakinlar, tanidiklar.

Arz-1 hulus: sokulma, yaklagma, igini d6kme, igini agma, i¢inden
geceni sdyleme.

Medh: évme.

Zemm: yerme, kotuleme.

Peri-ru: peri yazlu, guzel.

Dus payine: dug ayagina, ayagina kapan.

455



456

6-

Olct:

Biilbiil gibi her $dm-ii seher nalelerim var
Bihtide degil sen gibi bir gonca-terim var

Biginc ni¢inmahrem ola bag-1 visile
Havf etme. misin kim benim dh-1 scherim var

Ta cimima kir itdi benim ta’ne-i agyér
Soyletme beni dahi goniilde nelerim var

Halim benim agikhi@ima gihid-i adil

Al kan ilc memlu mu dcgil didelerim var

Agyire yinc arz-i cemdl itdiin a Kalir
Ketmeyleme vallahi o [enden haberim var

Ol suh biziimle idcli ahdr feramug
Leyla gibi cyviih gonialde kederim var

Ketm eyle / me vallahi / o fenden ha / berim var
mef'Gla mef&'ilt mef&'ili fe'ulun

(Kaynak:  Divan, 1260.)



1-  Builbiil gibi her gece giindiiz iniltilerim var
Bogsuna degil senin gibi bir yeni agmug goncam var

2-  Kavusma bahgesine yabanct neden gelsin
Korkmaz nusin benim sabahlan ¢tkan alum var

3- Yabancilann suglamalan camuma dokundu
Beni sovietme daha goniilde nelerim var

4- Astk oldugumun en giivenilir tam@ durumumedur
Kizil kanla dolmuyg gozlerim var

S5- A inangsiz gene yabancilara yiiziinii gosterdin
Bosuna gizleme o oyundan edindigim bilgiler var

6- O gapkwmn bizimle olan anlagmayr unutal
Ey Leyld, senin gibi, goniilde diziintiim var.'"

(1) Agiklamalara bakiniz.
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Dil 6zellikleri:

Sam-i seher: gece giindiiz, aksam sabah.

Néle: inilti, cighk, aglayrs.

Gonca-ter: yeni agmig gonca, yeni ¢lkmig gonca.

Bag-1 visél: kavugma bahgesi, bulugma yeri.

Bigane: yabanc, bildik olmayan.

Ah-1 seher: sabah ahi, sabah ¢ighg.

Havf etmemisin: korkmaz misin.

Ta'ne-i agyar: yabancilanin suglamasi, bagkalarinin suglamasi.
Sahid-i &dil: gavenilir tanik, dogru sdyleyen tanik.

Memlu: dolu, dolmusg

Arz-1 cemal: yizunl gbsterme, gérinme.

Ahdi feramus etmek: anlagmayl unutmak, verilen stzi unut-

mak, dedigini yapmamak.

Leyla gibi: Mecnun'un sevdigi "Leyla” gibi, ozan bu dizede ken-

di adi ile "Leyla" denen masal kadini arasinda bir baglanti kuruyor.
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Seref Hanim

1809'da Istanbul’da do¥du, 1861 de oldi. Seyhulislam Agir
Efendi ailesindendir. Babasi Nebil bey de ozandi. Seref Hanm 6zel 6§-
renim gérmusg, Mevlevi tarikat’'na girmigtir. Divan yazini gelenegini sur-
diren siirlerinde 6zel yagamindan kaynaklanan etkileyici bir duyarhlik
sezilir.

Seref Hanim'in kadin duyarlih@ini batan incelikleriyle dile getiren
bir terci-i bendi, ¢aginda birgok ozana esin kaynag olmustur. Bir di-
van'i vardrr.
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- Terci-i bend -

Oz cam bile gih olur agyar sanurdum
Gozden sakinurdum giil-i bi-hir sanurdum

Bigire dile merhametin var sanurdum
Liitf-i keremin her dem-i her bar sanurdum

Eyvih cfendim seni ben yar sanurdum
Kendim gibi billihi vefadar sanurdum

Cokdandir cnis-i dil-i giim-rah degilsin
Giya ki benim hillime dgah degilsin

Agyire neden hemdem-in hergih degilsin
Bilmez miyim cvvelki gibi dh degilsin

Eyvih cfendim seni ben yir sanurdum
Kendim gibi billihi veladar sanurdum
Evvel nc idi eyledigin arz-1 mahabbet
Aldanmayayim bédezin etsen de miiriivvet

Oldiir beni billah dile geldi nedamet
Bir dahi eger veririsem néfile siklet

Eyvah efcndim seni ben yar sanurdum

Kendim gibi billihi vefadar sanurdum



10- Zatin gibi sanma Seref’i mail-i agyar
Ne kimseye dilbeste ne bir ferde olur yar

11- Damanina dort elle sarilmig dil-i nagar
Hicran ile noksan mi1 bulur agk-1 fedikar

12- Eyvih efendim scni ben yir sanurdum
Kendim gibi billdhi vefadar sanurdum

Olgii: Hicran i / le noksan mi / bulur ask-1 / fedakar
mef'dla  mef&'ili mef&’ili fe'uliin

(Kaynak:  Divan, 1292.)
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Oz cam bile giin olur yabanct sanirduim
Gozden sakinrdun dikensiz giil sanirdim

Yoksul goniile acunan var sanirdim
Bagisin yardunun her zaman var sanirdim

Ne vazik efendim seni ben var samrdim

Kendim gibi tanrn tamk olsun vefalt samrdim
Coktandir volunu sasmuy goniile arkaday degilsin
Benim durunuunu bilmez gibisin

Yabanciara neden yakinlk duvarsin
Bilmez mivim ah dnceki gibi degilsin

Ne vazik ¢fendim seni ben yar sanirdun
Kendim gibi tann tanmk olsun vefali samrdim
Onceleri gosterdigin o sevgi o yakinlik neydi
Bundan sonra yakinlik gostersen de aldanmam

Oldiir beni tann tanik olsun géniil pigman oldu
Bir daha seni stkmam, sana agrlik vermem

Ne yazik efendim seni ben yar sanirdun
Kendim gibi tann tanik olsun vefali sanirdum



10- Kendin gibi Seref’i yabancilara yakinlik duyar sanma
Ne kimseye goniil baglar ne de yar olur

11- Yoksul goniil don elle etefiine saninug
Aynlikla ozverili kimsenin sevgisi azalir nu

12-  Ne yazik efendim seni ben yar sanirdim
Kendim gibi tann tantk olsun vefalt sanmirdum



Dil 6zellikleri:

Géah olur agyar sanurdum: giin olur yabanci sanirdim, bir olur
yabanci sanirdim.

Gul-i bihar: dikensiz gul.

Latf-G kerem: badis ve acima, bagdis ve koruma.

Her dem-( her bar: her zaman ve her yerde.

Vefadar: vefall, yakinlik gdsteren, yakin olan.

Enis-i dil- gim-rah: yolunu sagirmig gonulin arkadasi, yolunu
sagiran goénule yardimei olan arkadas, dert ortag.

Halime agéh: durumunu bilen, durumundan anlayan, beni bilen.

Hemdem: siki fiki, icli digh, can ciger arkadas.

Hergéah: her zaman, her gun, boyuna araliksiz, surekli.

Hemdem-i hergéh: siki fiki ve her zaman (Dizenin agiklanigi
goyle: neden yabancilarla her zaman degil de arada bir siki fiki olmak-
tasin, gizliden gizliye yakinlklar kurmaktasin).

Arz- mahabbet: sevgiyi ortaya koyma, sevgiyi aciklama.
Béadezin: bundan sonra, simden sonra.
Nedéamet: yaptgindan aci duyma, pigmanlik.

Néfile siklet: bog yere agirlik verme, gereksiz yere lizme, can
sikma.

Mail-i agyar: yabancilara egilim duyma, baskalarina egilim gos-
terme, bagkalarini sevme.

Dilbeste: goénul vermisg, gonul baglamig, génli bagl, sevmis, bi-
rine asik olmus.

Dil-i nagéar: dugkidn génil.
Ask-1 fedakar: dzveri sevgisi, Ozverili kimsenin sevgisi.
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Lebib

Mehmed Lebib, 1785 te istanbul'da dogdu, 1867 de orada 6l-
du. Ozel bir 6grenim goérdii. Mektupguluk Kalemi'nde gérev aldi. Divan
yazini gelenegini surdliren siirlerinde, yer yer, yasamiyla ilgili gergek ko-
nularin sergilendigi gorulir. Halk deyimlerine, atasdzlerine yer verir. Ce-
vahir-i mutteka, Tuhfe-i Vehbi Serhi, siirlerinin toplandid divan’i vardir.
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Olgii:

Tirinin peykdnin alma sine-i iirydndan
Bir o kald: itdiigiin in’amdan ihsdndan

Bagdan ayaga kadar cndimina dyincyim
Sensin ¢y mch-ru goriinen ¢esmine her yandan

N’cylesiin dil-hastegin-1 agka baksun da tabib
Fark miigkildir o gunc derdleri dermindan

Cok temisa cyledim seyrin-geh-i ussikda
Gormedim asla miriivvet gormiigi hubindan

Hig degil gak-i giriban itmege hazirlamir
Bazi kerre dgikin ¢l ¢ekse de dimindan

Yir pinhin olsa gonliinde aceb olmaz Lebib
Bilmiyor musun periler gizleniir insdndan

Hig degil ¢a / k-i giriban / itmege ha / zirlanir
fa'ilatiin f&’ilatan fé'ilatan  f&'ilin

(Kaynak: ~ Son Asir Tirk Sairleri, ibniilemin Mahmud Kemal.)



1-
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6-

Okunun temrenini giplak gogiisten gikarma
Euigin ivilikten baggtan bir o kald:

Bagtan ayaga degin boyuna bosuna aynayim
Ey ay yiizlii her vandan géziime géninen sensin

Tabib agkin goniil hastalanna baksin da da ne yvapsin

Derdleri dermandan avimak ovlesine giigtiir

Agsiklann dolasuklan yerde ¢ok gezip gozledim
Giizellerden yakinlik ivilik géreni gérmedim

Yakasuu virtmava ¢alisivor baska bir is yapmiyor
Arada bir agikin eteginden ¢l ¢ckse bile

Ey Lebib, sevgili gonliinde gizlense sasilast degil
Bilmez misin periler insandan gizlenir.
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Dil 6zellikleri:

Sine-i uryan: agik goéQus, ¢iplak gégus

Tirinin peykamin: okunun temrenini.

inam: iyilik, yardim, koruma, birine kangiliksiz bir nesne verme.
Meh-ru: ay yuzlu, guzel, sevgili.

Dil-hastegén-1 agk: askin gonll hastalarn, agkin hasta gonulli
olanlar.

Fark magkildir: ayirmak gugtir, segmek gulgtdr.

Seyran-geh-i ussak: agklann gezip dolagtiklan yer, agiklann ge-
zi yeri.

Hubén: glizeller.

Mirdvvet: yardim, iyilik, yakinlk. -

Cak-i girdban: yakay: yitma, yakayl agma, gé§si agma.

Pinhan: gizli (halk inanglarina gére, periler insanlara gérinmez,
onlardan kaginir, saklanirlarmig).

468



Leskofc¢al Galib

1828 de Leskofca’da dofdu, 1867 de istanbul'da 6ldi. Uskip
Valisi ismail Paga’nin ogludur. Ozel 6grenim gérdikten sonra deyisik
devlet gérevlerinde bulundu. Tuna Gazetesi'nde yazilar yayimladi.

Leskofcal Galip, yetistigi donemde, divan gelenegini surdiren-
ler arasinda en bagarih ozan olarak bilinir. Siirlerinde, divan gelenegi ge-
regince tasavvuf, bilgelik, sevgi konulan iglenir. Yer yer ylzeysel kalan
giirlerinde uyum, sdyleyig kolayhg baglica ézelligidir. Caginda oldugu
gibi, lumunden sonra da, Divan gelenegine bagh ozanlan etkilemistir.
Siirleri bir divan’da toplanmigtir.
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Olcu:

Fikr-1 vasl-1 nigér var dildc
Bir muhdl intizér var dilde

Hiisnine Cibril olur hayrin
Ovyle bir sevk-i yar var dilde

Hianiiméan-siz-i dehr olur havliim
Bir mitgevves serir var dilde

Sevk-1 hilinle dag dag olah
Feyz-i lud-i bahar var dilde

Gark-1 sevldb-1 hun olur ¢esmim
Kanh bir cuybir var dilde

Gordigim sttha miilim Galib
Bir garib 1ztirér var dilde

gark-1 seyla / b1 hun olur / ge§mirﬁ
fa'ilutin mef&ilin  fa'lin



Sevgiliye kavugma diigiincesi var géniilde
Olanaksiz bir beklevis var goniilde

Cebrail bile giizelligine tutulur
Ovle bir sevgilinin dzlemi var géniilde

Korkarum ki evreni yakar yok eder
Karigik bir knvileun var goniilde

Beninin ézlemivle yamp varalanali
Bahann getirdigi bir verimlilik var goniilde

Gaoziim kan seline batar
Kanli bir inmak var goniilde

¢

Gordiigiim sultana egilim duyuyorum Galib
Sasiast bir gercksinme var goniilde.
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Dil 6zellikleri:

Fikr-i vasl-1 yar: sevgiliye kavugma duguncesi.

Muhal: olanaksiz, olmasi elden gelmeyen, olmayacak olan, ger-
ceklegmesi gok guig.

intizar: bekleyig, bekleme.
Cibril: Cebrail, tann’ya yakin dért melekten biri.
Sevk-i yar: sevgili 6zlemi, sevgilinin gazelliginin paritisi.

H&naman-suz-i dehr: evreni yakip yok edici, evrende ne varsa
yakan.

Havf: korku, kayg.
Mugewves: kangik, karmakarigik, anlagiimaz.
Serér: kavilcim, yahm.

Sevk-i hél: yuzdeki benin 6zlemi, yizdeki bene duyulan 6zlem,
derin bir cogkuya kapiima, kendinden gegme.

Dag dag: yaral, yara Ustine yara.

Feyz-i lutf-i bahar: baharin getirdigi verimlilik, bahann yarattig
bolluk.

Hal :Yiizdeki ben, tasavvufta derin cogku, kendinden gegis.
Gark-1 seylab-1 hun: kan seline batrmig.

Cuybar: rmak, akarsu.

Iztirdr: gerekim, gereksinme.
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1-  Hat-1 nev-hiz gelmis riiy-i dle inceden ince
Yine horsid yiiz tutmug zevile inceden ince

2-  Iderdim cime-hab-1 nazda bir buseye ciir’ct
Eger kalkismasa ¢esmi su’ale inceden ince

3-  Kil kirka yarar iistad-1 tab’-1 niikte-perdiazim
Miyanin her ne dem alsam hayale inceden ince

4-  Dehén-1 tengidir var ise ger ol nokta-i mevhum
K’alur crbib-1 hikmet an1 kaale inceden ince

5-  Idiib tar-1 beyani hadde-i i’cAzdan imrar
Girigdin Galiba arz-1 keméle inceden ince

Olgi: Girigdin Ga / liba arz+1 / kemale in / ceden ince
mef&'ilin  mef&ilin  mefdilin  mef&’ilin
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1- Al viiziinde ayva tiyleri gtknug inceden ince
Yine giines batmaya baglanug inceden ince

2-  Naz vataginda onu épmeyi goze alirdun
Gozii sor sonaya kalkigmasa inceden ince

3- Kt kirka varan bir giizel s6z ustast olurum
Ne zaman belini diislesem inceden ince

4= Onun o kiigticiik agzi soyut bir noktadwr

Ince diisiinceli onun tizerinde diigiiniir inceden ince

S5- Sozipligini ince bulus kivircagimdan gegirerck
Ev Gualily basar gostermeve kovuldun inceden ince.

474



Dil 6zellikleri:

Hat-1 nev-hiz: yeni gikan tiy, yizde yeni gikan ayva tayleri, er-

genlik tayleri.

Ruy-i al: al yuzq, al yanak, kizarmig yﬁz,\ parlak yuz.

Zeval: batma, batig.

Came-héab-1 ndz: naz yatag.

Buseye car'et: 6pmeye kalkma, pmeyi gbze aima.

Su'dl: soru, su'dle kalkmak. Soru sormak, sorguya gekmek.
Ustéad-1 tab’-1 niikte-perdéz: glzel séz sdyleme ustasi, glizel s6z

sOyleyecek yaratiligta olan usta.

Dehén-i tengi: kuglicik aliz, darackk agiz.
Nokta-i mevhum: soyut nokta, yalniz diglincede var olan nokta,

kuruntu varh@i olan nakta.

Kalur: ki alir.

Erbab-i hikmet: bilge, ince diiginceli.

Tar-1 beyan: séz ipligi, s6z sdyleme ipligi.

Hadde-i i'caz: ince bulug haddesi.

Hadde: saglan kivirmak igin kullanilan 6zel demir arag, sag kivir-

cag, kivircak. Ince bir demir gubuk olan hadde, ateste kizdinlarak, kivril-
mak istenen saglar ona dolanir, bir stre durur, soguduktan sonra geki-
lir, saglar kivrik kivrik olur.

Arz-1 kemal: basan g&sterme, olgunluk gésterme.
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1- Mest-i agkim bade-i scrgér bitsiin bitmesiin
Ben hamugum sohbet-i ahydr bitsiin bitmesiin

2-  Nimurididir murddim i c¢zcl bu bigda
Verd-ii hdr-1 devlet-i idbar bitsiin bitmesiin

3-  Eyledim ben hiinkah-1 dilde ikmél-i usul
Gerdis-i gerdiin-i bed-girdir bitsiin bitmesiin

4- Andclibim bir gille agyirdan dstde-hal
Gilsen-i dlemde verd-ii hdir bitsiin bitmesiin

5-  Na’t-1 hiisniin ol biitiin nazm cyle Gilib hagre dek
Viridat-1 dlem-i efkir bitsiin bitmesiin

Olgu:

Na't-1 hiisniin / ol bitin nazm / eyle Gélib / hagre dek

fa'ilatan fa'ilatan fa'ilatan fa'ilan

(Kaynak:  Divan, 1335, istanbul.)



4-

Ben agk sarhoguyum dolup tagan garap-bitsin bitmesin
Ben sustum erdemliler toplantist bitsin bitmesin

Yaranligtan beri bu bagda dilegim mutsuzlukur
Mutsuzlugun, yiiceligin dikeni, giilii bitsin bitmesin

Ben goniil konagnda yéntemleri sona erdirdim
I'si késtii giden evrenin déntigii bitsin bitmesin

Bir giiliin, yabanci kaygist gekmeyen biilbiiliiviim
Evren giilliifiinde giil, diken bitsin bitmesin

Ey Galib, o put gibi giizelin diinya durdukga
giizellik ovgiisiinii giire gegir
Diigiinceler evreninin ige doguslan bitsin bitmesin.
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Dil 6zellikleri:

Mest-i agk: ask sarhogu, sevgiyle kendinden gegmis.

Bade-i sersar: kadehi doldurup tagsan sarap, dolup tagan sarap,
kadehten tagan sarap.

Sohbet-i ahyar: erdemliler toplantisi, géntldeslerin toplanip kargi-
Ikl konugarak eglenmesi.

N&-murédi: mutsuzluk, dilege eremeyis.

Muréad: dilek, istek, mutluluk.

T& ezel: yaratiigtan beri. _ .
Verd-( har-1 devlet-i idbar: mutsuzluk ve ylceligin dikeni ve gu-

Hankah-1 dil: génul konag, goénll tekkesi.

ikmal-i usul: yéntemleri sona erdirme, bitin yéntemleri uygula-
yarak son agamaya vardirma.

Gerdis-i gerdun-i bed-girdar: igi kdti giden evrenin dénlsu.
Asude-hal: kendince mutlu, tedirgin olmayan, durumu iyi.
Gulsen-i alem: evren gullugu, evrenin gul bahgesi.

Verd-i hér: gll ve diken (verd/gul, har/diken).

Na't-1 husn: guzellik dvgusu (na't, eski yazinda, Peygamber’i év-
me dugtincesiyle yazilan siire denir).

Nazm eyle: siir yaz, siirlestir, siir duzenle.
Véridat-1 alem-i efkar: dusinceler evreninin ice doguslan (vari-
dét /ice doguslar, ice dogan yuksek diglinceler).
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Osman Nevres

1820 de Sakiz'da dofdu, 1876 da istanbul'da &ldi. Yazin ala-
ninda "Nevres-i Cedid" diye de anilir. Ozel 6grenim gordi, dzellikle
Fars dili ve yazini Gizerinde galigti, degisik devlet gbrevlerinde bulundu.
Sevgi konularini igleyen siirlerinde 6zlem, ayrilik, sikintilan agir basar.
Turkge siirleri yaninda Farsga gazelleri de vardir. Osman Nevres bir "ge-
¢is dénemi ozan" oldugu igin yeniden ¢ok eskiye, divan gelenegine
baghdir. Turkce, Farsca siirlerinden olugan divan'i vardir.

479



1-  Kani bezm-i mahabbetde kadeh-nis oldugum giinler
Uyub keyl-i sardba mest-it medhug oldugum giinler

2-  Kalur m1yirde ahum tire-ruz cyler scni clbet
Hayal-i tir-i ziilfuinle siych-pug oldugum giinler

3-  Beni bir tar-1 ziilfe takmadun hep ber-havi oldi
Sana mincend-i giysu halka-der- giig oldugum giinler

4-  Inanmam bédczin pecyminina hiur-niginimdir
Nazardan digdigim demler ferimis oldugum ginler

5-  Yikarsin gdnliimi gelmez mi ayé yadina zilim
Seningiin hik-ber-ser hiane-ber-dig oldugum giinler

6-  Olur minend-i ney piir-dig sinem serh olundukga
Seninle bezm-i meyde dis-ber-dis oldugum giinler

7-  Bana kanun-i yck-ruze degil bihugluk Nevres
Benim pck ¢okdur dyle meyle bihds oldugum giinler

Olgti:
Benim pek ¢ok / dur éyle mey / le bihug ol / dugum ginler
mefa’ilin mef&’ilin mefa’ilin mef&ilin
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I-  Nerde muhabbet meclisinde kadeh gektigim giinler
Sarabun etkisiyle kendimden gegtigim giinler

2= Alum yerde kalir nu giiniinii geceve dondiiriir senin
Sagiun teli hayaliyle karalar giydigim giinler

3- Beni'saguun bir teline takmadin hep havayva ugtu
Sana sag gibi kulak halkasi oldugum giinler'"

4-  Bundan sonra soziine inanmam, gonliimde birer izdir
Gozden digtiigiim, unutuldugum giinler

5- Gonliimii yikarsin ey acimasiz diigiinmez misin nerde o
Senin igin bagi yerde kapt kapi dolaggim giinler

6-  Gagsiim ney gibi yaralarla dolar agiklandik¢a
Seninle garap meclisinde omuz omuza oldugum giinler

7- Ey Nevres glginlik bir giinliik is degil benim igin
Benim pek ¢oktur gsarapla kendimden gegtigim giinler.

(1) Once Agiklamalar'a bakiniz.




Dil 6zellikleri:

Kani: nerde, hani.

Bezm-i mahabbet: tatlh tath konugup sdylegsme toplantisi, muhab-
bet meclisi, konugup eglenilerek gegirilen toplanti, birbirini seven kimse-
lerin diizenledikleri toplanti.

Kadeh-nus: kadeh ¢gekme, kadehle icki igme.

Keyf-i garab: sarabin etkisi, garabin yaratti sevingli durum.

Mest-i medhus: sarhog ve kendinden ge¢mig, kendinden geg-
mig, iyice icip sizmis.

Tire-ruz: kara gun, gunun kararmasi, gindn karanhga dénugme-
si.

Hayal-i tar-i zdlf: sag telinin hayali, sag telinin génlldeki gérintu-
sU.

Siyeh-pus: karalar giymis, karaya barinmus.

Manend-i giysu: sag¢ gibi, sag teli gibi.

Halka-ber-gug: kulak halkasi, kulagin gevresinde halka gibi do-
lagma, sacin kulak gevresinde kivrilarak halka gibi olmasi.

Bédezin: Bundan sonra.

Hatir-nisan: gonllde kalan iz, bir olay nedeniyle génllde kalan
belirti, olay anmaya, unutmamaya yarayan belirti, iz.

Feramusg: unutma, anmama, adini etmeme.

Hak-ber-ser: basta toprak, bagl topraga deden, bagina toprak
koyan, boynu bukuk.

Hane-ber-dug: kapi kapi dolagan, belli bir yeri olmayan (evi
omuzunda gezen).

Nazardan digmek: gbzden digmek, unutulmak, degeri kalma-

mak.

Manend-i ney: ney gibi, kaval gibi.

Pur-d&g: yaral, yaralarla dolu (yanik yarasi dolu).

Dug-ber-dug: omuz omuza.

Yek-ruze: bir gunlik, tek gunluk.

Serh etmek: agmak, agiklamak, yorumlamak.

Bihug: kendinde olmayan, dengesi bozuk, bagi d6nms.

Kanun-i yek-ruze: bir gunluk yasa, bir gunlik isg, tek gunlik
olay.
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Olgi

Sergeste eyleyen beni ziilfiin havisidir
Bidi bu inkilabe mahabbet belisidir

Virdikge pend pergemine bend olurd: dil
Ceksiin beli-yi kaydini simdi cezdsidir

Diigmezdik ol giilin heves-i reng-i bilyine
Hire iligdiren bizi bi-yi vefasidir

Kan agladik o mertebe gamdan ki sdylenen
Halkin dilinde cskimizin macerasidir

Esk-i demidem ile yikilmaz saré-yi dil
Kar itmez ana seyl ki askin binasidir

Biginclikden ozge gonil gordiigin nedir
Goster o bi-vefayi kimin asinasidir

Nevres beni diisiirdi dile arzu-yi dil
Hep ¢ckdigim cihanda benim dil belasidir

Hep c¢ekdi / §im cihanda / benim dil be / lasidir

mef'ulii fa'ilata mefa’ili

(Kaynak:  Divan, 1290.)
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Beni bagtan gikaran saguun sevgisidir
Bu degigmenin nedeni de sevgi denen vikimdir

Per¢emine 6t verdikge goniil baglanudi
Bu yikim viiktinii ¢eksin simdi ¢ekecegi vardir

O giliin renginin, kokusunun sevgisine kapumazdik
Bizi dikene bulastiran ona baghhi@gin kokusucur

Uziintiiden ovlesine ¢cok kan agladik ki sovlenen
Halkin dilinde gozvasinuzin seriivenidir

Gaoniil kona@ bovuna akan gozvasiyla vikimaz
Ona sel dokunmaz o sevginin yapistdr

Ey goniil yabanciliktan bagka ne gordiin sevgiliden
Gaster o vefusize kimin vakudur, tamdigidr

Ev Nevres beni dile diigtiren goniil istegidir
Benim yerviiziinde ¢ektigim hep dil belasidur.



Dil 6zellikleri:

Sergeste: bagtan ¢ikmig, bagi donmusg, kendinden gegmis.
Zdlfin havasi: saginin sevgisi, saginin havasi.
Bela-yi kayd: baglanma belasi, bagliik belas..

Heves-i reng-i bu: koku ve renk egilimi, koku ve rengi sevme,
koku ve renge egilim duyma.

Bu-yi vefa: vefa kokusu

Esk-i demadem: slrekli gdzyag), boyuna akan gézyasi.
Sar&-yi dil: génul konadi, génul saray!.

Arzu-yi dil: génul dilegi, génul istegi.
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Sirr1 Rahile Hanim

1814 te Diyarbakir'da dogdu, 1877 de istanbul'da éldi. Ozel
o6Frenim gbéren Sirn Rahile Hanm Arapga-Farsca 6grenmis, yagami si-
resince giirle ugragmigtir: Divan siiri gelenegini strdardq, 6zellikle *agit"
turinde olan bir siiri caginin birgok ozanini etkilemigtir. Sirn Rahile Ha-
nim'in akici, uyumlu, kolay anlagilir, duygulu bir dili vardrr. Siirleri, eski
dergilerde, daginik kalmig "divan” batunligi kazanmamigtir.



- Agit -
Feragat gelmisim fani cihandan hasm-1 cindndir
Ne bilsiin mihribanlik resmin ol kim ash nadandir

Felek dil-hdhim iizre donmedi bergeste devrandir
Nihal-i ndzeninimden ciida halim perisandir

Benim gonliim kizil giil goncasi ves dopdolu kandir
Acilmak ihtiyér itmez cger yiiz bin bahar olsa

Bahiirin ruz-i nevruzin duyub sad olsa hep giiller
Diriib gisuldrm tebrike baga gelse siinbiller

Bu esna her tarafdan nagme-saz olsa sirin dillcr

-Dil-i piir-derdimi gus itse biilbiil ney gibi inler

Benim gonliim kizil giil goncasi ves dopdolu kandir
Acilmak ihtiyér itmcz eger yiiz bin bahér olsa

Bu bagin serv-kad bir lilc-izirimdan ayrildim
Diraht-1 6mriimiin girin sithan-barimdan ayrildim

Melidmet eylemen Allah igiin yairimdan ayrildim
Hakikat rahinin Mansur’iyem darimdan ayrildim

Benim gonlim kizil gl goncas: ves dopdolu kandir
Agilmak ihtiyar itmez eger yiiz bin bahar olsa
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13-

14-

18-

19-
20-

21-

Firaki dud-i hasrettir gikar kandil-i cinimdan
Semada kat-be-kat ebr-i bahir olmug dehinimdan

Goreydi hiizniimi Ya’kub firar iderdi yanimdan
Demadem piir rumuz eyler Huda hep iistiihanimdan

Benim gonliim kizil giil goncasi ves dopdolu kandir
Acilmak ihtiyér itmez cger yiiz bin bahar olsa

Kaza peykanina ni-gah ciger-parem siper oldi
Nigine ugradi takdir-i rabbani yerin buldi

Acub per mirg-i ruhi bag-1 firdevse revén oldi
Tcerahhum itmedi bu ni-tiviam yakdi vandirdi
Benim gonliim kizal giil goncasi ves dopdolu kandir
Acilmak ihtiydr itmez eger yiiz bin bahir olsa

Nihiini sgem’-i agka yanmaya pervanceyim gimdi

i¢i dildar ilc memlu digi bigincyim simdi

Birak bu dh-ii zin hasrct-i humhancyim simdi
Felek camile sem ndg etmisem mestancyim gsimdi
Benim gonliim kizal giil goncasi ves-dopdolu kandir
Agilmak ihtiyar itmez cger yiiz bin bahér olsa

Saladir chl-i agka ccm’olub irfam gorsiinler

Sardy-i halvete hitkkmeyleyen sultam gorsiinler
Mcldmet hirkasinda gizlenen iirydam gorsiinler
Hele vaktim yok imdi Sirri-i suzim gorsiinler
Benim gonliim kizil giil goncasi ves dopdolu kandir
Agilmak ihtiyar itmez cger yiiz bin bahir olsa

(Kaynak: Kadin Sair ve Muharrirlerimiz, Murad Uraz, 1940.)
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Dil 6zellikleri:
Féragat gelmigim: biraktim, gegtim, 6nem vermiyorum, benim
gbzumde bir degeri kalmamug.
Féni cihan: gelip gegici dinya, élimli dinya.
Hasm-1 canan: sevgili digmani, sevgiliye digman olan.

Mihribanlik resmin: aciyip koruma téresini, yardimseverlik gele-
negini, sevgi gésterme kuralni.

Asli nddandir: soydan bilgisizdir, bagtan beri bilgisizdir.

Dil-hah: gonul istedi, gonul diledi, gonil uyarnnca.

Bergeste devran: tersine donen, kargit ydénde doénen.

Nihél-i ndzenin: nazl fidan, ince guzel fidan (burada “sevgili" an-
lamindadir).

Cuda halim perisandir: ayn digtim durumum kétidur.

Gul goncasi ves: gul goncasi gibi.

intiyér itmez: istemez, benimsemez, aligkanlik edinmez.

Baharin ruz-i nevruzin: baharin baglayig gunand, ilkbahar baslan-
giciny, ilkbaharin geldigini.

Dirab giysulann: saglanm toplayarak.

Tebrike: kutlamaya.

Bu esna: bu ara, bu arada, bu sira, bu sirada.
- Nagme-séz: tirkl sdyleyen, sarki okuyan.

Sirin diller: tath diller.

Dil-i pir-derdimi: (izinth dolu génlimu.

Gus itse: dinlese, duysa.

Serv-kad: selvi boylu, uzun boylu, ahimh.

Léale-i'zar: lale yanakl, kizil yanakh.

Izér: yanak, yiz.

Diraht-1 6mramdn: yagsama agacimin, yagam agacimin.

Suihan-bar: s6z sdyleyen, konugan (sirin sGhan-bar/glizel s6z
sdyleyen, tath konugan).

Melamet eylemen: kinamayin.

Hakikat rahinin Mansur’iyem: gergek yolunun Mansur'uyim
(Mansur daha énce agikland).
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Dér: daragaci, 6lum yargisinin asilarak uygulandlgl bzel yer.
Firdkr: aynh@, ondan ayriig, ondan uzak kals.

Dud-i hasret: 6zlem duman.

Kandil-i can: can kandili, can igildag, can igikhg.

Kat-be-kat: kat kat (Kat Turkgedir, Farsga be ekiyle birlegtirilerek
kat kat, Ust Giste anlamini igeren sozler turetilmig).

Ebr-i bahér: bahar bulutu.

Dehéan: agiz.

Hizndami: acimi, Gzintuma, cektigim aciyi.

Firar iderdi: kacardi, uzaklagirdi, giderdi.

Deméadem: boyuna, durmaksizin, ara vermeksizin, surekli.

Pdr rumuz eyler: ¢ok anlamlar ¢ikarr (eskiden kemiklere baka-
rak birtakim anlamlar cikarmak, gelecegi 6grenmeye caligmak buyucu-
lerin iglerindendi).

Pir rumuz eyler Hida 'hep ustiharimdan: Tann kemiklerimden
yazgimla ilgili birtakim anlamlan acgiklar, bagima geleceklerin kemikle-
rimden 6grenilmesini saglar.

Kaza peykani: yazg) okunun temreni.
Ciger-parem: cigerimin parcasi, canim gibi sevdigim.
Nisédne ugradi: erek oldu, kendisine 6lim oku atildi.

Takdir-i rabbani yerin buldu: Tannnmin yazdii yerine geldi, tann-
nin buyurdugu oldu.

Agup per: kanat agip, kanat agarak.
Mirg-i ruh: can kusu, ruh kusu.

Bag-1 firdevse revan oldi: cennet bahgesine gitti, cennet bahge-
sine ugtu.

Terahhum itmedi: acimadi, esirgemedi.
Na&-tuvan: bitkin, gugsiz.

Nihéni: gizli, sakh.

Sem’-i agk: sevgi mumu, agk mumu.

Dildar ile mumlu: sevgili ile dolu.

Disi bigéne: digtan yabanci, yabanci géranen.

Hasret-i hum-hane: garap mahzeninin 6zlemi (sarap mahzenine
6zlem duyuyorum, ¢ok mu ¢ok igip acimi unutmak istiyorum, anlamin-
da).

Felek camile: yazg kadehiyle.
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Sem nug etmisem: a§u igmigim.

Ah-G zar: ah edip inleme.

Saladir: gagridir, seslenmedir.

Ehl-i agk: seven, agktan anlayan, agik olan.

Cem’olub: toplanip, toplanarak.

irfan: géniil bilgisi, sezgi bilgisi.

Sara-yi halvet: yalnizlik konagu', toplumdan uzak kalarak kendi
bagina, yalniz, yagama yeri.

Hikmeyleyen sultan: egemen olan sultan (burada, ozanin 6li-
muine agladigi kimse).

Melamet hirkasi: kinama hirkasi, gérinuge alding etmeme, gos-
terigten uzak kalip kendi génlince, belli kurallara uymadan, davranma.

Uryén: ¢iplak, soyunmusg, bitin varliklardan el gekmis.
Sirn-i suzan: yanip yakilan Sirn (0zanin kendi ad).
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Ziver Bey

Mehmed Ziver Bey, 1821 de Kafkasya’da dogdu, 1879/80 de
Trabzon'da 6ldu. Kafkasya'dan Trabzon’a gelince Vali Hazinedarzade
Osman - Paga'nin kedhiidasi, ozan Huseyin Revnak Efendi, kendisini
oQul edinerek yetistirdi. Turli devlet gorevlerinde bulundu. Divan yazini
gelenegini sdrdren siirleriyle ilgi topladi. Ozellikle yoresel deyimler, ata-
sOzleri gibi dil varlklarini iceren siirleri d&nemli sayilir. Ziver Bey, daha
cok, "Hamsi Gazeli* ad\ verilen siiriyle 4n saglad.

Siirleri, toplanmamig, dergilerde daginik durumdadir.
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6-

8-

- Hamsi Gazeli -

N’ola hamsi bulsa sohret giinde bin kurbim var
Kam var hem cani var mercan gibi ¢gesman var

Sen ne zann itdin a zurnam hamsi-i can-perveri
Borularla makdem-i tegrifinin i’lam var

Kahraman dinsc Trabzon halkina el-hak scza
En za’ifin bir sepet hamsi igiin bin kam var

Bagina cem’cyleyiib ¢ekmis hisdba dlemi
Allah Allah hamsinin bir mahger-ii mizam var

iste "Sasu" iste ecza-hane iste girsu
Hamsi suyindan miiessir kande gz derméni var

Bu meseldiir kim balik bilmez ise Halk biliir
Bir kuru hamsi kimin bir kimseye ihsam var

Bir fakirin ger iki kiip hamsisi medfun isc
Siibhe yok "Karun"dan &1 servet-ii siméim var

Bi-tekelliif bir kofa su sarf ider mihméinina
Tuzlu hamsinin aceb eltaf-i bi-payan-1 var
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9-  Bir elinle kuyrugun muhkemce tut da sonra yut
Hamsiyi ekl itmenin de yolu var erkam var

10- Bilmeyen der ya cemeldir ya Trabzon tanrisi
Hamsinin ol riitbe Ziver i’tila-yi gam var

Olgu: Bir elinle / kuyrugun muh / kemce tut da / sonra yut
fa'ilatan  f&ilatan fa’ilatin fa’ilin

(Kaynak: Hamsi-name, Hamamizade ihsan, 1928.)



S-

10-

Hamsi iin kazansa ne olur giinde bin kurbam var
Kani var, can var, mercan gibi gézleri var

A zumam sen can besleven hamsivi ne sandin
Onun yiicelik veren gelisi bile borularla duyunilur

Trabzon halkina kahraman dense uygun diiser
En giigsiiziiniin bile bir sepet hamsi igin bin kam var

Halki basina toplayyp yarglamaya baslanus
Allah Allah hamsinin bir yarg giinii var

Iste Sasu, iste eczahane iste ¢arst
Hamsi suyundan daha etkili goz ildct nerde var

Bu bir atasoziidiir, balik bilmezse Tann bilir,

Derler, kim kime bir kuru hamsi vermisse unutulmaz

Bir voksulun iki kiip gomiilmiis hamsisi varsa
O, tinlii Karun’dan daha varlikli demektir

Ustiine vannadan konuguna bir kova su igirir
Tuzlu hamsinin bovle sasilasi sonsuz bagisi var

Bir elinle kuyrugundan sikica tut sonra tut
Hamsiyi yemenin de yolu yordanu var

Bilmeyen onu ya deve ya da Trabzon tannsi sanr
Ey Ziver, hamsinin éylesine yiice bir san var.
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Dil 6zellikleri:

Séhret: Un, san, taninma, bilinme.

Cesman: gozler.

Hamsi-i can-perver: can besleyen hamsi.

Makdem-i tegrif: yucelik veren gelis.

Borularla i'lan: boru galarak duyurma (eskiden, Trabzon'da
hamsi bol ¢ikinca, halka boru ¢alinarak duyurulurdu).

El-hak: dogrudur, yerindedir.

Seza: yaragir, uygun, yakisir.

Mahser-i miz&n: kalkim gini (kiyamet ginu) élilerin dirilip yar-
gillanmasi. ’

Sasu: XIX. yy.da (1874) Trabzon’da goérevli bulunan, Avusturyali
unla bir doktor.

Carsu: carsl, aligverig yeri.
Ecza-hane: eczane, ilag satilan, ila¢ yapilan yer.

Karun: ilkgagda altinlarinin goklugu, varlikhih@ ile Gn salimis bir
kral.

Servet-i sdman: varlik, bolluk, zenginlik.

Bi-tekellif: ustune varmaksizin, Ustine dismeksizin, Gsteleme-
den.

Eltaf-i bi-padyan: sonsuz badig, sinirsiz badig, ¢ok verig (e/ta /u-
tuflar, bagiglar, verisler).

I'tilé-yi gan: Gn yiceligi, san yuceligi.
Cemel: Deve.
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Ziya Pasa

1825 te istanbul'da dogdu, 1880’de Adana'da oldu. Ozel 6¥re-
nim goérdu, kuguk yagta Saray gevresine girdi, Fransizca 6grendi, degi-
sik gorevlerde bulundu. Yeni Osmanlhlar Dernedi'ne katildi, Avrupa'ya
kactl. Ozellikle Namik Kemal'in yakin arkadas! oldu, yurda déniince
yUksek devlet gorevlerine getirildi, "paga“ saniyla valilige atand.

Ziya Paga, yagadi§) dénemde, toplumun Avrupa ile Dogu arasin-
da gidig-geligler ¢izdigi bir ortamda yeraldi. Ogrendigi Fransizcanin etki-
siyle, giirde "yeni"nin dederini vurgularken, bagl bulundugu gelenek ge-
redi "eski'yi de yagatmaya ¢aligh. Bu nedenle eski-yeni geligkisinin oza-
ni olarak tanindi. Halk siirini savunurken "gazel” tirinden de &rnekler
vermeyi yegledi. Yenili§i savunurken eskiden yararlandi. Bu tutumu do-
layisiyla eskiyi tutanlarca da, yeniden yana olanlarca da sevildi. Siirlerin-
de kullandifi deyimler, atasdzleri genig bir ilgi alani yaratti. Eski ile yeni-
nin kangimindan olugan bu "karma gérig" Tanzimat Dénemi'nin simge-
si niteligindedir. Burada Ziya Paga, Divan siiri gelenegini surddren egili-
miyle ele alinmigtir.

Ziya Paga’'nin giirinde yergi, alay, sevgi, génil uyarinca yagama
(rindlik), yenilik, 6gut gibi degigik konular yeralr. Zaferndme, Harébat,
baglica Grinleridir. Olimiinden sonra biitiin siirleri degisik adlar altinda
toplanmgtir. (Eg'ar-1 Ziya, 1881; Kulliyat- Ziya Paga, 1925).
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1- Renc-i hatir virmesiin feryad-i efganlar sana
Giil'izdrim sen hemén sag ol feda canlar sana

2-  Gok mudur ser-der-heva-yi zillfiin olmak rizgir -
Bir perisin ki miisahhardir Silleymanlar sana

3-  Ciinbiig-i miijgamm hdur-nigan kil muttasil
Bergiizir-1 yirdir ¢y dil bu peykénlar sana

4-  Scn ki §ih-1 hitsn-ii dnsin elverir mi sevdigim
Dilsikenlikler bu nakz-1 ahd-ii peymanlar sana

5-  Kandcsin ¢y dimcen-i iimmid bilmem kandcsin
Cak-i ¢ik-i hasrct olmugdur giribdnlar sana

6-  Sen hiram itscn geliir cusd melekler sevkden
Ya nasil sabr cylcsiin ins ile insanlar sana

7-  Hey ne sengin-dilsin ey kafir ki te’sir eylemez
Ahlar feryadlar ¢ik-i giribanlar sana

8- Agikana bir zemin-i taze gosterdin Ziya
Gibla eylerlerse sayandir sithandanlar sana

Olgui: , Gibta eyler / lerse sayan / dir sihandan / lar sana

fa'ilatan fa’ilatin f&’ilatan fa’ilin
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- 8-

Aglayp inlemeler goniil acist vermesin sana
Giil yanakli sen sag ol canlar fedadir sana

Esen velin sagina kapilmast ¢ok mu
Sen perisin Siileymanlar biiyiilenip tutulmus sana

Kirpiklerinin ovnavigin goniile yvénelt
Ey goniil temrenler sevgiliden andagur sana

Sen giizellik sultamsin sevdigim vakisir nu
Goniil kiermalar soziinden donmeler sana

Ey umut etegi nerdesin bilmem nerdesin
Biitiin yakalar ozleminden ywtik yirtik olmuyg

Sen saluup yiinisen. sevingten melckler cosup ovnar
Insaf et insanlar nasu katlansin sana

Ey inangsiz sen ne tag yiireklisin ki
Ahlar iniltiler qighklar etki eylemez sana

Ey Ziyd agiklara yine yeni bir alan gosterdin
O:zanlar seni imrenirlerse yaragir.
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Dil 6zellikleri:

Renc-i hatir: géniil acisi, génl kinkhg, Gzantd.

Feryad-u efgan: aglama ve inleme, inleyis ve ¢ighk.

Gul'izar: gul yanakl.

Ser-der-heva-yi zilf: sagin havasina kapiima, saga tutuima.

Rizgar: yel, riizgar, esen yel.

Mdusahhar: buyudlenmig, tutulmus, génul vermis.

Cunbug-i mijgén: kirpiklerin kimildanigi, kirpiklerin oynayis..

Hatir-nigan: goénule yénelme, génula erek edinme.

Muttasil: surekli, boyuna, ara vermeksizin.

Bergtizar-i yar: sevgilinin andagi, sevgilinin armagan (Anadolu
halk agzinda berguzar'a "génderme" denir.

Yarim gitti gurbete
Gelir géndermeleri

dizelerinde "génderme" sézctugu armagan, hediye anlamindadir.)

Peykan: temren, okun ucundaki kivrik demir.

$éh—/'h0sn-ﬁ an: guzellik sultani.

Dilgiken: génul kiran, inciten, tzen.

Nakz-i ahd-t peymén: sézinden dénme, sdzlinde durmama.

Déamen-i tmmid: umut etedi, umus etegi.

Cak-gak-i hasret: dzlemle yirtik yirtik, 6zlem nedeniyle yirtik yirtik
olmus.

Giriban: yaka.

Hirdm itmek: salinmak, salina salina yuriimek.

Cuséa gelmek: cogmak.

insaf: génil lgedi, gdnil dengesi, gdniil tartisi (géniilde dogru-
yu egriden, iyiye kétliden ayirma yetenegi).

Sengin-dil: tag yurekli, acimasiz.

Zemin-i taze: yeni alan, yeni yer, yeni yol.

Sihandan: ozan, guizel s6z sdyleyen.
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1-  Yaran dagildi sohbet-i meyhine kalmad
Ol igret ol mahabbet o pecyméne kalmadi

2-  Gus itmem cski nd’ralar1 kuy-i yirdan
Guya ki dest-i agkda diviane kalmad

3-  Her tin oldi berzede-i dest-i rizgar
itdiikleri o ziill-i perisine kalmadi

4-  Hep asind-yi devlet-i ihsamn oldi halk
Bir benden dzge bezmine bigine kalmadi

5-  Yakdin fitade-ganim hikister eylediin
Ey sem’ kiilfet eyleme pervine. kalmad

6- Dilbeste olma aleme sultan iscn dahi
Bir miilkdiir cihan ki Sillcyman’e kalmad

7- Hcrkes zebun-i fikr-i maag oldi asrda
Ewvclki sevk-i meclis-i rindine kalmadi

8- Taslar yedirdi nan ycrinc bir zaman fclek
Nan virdi gimdi 4h ki dendine kalmadi

9-  Olmaz o suha hig birisi kar-ger Ziya
Afsun tiikkendi denmedik ¢fsine kalmadi

Olgi: Taglar ye / dirdi nan ye / rine bir za / man felek
mef'alu fa'ilatii mefa’ila fa’ilin
(Kaynak:  Ziya Paga’nin Siirleri, 1967 Ankara, Edebiyat Yayinevi.)
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I-

4-

5-

6-

9-

Arkadaglar dagldr mevhane soyvlesmesi kalmadi
O i¢me o sevgi o kadeh kalmadi

Sevgilinin yoresinden eski sesler duyulnuiyor
Saminm sevgi ¢oliinde daha ¢ilgin kalmadi

Her teli yelin elinde derlenip toparlammig
Yapuklan o dagiuk sagin vanina kalmadi

Biitiin hatk bagy viiceliginin yakin oldu
Toplanuna benden dzge yabanct kalmadi

Suna gondil verenleri yakun kiile déndiirdiin
Ey mum bosuna emck ¢ekme kelebek  kalmad
Sultan isen de evrene goniil baglama

Evren évie bir iitkedir ki Stilevman’a kalmads

Caguuzda herkes gegim diisiincesinin tutsag oldu
Eski goniil erleri toplulugunun kivanct kalmadi

Yazg bir siire ekmek verine taglar vedirdi
Simdi ekmek verdi ne vazik ki dig kalmadi

Ey Ziva o ¢apkin giizeli kimse etkile vemez
Biiyii titkendi soylenmedik masal da kalmadu.



Dil 6zellikleri:

Yarén: arkadaglar, yakinlar, tanidiklar, dostlar, génuldesler.

Sohbet-i meyhane: igki icilen yerde sdylesme, meyhane soyles-
mesi, meyhanede kargilikh sdylesip e§lenme.

Mahabbet: sevgi, kargiikh konugma, tath tath sdylesip eflenme.

Kuy-i yar: sevgilinin yoresi, sevgilinin oturdugu yer.

Berzede-i dest-i ruzgar: yelin elinde derlenip toparlanma, yelin

avucuna alinmig (guzelin sa¢ yelin eline gegerek dafip ugugsmaktan
kalmig, kimildamaz olmus).

Degt-i agk: sevgi ¢olu, agk ¢oll.

Asina-yi devlet-i ihsan: ba8is yiiceliginin yakini, badis ytceligiy-
le yakinlk kuran, bagig ylceliginden yararlanan.

Bezmine bigane: toplantina yabanci, topluluuna yabanci kalan.

Futade-gan: gonul verenler, dugkanler.

Hakister: kul, ocak kuala.

Kulfet eyleme: emek gekme, kendini yorma, bagkalarina agirhk
verme, basgkalanni sikma.

Dilbeste: génlu bagh, birine tutulmug, génul vermis.

Zebun-i fikr-i maag: gegim diguncesi tutsag, gecim dugincesiy-
le yenik dugen.

Sevk-i meclis-i rindéne: gonul erleri topluluunun kivanci, rindle-
re yaragir meclisin mutlulugu.

Nan: ekmek.

Dendane: dis.

Kar-ger: etkileyen, etkileyici.

Afsun: buyu, blya yapma arac, buytleme.

Efsdne: masal, gergekustu olay, gergekdisi olay, sdylence.
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Yenigehirli Avni

1826 da bugin Yunanistan sinirlan iginde bulunan, Yenigehir'de
dogddu, 1883 te Istanbul'da 6ldu. Ozel 6Jrenim goérdi, bir sure devlet
gorevlerinde bulundu.

Yenigehirli Avni, divan gelenegini surdiren ozanlarin sonuncu-
sy, ¢aginin en basarilis) saylir. Bitan divan siiri kavramlarin, kendine
6zgu bir anlayigla kullanan Avni'nin giirinde bagh bulundugu Mevlevi ta-

" rikat’'nin derin etkisi gordlir. O da, icinde bulundugu toplulugunun goé-
ragt geredi, gegmisten kaynaklanan bir diglinceyi benimsemis, siirleri-
nin odagina sevgiyi oturtmus, yer yer bilgelik, dinya varhigina énem ver-
mezlik egilimindedir. Kimi siirlerinde islam felsefesinin izleri gordliir.

Avni'nin siirleri, eksik olarak, bir divan'da toplanip bastinimigtr.
Ayrica Ates-gede, Irat-1 Cinun, Bilbiilndme, Abndme gibi yapitian var-
dr.
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1-  Yire fig it rdzim amma zebanin duymasin
Giilt-u gi-yi vuslati rdh-i revinin duymasin

2- S0yle bi-hug ol kemil-i mesti-i vuslatla kim
Yir agusunda yatsin cism-ii cinin duymasin

3-  QOyle mest ol yad-i yar ilc dem-i uhrada kim
Darb-1 tig-i merki cism-i nitiivinin duymasin

4-  Kiiste-i ask ol velikin ¢yle bi-ruh olma kim
Zcevk-i pa-bus-i nigdri distithiinin duymasin

5-  Reng-i biadan telh-i sirinden olub dsudce-his
Avni’yd bir biadc nisg it kim dchinin duymasin

Olgti: Reng-u budan / telh-u girin / den olub & / sude his
f&ilatan fa'ilatan fa'ilatin f&’ilan
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I Igini sevgiliye ag, ancak dilin duymasin
Kavugma giinii dedikodusunu ruhun duymasin

2-  Kavusma sarhosluguyla évlesine kendinden geg ki
Sevgili kucaginda yatsin camn, govden duymasin

3-  Sevgili 6zlemivle oyle kendinden geg ki Oliirken
Oliim kiicrun vurugunu bitkin govden duymasin

4-  Ask oliisii of, ancak sevgilinin ayagint opiig tadin
Kemigin duymayacak durumda cansiz olma

5- Renk ve kokuyu, aci ve tatlyt évle sezmez ol ki
Ey Avni igtigin yarabt agzin duvmasmn.

506



Dil 6zellikleri:

Yére fag it razini: sevgiliye igini (sirrim) ag.

Zebanin: dilig.

Giift-u gu-yi vuslat: kavugma dedikodusu, kavugsma guinui yapi-
lan dedikodu, kavugma séylegmesi.

Ruh-i revan: yuriyen ruh, akan ruh, gévdede dolagan ruh.

Bi-hus: kendinden gegmig, duygusuz.

Kemal-i mesti-i vuslat: kavugma sarhoglujunun son agamasi,
kavugmada kendinden gegisin en yuksek duzeyi.

Yar agusunda yatsin: sevgili kucaginda yatsin.

Cism-u cén: gbvde ve can.

Yad-i yar: sevgili 6zlemi.

Dem-i uhra: 6lum ddénemi, 6lirken, 6lum durumunda.

Darb-1 tig-i merk: 6lum kihicinin vurugu, 8ldiricu kg vurugu.

Cism-i natuvan: bitkin gévde, gugsiz govde.

Kugte-i ask: sevgiden olen, sevginin 6ldirdugl, sevgi 6lusu,
agk Olusu.

Bi-ruh: cansiz, duygusuz.

Zevk-i pdbus-i nigar: sevgilinin ayagini pisin tad.

Ustiihan: kemik

Reng-t ba: renk ve koku.

Telh-G girin: aci ve tath.
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1-

N
1

Gel ser-i kabrimde dur bir lahza ey simin beden
Ndrdan bir scrv dikmisler haydl itsiin géren

Mincvi emvitdir diinyada ciimle zindegin
Herkesin diigunda igyiizden kefendir pirchen
Came giydirsen bana dibd-vi firdevs olsa da
Ben schid-i Gig-i agkim iktizd itmez kelen

Naks-1 nd-budum ki mir’it-1 viicudundur scnin
Cilve-goster bende sen midum-i mutlak sende ben

Yarsiz Avni bana meyhane dizeh-zér olur
Yirdan mcheur olan ussika gurbetdir vatan

Olgl: Gel ser-i kab / rimde dur bir / lahza ey si / min beden

f&ilatin f&ilatian f&ilatin fa’ilan



Ey giimiig gévdeli gel mezannun basinda dur
Gorenler igiktan bir selvi dikmig sansinlar

Diinvadaki biitiin diriler anlam bakinundan oliidiir
Herkesin omuzunda igviiziinden bir kefendir gomlek

Bana givdirecegiin givsi cennet kumagt olsa bile
Ben sevgi kilicivla éimiigtim bana kefen gerekmez

Ben goninmeyen bir siisiim senin gévdenin aynast
Bende goniniir bende sende salt yoklugum

Ev Avni, bana sevgilisiz meyhane cehennem yeridir
Sevailiden aynlan agsiklara vatan gurbettir.
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Dil 6zellikleri:

Ser-i kabr: mezar bagi, mezarin bagi.

Simin beden: gumig goévdeli.

Emvat: Oluler, dimusler.

Zindegan: diriler, yagayanlar.

Dus: omuz.

Pirehen: gémlek.

Dibé-yi firdevs: cennet kumasi.

Sehid-i ti§-i agk: sevgi kiliciyla élen, agk kiicinin gehidi.
iktiza itmez: gerekmez.

Nakg-1 na-bud: gérinmeyen sis, goériinmeyen bezek.
Mir'at-i vicud: gévdenin aynasi, gévde gdzgusu.
Cilve-guster: goriinen, gosteren, bir nesnenin ylizeyinde titrege-

rek goérinen.

mus.
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Madum-i mutlak: salt yokIUk, kesin yokluk, kesinlikle yok ol-

Duzeh-zéar: cehennem yeri.
Mehcur: aynimig, uzak kalmig.



1-

4-

n
1

HirAman ol ki nahl-i Tir reftar etdi sansunlar
Yine mihr-i tecelli arz-i didar etdi sansunlar

Cemilin seyreden chl-i tendsith Misr-1 hiisn igre
Zuhur-i Yusufi Allah tckrir etdi sansunlar

O guna zahir ol kim sdhid-i halvet-gch-i 1ahut
Ccmilin surct-i insanda izhar ctdi sansunlar

Kiyamctler koparsun tal’atin ¢y mihr-i istigna
Kaza sems-i sabahu’l-hagri bidar ctdi sansunlar

Tekellim ctsiin ey Avni O ma’suk-i Mesihd-dem
Gorenler ruh-i kudsi meyl-i giftar etdi sansunlar

Olgu: Goérenler ruh /i kudsi meyl /i guftér et / di sansunlar

mefa’ilin mefa'ilin mef&'ilin mef&'ilin
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Ovle bir salin ki Tur agact yiiriidii sansinlar
Tannsal gtk yiiziinii gosterdi sansinlar'’

Ruhun gogiigiine inananlar giizellik Misinnda yiiziingi gordiikge
Tann Yusufun ortava ¢tkisim vineledi sansinlar giizeli

Ovle bir goriin ki tannsal evrenin eysiz giizeli
Yiiziinii insan émegivie ontava koydu sansmlar

Ex yiicelik ginesi parlakligin ontalign allak bullak etsin
Yazg kalkun giindiniin subalunda dogan giinesi gésterdi sansimlar

Ey Avni o Isa soluklu sevgili bir konussun da
Gorenler kutsal ruht konusmava bastadi sansinlar.

(1) Once "Acgiklamalar”a bakiniz.
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Dil 6zellikleri:

Hirdmén ol: salimp yurd, sahn.

Nahl-i Tur: Tur agaci, tanr’nin bir 151k bigiminde, peygamber Mu-
sa'ya gorindagu dagda biten kutsal agag.

Reftér etdi: yiridu, salindi.

Mihr-i tecelli: gériinig glinesi, Tur daginda tann’nin 1gik bigimin-
de Musa'ya gériinmesi, tann’nin géranug alanina gikigi.

Arz-1 didar: ylizanu gésterme, goriinme.

Cemélin: yazin, ytzini.

Ehl-i tenasuh: ruhlann gévdeden gdvdeye gegerek yagami sur-
dirdagune inanan kimse. Eski bir inanca gore, 6limstiz olan ruh, gov-
deden ayrilinca bagka bir varia gegerek yagamini srdurur.

Misr-1 hisn: guzellik Misn, glzellik Glkesi.

Zuhur-i Yusuf: Yusuf peygamberin ortaya ¢ikigl, géranugt. (Yu-
suf peygamberin ruhu, éliuminden sonra bagka bir varhia gegerek,
kendini strdurdyor. Ruh gbég¢lne inananlar senin ylzini gorunce, Yu-
sufun ruhu, senin gévdende yeniden ortaya ¢kt sansinlar ey sevgili.)

O guna: o bigimde, &yle bir turde.

Zahir ol ki: gorin ki, gérin.

Sahid-i halvet-geh-i lahut: tannsal evrende tek bagina yagiyan
guizel.

Sahid: guzel (bu dizede tann anlaminda), tanik.

Suret-i insan: insan bigimi, insan 6rnegi, insan gorliniiginde
olan.

Lahut: tannsal evren, tinler evreni.

Izhér: ortaya koyma, gdsterme. .

Mihr-i istigna: ylcelik gunesi, egsiz glineg (bu dizede sevgili,
tann anlaminda).

Tal'at: parlaklk, aydinlk, ytz guzelligi.

Sems-i sabahu’l-hagr: kalkim gunu sabahinin glnesi, élimden
sonra dirilis sabahinin glinesi.

Bidar: yandirma, gésterme, gérinme.

Tekellim: konugma, s6z sdyleme.

Ma'suk-1 Mesiha-dem: isa gibi, soluuyla, Slileri dirilten sevgili.

Ruh-i kuds: kutsal ruh, tannsal ruh.

Meyl-i guftar: konugmaya baglama, sdylemeye baglama.

513



-IV-

1- Bu ciig-u huriisi nereden ab da bilmez
Bu devr-i garibaneyi dulab da bilmez

2-  Ebru-yi igiretle bilinmez yola girdik
Bu kible-i mestureyi mihrib da bilmez

3-  Tanbiir gibi bos yirc ih cylerizamma
Bu nagme ncdendir reg-it mizrab da bilmez.

4-  Dil iciz olur bilmeden csrir-viicudi
Bu dyincnin sirrim sim-ib da bilmez

5-  Agyir nc bilsin benim ahvilimi Avni
Réiz-i dil-i mahzunumi ahbib da bilmez

Olgl: Ebru-yi / iséretle / bilinmez yo / la girdik
‘mefdld mefdilid  mefdild  fe'dlin

(Kaynak:  Divan, 1888.)
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-IV-

a

Bu cogkunluk ve tagkinlik neredendir su da bilmez
Bu sagilast doniigii dolab da bilmez

Bir kas oynaugiyla bilinmez yola girdik
Bu gizli kiblevi namazda doniilen ver de bilmez

Tanbur gibi bos vere ah eyleriz oysa
Bu ezgi nedendir tel de tele vuran da bilmez

Goniil varlik gizemlerini bilmede giigsiiz kalir
Bu aynamin gizemini aynaya vurulan su da bilmez

Ey Avni, yabancilar benim durumumu ne bilsin
Uztintiilii gonliimiin sirwu goniildegler de bilmez.
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Dil 6zellikleri:

Cus-u hurus: cogkunluk ve 'tasklnllk, cogma ve tagma.

Ab: su. . ’

Devr-i garibane: sagilasi donug, sagilacak dénme.

Ebru-yi isaret: igaret kagl, kag oynayigi, oynatigin kaga benzeyisi
(kag bigimine giren bir belirti).

Kible-i mesture: értalu kible, gizli kible.

Mihrdb: namaz kiinrken, imamin bulundugu, namaz kilanlarn
yoneldigi yer.

Reg-ii mizrab: tel ve mizrab (mizrab sdzcugl Arapga “vurmak”

anlamini igeren "daraba"dan gelir, "vurma araci® demektir. Telli calgilar-
da, ses ¢ikarmak igin tele vurulan arag.)

Esrér-i viicud: varlk gizemleri (vucud s6zcugu Arapga "var ol-
mak" anlamini igeren "vecede"den gelir, "varlik® demektir.

Sim-ab: civa, aynanin arkasina surulerek goruntu saglayan nes-
ne, ayna sirri.
Réaz-i dil-i mahzun: Gzgin génulin gizemi, GzuntGlu génalun gi-
zemi. ‘
Ahbéb: gdénuldegler, arkadaslar, yakinlar..
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Namik Kemal

1840 da Tekirdag'da dogdu, 1888 de Sakiz Adas’'nda 6ldi. De-
desi Abdullatif Paga'nin yaninda 6zel 6grenim gordii. Bir siire devlet
gorevlerinde bulundu, Sinasi ile tanigtktan sonra gazetede yazilar ya-
yimlamaya bagladi, Paris’e gitti, bu arada Fransizca 6Frenip Bat dugtin-
cesiyle yakindan iligki kurdu.

Tirk yazininda "Batililagma” akiminin énculerinden sayllan Na-
mik Kemal, yeninin yaninda eski siir gelenegini de surdirda. Asagd yu-
kar yazinin tim tarlerinde yapit veren Namik Kemal'in burada divan ge-
lenegini surduren yaniyla ele ainmig, o nedenle siirlerinin “gazel” bigi-
minde olanlarindan érnekler verilmigtir.

Namik Kemal de, Ziya Paga gibi bir yaniyla eskiye, bir yaniyla ye-
niye baghidir. Uniini saflayan yenilikgi yanidrr. Gazellerinde divan siiri-
nin kavramlar, deyimleri, bigimle igerigi egemendir. Baglica yaptlan. Va-
tan Yahut Silistre, Zavalll Gocuk, Intibah, Tahrib-i Harabat, Cezmi, Kani-
je, Silistre Muhasarasi, Gulnihal, Kerbeld, Osmanh Tarihi, Biyiik Islam
Tarihi, Akif Bey bg. '
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Olgu:

Girmcmigken kimsenin nir-i nigdhi koynuna
Gizli girmis dig gice zilf-i siyahi koynuna

Vikia gormez melekler de firdg-i razim
Gonlim amma kim girer riydda gihi koynuna

Sayclikle fahr idib digmis ziydlar payinc
Reng-i ismet suklanub olmug miibédhi koynuna

Avyri digmig birbirinden germ ile horgid-it mah
Maderi ol giinde kim almig 0o méhi koynuna

Sincsinde sanma pistandir 0 mihr-i ismetin
Sakk idib koymus yed-i ’cidz mihi koynuna
Gerdeninden cug ider sevk-i tecelld meve meve
Izdihdm cyler dolar nur-i ilihi koynuna

Bir goriisde gogsini buldi seb-i vuslat hitim
Saklamig guya sabah-1 intibdhi koynuna

Girmemisken / kimsenin nu / r-i nigéhi / koynuna
fa'ilatin f&ilatin fa'ilatin  f&ilin



Kimsenin bakigimn isiga koynuna ginmemigken
Kara sag diin gece gizlice koynuna ginmig

Senin gizli yataguu melekler bile gormmez ancak
Gonliim diigte arada bir koynuna girer

Golge olmakla dviinerek 1giklar avagina diismiis
Anlmusllk’ren;,'i koynunda saklanarak éviinmiiy

Avyla giines wanarak birbirinden ayn diismiis
Ay't annesi koynuna aldigr giin

O annnughik giinesisin gogsiindekileri meme sanma
Yeni bulug eli ay't ikiye boliip koynuna koymug

Géniniis parlakli dalga dalga gerdamndan tasar
Tann 1511 yogunlagarak koynuna dolar

Gogsiinii her goniste kavugma gecesi sona erdi
Uyanig sabalum koynunda gizlemis sanirsin.
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Dil 6zellikleri:

Nur-i nigéh: bakig 1515, gdz 1519

Zulf-i siydh: kara sag, kara zuluf.

Firdg-i raz: gizlilik yatad, sr yatag..

Gabhi: arada bir, arasira.

Reng-i ismet: namus rengi, temizlik rengi, annmighk rengi.

Mubahi: déviinen, 6viing duyan. -

Horgid-i mah: gunesle ay.

Mihr-i ismet: namus gunesi, temizlik gtinesi, annmighk gunesi.

Yed-i i'céz: yeni bulug eli, yeni buluguyla bagkalarinda gagkinhk
yaratan el (eski yazinda Musa, Isa gibi peygamberlerin, olagantsti ba-
sarilar gosterdidi ileri siirllen ellerine "yed-i i'caz" denmek bir gelenekti.
Muhammed'in on parmagindan su akitmasi, gékteki ay'' parmagiyla
gosterip ikiye bélmesi de "yed-i i'caz" olarak nitelenir.).

Sevk-i tecelld: goérinigin parlakhs, tannsal aydinhgin duyulur
evrende yansimasindan dogan parlaklik.

Nur-i ilahi: tannsal i1gik.

lzdiham; kalabahk, yogunlagma, yigiis.

Seb-i vuslat: bulugma gecesi, kavugma gecesi.

Sabahi-1 intibdh: uyanig sabah.




1-  Soyle hayranim ki bilmem hayretim héla nedir
Ben kimim idrik ne diinya vii mafiha nedir

2-  Can-i dil bahseyledim cinina amma sad dirig
Bilmedim cindne kim cin kim dil-i scyda nedir

3-  ilm-i csmadir miicerred sanma sim adcmin
Adcm oldur bilmeye ddem nedir esma nedir

4-° Gamzc mistagni ciinun mithlik goniil migtik-1 merk
Bir avug hike bu riitbe derd-i can-fersa nedir

5. Namik eylec himmctin ali isc agyin yar
Bir deni diinya igiin diinya ilc gavgd nedir

Olgt: Bir deni din / ya igiin din / yéile gav / gé nedir
fa'ilatin f&'ilatin fa’ilatin f&ilin
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1

Ovlesine sagnugum ki sagma nedir bilmivorum
Ben kimim alg nedir diinya ve étediinya nedir

Sevgilive can ve goniil verdim ancak ne yazik
Sevgili kim can kim deli goniil ne bilmivorum

Sovut olan varliklann aduu igeren bilimdir
kiginin tiniidiir sanma
Adam ona derler ki adam nedir varliklann adlan

nedir bilmesin

Bayvgin bakus kendini afr satiyor ¢iginliklar éldiinicii
goniil éliime batnug
Bir avug topraga béylesine can verircesine baglanma
' nedir
Ey Nénuk, yardunseverligin yiice ise vabancilan
goniildes etmeye bak
Asaglik bir diinya igin 6niine gelenle ¢ekisme de

ne oluyor.




Dil 6zellikleri:

Hayrén: gaga kalmig, sagmig, sagkinha ugramig (bu gazel, Fu-
zuli'nin "Oyle ser-mestim ki idrak itmezem diinya nedir* dizesiyle bagla-
yan gazeline bir benzeridir, bu nedenle tasavvuf konularini igeriyor).

idrak: alg), anlama, kavrama.

Sad dirig: yuzlerce yazik, ne yazik, gok yazik.

Dil-i geyda: deli gonul, ¢ilgin génul

flm-i esmé: adlar bilimi, adlan bilme (Tanr, evreni yaratmadan
once, melekleri, ylce varliklan yaratmig, sonra evreni, varlk turlerini ya-
ratmig. Bu varlik tirlerinin adlarini bir bir Adem peygambere &gretmis.
Iste Islam dlsuncesinde, tasavvufta bu adlan bilmeye “ilm-i esma" de-
nir. Bu varliklar, yaratiig gtininde, soyuttu, evrende belli yerlerini alinca
somut oldular. Buna da "mucerred/soyut” denir.)

Micerred: soyut, yalniz daguncede var olan.

Sari 4demin: insanin sani, adamin (nd. Burada "adem" sézci-
gunun biri Adem Peygamber, 6teki de insan olmak Uzere iki ayn anla-
mi vardrr. (Yorumu, biraz da, okuyucunun anlayigina birakmak gerekir.)

Esma: adlar (ism/isim s6zcugunin ¢ogulu).
Mustagni: nazlanan, kendini agir satan, adirdan alan.
Muhlik: éldiricd, yok edici.

Cuanun: gilginliklar, delilikler.

Derd-i can-fers&: can alici. GzUntl, can verircesine bir nesneye
baglanip onu kendine Uzintld edinme. '

Bu ritbe: bodylesine, bdylece, bu agamada.
Deni: algak, agagihk.

Dinya ile kavga: énune gelenle ¢ekigme, herkesle kavgal olma
(dunya ile kavga, s6zu halk deyimidir).
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Sec¢meler

1-  Zuhir-i reng-i kesret pertev-i mihr-i Hudadandir
Telewviin hey’ct-i esyida te’sir-i ziyddandir

2-  Olurlar vasil-1 ciy-i kemdl erbab-1 mahviyyet
Suiidu didun eve-i rifdte feyz-i [enddandir

3-  Felck sermiyc-i birdm cezb ctmektedir yerden
Kibérin bahsis-i ihsim cmval-i gedidandir

Olgu: mef&ilin mefd'ilin mef&ilin mef&ilin
*
4-  Hike yiiz sirmckle kaimse yer iistinde hayat
ihtiyar it aluni hikin hayiun ragmina

Olgii: fa'ilatan  f&ilatan  f&ilatin  fa'ilan

(Kaynak: Namik Kemal'in Siirleri, Sadeddin Nizhet Ergun, 1941.)
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1- Cokluk renginin ortaya gtkigt tann giineginin parlaklify
yiiziindendir
Nesnelerin toplulugunda gonilen renklenme de 1518n
etkisindendir
2- Kendilerini yoklukta varliga adayanlar olgunluk yerine ulagirlar

Dumanin goge yiikselisi yokolugun verimliligi yiiziindendir

3- Gok, yagmurun anavarligne yerden toplamaktadir
Yiiksek goreviilerin bagisi, yardinu da yoksullanin
mallanndandir

*

4- Yenyviiziinde yasamak topraga yiiz siinnekle saglanacaksa -
Yasamaya karsut olarak yerin altina gir daha iyi.
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Dil 6zellikleri:

Zuhur-i reng-i kesret: ¢okludun renginin ortaya ¢ikigi, cokluk ren-.
ginin gbranugl (tasavvufta, duyularla algilanan evrene, varliklara "gok-
luk" anlaminda "kesret" denir. Cokluk gegicidir, tek olan varhgin yansi-
masidr.)

Pertev-i mihr-i Huda: tann glineginin parlakhg (tasavvufa gore,
evren tanr’'nin gorlnttsudur, 1s1@inin yansimasidir. Ozan, bu dizelerin-
de, icinde yagadigimiz kesret / cokluk evreni, tanr 1g1§inin bir yansima-
sidir, o yolla var olmustur, demek istiyor).

Telewiin: renklenme, renk renk olma, ayrimlagma.

Hey'et-i e§yé: nesnelerin batind, varhklar toplulugu, batdn varlk
turleri.

Te'sir-i ziya: 1gi8in etkisi, aginin etkisi. (Tanrn 191NN yansimasiy-
la evrende varlik turleri ayn ayn olug olanagi buldu, bicim kazand).
Vasil-1 cdy-i kemal: olgunluk yerine ulagan.

Erbab-1 mahviyyet: yoklukta varhga ulagacagina inananlar, kendi-
lerini yokluga adayarak varlija ulaganlar.

Suid: yikselme, yukar ¢ikma, agma.

Ddd: duman, tatan, sis.

Evc-i rif'ét: yOkseligin dorugu, ylUkseligin en son yeri.

Feyz-i fena: yoklugun yarath@ verimlilik (burada, yokluk, gegici
olan bu evrenden kurtulup, élimsuz olan tannisal evrene ylikselme an-
lamindadir).

Sermaye-i baran: yagmurun anavarl§), yagmurun bagvarlg,
yagmuru olugturan nesne.

Cezb etmekte: gekmekte, toplamakta.

Kibar: yiksek gorevliler, ileri gelenler, varlikllar.

Bahgig-u ihsan: bafig ve yardim, bafiglama ve verme, bagig ve
veris. _

Emvaél-i geda: yoksulun mallarn, yoksul mah (gdkyuzi yagmuru
olugturan nesneleri yerden aldi gibi yuksek gorevliler de yoksulun ma-
i alip suna buna dagitarak, sézde iyilik yaparlar.)
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Osman Sems

1813 te istanbul'da doddu, 1893 te 6ldi. Geng yasinda Naks-
bendi tarikatina girdi. Divan siiri gelenegini surduren bir siir anlayigi var-
dir. Tanzimat déneminde eskiyi benimseyenler arasinda yeralan Os-
man Sems "Encliimen-i Suara” denen topluluktandr. Siirlerinin toplandi-
G bir divan’i vardr.



8-

Olga:

Tenvir-1 gam-1 ask ile divane gelenler
El baglayarak durdu bu divéne gelenler

Bu dar-i §ifd i¢rc deva bulmadi gitdi
Devr cyleyerek derd ile devrane gelenler

Bu meykedenin bulmadilar nes’c meyinde
Giil-cim-1 Icbin nug ile mestance gelenler

Kor cin-ii cihini scni cvvel goriisiinde
Ey dost kagin tiginc kurbénc gelenler

Meyhinc-i askim ki bana hun-i cigerle
Mecy gibi scriscr boyanur kanc gelenler

irfAn meyin igmek igin enciimeninden
Aski ilc dilin dondiirc biryanc gclenler

Mescid gibi mescud-i meldik olayim der
Dil beytin idiib dlcme biit-hdne gelenler

Ey Sems bu kcsretde bulur vahdct-i asgki
Nefsin koyub ikrar ile meydane gelenler

El bagla / yarak durdi / bu divane / gelenler
mef'alu mefd'ila  mefd'ila  fe'ulin



Sevgiden dogan liziintiiyii agiklayarak ortaya gikanlar
El baglayarak bu katta durdular

Bu saglik yurdunda acidan kurtulmadu gitti

Déniip dolasarak act gekerek donenler diinvaya gelenler

Bu icki yerinin sarabinda seving bulamadilar
Dudagmun giil kadehinden igerck sarhog olanlar

Seni ilk gonigiinde cam da diinyayr da burakir
Ey sevgili kaguoun kilicina kurban olmaya gelenler

Ben sevgi meyhanesiyim bana gelenler
Sarap gibi bagtanbaga ciger kantyla boyaniriar

Toplant yerinden bilgi sarabini igmek igin
Gelenler ask ile gonliinii kebaba déndiirsiinler

Mescid gibi meleklerin secde ettikleri yer olaymm der
Goniil evini evrende put evi yapip gelenler

Ey Sems, sevgi birliini bu ¢oklukta bulur
Diigiincesini agiklayarak éziinii ortaya koyanlar.
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Dil 6zellikleri:

" Terwir-i gam-1 agk: sevgi GzUntisinG agiklama, sevgiden (agk-
tan) dogan aciyi (6zlemi) agiklama.

Divane gelenler: c¢ildiranlar, delirenler, akl bagindan gidenler
(burada "divane" s6ézcuginun dedisik anlamlan sézkonusudur: Biri akl
bagindan giden, deliren. Oteki birinin katina ¢ikanlar, éniine gelip dilegi-
ni agiklamak isteyenler. Ikinci dizede bu ikinci anlam daha uygun dusu-
yor, bunu da “el baglayarak"tan anlamak kolaydir. Ancak birinci dizede
iki anlam da sakhdrr. Anadolu halk agzinda “divane gelmek® deyimi,
cokluk, ¢ildrmak, delirmek, kendinden gegmek, akll bagindan gitmek
bg. anlamlardadir.)

Dér-i sifa: saglk yurdu, saglik evi (burada diinya anlami da sak-
h).

Devrén: evren, diinya, yery(izQ, ¢a. ikinci anlamda ddnen, dola-
san, cektidi acidan kurtulmak igin 6teye beriye bagvurup gezen, kurtu-
lug yolu arayan.

Guil-cam- leb: dudagin gul gibi kadehi, dudagin gul gibi kizil ka-
dehi.

Cén-i cihan: can ve cihan, can ve evren, can ve dinya.

Meyhéane-i agk: agk meyhanesi, sevgi ickisinin igildigi yer.

Hun-i ciger: ciger kan.

Seréser: bastanbasa.

Biryan: kebap.

Encimen: toplanma, toplant, kargilikh séylesme.

Mescid: secde edilen yer, tapinma yeri (s6zlik anlami: tapin-
mak igin yazukoyun yere kapanilan yer).

Mescud: kendisine secde edilen, dninde ylzukoyun yere kapa-
nilan, tapinilan.

Mescud-i melaik: meleklerin tapindigi varlk, tanri.

Dil beytin: génal evini.

But-hane: put evi, puthane.

Kesret: ¢okluk. Tasavvuf inén(;lanna gore, gercek varlik "Birlik"
denen tannsal batinliktedir. Onun gériinig alanina gikigiyla, varhk turle-
ri olugur. Kesret (¢okluk) bu varlk tirlerinin kapladi alandir. Bu alan
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bir gériinig oldugundan gergek, kalic degil gegicidir (daha énce agik-
land).

Vahdet-i agk: sevgi birligi, agk birligi. Sevginin yarattiy varlk bu-
tnlagu. Tannsal varhin 6zind olugturan butinlik. Tasavvufta, tannisal
varlik batunlagu, birligi olan "vahdet'e sevgiyle, génliinu gegici varlktan
(kesretten /cokluktan) siyrrarak ulagilir. Bu da sevgiyle (agk ile) saglanir.

fkrar: digiincesini, inancini ortaya koyma, igini dékme, agikla-
ma, dilegini sdyleme. Tasavvufta, bu yolu segen kiginin, dilegini dile ge-
tirmesine, icini agmasina "ikrar® denir ki “s6zverme" anlamini da igerir.



Bir gazelinden

1-  Goriniir tabig-i didar goniilden goniile
Berk urur pertev-i envar goniilden goniile

2-  Devr-i sahba vii siirdhi v piyéle gibidir
Dokiiliir neg’c-1 esrar goniilden goniile

3-  Tarz-u ctvir-1 hamusinedce bi-savt-u huruf
Mahvolur ma’ni-yi giiftir gonillden goniile

4-  Yeter ey Sems yeter Lif ile kesf-i esrar
Kesl olur kim girc esrir goniilden goniile

Olcti: Tarz-u etva / nn hamugé / nede bi-sav / tu huruf
fa'ilatan fe‘ilatin fe'ilatin fe'ilun
(Kaynak:  Yeni Tirk Edebiyati Antolojisi, C. 1. Mehmet Kaplan - inci

Enginiin - Emil Birol - 1974. Kimi s6zcuklerin eski yazilis bi-
cimi yeglenmigtir.)
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1-

Giizelin yiiziiniin parlaklifa goéniilden géniile goniniir
Isiklann parlakligy goniilden goniile yansir

Kadch, siiralu ve garap doniigii gibi gizemlcerin
Yaratugn seving de goniilden goniile dokiiliir

Suskunlugun davramyg ve tutumlannda oldugu gibi

Soziin anlanu da sessiz ve harfsiz goniilden goniile
gegerck vokolur

Yeter ey Sems sozle gizemlen bulmaya ¢alisma

Yeter, gizemler goniilden géniile girerck bilinir.



Dil 6zellikleri:

Tabis-i didar: ylizin parlakhg, sevgilinin yizinin parlakhg, gu-
zelin yuzinun parlakh§i. Dizenin yorumu: guzelin yiztunan parlakhg goé-
nulden génule yansiyarak gérunir (génul génuliun aynasidrr).

Berk urur: parlar, yansir.

Pertev-i envar: 1giklarn parlakhd (génllden génule vurur).

Devr-i sahba: sarabin kadehle elden ele aktariimasi, sarap kade-
hinin batan igenlere sunularak, elden ele déndurilmesi. Sarap igcme doé-
nemi.

Devr-i sahbéa vi strahi vi piyale: kadeh, surahi ve sarap doénu-
sU, elden ele dolastirimasi (eskiden, igkili toplantilarda, icki “saki/icki
dagitan” denen gorevli aracihdiyla, tek kadehle, elden ele verilir, ayn ay-
n kadehlerle icilmezdi. icki dagiticinin, belli bir siraya gére, isteyene icki
sunmasina "devr-i sdgar/kadehi elden ele dolagtirma” denirdi.)

Nesg’e-i esrér: gizemlerin sevinci, gizemlerin yarattigi seving. Ayri-
ca "esrar" denen uyusturucu nesnenin verdigi seving (ozanin "esrar"-
dan neyi anladigi yoruma kalmigtir).

Tarz-u etvar- hamuséne: suskunlugun davraniglan ve tutumu,
susmanin davraniglar ve bigimi.

Tarz: tutum, tutum bigimi.

Etvér: davrémslar.

Hamugéane: susmusgasina, suskuncasina.

Bi-savt-u huruf: sessiz s6zslz, sessiz ve harfsiz.

Ma'ni-yi guftéar: sézin anlam.

Kesf-i esrar: gizemlerin agilmasi, gizliliklerin bilinmesi, sirlarin
aciklanigi.
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Muallim Naci

1850 de istanbul'da dodu, 1893 te dldii. Gergek adi Omer'dir.
Varna'da medrese 6grenimi gordui. Bir sire orada égretmen olarak ¢a-
gt Mutasarnf Sait Paga’nin koruyuculugu altinda Anadolu-Rumeli bél-
gelerinin birgok yerinde gérevli olarak bulundu. Arapga, Fars¢a, Fransiz-
ca 6grendi, bu dillerden yapitlar gevirdi. Bir yaniyla eskiye, bir yaniyla
yeniye baglanan Muallim Naci yazinin bitin alanlarinda yapit ortaya
koydu. Dili akici, duygulu, buluglan ilging olmasina kargin, bu ikili egili-
min-digina ¢gikmadi. Yapitlannin epeyce olmasi yaninda "gazel" turinde-
ki giirleri azdir. Ategpare, Firuzan, Demdeme, Serare, Omerin Cocuklu-
du, istilahat-1 Edebiye, Muallim, Ligat-1 Naci baglica yapitlandir.
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3-

4-

Olgu:

Nedir o nevha gu virdnenin civirinda
Dokundu hatirima hal-i inkisarinda

Dcgil garib bulunsam miiddm mcst-i harab
Miisiflirim vatanin bir haribe-zirinda

Havida yapraga dondiirdii rizgar beni
Hazinc muntazinnm émriimiin bahirinda

idersc dil yeri vardir veda-i miilk-i viicid
Garibe yer bulunurmug adem diyirinda

Karar-yab olamam gergi mest-i sergirim
Hasced o rindce ki dsddedir mezirinda

Goniil o nev-scfer-i nur-i tal’atin Naci
Yanar kiyimete dck nér-1 intizdrinda

Hased o rin / de ki &su / dedir mezé / nnda
mefd'ilin-  fe'ilatin  mef&’ilin  fe'ilin



I- . Su ytkintimin yoresinden gelen aglayis nedir
Bu glicenmig durumuyla icime dokundu

2-  Boyuna yikilip kendinden gegmiy olsam sagilmaz
Yurdun bu yikinti yerinde bir konugum

3- Yeller beni havada yvapraga dondiirdii
Yagayiginun bahannda sonbahan beklivonim

4-  Goniil varlik iitkesinden aynlusa dogrudur
Yokluk iitkesinde yoksula yer bulunurmug

5- Dopdolu kadehi gekmigim dengemi bulamam daha
O, mezannda sessiz yatan goniil erine ne mutlu

6-  Ey Naci goniil o parlays 1sigamn yoluna yeni koyulmug'”
Kalkim giiniine dek onu bekleyis ategiyle vanar.

(1) Once "Agiklamalar*a bakiniz.
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Dil ozellikleri:

Nevha: aglayig, 6zellikle bir élunln arkasindan yuksek sesle ag-
lama, inleme.

Civar: yore, gevre, bir nesnenin ydresi, bir yapinin, bir doga varl-
ginin gevresi.

Virdne: yikinti, oturulmayan yer, 1ssiz yer, dnce oturulurken son-
ra birakilmig, yikik yer.

Garib: sagllacak, sasilas), saskinlik veren.

Mddam: boyuna, her zaman, daima, surekli.

Mdsafir: konuk, yolcu, yola ¢cikmig.

Mest-i harab: yikilip kendinden gegmis.

Harabe zar: 'yikinti yeri, yikik yer, i1ssiz yer.

Ruzgar: esen yel, rizgar, yazgi, alinyazisi, ¢ag.

Hazéne muntazinm: guziu beklemekteyim, sonbaharn bekliyo-
rum, guzi bekleyenim. Yakilip gitmek Gzereyim.

Vedé&-1 milk-i vicud: varlik llkesinden aynima, yokolma, élme.

Garib: yoksul, kimsesiz (bu dizede bu anlamda), gurbete c¢ik-
mis.

Adem diyarinda: yokluk ulkesinde (adem/yokluk, “a* kisa oku-
nur).

Karér-yab: dengeli, dizenli, bir yerde strekli oturan, kalan.

Mest-i serséar: dopdolu kadehi igip kendinden gegmis, sizmis.

Asude: sessiz, tedirgin olmayan, mutlu.

Hased: kiskanma, gekememe. Bu dizede "ne mutiu" anlaminda.

Nev-sefer-i nur-i tal’at: parlayig 1s1§inin yoluna yeni giren. Sevgili-
nin guzelligi 11§ina kavugmak igin yola yeni giren. Sevgilinin guzelligi-
ne yeni kapilmig olan.

Nev-sefer: yeni yolculuk, ilk yolculuk (burada, guzele, sevgiliye
ilk kapilig, ik sevgi).

Nur-i tal'at: parlayig 191§, dogug aydinhdi, bir parlayigin 1518, ilk
aydinhgi, sevgilinin yaz gizelliginin parlakh@i-i15i31.

_ Kiyamet: kalkim gund, Oldlerin yeniden dirilip yargilanacaklan

gun (Islam inanglarina gére).

Naér-1 intizar: bekleyis atesi, bekleyig yangini, beklemenin vérdigi
goénul yanigi (beklemek atesten daha kétadur, daha yakicidir anlamina
gelen bir atasézu vardir.).
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Hersekli Arif Hikmet

Yugoslavya'nin Mostar ilinde 1840 da dogdu, 1903 te istan-
bul'da 6ldu. Hersek Valisi Zllfikar Paga’nin oglu olmasi nedeniyle yazin
alaninda "Hersekli" diye anilir. Medrese 6grenimi goérdu, dedigik devlet
gorevlerinde bulundu. Tanzimat ddneminde yetisen, eski siir gelenegini
strdlren ozanlann kurduklan *Encimen-i Suara"dandi. Bu toplantilar,
onun evinde, dizenlenirdi.

Hersekli Arif Hikmet, divan siirinde Naili ile Fehim-i Kadim'in izini
sirmug, giirlerinde onlarin yarattii simgelere benzer buluglar sergilemis-
tir. BUtGn siirleri bir divan'da toplanarak, bastirimigtir (ibnilemin Mah-
mud Kemal, 1918).
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1-  Bir rdha azim ol ki habiri bulunmaya
Bir miilkc var ki sah-ii veziri bulunmaya

2-  Bir dsumiinc scn de su’ud it ki ¢y goniil
Mah-u niicum-u mihr-ii miiniri bulunmaya

3-  Sad aferin o bi-scr-it siman-1 agka kim
Siruinda dahi kohne hasiri bulunmaya

4-  Tarik-i hiizn olursa da cennet misalidir
Ol bezm ki cavin ile piri bulunmaya

5-  Kadr-asind-yi g1k olan sivckén sev
Amma bcesart-1 an ki csiri bulunmaya

6- Hikmet gukim-1 himmectiyiz biz o arilin
Mcvladan é7ge yar-i zahiri bulunmaya

Olgi: Hikmet gu / lam-i himme / tiyiz biz o / érifin
mef'ali fa'ilati Cmefd'ila  fa'ilin
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0-

Ovle bir yola gir ki kimse bilmesin
Bir tilkeye var ki bagkant bakani olmasin

Ey goniil dyle bir goge yiiksel ki
Ayt vildizlan giinegi 151k sagant bulunmasin

Askwn o yoksul kigisine yiizlerce alkig
Sutinda yiprannug bir hasin bile yoktur

Cziintii karanh@ olsa da cennet gibidir
Yaslist genci olmayan o toplant yeri

Scvenin degerini bilen oynak giizeli sev
Ancak tutsagmn’olmamasi ilk koguldur ¢abasmna

Ev Hikmet biz o bilgili kisinin ¢abasina kuluz
Yeter ki tanndan bagka kayiran kimsesi olmasin.
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Dil 6zellikleri:

Réha azim ol: yola gir, yola git, yol bul.

Habir: bilgili, bilen, bir olay konusunda bilgisi olan.

Sah-i vezir: bagkan ve bakan (sdh/padigah, sultan, bagkan, ve-
zir/bakan, ulusu yéneten kurulugun Gyelerinden biri).

Su’dd: yukselme, ¢gikma.

Mah-i nicum-G mihr-G munir: 19k sacan ve gunes ve yildizlar
ve ay (ay, ylldizlar, gunes ve ik sagan. Divan'da "munir* s6ézcugu ken-
dinden énce gelen ay, yildizlar ve guneg sézcuklerinin niteleyicisi duru-
munda gdsterilmemis, bu nedenle ayn bir kavram oldugunu diglnerek
"Igik sacan ay", "iglk sacan gunes”, "Istk sacan yildizlar" gibi bir acikla-
ma yoluna gitmedik.).

Bi-ser-t saman-1 agk: agkin yoksul, bagsiz kigisi, agkin yoksul ki-

sisi.

Hasir: hasir, sazdan 6rilG yer 6rtlsu.

Térik-i hizn: Gzunta karanhg.

Tarik: karanhk.

Kadr-asina-yi asik: sevenin degerini bilen, agikin degerini anla-
yan.

Besart-1 an: onun ilk kosulu, bu igin ilk kogulu, kogul olarak.

Gulam-1 himmet: himmet kulu (himmet s6zcigunin degisik an-
lamlan daha énce gésterildi, burada ¢aba, yardim, kayirma bg. anlam-
lardadir).

Yér-i zahir: koruyucu kimse, glivenilen kimse, koruyucu arkadas.
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1- Ciisider nur-i mahabbet afitib-i bideden
Su’ledar-1 feyz olur dil mahtab-i badeden

2-  Aks-i horsid-i tecelli-yi cemil-i yar ile
Fer viriir mihr-i kiyamet her habib-1 badeden

3-  Gesm-i suhun korkarim mest-i tegafil olmasun
Nézeninim olmadin bidar hib-1 bideden

4-  Can-1dil yanmaz mi sevk-i su’le-i didirina
Ruhlcrin’piir-tab olurken ab-ii tib-1 bidcden

5-  Nes’c-i vuslat humér-1 heeri irds itdigin
Hikmet idrik eyledim devr-i sitdb-1 bideden

Olcu: Cesm-i suhun / korkanm mes / ti tegafil / olmasun
fa’ilatan fa’ilatin fA'ilatan  fa'ilin

(Kaynak:  Divan 1334, Istanbul.)
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~
1

Sevgi i1 sarabin giineginden tagar
Goniil sarabin parlak ay'indan bolluk yalum sacar

2- Sevgilinin yiiziiniin igtyan glinesinin yansunasiyla
Onaya gikig (kiyamet) giinesi sarap kabarcifindan
pariu gosterir”

3- Sakin o ¢apkin goziin aldimaviy sarhosu olmasin
Nazlun sarap uykusundan uvanmadin daha

4- Gontil camt senin yiiziiniin yaliu parlakligindan yanmaz mi
Sarabwn etkisivle vanaklann 15l 1511 olurken

5- Kavugma sevincinin ayvnlik agnst getirdigini
Ev Hikmet yarabin luzle dolasumindan anladim.

(1) Once agiklamaya bakiniz.
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Dil 6zellikleri:

Afitab-1 b4de: sarap glinesi, sarabin glinesi.

Nur-i mahabbet: sevgiigi8), sevginin 1518, sevginin aydinhg..

Su’ledér-i feyz: bolluk 15181 sagan, bollu§un 1518 ile aydinlanan,
verimlilik aydinhd, verimlilik yahmi, bolluktan dolayr yalimlanan, parla-
yan.

Mahtab-1 bade: sarabin ay aydinh, sarabin ay 118 sagar gibi
parlamasi.

Aks-i horgid-i tecelld-yi cemal-i yar: sevgilinin yuzunun 1glyan
glinesinin yansimasi.

Tecella: gbrunus, parlayig, aydinhk sagarak ortaya ¢ikis.

Fer virar: parlar, fer verir, igrr.

Mihr-i kiyamet: kalkim gunesi (kiyamet sézcugu, gergek anlam-
da, ayaga kalkig, dikili demektir. Burada gunesin dodusu, ylikseligi an-
lam dugandliyor, Bir de kalkim glininun iki mizrak boyu ylkselecek
gunesi sézkonusu olabilir. Oyle bir anlamda alinirsa dizenin yorumu
gOyle: batin dlulerin dirilecekleri kalkim guninin, ¢evrenden iki mizrak
boyu yukselen glnesini bildiren bir aydinhk, sarap kabarciklaninin parla-
yigindan anlagiimaktadir.)

Habab-1 bade: garap kabarcig.

Cesmi-suh: gapkin goz, suh goz.

Bidar: uyanig, uyanma.

Hab-1 bade: sarap uykusu, sarabin verdidi yorgunluk, sarhogluk.

Mest-i tegafil: aldirmayig sarhosu, gevresinde olup bitenleri an-
lamaz gériinme.

Can-1 dil: goénul cani, génul diriligi.

Sevk-1 gu'le-i didar: yizin yalminin parlakh@. Yizin parlakh
o6zlemi.

Par-tab: 151 1g1l, parlak, gok aydinhk.
Ab-0 téb-1 bade: garabin etkisi, garabin parlakllgl
Neg’e-i vuslat: kavugma sevinci.

Hum@r-1 hicr: ayriik agns), aynliktan dogan bagagrisi, aynhgin ya-
rathy bagddnmesi.

Irés itdagan: yarath@in, ortaya gikardigini, getirdigini.
idrék eyledim: anladim, kavradim.

Devr-i gitab-1 bade: garabin hizl dolagim, sarabin kogarak dolag-
masi, dénmesi. i¢kinin damarlarda hizla yayilig:.
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Muallim Feyzi

Tebriz'de Tirkanpurda 1842 de dofdu, 1910 da istanbul'da -
di. Medrese dgrenimi gordu. Misir'da bulundugu bir sirada, Vezir Sami
Pasa ile tarist, Paga onu istanbul’a getirerek kona@inda konukladi. Mu-
allim Feyzi, Osmanh uyruguna gecerek 6gretim kurumlarinda gérev al-
di. Divan gelenegini surduren, oldukg¢a glicli bir ozan saylan, Muallim
Feyzi'nin dzellikle agit (mersiye) alaninda bagarih oldugu gértilir. Oniki
imam inancina baglanmasi nedeniyle, siiflerinde bunun etkileri genis
bir yer tutar. imam Hseyin igin yazdigy agitlann bir bélimi élimanden
bir siire 6nce basimigtr. Onemli yapitlari: Ulam-i Férisi, Kdmus, Vévey-
14, Divan-1 Eg’ar, Suz-i Gidaz, Mintehabat-i Farisiye...
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- Bir agitindan -
Hasretle iderdi ask eyvah
Kim olmadi kimse benden dgih
Bu hilet-i ye’s iginde nigih
Geldi heyecana gayretullah
Gonderdi Hiiseyn’i Kerbeld'ya
Gark cyledi licce-i belaya

Olmak diledi cemil-i Mcvla
Ayinc-i tigdan peyda

Bir kanh gozc ide tecelli

Ta kim gorc baska bir tcmisé
Gonderdi Hiseyin’i Kerbeld’ya
Gark eyledi liicee-i beliya

Scyreyle o padsah-1 aski

Ol sah-1 cihdn-penah-1 agk
Gostermege bargah-1 aski
Asiklara resm-i rah-1 agki
Gonderdi Hiiseyn’i Kerbeld’ya
Gark eyledi liicce-i beldya



10- Miistagrak-1 bahr-i hayretim ben
Aya ne idi murad-1 ziil-men

11- Diinya kadar asfiya dururken
Bunca sithela-yi din i¢inden

12- Gonderdi Hiiseyn’i Kerbeld’ya
Gark eyledi liicce-i beldya

Olgux Génderdi / Huseyn'i Ker / beldya

Ay A

mef'Gla mef&ilin fa’ulin

Kaynak:  Vaveyla (yil?)
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S-

0.

-1-

Ozlemle ask eyvih ederdi

Ki beni kimse anlamadi

Bu diziintiilii durumda birden bire
Tann gabas: kavnayip tastt
Hiiseyn'i Kerbeld'va gonderdi
Beld denizinde sulara bogdu

Tanrc’min yiizii

Kiicin aynasindan goriinmek istedi
Bir kanli gozde gorinerck

Bagka bir goniniig ortava gtksin dive
Hiisevn'i Kerbeld'va gonderdi

Bcela denizinde sulara bogdu

Bak gor o ask sultanin
O agk evrenini koruyan padisalu

Agkin konagun géstermek igin

Agiklara ask yolu ve yontemini bildirmek igin
Hiiseyn'i Kerbeld'va gonderdi

Beld denizinde sulara bogdu
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11-

12-

Saskinlik denizinde batmusun ben
Kim bilir neydi dilegi tannuiun diye

Diinya dolusu soylu kimseler dururken
Bunca din ileri gelenleri iginden
Hiiseyn’i Kerbela'va gonderdi

Beld denizinde sulara bogdu.



Dil 6zellikleri:

Hasretle: dzlemle, ayrilk acisi ¢gekerek.

Olmad kimse benden &4géh: Kimse beni anlamad.
Halet-i ye's: (izantl durumu, Gzuntild durum.
Néagah: birden bire, beklenmeksizin, umulmadan.

Gayretullah: tann gabasi, tannnin bir isi gergeklestirmeye ydnel-
mesi, tann dilegi.

Lucce-i bela: bela denizi, bela engini, yilkima ugrama denizi, ac-
larin en buyGgu igine batma.

Cemal-i mevla: Tannnin yizd, tannnin yaz gazelligi, tann yazi-
nin géraniga. '

Ayine-i ti§: kiig aynasi, kihcin ayna gibi parlayig!.

Peyda: gbrinme, ortaya ¢ikma.

Tecella: gérinme, parlama.

Temaga: gérme; gorunus, goériinig alanina ¢ikma, gérinls ala-
ninda olani butin olarak gérme. )

Padgah-1 agk: agk padigahi, agk sultan (bu dizede Hiseyn).

Sah-1 cihdn-penah-1 ask: agk evreninin koruyucusu elan sultan,
agk evrenini koruyan padigah (Hiseyn).

Bargah-1 agk: agsk konad, agkin bulundufu yer, ask yuvasi, ag-
kin en ylce yeri.

Resm-u rah-1 agk: agkin yolu ve yéntemi.

Mustagrak-1 bahr-i hayretim: sagkinlik denizine batmigim, sagkin-
ik denizinde bogulmugum.

Aya: kim bilir, acaba.
Murad-1 zalmen: tann dilegi, tann istegi.

Asfiya: soylu kisiler, din bakimindan arinmig kimseler, temiz kim-
seler.

Suhelé-yi din: dinin ileri gelenleri, din énculeri, din bakimindan
befenilmis kimselerA
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Fitnat Hanim (Trabzonh_l)

1842 de Trabzon'da dogdu, 1911 de istanbul’da 6ldu. Hazine-
darzade Sileyman Paga ailesinden olup Trabzon Valisi Abdullah Pa-
sa’nin kizidr. Kiglk yasta geldigi istanbul'da 6zel &¥renim gord,
Arap-Fars dillerini 6grendi.

Fitnat Hanim, 18 nci yy.da yagamig adagi gibi, divan gelenegini
sirdlren, o alanda bagaril érnekler veren, bir ozandir. Dili akici, duygu-
lu, buluglan incedir. Batin siirlerinin toplandigi divan'i basimamigtir.
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2-

4-

Olgu:

-1-
- Bir Muhammes’inden -

Hey ne sihr itdiin bana ol ¢cgm-i cadilar ile
Eyledin akhim perisan ziilf-i sebbilar ile

Sdne-ves sad ¢ak sinem fikr-i giysilar ile
Pére pére eyleme miijgin-ii cbrilar ile
Yinc zahm agma reg-i bigire Allah askina

&

Serv-kaddin surcti ayrilmaz asla dideden
Ruhlarin gitmez hayal-i hiur-i rencideden

Nev-nihalim kagma latf it as1k-1 gam-dideden
Saklama giil ruyini bir biilbiil-i surideden

Arz-1 didér eyle ey meh-pére Allah agkina

Hey ne sihr it / din bana ol / gegm-i cadu / lar ile
fa&'ilatan fa'ilatan fa’ilatan fa'ilin

(Kaynak:  Kadin Sair ve Muharrirlerimiz, Murat Uraz 1940.)

553



- Bir begli’den -
I- O biiyiileyen gézlerie bana ne bigim bir biiyii yaptin
O gecesafasina benzeyen saginla aklinu dagttin
2- Saguun diigtincesiyle goniil tarak gibi yiiz parga
Bir de kipriklerinle kaglarinla parga parca eyvleme

-Bu onulmaz damarda yeni bir vara agma tann asgkina

3- Selvi boyvunun gonintiisii gitmez gézden
Incinmiy géniilden eksik olmaz yanaklariun goriintiisii

4-  Ey veni fidarum gel bu act gormiiy asigindan kagma
Giil yiiziinii bir ¢ilgin biilbiilden gizleme

Ey ay yrizlii gel yiiziinii goster tann agkina.
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Dil 6zellikleri:

Sihr: buyu, gizli etki.

Cesm-i cadu: buylleyici gdz, buylileyen goz.

Zilf-i sebbu: gecesafasi kokuslu sag. Halk ajzinda "gebboy" di-
ye sdylenen, ¢okluk geceleyin agiip guzel koku salan bir gicek.

Sane-ves: tarak gibi.

Fikr-i giysu: sag1 duglinme, sagl diginmeden dodan &zlem, sag-
la ilgili digunce (halk agzinda "fikr® s6zcugl Gzintd anlaminda da soyl-
nir).

Mujgén-u ebrular: kirpikler ve kaglar.

Pére péare: parca parga, dilim dilim.

Reg-i bigar: onulmaz yarasi olan damar, kanayan damar (reg/-
damar, bigér/caresiz, bigare.)

Yine zahm agma: yine yaralama, yine kesme (damanmi yeniden
kesip kanatma).

Serv-kaddin sureti: selvi boyunun géruntisu, yansimasi, golge-
si, izdigumu.

Hayal-i hatir-i rencide: incinmig génlldeki géruntd, incinmis go-
nuldeki hayal.

Nev-nihal: yeni fidan, yeni boy cekmig dlizgun fidan. Sevgili,
sevgilinin boyu.

Asik-1 gam-dide: aci gérmus agik, aci geken agik.

Gam-dide: gam gérmusg, aci gekmis, aci geken, tzllen.

Balbdl-i guride: gilgin bulbul, ne yaptgini bilmeyen bilbdl, ken-
dinden ge¢mig bulbdl.

Meh-pare: ay pargasl, ay yuzli, ay yuzla glzel.

Arz-1 didér: yliz gdsterme, ylizini gdsterme..
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Esref

1847 de Kirkagag'ta doddu, 1912 de orada éldu. Medrese 6gre-
nimi gérdiikten sonra, dedisik gorevlerde bulundu. ikinci Abddlhamid
dbénemindeki baskiyi yeren siirleri yuzunden sik sik suruldd, tutukland..
Sonunda doddugu yere ¢ekilerek, yazinla ilgili galigmalarini orada sur-
dirda.

Siirde divan gelenegini surduren Egref, daha ¢ok doértlik taruan-
deki yergileriyle (in kazanmistir. Yasadi§i ¢agin yasadisi olaylar, ikinci
Abdllhamid'in baski yonetimi kargisinda, yergi turGnan en adr, en ba-
sarih 6rneklerini vermig, genellikle halkin yararina bir tutumu benimse-
migtir. Yergide, kigisel olmaktan kagindidi igin, divan yazininda bir ben-
zeri yoktur. Yapitlar: Deccal, Istimdat, Sah-u Padigah, iranda Yangin
Var.
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Olgu:

Kahr ig¢in hasmim bir ra’d-1 kazadir kalemim
Lekceler zalimi piiskiilli beladir kalemim

Kargisinda nice erbab-1 denéet titrer
Hakim-i mahkeme-i hilkkm-i cczadir kalemim

isitincc sesini sanma iki dilli diidiik
Miirtckibler igin dheng-i safidir kalemim

Cok mu algaklara dlemde galarsam galcbhe
Eldc bayrak gibi ihsan-1 Hudadir kalemim -

Sihr-bizan-i cihine kesilir bir ejder
Sanki Egref yed-i Musd’da asidir kalcmim

Lekeler za / limi puskdl / 10 beladir / kalemim
fe'ilatan fe'ilatan fe'ilatan fe'ilin
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1-  Diigmamn yok etmek igin yazguun gok giiniiltiisiidiir
kalemim
Zalimi yipratan bir piiskiillii beladwr kalemim

2-  Nice algaklar karsisinda titrer
Ceza vargist veren mahkeminin vargicidir kalemim'”

3- Sesini isitince iki dilli diidiik sanma
Vwrguncular igin bir kivang kavnagdir kalemim

4-  Diinyvada alguklara tistiin gelirsem ¢ok mu
Eldcki bayrak gibi bir tann vergisidir kalemim

5- Diinya biiyiiciilerine gore bir ejder olur
Samrsin, ey Egref, Pevgamber Musa’nn clinde

o -
degnektir kalemim''

(1), (2) Once "Agiklamalar”a bakiniz.
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Dil 6zellikleri:

Kahr: yikima, yok olma, ortadan kalkma, yikima ugrama.

Ra'd-1 kaza: yazginin gk guaraltisu.

Ra'd: gok gurlemesi, gok gurdltisu.

Kaza: yazgl, tann buyrudu geregi, butin olacak iglerin 6nceden
belirlenen dogrultuda gergeklegsmesi, tanrisal belileme. Ozan burada,
ra'd-1 kaza sozleriyle, digmanimi ortadan kaldirmak igin, kalemin tanri'-
nin yazgi olarak belirledigi bir aragtir, kalemimle digmanimi ezmek be-
nim i¢in tanrisal bir gérevdir, demek istiyor.

Erbab-1 denéet: algaklar, aga8ilik kimseler.

Hakim-i mahkeme-i hiikkm-i ceza: ceza yargisi veren mahkeme-
nin yargici (burada, élimden sonra dirilip yarglanma, ceza gérme gu-
ni anlamina gelen inang¢ da dugunalmeli). Tannsal yargi guniinin yargi-
cidir kalemim.

Mdrtekib: vurguncu, soyguncu, karaborsaci.
Aheng-i safa: kivang kaynaQ), seving uyumu (kaleminden vur-
gunculan sevindiren uyumlu bir ses ¢ikar, diyerek alay ediyor, ozan.)

Calarsam galebe: Ustiin gelirsem (galebe g¢almak /istin gel-
mek, yenmek, alt etmek).

fhsan-1 huda: Tann vergisi, tann bagist.
Sihr-bazén-i cihan: diinya blytculeri.
Yed-i Musa: Peygamber Musa’'nin eli.

Aséa: degnek. Kur'an'in bildirdigine gore, tann buyruguyla Pey-
gamber Musa’'nin elindeki degnek, blyuculer kargisinda, blylik bir ej-
der olarak, buytcllerin yilanlarnni yutmustu. Burada, bu oladanusti
olayla baglanti kuruluyor.
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1- Bir giiniim asiide gegmez ah-ii efgan etmcden
Bir gicem bulmaz sabahi gamla idman etmeden

2- Her feliket bag urur bir kerre bab-1 liitfluma
Bog birakmam kudretimce ben de ihsdn etmeden

3-  Pck diigiinmem bir belanin zeyli melhuz olsa da
Bir belddan dnce tahlis-i giribdn etmeden

4-  Oldugiygiin bir misifirden ziydde hiirmetim
Git demem hangi musibet gelsc mihman ctmeden

5-  Bir fcliket sergisi oldum ki Esref scyrime

Geldi bin gam bin keder bir kerre ’ldn ctmeden
Olgu:

geldi bin gam / bin keder bir / kerre i'lan / etmeden

fa'ilatan fa‘ilatan fa'ilatan failan

(Kaynak:  Butiin Egref, 1964, Fahri Uzun.)



-I-

1- Aglayip inlemeden gegen kivangli bir giiniim yok
Uziintiiyle uzlagmadan sabahladigum gecem yok

2- Her ytkun bir kez benim bagg kapima bagvurur
Ben de elimden geldigince onu bog g¢evinnem

3- Birytkinun arkasindan yeni bir yikim gelecegi sanilsa bile
Onceki yikimdan yakanu kurtarmadan étekini diigtinmem pek

4- Bir konuktan daha gok sayg gordiigiim igin
Ben de hangi kotiilitk gelse onu konuklamadan git demen

5- Ey Egref 6vie bir ytkum sergisi oldun ki bana
Duyurmadan beni gornmeye bin act bin iiziintii geldi.
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lek.

Dil 6zellikleri:

Asude: mutly, kivangh, GzantlisGz, génul uyannca, dingin, din-

Ah-i efgan: Aglayip inleme, badinp ¢adirma.

idman: aligma, uzlagma, bagdagma. '

Gamla idman: Gzuntiyle uzlagma, aciyla bagdagma.

Feléket: yikim, sarsici olay.

Bab-i litf: bafig kapisi, verig kapisi.

Kudretimce: elimden geldigince, durumum elverdikge, gucum

yettigince.

gllasma.

ma).
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ihsén: verig, bagig, yardim.
Zeyl: etek, ek, ekleme.
Bela: kotu olay, beklenmeyen korkulu, kayg verici bir olayla kar-

Melhuz: sanilmig, varsayilmig, anmsanmig digundlmus.

Tahlis-i giriban: yakay kurtarma, siyriima.

Olduguygiin: oldugu igin, oldugundan.

Musafir: konuk, yolcu, yola gikan.

Ziyade: ¢ok, artik.

Hurmet: saygi, adirlama (hirmetim/ gérdugum sayg, agirlan-

Musibet: sikinti, ugursuzluk, yikim, kétaluk.
Mihman etmek: konuk etmek, agirlamak.



XX. YUZYIL



Edib Harabi

Gergek adi Edib Ahmed olan Edib Harabi 1853 te Istanbul'da
dogdu, 1916 da orada 6ldu. Geng yaginda, gaginin tGnli Bektagi ozan,
Mehmed Ali Hilmi Baba'ya bagland), tarikata girdi. Arapga, Farsga 6§-
rendikten sonra Muhyidden Arabi ile Mevlana Gzerinde galigti, onlarin
yapitlarindan geviriler yapt..

Edib Harabi, eski ile yeniyi uzlagtrmaya ¢algan, 6zellikle Bektagi
anlayigini, kendine 6zgu bir yorumla siirlerinde geligtirmeye caligt. Di-
van gelenegini surdururken hece Olglisiind de kullandi. Siirlerinde Ali
sevgisi odak niteli§indedir. Akici, duygulu, cogkulu bir sdyleyisi, 6zgtin
buluglar, halk deyimleri, atasézleri gibi 6gelerin genig bir yer tuttugu si-
irlerinin toplandi divan'i ist. Saley. Kt. ihsan Mahfi Bél. 98 sayidadir.
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1- Eybad-1 seher ol giil-i ra’na nerelerde
Cikmaz scsi hig bulbiil-i seyda nerelerde

2-  Bir hayli zamandir bizi terk eyledi gitdi
Ol yar-1 vefadirimiz dya nerelerde

3-  Pervine gibi cismimi suzdna giderdim
Bilseydim cger sem’-i seb-ara nerelerde

4-  Cilar gibi yiiz sirmcye cskim ki revadir
Elbet bulur ol kamet-i ziba ncrelerde

5-  Litfeyle Hardbi’ye gel cy bad-i scher-hiz
Bir ba getiir ol zilf-i semensa nerclerde

Olgi: Cular gi / bi yiiz sirme / ye eskim ki / devadir

ey

mef'alti mefa'ili mefa'ili fe'tlan
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Ey tanyeli o giizel giil nerelerde
Sesi gtknuyor giigin biilbiil nerelerde

Coktandr bizi birakip gitti
O yardunsever sevgilimiz kimbilir nerelerde

Kelebek gibi govdemi yakmaya giderdim
O gecevi siisleyen 15ildak bilsem nerelerde

Irmaklar gibi gézyagun yiiz siirse varagir
Giiniin birinde o giizel boyluyu bulur, nerelcrde

Ey tanyeli esip gel Harabi'ye yardunci ol
Bir koku getir ondan o sag1 yasemin kokugiu nerelerde.
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Dil 6zellikleri:

Bad-i seher: tanyeli, sabah yeli.

Gul-i ra’na: guzel gul, stsli gul (sevgili).

Bualbdl-i geyda: ¢ilgin bulbll (daha dnce gok kez agikland).
Terk eyledi gitdi: birakip gitti, birakti gitti.

Yér-1 vefadar: yakinhk gosteren sevgili, yardimsever arkadas, ve-
fali dost.

Aya: kimbilir, acaba.

Cismimi suzéna giderdim: gévdemi yakmaya giderdim, yanma-
ya giderdim.

Sem’-i geb-ara: geceyi susleyen igildak, geceyi aydinlatarak sis-
leyen mum, 1gikhk.

Revadir: yaragir, uygundur.

Kamet-i ziba: glzel boy, sisli boy, sevgili, glizel boylu sevagili.

Bad-i seher-hiz: esip gelen tanyeli, esen tanyeli.

-ZUlf-i semensa: yasemin kokulu sag.
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1- Dehrin n’ideyim ben seref-ii §an-ii safasin
Tek bagima yagdirmaya baran-1 belasin

2-  Hayfi beni diir eyledi ol gonca-i terden
Esdirmesin isterse felek bad-i sabasin

3-  Qiinki gam-1alam ile itdi beni bimar
Calsin bagina hokka-i dirii-yi devésin

4-  CGarhin meh-ii mihri hele baki kalacak mi
Elbetde bulur nale-i dhimla cezasin

5-  Ummid-i vefa eyleme bimare Harabi
Var m1 goren ddem felegin mihr-ii vefasin

Olgi: Elbetde / bulur néle / i 4himla / cezésn
mefali  mefd'la  mefd'ili fe'dlin

(Kaynak:  Harabi, Hayati ve Deyigleri, Sefer Aytekin, 1959.)
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A

Diinyamn iiniinii, sanum kivancuu ne yapayum

Yeter ki baguma yikum yagmuru yagdinmasin

Ne yazik beni o yeni agnug goncadan uzak diigtirdii
Yuazg isterse sabah yelini esdinnesin artik

Uziintiilerin agnswla beni hasta etti
flag yapugh hokkayt bagina ¢alsin gimdi

Bu evrenin ayv'y, giinesi sonsuza dek kalacak nu
Gliniin birinde alunun sesivie cezasu bulur

Ey Hardbi hasta igin saghiga kavugsma umuduna kapima
Yazgon iviligini, yardinun géren insan var nu



Dil 6zellikleri:

Dehr: zaman, diinya, evren, yazg, alinyazisi (bu dizede "diinya®
anlaminda). )
Seref- gan-u safa: un, san, kavang (yucelik, tGnlilik, mutluluk).

Béran-i bela: bela yagmuru, yikim yaimuru, insanin bagina ge-
len yikic), sarsic), lizicu olaylar.

Hayfa: ne yazik, yazik ki.
Dur eyledi: uzak duglrdu, ayirdi.

Gonce-i ter: yeni ¢clkmig gonca, yeni agmig gonca, sevgili, gu-
zel.

B&d-i sabéa: sabah yeli, tan yeli.
Felek: gbk, yazg, alinyazisi (eskiden, insanin bitin yapip ede-
ceklerini yoneten, énceden bilen varh§a "felek® denirdi. Gergek anlami

"gokkat’” olan bu sézclik, tannsal varlklanin géklerde bulunduklan inan-
¢l nedeniyle "yazgl®, "alinyazisi* bg. anlamlarda da sdylenir oldu).

Gam-1 4ldm: Gzuntalerin agns), GzUlup sikilimaktan dogan agri.

Bimar: sayrn, hasta.

Hokka-i daru-yi deva: saghfia kavusturucu ilacin yapildid kap,
ilag kapy, ilag hokkasi.

Meh-i mihr: ay ve gunes.

Baki: Olimsiiz, sonsuz, kalici.

Naéle-i &h: ah iniltisi, cighgin sesi, ¢iJlk nitelijinde ¢ikan ses.

Mihr-G vefa: iyilik ve yakinlik, iyilik ve yardim.

Ummid-i vefé: yardim umudu, iyilik umudu, yakinlik umudu.
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Uskiidarh Talat

1

1858 de istanbul-Uskiidar'da dogdu, 1926 da orada 6Idd. Yeni-
sehir Fenerinde ogrenim gordl, bu d¥renimi istanbul'da strdirdi.
Bahriye Mustesarhg gbrevine degin, degisik devlet islerinde galigti.

Talat, Yirminci Ylzyil Turk yazininda, divan siiri anlayigini surdu-
renlerin énculerinden sayilir.
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1-  Zaman bir tiirlii ben bir tiirli vaz’-1 yar bir tirli
Hayatim bir dem olsun gegmiyor hemvar bir tirli

2-  Cihina arz-i didér eyledi bin tiirlii suretle
Bana gostermedi didarim dildér bir tirli

3-  Bilinmez hangi ziilfin iftirakiyle perisiniz
Miivesser olmuyor cem’iyyet-i ¢lkir bir tirli

4- Ne cbrinnde yck-rengi ne ahydrinda vahdet var
Biitiin ahyar bir tirli bitiin ebrér bir tirla

5-  Bu rengéireng meshudatda Tal’at cemal-i yar
Iyandir dide-i hak-binime her bar bir tirli

Olgu: Bilinmez han / gi zilfin if / tirdkiyle / perisaniz
mefd'ilin ~ mefd'ilin  mefd'lin mef&'ilin

(Kaynak: ~ Son Asir Tirk Sairleri, ibniilemin M.Kemal inal, Divan Siiri
XX.Yuzyil, A.Baki.Golpinarl, 1955.)
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1- Zaman bir tiirlii ben bir tiirlii sevgilinin durumu bir tiirlii
Yasayrgim bir giin bile diizenli uyumlu gegmiyor

2- Evrende bin tirlii bigimde yiiziinii gosterdi
Ovsa sevgili bana viiziinii bir tiirlii gostermedi

3- Hangi sagin avnlifa viiziinden darmadaguz bilinmez

Bir tiirlit diigiinceler derli toply, diizenli olmuyor

4

Ne ozii sozii dogre kigilerinde belirlilik ne de
ivilikseverlerinde birlik var
Biitiin ivilikseverler bir tiirlii biitiin ézii sozii dogrular bir tiirlii

5- Ey Tal'at sevgilinin yviizii bu ¢ok degisik goniniisler i¢erisinde
Apacikur, gereegit goren goziime her zaman belli bir tiirde goninii-

yor.
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Dil 6zellikleri:

Vaz'-1 yar: sevgilinin durumu.

Hemvaér: duzenli, birlik iginde, uyumlu, derli toplu.

Arz-i didar: yGizunu goésterme, yiz gosterme.

Didarini dildéar: sevgili ylizinu (dildar/sevgili, goniil alan).
iftirak: aynlik, uzak kahg, yaninda olmays.

Cem’iyyet-i efkér: duguncelerin derli toplulugu, diginlerde du-

zen, duguncelerin uyumu.

birlik.

Ebrar: 620 s6zi dogru kimseler.

Ahyar: iyi kimseler, iyiliksever kimseler.

Vahdet: birlik, anlagma, uyum.

Yek-rengi: bellilik, belirlilik, bir renkte olma, agik secik bigimde,

Rengéreng: renk renk, gok degigik turde.
Meshudat: gorunenler, evrende yansiyan varhk gérinugleri.
Dide-i hak-bin: gergegi gbren gbz, dofruyu gdren géz (bu dize-

lerde, tasavvuf etkisiyle, *hak® s6zcigu "tann” antaminda da yorumlana-
bilir. Ozan, bu ¢ok dedigik géranugler, bu ayn ayn varliklar iginde, ger-
¢edi gbéren gdzum tann'yi, tannsal varhdi gérmektedir, diyor).

Her bér: her zaman, her yerde, boyuna.
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Resid Akif Pasa

1863 te Yanya'da dogdu, 1920 de istanbul'da 6ldi. Ozel &gre-
nim gérmus, bir stire Galatasaray’da okumugtur. Degisik devlet gérevie-
rinde bulunmug, Megrutiyet'ten sonra igigleri Bakanhy'(Dahiliye Nazi-
nna atanmigtir.

Resid Akif Paga, siirde divan gelenegine baghdir. Guglu bir sby-
leyisi, derinli§ine duygu yeteneginin dile geldigi siirlerinde baglica 6zel-
lik caginin yagsama anlayigini, coskulu bir dille sergilemesidir.
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. Olgt:

Cikarma ah-i dili kurb-i arggaha dahi
Uzatma dest-i temenndyi padsaha dahi

Bilirse kendi bilir yoksa bildirir mi goniil
Dilin dileklerini hazret-i [ldha dahi

Ayillmamak dilerim ta sabah-1 hagre kadar
Getir o mutlu meyi tovbeler giinaha dahi

Catilmasin bana kars1 o ebriivan-1 gazeb
Tahammiil eyleyemem &yle bir nigaha dahi

Bu izz-1 nefs Residd Huda emanetidir
Onu feda edemem en bityitk pendha dahi

Catilmasin / bana karg1 / o ebruva / n-i gazeb
mef&’ilun felilatin  mefd'ilin  feilin

(Kaynak:  Abdulbaki Gélpinarh, AGY.)
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Goniil alumi tann'va en yakin gok katina da gikanma
Istek elini padigaha bile uzatma

Goniil bilirse kendi bilir yoksa bildinmek istemez
Iginde sakl dilekleri yiice tanr’ya bile

Kalkim giinii sabaluna dek avilmamak isterim
O muutlu sarabi getir ginahun bile beni bafslasin

O éfkeve doniisen kaglar bana kargst gatlmasin

Oyle bir bakiga bile dayanamam

Ey tannm bu derin iiziintii giiniinii gérmek igin mi

Kara yvazguma katlanayun simdi'”

Ey Restd, bu ozsaygist bana tann vergisidir
Onu en biiyiik koruyucum olan igin bile birakamam.

(0)) ”Agklamalar"é bakiniz.
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Dil 6zellikleri:
Ah-i dil: géndl ahi, génul iniltisi, gonal ¢ighy:.
Kurb-i arggah: goégin en yuksek katina yakin olan yer. arggah,
arg denen, tannsal alana en yakin olan gékkatidir. Ondan sonra, tanri’-
nin bulunduduna inanilan, buylk kat gelir. Kurb-i arggah deyimi, "ars"

denen gokkatinin yakini anlaminda olup, tannsal varlk alaninin bagladi-
g1 ucu bildirir.

Dest-i temenna: istek eli, bir kimseden yarar ummak, bir dilekte
bulunmak igin, uzanan el.

Hazret-i ll4h: ulu tanr, yice tanr.

Ta sabah-1 hagr: 6lumden sonra, insanlarin yargilanmak igin, diri-
lecekleri sdylenen gune degin.

Gunéaha tévbeler: gunahtan da beni bagiglamasini dilerim, gu-
nah kargisinda da ona siinarak tévbe ederim.

Ebruvan-1 gazeb: gok ofkeli kaglar, 6fkeye donligsen kaglar.
Tahammiil eyleyemem: katlanamam, cekemem.
Matemi: Gzuntull, dzuntayle ilgili.

) Tali-i siyah: kara yazg), kara talih (bu dizede, ozan, Osmanh im-
paratorluunun Birinci Diinya Savag’'nda ugradigi yenilgiden duydugu
UzUntuya dile getiriyor).

fzz-i nefs: Ozsaygis), eskilerin "izzet-i nefs® dedikleri, kendi benli-
gine, kisiligine kargi gosterilmesi gereken saygi, kisiligin 6zund olustu-
ran duygu odad.

Penah: koruyucu, kendisine siginilan (tann).
Onu fedd edemem: ondan gegemem, onu birakamam.
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Mehmed Abdiilbaki 1883 te istanbul'da doddu, 1934 te 8ldi.
Yenikap Mevlevihanesi seyhi Mehmed Celaleddin Dede’nin ogludur.
Ozel 68renim goérdi, genellikle, babasinin gevresinde yetisti, tasavvuf
bilgileriyle beslendi. Babasinin élumu Uzerine adi-gegen yerde “seyh”
olarak kald.

Mevlevi Tarikatindan olmasi nedeniyle, buttn siirlerinde, bu kuru-
mun etkisi gérdlir. Divan gelenegini strdirmis yer yer yeni sayilabile-
cek buluglar ortaya koymustur. Etkisi, Mevlevi ¢cevresi digina glkamamig-
tir.
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1-  Verdim o siha gonliimii 4varedir dedim
Derd ehlidir felek-zede bigiredir dedim

2- Takdim kemend-i ziilfiine ol kéfirin dili
Bir miisliiman ki ragbeti ziinnaredir dedim

3- Derd-i firdk-1 gesm-i siydhinla hastadir
Meyli hemige dide-i bimaredir dedim

4 Rahm it o derdmendine zira ki talii
Bcenzer sikenc-i kakiiliine karcdir dedim

S- Lif it bu zan nakd-i visilinle sad kil
Asib-i derd-i hecr ile sad paredir dedim -

6- Ates-perest-i hiisniin olaldan beri goniil
Ask-u hcvisi ates-i ruhséredir dedim

7-  Alvit giindhi varsa da Baki’nin ey peri
Bir goncesin ki rahmeti var haredir dedim

Oigi: Bir gonce / sin ki rahme / ti var hére / dir dedim
mefiald fa'ilata mef&’ilii fa'ilan
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Gonliimii o ¢apkin giizele verdim igi giicii yok dedim
Acyw diztintiiyii bilir yazgrdan yikum génniig yoksuldur dedim

2- Gontilii o inangsiz sevgilinin saguun kemendine taktim
Kesis kusagm seven bir Miislivmandir dedim

'3- Kara goziiniin ayrihgivla tiziiliip hastalannug
Bovuna onun egilimi o stizgrin gozedir dedim

4- Senin igin tiziintii ¢ekene aci, yazgist
Sag¢uvun kivrinuna benzer, karadir dedim,

S- Baésla, vardun et bu yoksulu sana kavusmann
Akgasivla sevindir, ayrilik acisiyla yiiz parcadir dedim

6- Gonidil giizelliginin atese tameaist olalidan beri
Biitiin sevgisi, efilimi yanaguun ateginedir dedim

7- Ey sevgili Baki’nin sugu varsa da bagsla
Dikene actyan bir goncasin dedim.
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Dil 6zellikleri:
|
Felek-zede: yazgis| kétl, yazgisinin kétalugtnden dolay: iyi glin
gbérmemisg, mutiu olmamig, boyuna aci ¢ekmis.

B)'ga‘re: yoksul, kimsesiz, gugstz elinden ig gelmeyen, koruna-
cak durumda olan.

Kemend-i zlilf: éagln kemendi, zllfiin kemendi, sagin génil bag-
layici niteli@i, zulfin génll baglayic) 6zellii (daha dnce agikland).

Zunnér: Hristiyanhkta, kendini dine adayan erkeklerin bellerine
doladiklan, 6zel kugak, belbag.

Ragbet: egilim, ilgi, ydonelim.

Derd-i firak-1 gegm-i siyah: kara gdzden ayn kaligin tGzuntusd,
kara gézin ayrliginin Gzdintusua.

Hemige: boyuna, stirekli, araliksiz (6nce birkag kez agikland)).

Dide-i bimér: hasta gdz, siir dilinde slizglin g6z, hastalanmig bir
kimse gibi, baygin bakigh géz. '

Derdmend: dertli, acili, Gzuntull, sikintil.

Sikenc-i kékul: sag¢ kivnimi, alina dékulen saglarin kivnimi, sag
buklimu.

Nakd-i visal: kavugsma akgasi, bulugma akgasi.

Zar: yoksul, bitkin, dagkuan.

Asib-i derd-i hecr: ayrilk acisi geken, ayriik acisiyla bunalmig.
Sad pére: yluz parga.

Ates-perest-i hisn: gluzellik ategine tapan.

Asgk-u heva: sevgi ve egilim.

Ates-i ruhsar: yanagin atesi, yanagdin kizilhg.
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1-  Bezm-i sardb-1 naba ki canén geliir gider
‘Giiya kendrc. meve-i sitaban geliir gider

2-  Vauslat o siih-i serkese miimkin olur m1 hig
Tab-i hayili kalbe girizan geliir gider

3-  Zill-i siyh: tdbis-i riyinde cilve-ger
Benzer deriin-i kifire imén gelir gider

4-  Giysl-yi tar-i mére diigenler cihinda
Giilgen-scra-yi dehre perisan geliir gider

5-  Mizrdb-1 agka gonliini teslim iden miidam
Bcezm-i negét-i dleme nalin geliir gider

6-  Her kim olursa télib-i gencine-i visal
Dehre firdk-i yar ile virdn geliir gider

7-  Baki cihanda bilmcdi bir kimse kadrini

Bclki civir-1 kabrine yaran geliir gider

Olgu: Belki ci / véar-1 kabri / ne yaran ge / lir gider
mef'dlad  failata mef&'ilu fa'ilin

(Kaynak: ~ Abdulbaki Goélpinarl, Divan Siiri, XX. YY., 1955.)
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1- Siiziilmiig sarabwn igildigi toplantiya sevgili gelir gider
Samirsin kogan dalga kiyrya gelir gider

2- O dik bagl giizele kavugma olanag bulunur mu hig
Gonintiisiiniin parlakh$ bile goniile kagarak gelir gider

3- Kara saglan yiiziiniin aydinhiginda oynasiyor
Ovle sanursin ki kdfirin gonliine iman gelir gider

4- Diinyada, o darnmadaginik saglara diigenler
Gagin giil bahgesine dokiile sagila gelir gider

5- Gonliinii sevgi nuzrabuun eline birakan boyuna
Evrenin kivang demegine aglayarak gelir gider

6- Kavugma definesini kim ele gegirmek isterse
Diinyaya sevgilinin aynligiyla yikilnug gelir gider

7- Ey Baki diinyada kimse degerini bilmedi
Belki mezanmn gevresine dostlar gelir gider.
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Dil 6zellikleri:

Bezm-i sardb-1 ndb: suzilmls sarap igilen toplanti, annrhls sa-

rap meclisi, en iyi sarabin igildigi toplanti, gélen.

zel.

Mevc-i gitdban: kosan dalga, kosugan dalga.
Suh-i serkeg: dik bagli glizel, kimseye bag egmeyen g¢apkin gu-

Tab-1 hayal: gérintiniin parlakhgi, hayalin pariltis.

Girizan: kagan, kagigan, kagarak.

Zilf-i siyah: kara sag, kara saglar.

Tabig-i ruy: yuz parldayisi, yiz parlakhg.

Cilve-ger: oynasan, ardarda kimildayip duran.

Derun-i kafir: inangsizin igi, dinsizin igi, kafirin gonll, kafirin igi.
Giysu-yi tar-i mar: darmadaginik sag.

Gulgen-sera-yi dehr: ¢gagin gul bahgesi, zamanin gullugu.
Perigén: dadink, dokik-sagik, dokule-sagila. '
Mizréb-1 ask: agk mizrabi, sevgi mizrabi (telli galglarda, tellere

vurularak ses ¢lkarmaya yarayan Ozel araca "mizrab” denir, daha énce
aciklandi).
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Bezm-i negat-1 alem: evrenin kivang dernegi, golen.

Nalan: aglayan, inleyen.

Talib-i gencine-i visal: kavugma definesini ele gegirmek isteyen.
Firdk-1 yar: sévgiliden ayn kalig, sevgili ayrihgi.

Viran: yikik, yikilmig.

Civér-1 kabr: mezarin gevresinin yodresi.



Adanal Talat

1863 te Adana’da doddu, 1942 de 6ldu. Medrese 6grenimi gor-
di. Daha ¢ok tasavvuf konularina egilim duydu. Siirlerinde tasavvufia
karigik bir sevgiyi iglemigtir. Atatirk devrimlerini benimsemesine kargin,
bu tutumu siirlerine pek yansimamigtr.
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lvr Vashn gebinde subh ile $am anlagilmasin
Bidar-1 agka zevk-i menam anlagilmasin

2-  Fecr-i tebessumiinde bayilsin emellerim
Ben soyledikge tarz-1 meram anlagilmasin

3-  Gark it [irug-i gerden-i billura saglarin
T4 imliyiz-1 nur-u zalim anlasilmasin

4-  Bir kisc-i rahik ile mest cyle kim beni
Reng-i sardb-i safvet-i cim anlasilmasin

5-  Bir mncvi lisan ile kil gift-i guy-1 agk
Vahy-i Icbindce harf-ii kelim anlagilmasin

6-  Kesf itme mihr-i hiisniini cnzir-1 hayrete
Nur-i nigih-i rabb-i cnim anlagilmasin

7-  Kalsin zildl-i nesc-i temisdda muhtcfi
Esrar-1 lcvh-i sine tamam anlagilmasin

8- Her hili anlagilsa da sihr-i nigdhinin
Cesminde ki o fecr-i garam anlagilmasin

Olgd: Cesminde / ki o fecr-i / garam anla / gilmasin
mef'alii fa'ilatd mef&'ili f&'ilin

(Kaynak:  Abdulbaki Goélpinarh, divan giiri, XX. YY. 1955.)
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1- Sana kavugma gecesinde akgamla sabah anlagiimasin
Agsk ile uyanik kalan igin uyku tadi nedir anlagilmasin

2- Dileklerim giiliimseyiginin giinaginunda bayistn
Ben soyledikge istegin tiini nedir anlagilmasin

3- Saglaruu billur gerdanin 1giginda bog ki
Avdwmlikla karanlhigin aynmu anlagiimasin

4- Beni éyie ince bir kadehle kendimden gegir ki
Sarabin rengivie kadehin annnughi anlagimasin'”

5- Oyle soyut bir dille sevgi dedikodusu yap ki
Dudagmn tannsal séziinde harf de soz de anlagimasin

0- Giizelliginin giinegini sasinp kalan goézlere gosterme
Ki hatkin tannstun bakisindaki 15tk anlagiimasin

7- Gozleyis dokumasuun golgesinde gizli kalsin
Bir yiizevi andiran gogsiiniin gizlilikleri biisbiitiin anlagiimasin

8- Biiyiileyen bakigiun her durumu anlagilsa da
Goziinde ki o agkin giinaginu anlagilmasin.

(1) Once "Aciklamalar"a bakinz.
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Dil 6zellikleri:

Vaslin sebinde: sana kavugma gecesinde.

Subh ile sdm: sabah ile akgam.

Bidar-1 agk: agk uyanay, sevgi uyanigi.

Zevk-1 menam: uykunun tadi, uyku tad..

Fecr-i tebessim: gulimseyigin gunagimi, gilimsemenin glinagi-
m.

Tarz-1 meram: istegin tar(, iste§in bicimi, istedi ortaya koyus ti-
ry, istedi agiklama bigimi. :

Farug-i gerden-i billur: billur gibi gerdanin 11§, pinl pinl gerda-
nin parlakhg.

Imtiyaz-i nur-ii zaldm: karanhkla aydinhigin aynmi.

Kase-i rahik: ince tas, ince kadeh, duru sarapla dolu kadeh.

Reng-i sarab-u safvet-i cdm: kadehin annmighg ve sarabin ren-
gi (Hallaci Mansur'un "Kadeh de ¢ok inceldi sarap da, is karigt, sanir-
sin ki sarap var kadeh yok, ya da kadeh var garap yok, ikisini birbirin-
den ayirmacolanag kalmad” anlaminda yorumlanan Unli dizelerinden
esinlenme var.)

Manevi lisdn: manevi dil, soyut dil, sessiz-s6zstz sdyleyig, kargi-
sindakinden bagka kimsenin duyup anlayamayacag bir konugma.

Vahy-i leb: dudagin tannisal sézu.

Harf-i kelam: harf ve s6z, harf ve sézcuk:

Mihr-i hiisn: guzellik glinesi.

Kegf itme: gosterme, agma.

Enzér-1 hayret: sagip kalanlarin bakislar, sagip kalmanin bakigla-
n.

Nur-i nigéh-i rabb-i endm: halkin tannsinin bakiginin 111

Zilal-i nesc-i temaga: gézleyig dokumasinin golgesi, bakig kuma-
sini olusturan dokularin gélgesi.

Muhtefi: gizli, sakh.

Esrér-1 levh-i sine: gb§ls yluzeyinin gizemleri, bir diz ylzeyi an-.
diran gégustn gizlilikleri.

‘Tamam: bltan, hepsi, blsbutan. .

Sihr-i nigéh: bakigin blyusu, bakig buyusi, bakigin blyuleyisi.

Fecr-i garam: sevginin gliinagimi, agkin giin dogusu.
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Hamamizade Thsan

1884 te Trabzon'da dogddu, 1948 de istanbul'da &Idi. Trab-
zon'da 6grenim gdérdukten sonra, bir sure 6gretmen olarak ¢aligti, son-
ra istanbul’a yerlesti. Divan siirinin son basaqll'ozanlarundan sayllan Ha-
mamizade ihsan’in Trabzon yoresiyle ilgili halkbilgisi ¢aligmalar, bu
alanda aragtirmalar yapanlar i¢in, énemli birer kaynak niteligindedir. Siir-
de sevgiyi temel konu olarak alan ihsan’da ézgin buluglar, akici, cos-
kulu bir sdyleyis, siirinin bitinu kapsayan bir uyum gérulir. Baglica ya-
pitlar: Hamsiname, Divan-1 IHisan, Laf Olsun Diye.
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Olgi:

Leyal icinde nihan bir hayale agliyorum
Zevale miil olan bir hildle aghyorum

Siikiin-i dlemi intake iktiddrim yok
Cevabi gelmedi hayfé sudle aghyorum

Enis-i ruhum olurken de gonce-ves handin
Neden goniil disiyor bir melile aghyorum

Gurub i¢inde niimdyin zevile benziyorum
Bu hilc agliyorum ben bu hile aglhiyorum

Muhil iken bana olmak nasibe-dar ihsan
Umid idiib de visil-i muhale aghyorum

Umid idab / de visél-f / muhéle ag / yorum
mef&'ilin fe'ilatan mefa’ilin fe'ilin



Geceler iginde gizli bir goriintiiye aglyorum
Batmaya yénelik bir yeniaya agliyorum

Ortalign suskunlugunu anlatmaya giiciim yetmiyor
Karsilih gelmeyen bir soruya, ne yazik, agliyorum

Goniil arkadagim gonca gibi giilerken bile
Neden goniil bir iiziintiiye diigiiyor agliyorum

Giinbaununda géniinen bir gogiise benziyorum
Bu duruma aghyorum bu duruma agliyorum

Ey Ihsan benim igin gerceklesme olanag yokken

Olmayacak bir kavugma umuduna kapiip agliyorum.
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Dil 6zellikleri:

Leydl: geceler.
Leydl iginde nihén: gecelerin iginde gizli.
Hayél: gbrant, bir nesnenin bagka bir nesne tzerinde yansima-

s1, bir nesnenin, kendi yokken, gdz 6nine getirilen gorantasu.

Zevél: banhg, gogus.

Zevéle méil: batiga yonelik, batmak Gzere olan.

Hildl: yeniay, ayin ilk goriintgu.

Sakun-i dlem: ortahin suskuniugu, ortalin sessizligi.
intdk: sdyletme, konugturma, anlatma, agiklama.
Iktidar: gug, yeterlilik, -

Enis-i ruh: géntil arkadag, gonildesg, can dostu.
Gonce-veg handan: gonca gibi giilen.

" Namdyén: gorinen,

olan.
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Gurub: gun bitimi, glinegin batig dénemi.
Muhé!: olanaksiz, olmayacak olan, olma olanag! bulunmayan.
Nasibe-dér: elde edilebilen, ele gegen, birinin diledine gobre

Visél-i muhél: gergeklesme olana§ bulunmayan bir kavugma.



1-  Yar idince arz-1 rity-i ibtisim ayineden
Gosterir didarim ruhuw’l-garam ayineden

2-  Sinc iryan zilf agub dokditkge mir’at iistine
Nur akar dyincye her subh-u sam dyineden

3- Dide mahmur uykudan bidir olub bakdik¢a sen
Mahscr-i agib-i naz eyler kiyam dyincden

4-  Yad-i ruhsirinla eyler kalb-i silimdan gizcr
Scvk urur guya geger bir bedr-i tim ayineden

5-  Scn gibi bir sim endami der-3gis cylemis
Vechi var Thsan alursam intikam dyincden

Olgu: Vechi var ih / san alursam / intikam & / yineden
fa'ilatin &ilatan f&'ilatan  fa'ilin
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1-  Sevgili giiliimseyig yiiziinii aynada gosterince
Sevginin 6zii de yiiziinii aynada gosterir

2-  Gogis qiplak, sa¢ dagumk avnava dokiildiikge
Her sabah aksam aynadan avnava stk akar

3- Uvkudan uyanp baygin gozle baktik¢a sen
Nazin ortaligh kanguran oynayvist avnadan yiikselir

4-  Yanagun ézlemi annmug génliimde dolagtik¢a
Onun parlaklifn avnadan gegen bir dolunava benzer

5- Senin gibi bir giimiis bovluyu kucakladigindan

Ey Ihsan, aynadan ociimii alsam yeridir.

o
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Dil 6zellikleri:

Arz-1 ruy-i ibtisdm: gulimseyig ylzini goésterme, gulimseyigin
ylizinu ortaya koyma, bir guilimseyigi andiran ytizi gdsterme.

Ayineden: aynadan (gulimseyig ylizi aynada gdrinunce).

Ruhu’l-gardm: sevginin 6z, agkin ruhu.

Subh-u §adm: sabah ve akgam, sabah akgam.

Mahser-i asub-i naz: nazin ortaliy kangtirmasi, nazin ortaig al-
lak bullak ediginin kargasagl (mahger s6zcigund, biz burada, kargasa
anlaminda aliyoruz. Islam inanglarina gdre, yargi gunu bututn dlulerin di-
rilmeleri de buylk bir kargaga, buyuk bir kangiklik icinde olacak, kimse
kimseyi taniyamayacak).

Kiydm: ayafa kalkma, gériinme, kendini gosterme. (Sevgili yari
uykulu, suzgun gdzlerle, sabahlan aynaya baktk¢a saginin daginikhg,
yGzunan parlakh® kalkim gliniindeki kargasay andinr. Ozan béyle du-
stinuyor).

Yad-i ruhsann: yanaginin 6zlemi, yanagin anis.

Kalb-i saf: annmig gonul, pinl piril géndil.

Sevk urur: parlar, yansir. .

Guya: sanirsin, dyle sanirsin, glya, sanki.

Bedr-i tdm: dolunay.

Sim endam: gumus boylu, boyu bosu gimis gibi olan, parla-
yan, 11l 1gIl.

Der-adus: kucaklama, sarip sarmagma.

Vechi var: yeridir, gereklidir, uygundur.
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1-  Sizilyor cegm-i fiisunkirimi yan yan giililyor
Oluyor turre-fesin baht perigan giililyor

2-  Tabis-i meyle yanan mest-i safa gozlerden
Cihre-i tdli’c dyinc-i devrin giililyor

3-  Gegerek kargima oldukga scker-hand-i emel
Biilbiil-i zirinc¢ simd-yi gilistan giliiyor

4-  Sakiyor sdz-1 mahabbetde ki evtir-1 heva
Dokiiyor zallini sinemde o fettdn giliyor

N
]

Handc-i ¢im ile girydn tken dsifte gonil
Ciinbiig-i 12’1-1 lebinden bularak can giililyor

G- Scvk-1 cusinimi yok sormaya hicet ihsan
Giler clbet dil-it can sevk ile cindn giliyor

Olgu: Suziyor ges / m-i fisank& / nm yan yan / guliiyor
fe'ilatin fe'ilatian fe'ilatan fe'ilin

(Kaynak:  Divan-i ihsan, 1928.)
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Biiyiilevici goziinii siiziiyor yan yan giliiyor
Saguu dagyor, bahtinuz yikiliyor, o giiliiyor

Sarabin sicakligiyla yanp parlayan mutluluk
sarhogu gozlerden
Yazgiun yiiziine cagin aynas giiliiyor

Istegin seker giiliiglerini sagtikga karsima geger
Diigkiin biilbiiliine giil bahgesinin yiizii giiliivor
Agsk telleri sevgi ¢algisinda otiiyor

O oynak sevgili saguu dokiip gogsiimde giiliivor

Daganik goniil kadehin giiliigiiyle aglarken
Dudagiun kizil eglencesinden can bularak giiliivor

Tagan kivancinu sormamin geregi yok fhsan
Can ve goniil de giiler, besbelli sevingle, sevgili
giiliiyor.
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Dil 6zellikleri:

Cesm-i fasunkar: biydleyici goz, bilyileyen goz. .
Turre-fegan: sagini dagitan..

Tabig-i mey: sarabin sicakhd), sarabin islakhg, sarabin etkisiyle
yuzan kizanp parlayigi.

Mest-i safa: mutluluk sarhosu, kivang esrigi.

Cihre-i tali': yazginin y(izQ, taliin yaza.

Ayine-i devrén: ¢afin aynasi, zamanin aynasi, evrenin aynasi.
$éker-hand-l emel: istedin geker gulugu, dilégin tath gulusu.
Sima-yi gulistan: gul bahgesinin yGzu, gulligin yuzu.

Séz-1 mahabbet: sevgi galgisi, eglence galgisi.’

Evtar-1 heva: sevgi telleri, ask telleri, calgidan ezgi ¢ikaran teller,
ezgi telleri.

Fettan: oynak, génul alici.

Hande-i cam: kadehin gulugu, kadety guliga.

Cunbus-i 18'1-i leb: dudagin kizil eg/encesi, kizil dudagin yaratti-
g seving, eflence.
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SONSOZ

Anadolu uygarh@inin geligim evrelerinden birinin Grind di-
ye anlagilmasi gereken "divan siiri"nin koklerini aragtirmak giini-
miizde ayn bir uzmanlik isteyen konudur. Tirk tarihi ortaminda
degdrlendirilen bu Uriintin biri Tirklerin anayurdu Asya'ya, Oteki
Anadolu uygarhi@inin baslangig gaglarina giden iki kdka vardr.
Bu kokler, Turk insaminin, uygarlik alaninda ortaya koydugu ba-
sarlarin 6grenilmesini, agiklanmasim giindeme getiren 6zli bir
sorundur. Bu sorun anlagilmadikga "divan siiri"nin igerigini kavra-
ma olanagi yoktur. Bu siir bir birikimdir, belli bir evrenin yagama
bakigini, be@enisini, diigiinsel bigimlenigini gosterir.

Bu siiri anlamak, yorumlamak, kimi uzmanlarin sandiklan
gibi Osmanlicayi bilmekle, grenmekle olmaz. ilkin bilinmesi ge-
reken sorun, Anadolu’da yerlegen Asya kokenli Tirklerin, hangi
uygarliklarla yakinhk kurdugu, hangi uygarlik Griinleriyle beslendi-
gi, hangi geligim evrelerinden gegtikleridir. "Divan giiri* Tirk dili-
nin gelisim ¢izgisi Uzerinde goriilmeli, bu dilin gegirdidi degisik
evrelerin Gzellikleri agiklanmalidir. Bu iir, Tlrk insaninin tarihiyle
bagdlantiidir. Bu nedenle Tiirk dilinin ilk kaynaklarina inmek, kav-
ramlarin bigimlenigini, igeriklerinin olusumunu sergilemeyi gerek-
tirir. Bu, oldukga giig bir igtir ve gliniimiize dedin arasgtirma-ince-
leme konusu yapilmamamigtir. Bu yiizden de "divan siiri" yeterin-
ce anlagllamamigtir. Bu giirde Anadolu ilkgagina, ilk Tirk topluluk-
lannin yagadiklan Asya bozkirlarina gitmeyen bir kavram bulmak
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glgtlr. Bu siir Asya’da yagamig insan topluluklannin sdylencele-
rinden, Anadolu ilkgaginda basan géstermis eski yurttaglanmi-
2in, atalanmizin diigtinsel Uriinlerinden beslenmig, kansip kaynas-
mig bir birikimdir. Onu belli bir dénemin, belli bir toplulugun salt
bulugu diye goriip gdstermek yanilticidir. Bu yanimanin kaynad
da siiri dissel bir Uriin olarak yorumlamak, anlamaktir.

En buyik yamlg, "divan siiri'ni agiklarken, yorumlarken
yalnizca Asya’ya baglamak, Anadolu uygarhgimi gdzardi etmek-
tir. Bu yaniltici, ylizeysel tutumun arkasinda, Anadolu’da Tiirk ta-
rihini 1071 olayiyla baglatma tutkusu yatmaktadir. Bu topraklar bi-
zimse, Anadolu bir Tirk yurdu ise, bitiin basanlanm, uygarlik
Urdnlerini de onda aramak, onu Tirk insanindan diglamamak ge-
rekir.
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ISMET ZEKI EYUBOGLU
(1925 - MACKA / TRABZON)

Istanbul  Uniyersitesi Edebiyat Fakiulltesi
Klasik Filoloji Bolumii'ni Dbitirdikten sonra
(1952) girdigi basin hayatinda ¢esitli dergi ve
gazetelerde yazdiy inceleme, deneme, ma-
kale, vb., 6zellikle de Anadolu ve Anadolu
Turkgesi Uzerine aragstirmalanyla tanindi.
Yazar, ‘Edebiyat, yalmiz belli yazilann, sgi-
irlerin, sanat yaratmalannin ag¢iklanmasi, yo-
rumlanmasi niteliginde bir dal degijldir... Ede-
biyat toplumun sorunlanna egilmeli, toplu-
mun gelismesinde belli bir goérev yiiklen-
diginin bilincine varnp Kkollan sivamahdir’ sa-
vindan Hhareketle ginimize kadar elliden
fazla yapit verdi. Iki ciltlik bu *Divan Siiri* der-
lemesinde, 1.Z. Eyuboglu, bu siir tirtinin,
Turklerin anayurdu Asyaya ve Anadolu uy-
garh@nin baslangi¢ ¢aglanna giden iki kkten
kaynaklandiynm1 dikkate alarak, onu belli bir
toplulugun salt bulugsu gibi géstermenin ya-
nilgi oldugunu ispathyor. Buna gére, divan
giiri atalarimizin dustnsel trinlerinden bes-
lenmig, kangip kaynagsmig bir birikimdir ve
Turk dilinin gelisim ¢izgisi Uizerinde Asya'dan
dogarak, Turk yurdu Anadolu'daki uygarhigun
bagrinda olgunluga erigir. Kisacasi, divan giiri
Turk insaninin olaganustil tarihiyle bir bu-
tindur; genis bir evrenin yagama bakigini, be-
denisini, duigiinsel bigimlenigini g&sterir.
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